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Eloszo

A kézépkorban és a kora barokk idején Szent Martonrdl a Karpat-medence anya-
nyelvein is megszolald (tobbnyire szinvonalas) szoveges emlékeink a 18. szazad
végén megritkultak, a 19-20. szazadban példaul nyomtatott énekeskényveinkbdl
teljesen eltintek a réla sz0l6 énekek, mikézben a néphagyomanyban Szent Mar-
ton kultusza a mai napig sokféle médon jelen maradt. Egy 1984-ben {rott esszé-
szerQ tanulmany a Szent Mdrton visszabonositasa cimet viseli.! Hans Peter Zelfel
Szent Martonrdl, Burgenland védszentjérél 2014-ben azt régzithette, hogy az
1820-as évektol a 20. szazad elejéig a magyarorszagi németek szamara nyomtatott
énekeskonyvekben nem volt Szent Martonrdl ének. Ugyanez érvényes a 19. sza-
zad kézepétdl kezd6dé korszak (beleértve a 20. szazadot) elterjedt magyar nyelvi
énekeskonyveire is.2

A prédikaciok (és népénekek) a liturgikus tnneplés részei voltak, gyakorisagu-
kat vagy elmaradasukat a szent tnnepének rangja befolyasolta. A kbzépkor végi és
kora yjkori magyarorszagi zsinatok (1493, 1515, 1560, 1611) november 11-ét,
Szent Marton napjat a parancsolt Unnepek kozt emlitik. A szentek tnnepének
szamat VIIL. Orban papa 1642-ben 34-re csokkentette, Szent Marton napjat is
torélte a parancsolt innepek koézil. A 18. szazadban folytatédott ez a tendencia,
1771-ben a szentek parancsolt Ginnepeinek szama haromra apadt.? Néhdny egy-
hazmegye, Pannonhalma, tovabbd jelentSs szamu egyhazkozség Szent Martont

védszentként tinnepelte.*

1 POSFAY Pongticz, Sgent Mdrton visszahonositdsa, Cordoba, Szerz6, 1984.

2 Hans Peter ZELFEL, St. Martin lasst und singen... Lieder und Gebete and dem Burgenland = Heiliger
Martin: Geschichte, Kult, Patronanz, Eisenstadt, 2014 (Burgenlindische Forschungen, 107), 119—
127. Zelfel a magyar nyelvd énekeskonyvek koziil a Hogsanndt (az 1931 6ta hasznalatos katolikus
népénektirat, a Szent vagy, Uram! énckeit tartalmazo népénekeskonyvet) emliti, de ide sorolhatunk
olyan sok kiadast megért gyGjteményeket is, mint BOGISICH Mihaly Oseink buzgdsiga (Budapest,
18881), ZSASSKOVSZKY Ferenc, Enekkinyr (Eger, 192213), TARKANYI Béla és ZSASSKOVSZKY Fe-
renc Katolikus egyhdzi énektdra sem ad kilon éneket Szent Martonrdl. (Eger, 19003).

3 MIHALYFI Akos, A nyilvanos istentisztelet, Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 1933, 97-100.

+ A Szent Marton tiszteletére szentelt magyarorszagi templomok: BALINT Sandor, Unnepi kalenddiri-
um, 11, Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 1977, 459-461.
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Szent Martont Pazmany Péter Kalanza® és Kaldi Gyorgy Biblidja® diszcimlapon
lattatja veliink a magyar szentek kozott; Pazmany Imddsdgos kinyvében’ a hadakkal
ostromlott magyarsagért konyorogve szintén a régi magyar szentek kozt (Szent
Istvan, Szent Laszlo, Szent Imre, Szent Erzsébet és Szent[!] Margit mellett Szent
Jeromost és Szent Martont) emliti, ,,kik a mi orszagunkban néked hiven szolgal-
tak”® Hevenesi Gabor el6sz6r 1692-ben latinul megjelent Rég/ magyar szentségében
53 magyar szent és boldog kéz6tt mar nem szerepelteti, de a ma Appendixének
szentfelsorolasaban megjegyzi, hogy élete sokhelyiitt olvashat6.? A papok és szer-
zetesek breviariumukban évente taldlkozhattak alakjaval, roévid legenddjaval. A
Tridenti zsinat utan, kiilénésen pedig a 16. szazad végétdl kozzétett legendagyiij-
temények Magyarorszagra is eljutottak. Koziliik legelterjedtebb talin a bollan-
distaké,l® de megemlithetjuk Laurentius Surius, Alphonsus Villegas, Petrus
Ribadeneira és Petrus Maffei sszeallitasait is.!! Magyarorszagon Sulpicius Severus
Vita Sancti Martiniiét Kassan 1731-ben tették kozz¢,'2 a bollandistak kiadasabol
atvett Szent Marton-életrajzot pedig Nagyszombatban 1744-ben.’3 A 18. szazadi
nagyszombati szentképsorozatbdl (annak latin és német nyelvi valtozataboél) két-

két kiadas maradt fenn Szent Martonrél, ezek rovid legendarészletet és konyor-

5 GALAVICS Géza, A barokk miivészet kezdetei Gydrben, Ars Hungarica, 1973, 112-114.

¢ KALDI Gyorgy, Biblia, Bécs, 1626. RMNy, nr. 1352.

7 PAZMANY Péter, Imdidsdgos kinmyv (1631), s. a. rend. Sz. BAJAKI Rita, HARGITTAY Emil, Budapest,
Universitas, 2001 (Pazmany Péter Mavei, Kritikai kiadas), 179.

8 Nem a kiadds, hanem a tulajdonbejegyzés miatt kiilon megemlitem az Orszagos Széchényi Konyv-
tar 1616-ban Velencében megjelent szép Missale Romanumat, mert azt Himmelreich Gyorgy f6apat
ajandékozta Szent Marton egyhazanak. Jelzet: Lit. 417. A cimlapon a bejegyzés: Georgius Himel-
reich Archiabbas S. Martini Donauit Ecclesiae S. Martini.

9 Ungaricae Sanctitatis indicia, Tyrnaviae, 1737. Az Appendixben olvashaté széveg: S. Martinus Ep.
Turonensis, natus Sabariae in Ungar. Obiit an. 402. 11. Novembr. Vita passim habetur.

10 _Acta Sanctorum Bollandiana |...] I-, Amsterdam, 1643—.

11 Laurentius SURIUS, De probatis sanctornm bistoriis, I-111, Koln, 1570-1581; Alonso VILLEGAS, Flos
sanctornm, 1-17, Toledo, 1573-1594. (spanyolul, aztan sok nyelvre leforditottak); Petrus
RIBADENEIRA, Flos sanctorum, 1-11, 1599-1601.

12 Sulpicius SEVERUS, De vita beati Martini liber, ejusdem epistolae tres et dialogi tres, Cassoviae, Acad., 1731.

13 Acta sanctorum Ungariae, ex Joannis Bollandi S| Theologi, ejusque Continunatorum Operibus excerpta, et
Prolegomenis, ac notis illustrata, Semestre secundum, Tyrnaviae, Acad., 1744, 314-330: De S. Martino
Episcopo.
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gést tartalmaznak.'* A Keresgtényi életnek példdja cim@ Illyés Andras-mé t6bbszori
megjelenése 1682-t6] magyarul is kénnyen elérhet6vé tette Szent Marton élettdr-
ténetét.!> Illyés Andras rémai tanulmanyai idején (1663-1668) Szent Marton
életrajzat Giovanni Pietro Maffei jezsuita szerzetes (11603) életrajzgylijteményé-
b6l masolta le 1666-ban.!” Maffei az életrajz el6tt megjegyezte, hogy ,,Sulpitius
Severus és masok” voltak forrasai.l8 Illyés a magyar valtozatban nem kovette
mindeniitt szoszerint Maffeit, valtoztatott, az életrajz elején azonban ezt a mivet
jelolte meg forrasaként (,,Mafféus Péter jezsuita altal sommaba foglaltatott”).!?
Szent Martonhoz sz016 imadsag ritkan fordul elé barokk kori imakonyveink-
ben. Egy, az év minden napjara vallasos elmélkedéseket és imakat, szentek életét
tartalmaz6 kéziratos, magyar nyelvi kotetben a Szent Marton élettorténetébdl
kiemelt tanulsigok: soha nem akart letilni a templomban; ima, bojt és cilicium
szerepe; az Ordog meggybzése penitenciaval és imadsaggal 2 Szent Marton ma-
gyar nyelvil officiumardl vagy roéla sz0l6 imaftzér (példaul kilenced) 1étérdl nin-

nincsen tudomasom.

14 PETRIK Géza, Magyarorszdg bibliogrdfidja, 1712—1860, V1II. Fiiggelék: Hazai, 18. szdzadi szinlapok,
gydszjelentések és szentképek bibliogrdfidja, szerk. V. ECSEDY Judit, Budapest, OSZK, 1991, 225-245.

15 TLLYES Andras, Keresztényi életnek példaja avagy tikire, azaz, Szentek élete, IV, rész, Nagyszombat, 1682,
57-79. RMK I 1291. — Ujabb kiadasok: 1707, 1743, 1771; Buda, 1801.) — Kéziratban rank maradt
legendaforditisok a 16. szizad elsé felébdl: Erdy-kédex (pp. 622—626.); Ersektjvari kédex (pp.
343-353.)

16 175te di tredici Confessori di Christo, scelte da diversi Autori, e nel volgare italiano ridotte dal P. Gio.
Pietro MAFFEL Brescia, 15951, 205-249. (Vagy: Vite di XV1I confessori di Christo, scelte da diversi
autori, e nel volgare Italiano ridotte dal P. Gio. Pietro MAFFEIL, Roma, 16011, 140-174.)

17 Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirattar, Quart. Ital. 68, ff. 98-113.

18 Vita di §. Martino vescovo, cavata da Severo Sulpitio et da altri.

19 Tllyés kéziratos masolata és a forditas kérdése az eddigiecknél alaposabb vizsgalatot igényel. A
kéziratrol: [KOLTAY-|KASTNER Jend, XVII. é XVIIIL. szdzadi olaszbil forditott valldsos miiveink =
Egyetemes Philologiai Kézl6ny, 1927, 24-31. A nyomtatott legendariumrol: SZILAGYI Anna-
Roézsika, Legenda a prédikdcidban: Miffaji dtjdardsok és szovegformdld szerepiik Illyés Andrds Megrividitett Ige
cimil prédikdcidskotetében = Kogkines: Tannlmdnyok a régi magyarors3dgi prédikdciok kompildcidjardl, szerk.
MAczAK Ibolya, Budapest, MTA-PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség Kutatécsoport, 2014
(Pazmany Irodalmi Mhely, Lelkiségtorténeti tanulmanyok, 8), 93—110.

20 OSZKK, Quart. Hung. 2642, ff. 417v—419.
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Preédikdciok

A prédikaciénak, imanak, éneknek a keresztény tanitast a mufaji szabalyok ad-
ta lehet6ségek koézott, a tanftas—meginditas—gyonyorkodtetés megfelel aranyban
tartasaval kellett kozvetitenie. A prédikaciok leirt valtozatai altalaban jol megfor-
malt irodalmi mdvek. Bennik a bibliai szévegek értelmezése a korabbi korok
gyakorlatat kovetve, rétegzetten tértént. Egy 17. szazadi verses forditas szerint:
,»Valdsigit mondja a betd mindennek, / Hasonlé értelem kalauza a hitnek, /
Oktatd, vezére cselekedetinknek, / Felsé pedig vége igyekezetinknek.”2! Nagyon
ritka a barokk korban a csak 4j ismereteket k6zI16 elbeszélés a prédikacidkban. A
prédikalé pap a 17-18. szazadban még nyugodtan hasznalhatta a hallgatésag altal
is értett bibliai kézhely- és toposz-rendszert, gyakran szolgalt neki forrasul a napi
zsolozsma. A szentek legendainak ismeretét képi abrazolasok is kozvetitették. A
korszak Szent Martonrdl szol6 prédikacidiban gyakran csak trtigy, kiindulas Szent
Marton alakja, élettorténete; az az evangéliumi perikopabdl kifejtett moralis vagy
dogmatikai tanitas illusztralasara szolgalt. A beszédek j6 részében a liturgikus és
teoldgiai/bibliai ismeretek egybeolvadtak a szent élettorténetével; egy szovetté
valt az életrajz, a példa és a Biblidra épilt tanitds; s mindehhez mivészi médon
kapcsolodott a meginditds és a gyonyorkodtetés. Az utdbbit segitették a példak,
koézmondasok, antik elemeket is tartalmazd hasonlatok.

Telegdi Miklés 1580-ban kiadott prédikacidjanak gondolatmenete posztilla-
szer( irasmagyarazat a Felivedzve legyenck a ti dgyékitok... Luk. 12. perikopara. A
beszéd végén a ,Kovessiik a dicséséges Szent Marton példajat” kezdettel révid
Osszefoglalas kovetkezik: Marton irgalmassaga (képenyielenet), keresztelkedése,
plspOksége, betegsége (,,nem vonszom a munkatdl magamat”), haldla (viaskodasa
az 6rdoggel), temetése. A perikopa magyarazata és Szent Martonrol szolo részlet

kozott nincs kifejtve az Osszefliggés. A Szent Martonrdl mondottak a Breviarium

21 A 17. szazadi forditas latin alapja: Littera gesta docet, quid credas allegoria, moralis quid agas, quo
tendas anagogia.

10
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Romanum életrajzat kovetik. Telegdi prédikacioi kelendSek lehettek, 1638-ban
masodik kiadasban is megjelentek.??

Pazmany Péter Szent Marton napjara megjelent beszédében (kiadasa: 1630)
Szent Marton élettorténete csak kiindulas, a prédikacié a hadakozas moralis fel-
tételeirdl sz61.23 Szévegét az 1670-es években felhasznalta Kuzmics Péter gy6ri
kanonok a gy6ri varvédSknek mondott Szent Gyodrgy-napi beszédében;?* ugyane-
zen Pazmany-beszéd Illyés Andrasnal (1692) harom Szent Laszlo prédikacio
alapanyagaul szolgalt.?> A harom vitéz-szent (Szent Marton, Szent Gyodrgy és
Szent Laszlo) életérdl csak néhany adat szerepel ezekben a prédikacidkban. Szent
Martonrdl nagyon keveset tudhatott meg a Pazmany-prédikacié hallgatéja, olva-
sOja; Szent Gyorgyrdl a gy6ri hallgatdésag még annyit sem. A kézismert szentek az
aktualis mondanivalé, erkélesi magatartas hordozéi. A harom cim is tikrozi ezt:
A keresgtyén vitézek kotelességéri] (Pazmany); A hadakozd ember dicsiretird] (Kuzmics
Péter); Vitézek tikire (Ilyés els6 Szent Laszlé napra irt beszédének cime).

Pazmany Péter kortarsa volt a jezsuita Kaldi Marton (Kaldi Gyorgy bibliafor-
dit6 testvére), kéziratban maradt prédikacidira Gabor Csilla hivta fel a szakma

tigyelmét tanulmanyaiban.?0 Az 1620-as években leirt De sanctis vaskos kétetét a

22 TELEGDI Miklés, Az evangélinmoknak |...] magyardgatianak harmadik része, Nagyszombat, 15801,
705-719. (RMNYy, nr. 474); Bécs, Formika, 16382, 856-871. (RMNy, nr. 1716)

23 BrrsKEY Istvan, Pazmdny Péter prédikdcidia Szent Mdrtonrdl = Historicus Societatis Jesn: Szilas Ldszld
emlékkinyr, Budapest, METEM, 2007 (METEM-konyvek,62), 235-244.

24 SZELESTEI N. Laszlo, Adatok Pdzminy Péter prédikdcidinak 17. szazadi baszndlatibog, 1: Kugmics Péter
kanonok Szent Gyirgy-napi prédikdcidia = Pdgmdny nyomdban: Tanulminyok Hargittay Emil tiszteletére,
szerk. AJKAY Alinka, BAJAKI Rita, Vic, MondAt, 2013, 385-394.

25 MACZAK Ibolya, Elorzott szavak: Szovegalkotds 17—18. szdzadi prédikdcidkban, [Szigetmonostor]|, WZ
Koényvek, [2010], 53—63: Sgent Mdrton prédikdcid Sent Ldszld iinnepére. — ILLYES Andras, Megrividitett
ige, azazg, prédikdcids konyv, 11, Bécs, 1692. RMK 1 1416.)

20 GABOR Cisilla, Jegsuita csalddtagok: Nagyszombati Kaldi Marton és Gyirgy = Eruditio, virtus et constantia:
Tanulmdnyok a 70 éves Bitskey Istvdn tisgteletére, szetk. IMRE Mihdly és masok, Debrecen, Debreceni
Egyetemi Kiado, 2011, 95-102. — UG, ,,New ugy vagyone dolgunk mint a’ Sidoknak?”: Nemzettirténet egy
kéziratos prédikdcidgydjteményben = GABOR Csilla, Laus et polemia: Magasztalds és vetekedés a kora iijkori
szovegtipusokban, Debrecen, Kolozsvar, Debreceni Egyetemi Kiadé, Bolyai Tarsasig Egyetemi Ki-
ad6, 2015, 135-151. — Gébor Csilla mar kiemelte, hogy Kaldi Marton a szentekrsl sz6l6
prédikaciokban (pl. Szent Istvan és Szent Laszlé esetében) gyakran erénykatalégusok mentén
épitkezik. (Uo., 148-150.)

11
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Budapesti Egyetemi Koényvtarban 6rzik,?” benne harom prédikacié szol tours-i
Szent Martonrdl. Az elsé a perikopahoz (Legyenck felivezve a ti dgyékitok. . .) irt tani-
tas. A prédikacié végén megvalésult példaként jelenik meg a szent alakja. A
beszéd témadja a keresztény magatartas, a keresztény élet, melynek akadalyai lehet-
nek: szilék, gonosz tarsasag, pénz és vilagi gazdagsag, és mindencknek felette a
pardznasag. Egé szovétnekkel a kézben kell lenni, nem elég a puszta hit, csele-
kedni kell a jot, hogy eljuthassunk oda, ahol Krisztus 6vezi fel magat az asztalnal.

A masodik beszédben folyamatos a bibliai tanitas és Szent Marton életének
OsszeszOvése. Az olvasott perikopan mutatja be Kaldi, hogy Szent Marton min-
den marhdjat, annak felette testét s lelkét is az Istennek ajanlotta. Ezt minékiink is
kovetniink kell. A beszéd gondolatmenete:

Miben kovethetd, miben nem Szent Mdrton?
(Az utdbbit a szokdsos toposszal elintézi: a csoddk miatt Istent kell dicsérniink.)
A kdvetés teriiletei:

— alamizsnalkodas, bibliai (néhol antik) szévetbe burkolva

Hal4los blinokben nem hasznal az alamizsna,
ne hamis keresménybdl alamizsnalkodjunk,
joszagunk javabol alamizsnalkodjunk,
életinkben és ne testamentumunkban alamizsnalkodjunk.
— testlinket is az Istennek kell aldoznunk
Testunk erejét joszagos cselekedetben forgassuk,
gonosz kivansagainkat pedig 6ld6koljiik.
— ne halasszuk a penitenciat
Penitencia-tartassal a bindkbdl hamar kitérjiink.
— lelkiinket ereivel aldozzuk az Istennek
Ertelem (Ego Christi miles sum...)
Sz. Marton kévetése azt jelenti, hogy hallgassuk az igét, higgytink, ne szé-
gyelljik hitinket megvallani, ne keressiink mentségeket.
Akarat = a szeretet széki, ennek edzése: alamizsnalkodassal és szenvedéssel.
Felebarati szeretet: segités ,,amennyire lehet és értékiink szenvedi”.
Emlékezet
Bibliai szemlélethez kell igazodnunk, az Isten segit (ez bizalmunk és remé-
nytnk).
Mindennek eredménye lesz a boldog halal.
Befejezés: Konyorgés Szent Martonhoz.

A befejezés tanulsagos abbdl a szempontbdl is, hogy Szent Marton élettorté-

netének legendabdl vett ismerete mellett a zsolozsma énekeit idézi. Szentekrdl

27 Jelzete: A 159.
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sz616 prédikacidkban liturgikus szévegek, imadsagok és népénekek gyakran segi-
tik a biblikus/teoldgiai mondandé hatisos kifejtését.

A harmadik beszéd az el6z6h6z hasonld gondolatokat taglal: ,,Micsoda akada-
lyaink vadnak a lelki palyafutasban és micsoda segétségink...” A kivaltképpeni
harom, Kaldi altal targyalt akadaly: bujasag, f0svénység, kevélység. A jocselekede-
teket jelz6 égb szovétneknek kézben kell lennie (nem a szivben, vagy a szajban),
még életiinkben kell tenntink a jot, aztan két rovid fejezetben Isten evilagi jutal-
mazasardl és a halal idejérSl van sz6, majd Szent Marton életébdl vett példakat
idéz, kiemelve annak alazatossagat és békezliségét.?s

A muvelt jezsuita, Kaldi Marton beszédeiben antik elemek is el6fordulnak, kii-
l6nésen akkor, amikor a testiség veszélyeir6l szol: (,,Cupidét szemei bekotve
irjak”; ,,a g6régdk nagy falova”...). Masodik beszédének végén a Szent Marton
mellé megidézett magyar szentek ugyanolyan funkcidéban jelennek meg, mint test-
vérének az 1626-ban kiadott magyar Biblidja diszcimlapijan.

Illyés Istvan egyik beszédében (1708)% a perikopat magyarazva allitja elénk
Szent Martont, aki ,,a szeretetnek tlizével langall6”, ,példaadassal is vilagositd

gyertya volt”. A prédikacié bévelkedik hivatkozasokban, nemcsak a Bibliara, egy-

28 A beszéd szerkezeti vaza:

Akadalyok és segitség palyafutasunkban.

Nagy az ajandék — boldog a szolga, akinek szolgal az ura. Bizonytalan 6raja halalunknak.

A lelki palyafutas kivaltképpeni hdarom akadalya:

— bujasag (Tanacsok a hazasoknak is.) ,,Mindegy, akar te mas ember hordajabdl részegedjél meg, s
akar a magadébdl...”

— fosvénység (Balvanyimadas: reménység a gazdagsagban, a pénz imaddsa)

— kevélység (Isten kegyelmének akadalya)

Eg6 szovétnekkel (jocselekedetekkel)

— Nem elég, hogy fel6vedzik magunkat,

— életiinkben kell j6t cselekedni (,,amint éliink, tgy halunk meg”),

— keziinkben kell hordoznunk (nem szivben, vagy szdjban).

Eviligon is jutalmaz az Ur.

Az Ur eliévetelérdl (halal idejérél)

Szent Martonrél

— igen alazatos volt,

— b6 adakozé volt.

2 TLLYES Istvan, Sertum Sanctorum: A diesdiilt szentek dicsiretinek jo illati virdgibol kitott koszord, 11, Nagy-
szombat, 1708, 167-183.
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hazatyakra, hanem Szent Marton életrajzara, innepe liturgikus szévegeire, masok
prédikacioira, leggyakrabban Szent Bernatéra.®0 Szent Bernat szovegkvetésrdl a
csodalefrast tartalmaz6 bekezdés végén megjegyzi: ,,Eddig Szent Bernard, csak-
nem szordl széra...” (Pazmany Péter Marton napi prédikaciéjat is emliti.) A
masodik prédikacioban a jol meghalashoz val6 késziilethez példa Szent Marton.

Csuzy Zsigmond tudds prédikacidjaban (1723)3! a szent életének két jelentSs
eseményén van hangsuly: az életrajz kbpeny-jelenete atszévi a mondandot, s min-
dezt tovabb gazdagitja a halni késztlé Marton szavainak ismételt el6keriilése (non
recuso laborem) és a Satan eltzése. Hires képenyek megidézése kézott3? olvashat-
juk, hogy Szent Méartoné Argirus ,,fabulazott tindér palastjanal boldogabb darab”.
Tobbszor rajatszik a perikopaban olvasott égé szévétnek motivumra, retorikailag
is hatasosan aknazza ki Szent Bernat beszédének topossza valt motivumait (,,Mar-
tinus ugyan nem vala 6nnén-maga Krisztus, hanem benne vala Krisztus”). Itt-ott
hatasos kbzmondast hasznal (pl. ,,ebtl gytlt szerdéknek komondor safara”), ers-
teljes jelz6kkel él, antik szerz6ket (Lucanus, Aesopus) idéz. Szent Marton életéb6l
az istenfélelem, buzgosag, konyoriletesség, adakozas a kévetendok, ,,a csodakat
almélkodva csodaljad és dicsérjed benne Istenedet”. A szakirodalom eddig féleg
arra figyelt fel, hogy a szatmari béke utin mar nem a katona Marton volt a kdve-
tend6 példa, hanem az adakozo; ,,a harciassag allegorikus interpretacioba fordult
at, s a tényleges vitézkedés helyett a blinék elleni hadakozas™ keriilt a beszéd kdz-
pontjaba.??

Padanyi Biré Marton harom prédikaciéjat ismerjitk védszentjérél. Az elsében

(1729) Szent Bernat beszédére tamaszkodva csodalkozik rd Marton irgalmassaga-

30 V6. GABOR Csilla, Szentek tirténetei a 17. szdzadi magyar prédikacidirodalmiban = G. Cs., Laus et
polemia: Magasztalis és vetekedés a kora rijkori szivegtipusokban, Debrecen, Kolozsvar, Debreceni Egye-
temi Kiadd, Bolyai Tarsasag Egyetemi Kiad6, 2015, 85-115.

3 Csuzy Zsigmond, Zengedezd sipszd, melly a Szentléleknek élesztd |...] fuvalldsdra |...] a seregek Urdnak |[...]
dicsdségére |...] kiziltetik, Pozsony, 1723, 569-581.

32 Kétetiinkben: 97-98. Valdszindleg k6z8s forrast (esetleg Csuzy prédikacidjat is) hasznalta Szent
Marton csudalatos palastjardl irt prédikaciéjahoz Padanyi Biré Marton (110-111).

33 TASI Réka, Magyar szentek dbrizoldsa Csizy Zsigmond prédikdcidiban, Magyar Egyhaztorténeti Vazla-
tok, Regnum, 10, 1998, 81-83; BITSKEY Istvan, Az ,athleta Christi” Pdgmdiny kordban = B. 1.,
Hitvédelem, retorika, reprezentdcid Pagmdny Péter életmiivében, Budapest, Universitas, 2015, 141-153.
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ra: ,,megmutatom miért gyonyorkédott s miért dicsekedett Krisztus az & palastja-
nak darabjan”. Masik beszédében Isten igéjének hallgatasira buzdit, a prédikacié
végén vetiti elénk Marton példajat.>*

Gyalogi Janost (1754) egyiranyt gondolkodasra készteti Szent Marton alakja:
»ozent Martonrdl szolni, s az irgalmassagrol hallgatni nem képes”3> A hagyo-
many, a katonaszent alakja ennek ellenére 4tszévi beszédeit. ,,Orvendj magyar
nemzet a te véredbdl szilletett szent vitézen!” Sajatos fokozast alkalmaz a retorikai
fogasokkal dolgoz6 Gyalogi: ,,Hamar kikopik az eloquentia, ahol az irgalmassagok
nagy volta, sokasaga az oratorok elméjét elboritja.” A masodik beszéd Szent Mar-
ton csodas életérdl szol: a hatalmasok koztiik jaréd Istent szemlélhették. Gyalogi
felidézi a plspok haldlanak, temetésének leirasat, késGbbi tiszteletét, majd azon
elmélkedik, hogy Attilatél, Isten ostoratdél (a ,,nemzete véribél timasztott
katona”-tdl) Szent Marton esedezése sem menthette meg Galliat, de ,,helyébe
tamaszt az Istent mas magyart valaha”, Szent Istvant, aki esedezik orszagunkért,
hogy ,,tanitsa a magyarokat nem Attildval rontani, hanem Szent Martonnal irgal-
massagot cselekedni”.

Negyedes Pal gy6ri egyhdzmegyés pap id6szakunk végén (1801)3¢ Szent Marton
gy6zedelmeit targyalja: mint hadi ember meggySzte a vildgot, mint szerzetes meg-
gy6zte a testet, és mint plspok meggySzte az 6rdogot. Példak sorolasaval ,,az hideg
és rest keresztényeket a j6 erkolesok gyakotldsara izgatja”. Az elédeitSl valo atvéte-
lek forrasat mar nem jelzi. Szent Bernattdl gondolatai a vildgban €16, ott boldogulni
akar6 hivének szélnak: ,Igaz, hogy mi Szent Marton piispoknek csudatévé erejével

nem birunk, de annyi erénk mégis vagyon Isten kegyelmébdl, mellyel az idvesség-

3 PADANYI BIRO Marton, Unnep napokon... mondott prédikdcisk, Gyér, 1761, 912-921: Vesgprémben
mondott beszéd 1729-ben. A perikopat kézpontba helyezé Szent Marton napi beszéd: 921-931.

3% GYALOGI Janos, Panegyrici sanctorum patronornm Regni Hungariae, tndniillit Nagyasszonyrdl, magyar
szentekrdl és az orszdgho tartozandd kivdltképpen vald innepekre jeles prédikdciok, Kassa, 1754, 238-254.
GABOR Csilla tanulmanya (Csete Istvin és Gyalogi Jdanos prédikdcidi Szent Erzsébetril: Lelkiség és viltozd
szentségi kritériumok = G. Cs., Laus et polemia: Magasztalds és vetekedés kozép- és kora ijkori s3ivegtipusok-
ban, Debrecen, Kolozsvar, Debreceni Egyetemi Kiadé, Bolyai Tarsasag Egyetemi Kiado, 2015,
171-184. 1. h. 183-184.) alapjan a kotet szerz6ségét Gyalogi Janosnak tulajdonitom.

36 NEGYEDES Pal, Minden mostani fenndlld innepekre, és némely Riilinds szenteknek [...] napjaira szolgdld
prédikaciok, 111. kitet, Gy6r, 1801, 151-163.
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nek harom leger6sebb ellenségit, Ggymint: a vildgot, testet és 6rdogdt meggySzhet-
jik. Az sem szlkséges pedig, hogy a vilageal, testtel és 6rdbggel vald bajvivas végett
a pusztaba koltézzink, vagy klastromba rekeszkedjik...”?7 [...] a parancsolatok-
nak bételjesitése tészi az embert szentté.”

A 18. szazadban mar csak elvétve prédikalt pap latinul, am prédikalasi segéd-
koényvként még jelentek meg latinra forditott gydjtGkétetek. Példaul Kollenych
Andras palos szerzetes és Gerstocker Antal egri kanonok anyanyelven mondott
beszédeinek latin valtozata.’® Kollenych Szent Marton-napi mondandéjat a Fol-
emelte a sgegényt a nyomorbdl... zsoltar-sorhoz kapcsolta, Gerstocker a helyes
szandék és jocselekedetek viszonyat vizsgalva mutatta meg, hogy Szent Marton
mindig vagyott Krisztussal lenni, de halalakor sem vonakodott élni, ha hiveinek
még szikséglik volt 14 (non recuso laborem). Ugyancsak latinra forditva tette
kozzé 1734-ben Josephus a S. Maria trinitarius szerzetes eredetileg németil a
magyarorszagi szentekrél Nagyszombatban elmondott beszédeit. A kotet diszes
cimlapjan a magyarorszagi szentek kozott abban a szellemben van jelen Szent
Marton alakja, mint Pazmany Péter és Kaldi Gyorgy muveinek diszcimlapjain egy
évszazaddal korabban.?® Joseph Haberkorn 1785-ben kiadott latin nyelvi, Szent
Martonrdl sz016 beszéde 2010-ben megjelent magyar forditasban.# A szerz8

gondolatmenetét Szent Pal szavaira, az tnnepre elSirt epistolara (A jd harcot meg-

37 A 18. szazadi katolikus megujulas keresztény humanizmusanak ugyanezen hangja szélalt meg
Faludi Ferenc prézai miiveiben. V6. RONAY Gyorgy, Faludi Ferene, Vigilia, 1954, 451-461.

38 KOLLENYCH, Andeas, Stella triplex, sive sermones panegyrico-morales in ommnia festa per regnum Hungariae
[-..] conceptibus sublimioribus, exemplis rarioribus, et sententiis delectioribus referti, Tyrnaviae, 1713. Szent
Martonrol: 591-606. — GERSTOCKER, Antonius, Sermones sacri in festa totius anni variis in parochiis
lingna vernacula dicti, |...] nunc Latinitate donati ab eodem, Agriae, Bauer, 1760. Szent Martonrdl:
286-292.

3 JOSEPHUS a S. Maria, Festivale Tyrnaviense, hoc est: Conciones in ommnia totins anni festa per apostolicum
Hungariae regnum celebrari solita, quae ante annos aliquot in |[...] civitate Tyrnaviensi [...] Teutonico
idiomate sunt propositae, nunc vero [...] eas Latinitate donavit idem, qui dixit P. F. JOSEPHUS a S.
Maria, Tyrnaviae, 1743. Szent Matonrdl: 283-293. Az ivrét alaka kétet diszcimlapjan Szent Istvan
koronafelajanldsa alatt Nagyszombat latképe, a kapuzatban elhelyezett szentek: Szent Marton,
Szent Liaszl6, Szent Adalbert, Szent Erzsébet, Szent Imre. (Lasd e kbtet boritjan!)

40 Joseph HABERKORN von Haabersfeld, Szentbeszéd Szent Mdrton piispok iinnepén, ford. ACEL Zsolt
Sch.P. = Szent Mdrton tisgtelete, 37-59. (HABERKORN, Josephus, Sermones sacri in festa totins anni,
Posonii, 1785, 289-313.)
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harcoltam, 2Tim 4, 7) épiti, jellemzi Szent Martont, aki kiizdelmeibdl egyrészt a

vilag, masrészt a test, végll pedig az 6rdog dicsGséges legybzbjeként kertilt ki.

Osszegezve: a Szent Marton napi prédikaciok nem életrajz-kozponttak, ben-
nitk a perikopa alapjan kifejtett teologiai, moralis mondandé példdjaként tinik fel
a szent alakja: néha csak a beszéd- vagy gondolati egységek végén, topossza valt
fordulatokkal, de az sem ritka, hogy az életrajzi elemek folyamatosan kisérik a
bibliai- és az egyhazatyaktdl vett hivatkozasokat. A torék uralom idején gyakori
volt a katonaszent példaképként szerepeltetése, kés6bb inkabb az erkoélcesi értéke-
ket emelték ki életébdl (alazatossag, adakozas, buzgdsag, blindk elleni kiizdelem).
A 18. szazad végén egyre gyakrabban maradt el a szentekrdl kinyomtatott beszé-

dek koziil a Marton napi prédikacio.

Népénekek

Rank maradt és ma hozzaférhet6 barokk kori népénekeket tartalmazé nyomtatott
és kéziratos kdtetekben*! Szent Martonrol 31 nagyon valtozatos tartalmu és for-
maja éncket taldltam, 31 kotetben. Két kéziratos ének esetében tandi lehetiink
annak, amint a masol6 (tulajdonos?) az éneknek a versformdjat (és ezzel egyttt
dallamat) megvaltoztatta. A 18. szazad végétSl azonban Szent Marton tinnepére
csak a konfesszorok kozos énekét talaljuk énekeskényveinkben, példaul a Tdrkd-
nyi—Zsasskovszky-énekkinyrben.®?> Nem tartalmaz ez az ének Szent Marton életére
vagy egyéni tulajdonsagaira semmi konkrétumot.

Szent Martonrol sz016 barokk kori énekeinkben az életrajzi ismeretkozlés és a

moralis/tanité jelleg elegyedik, s ehhez szinte mindig tirsul hazafias szinezet. Az

alabbiakban ennek valtozatait mutatom be.

41 Sajnos nem allt médomban kézbevenni az ismertebbek kéziil az Ivanci, Kenyeri, Gosztonyi-,
Zirci és Vocsey-énekeskonyveket.

42 TARKANYI Béla és ZSASSKOVSZKY Ferenc Katolikus egyhdzi éneftira kézos éneket k6261 a hitvallok-
rél, javaslata szerint Szent Marton tinnepén az elsé sor kicserélésével éneklendé (Egy diesd hitvalld
magasztaldsdra — Szent Mdrton piispoknek magasitaldsira) a 11 strofas ének. (Eger, 19003, 408. ill.
445.)
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Népénekeink tobbnyire a liturgidhoz kapcsolédnak. A Martine, confessor Dei
kezdetd, nagyon elterjedt breviariumi latin himnusz magyar forditasa a Péesi éne-
keskimyrbdl (1674) ismert; roviditett valtozata egy 18. szazad kozepére datalt
kéziratban fordul el6 (nr. 16.). A Brevidrium alapjan versbe foglalt életrajz talalhato
a Bozoky-énekeskinyvben (nr. 8.), el6tte és utana latin keretszéveggel. A Cantus
catholici énekeskonyv kiadasaiban az Iste confessor Domini kezdetd, hitvallokrdl sz6l6
koz6s breviariumi himnusz magyar valtozata valt alland6va,® Szent Martonrél
sajat ének csak az 1674. évi kiaddsban van (nr. 17B/1.).

A szentmise olvasmanyat és evangéliumat versbe foglal6, un. olvasmany- és
evangélium-énekek a 18. szazad masodik felében terjedtek el, bizonyara a kantor
énekelte azokat, esetleg csak ahitati céllal késziiltek anyanyelven a hivek szamara.#
A Szentmihalyi Mihdly kéziratos énekeskonyvében talalhat6, Szent Marton tinne-
pére készilt olvasmany- és evangélium-ének el6tt van dallamra hivatkozas, annak
kottaja is ismert (nr. 1-2.). Kozik Matyas 1734-ben magyarul és latinul olvashaté
evangéliumi ritmusa (négyszer nyolcszotagos, parostimil stréfakban) noétajelzés
nélkili, minden bizonnyal oktaté céllal keletkezett (nr. 12.).

A Missale Strigoniense Szent Marton napi evangéliuma (Lk 12, 35-40) nemcsak a
18. szazadi evangélium-ének tipusban koszon vissza, hanem hosszabb tanito-

kolteményekben is. Példaul a Pécsi énekeskiny 20 stréfis énckének elején (a tovab-

4 Mivel a kozolt énekek koziil ez a konfesszorokrol szolé kézos ének hianyzik, a Nagyszombat,
1675. évi kiadas alapjan (pp. 233-234.) k6zI6m. (Az 1674. évi kiadas sz6vege ettdl kis mértékben
eltér.)

A szent konfesszorokrdl. Nota: Iste confessor etc.

1 Ez Urunk Jézus boldog konfesszora, / Kit tisztel minden népeknek hatira; / Mai nap jutott bé a
boldogsagra, / S 616k vigsagta.

2 Alazatos volt s csendes ez életben, / Jézan és tiszta a romlandé testben, / Szelid, gyors és hiv
szent igyekezetben, / S okos mindenben.

3 Betegek, akik hozza folyamodtak, / Nyavalydjokbul sokszor meggydgyultak; / S még az holtak
életre hozattak, / S feltimasztattak.

4 Mi azért Gtet most vigan dicsirjik, / Lelki joszagit égig felemeljik; / A mennyei j6t mi is hogy
megnyerjilk, / Otet arra kérjiik

5 Dicsiret légyen s diicséség az Urnak, / A széles kék ég és fold alkotonak / Harom személyben egy
uralkodénak / S mindenhaténak.

# A mifajcsoport magyarorszagi torténetérSl: PAPP Agnes, ,, Epistola és Evangélinm szerint vald énekek”:
18. szdzadi kégiratos katolikus kdntorkinyveink tanisaga, Zenetudomanyi Dolgozatok, 2011, 151-176.
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biakban a breviariumi életrajz olvashatd. A hosszabb élettérténet elmondasa, az
epikus elbeszélés néha histérias ének-formaval tarsul (nr. 7.). Ugyancsak bSséges
életrajzi elemekben Naray Gyorgy egyik éneke (nr. 27.).

Az énekek tobbségében az életrajzbdl azonban csak egy (vagy néhany) mozza-
nat jelenik meg, nagyjabol azok és ugy, mint a prédikaciokban. Hatisosan és
gyakran szerepel a palastjit/kopenyét a koldussal megfelezé katona, kevesebb az
el6forduldsa a halott feltimasztisinak, Miarton haldlanak. A sokszor emlitett
szombathelyi sziletés mar Snmagaban is hazafias jelleget ad egy-egy éneknek.
Nem véletlen, hogy Szoszna Demeter énekeskonyvében 24 stréfas hazafias ének, ko-
nyorgés szol Szent Martonhoz, életrajzi epikus elemek nélkil (nr. 22.).45 T6bb
éneknek van részben (vagy egészében) hazafias szinezete (nr. 10, 11., 30.). A hivek
tudataban (prédikacidk, képi abrazolasok és a liturgia révén) Szent Marton a ma-
gyarorszagi szentek kozé tartozott.

Kiilén szinfolt, tobbféle refrénnel a Sgent Mdrton, magyarok fénye kezdetd nép-
szerl ének. Az el6énekes két nyolcszétagos sorban ad ismeretet, a nyolcféle ref-
rén pedig kényorgés (nr. 17.):

O Szent Marton, esedezzél / Mennyben értiink,

O Szent Marton, Légy értiink / Mennyei parton.

O Szent Marton piispok, imadj / Istent értiink.

O Szent Marton, / Mennyorszagi parton / Ertiink 1égy.
Mennyorszagi parton, / O Szent Marton / Brtiink légy.
O Szent Mirton, / Mennyorszagi patrén / Brtiink légy.
O Szent Mirton, / Mennyorszagi parton / Brtiink légy.

O Szent Mérton, Mennyorszagban / Imadj Istent értiink.

Erdekes médon késziltek Paksi Marton Gyorgy nyoleszétagos versszakai a

Ddri énekeskinyrben rank maradt valtozatbol (nr. 17A/1. — nr. 18.). A felelgetSs

4 A Boldogasszony Anyink kezdetl népének elsé el6fordulasat tartalmazé kéziratrél: GACS B. Emili-
an, Szoszna Demeter Gyirgy kéiratos énekeskonyve (1714—15), Pannonhalma, 1938 (Pannonhalmi
fuzetek, 20).
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ének mas formajat, az un. valaszos (talan bucsus) éncket a kozoltek kozil két tétel
képviseli (nr. 3., 5.: Paksi Mdrton Gyirgy énekeskinyve, 1/épi énekeskinyy).

Az Fosi énekeskinyrben talalhaté egy protestans eredeti ének, amely a 17. sza-
zad végén kinyomtatott Zingedizd mennyei kar ciml evangélikus énekeskényvben is
a Sgent Marton napjdara vald cimet viseli,* természetesen az énekben a szent emlitése
nélkil. Ez a nyolc strofas valtozat olvashaté mar Huszar Gal és Bornemisza Péter
16. szézadi protestins énekeskonyveiben. Az Fesi énekeskinyy haszniléja a nyolc
strofat megtoldotta egy Szent Martonhoz fohaszkoddval, ezzel katolizalta az éne-
ket, melynek dallama protestans és katolikus gyakorlatban is hasznalatos volt (ar.
31).

Az Anyos Pélnak tulajdonitott Fnekek kinyvében (Pest, 1785) egyaltalin nincs
nétajelzés, a kotet Szent Marton énekének dallamat sem ismerjik (nr. 28.).47

A kéziratos énckeskonyvek itt-ott tanui bemasolt énekek atalakitisanak. A
Paksi Marton Gyorgy-énekeskinyvébol (nr. 18.) kikovetkeztetett valtoztatasrdl fen-
tebb mar esett sz6. A VVarsanyi énekeskonyvbe masolt 4 x 13(7+6) strofaformat
ceruzaval egy kéz 4 x 12(6+06) szétagszamura alakitotta és 1j notajelzéssel latta el
(nr. 10.).

gad

A szivegkizilésrol

Az énekek szovegének kozlésekor lapalji jegyzetben a széveg lelGhelyét, strofa-
formajat és dallamat is megadom. A dallam — néhany mar emlitett eset kivételével
— a korabeli kotta, nétajelzés és a széveg tagolhatdsaga alapjan volt megallapitha-
to, a szakirodalombél az énekek modern kottaja is visszakereshetd.

A prédikaciokat és népénekeket sz6veght masolatban koézlom. A szoveg egy-

kori hangzasat mai helyesirassal irtam at. Tudatdban vagyok annak, hogy ezzel

4 Acs Mihaly, Zingedizd mennyei kar, Locse, [1692—1694 kozott], 138. (RMK T 1589a.)
47 A versforma ismert, lehet dallamot taldlni hozza, de csak a forrasok utaldsai alapjan adok a sz6-
vegkozlés lapalji jegyzeteiben dallamot.
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massal- és maganhangzok hosszisagat és révidségét néha megvaltoztattam, de a
korabeli pontos kiejtés sem mindig egyértelmusithetd és a korabeli iraskép is in-
gadozé. A mai olvasé igényeinek figyelembe vétele is igényelte a konnyd
olvashatésagot, a betlihl kiadastol valo eltérést.

A forrasok bizonyara révid id6n belil digitalizalt formaban internetre kertl-
nek, a bethd olvasat irant érdekl6d6k kéziratok esetében is kbnnyen megtalaljak
majd hasonmasukat a lap alatt megadott lel6hely és pontos jelzet alapjan.

A koz0lt kéziratok és nyomtatvanyok margon talalhaté megjegyzései, hivatko-
zasai két ponttal kisebb betliméretben, szogletes zardjelbe illesztve olvashatok a

t6sz6vegben.
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TLLYES Andras

Szent Marton plspok élete”

Mafféus Péter jezsuita dltal sommidba foglaltatott

Marton, a Krisztus Jézusnak nagy szolgija, igazsignak és apostoli méltosagnak
erGs megtartdja Magyarorszagban, Sabaria nevid varasban szileték, nemes atyaktél
vilag szerént, de poganyoktdl. Az atyja kapitany volt a rémai hadaknak seregiben,
ki végezetre visszaj6ve Magyarorszagba, hogy nyugodalmason élhessen hazajaban.
Marton tiz esztendds 1évén, a szentegyhazba méne az atyja akaratja ellen és kéré,
hogy béirattassék neve azoknak konyvébe, kik keresztyénekké akartanak lenni.
Azutan isteni szolgalatnak dolgaiban foglala magat és semmi egyebet nem kivant,
hanem csak az Istennek tetszeni; mindenkor az Isten szolgiival nyajaskodvan a
szentegyhazban. Ottan {rast tanolvan és jo erkolcsoket, a pusztaba akara menni,
hogy magan val6 életet viseljen, de Rémabdl egy parancsolat jove, melyben a’ volt
parancsolva, hogy az 6rog vitézek fiai magokat béiratnak és személyek szerént
mennének szolgalatra a kézonséges hadakozasokban. Azokaért az atyja, ki a fia
szent igyekezetét el akarta forditani, béirata Gtet és hadba kildé, midén tizendt
esztendSs volna. Constantinus csaszarnak, a Nagy Constantinus fianak idejében
szolgalvan a hadakban, legtébbet, mintegy érallasban, Olaszorszagnak Pavia nevi
varasaban mulatott. Egy szolgija volt, kinek 6 gyakorta szolgalt, alazatossagtol
viseltetvén: egylitt evett véle és sarujit levonta és megtisztogatta. S6t azt mondjak,
hogy egyszer egy jo természetl szolgaja 1évén, ki hiven és j6l szolgalt néki, elbo-
csatotta azt és mast keresett, ki ellenkez6 volna, hogy néki tiirés—szenvedésre
alkalmatossagot adna. Ha[58]rom esztendé alatt, minekelStte megkeresztetetnék, a
hadakozasokban volt foglalatos, de mindenkor eltavoztatta a vétkeket, melyekben
a vitézek el szoktak merilni. Kellemetes, emberséges, baratsagos, tiszta életd ifju

volt, igen alazatos a tarsaihoz, j6zan és mértékletes minden cselekedetiben: Ggy-

“Tiiyes Andras, A keresztyéni életnek példdja avagy tikire, az az: a szentek élete, 112 A szent kon-
Jfesszorokrdl, Nagyszombat, 1682, 57-79. (Az elsé kiadas folyamatos szovegének fejezetekre
tordelése a legenda 1743. évi kiaddsa alapjan tortént.)
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annyira, hogy inkabb szerzetesnek, hogysem vitéznek latszott lenni; és minekel6t-
te megkereszteltetnék, mindazokat cselekedte, melyeket az igaz keresztyén ember
szokott cselekedni. A zsoldot, mellyel néki tartoztak, felvévén, t6bbet nem akart
maganak tartani, hanem csak amennyi a maga és szolgaja taplalasira sziikséges
volt. Ami megmaradott, mind a szegényeknek adta. Ezek a josagos cselekedetek,
melyeket Marton gyakorlott, kellemetessé és szerelmetessé tétték Stet minden
emberek el6tt.

Torténék egyszer, hogy bémenvén Ambidn nevi varasba, mely Franciaorszag-
ban vagyon, lata egy szegény mezitelen embert, ki alamizsnat kért azoktdl, kik
altalmentenek. Téli id6 1évén és oly rettenetes hideg, hogy amiatt sokan meghol-
tanak. Marton akkor fegyverében 1évén, nem vala tobb néki a felsé ruhajanal,
mely mentének vagy paldstnak hivattatik. Latvan azért Marton, hogy senki nem
volna segétséggel a szegénynek ily nagy szitkségében, a palastjat a kardjaval kétfelé
osztvan, egyik részét a szegénynek add, masikat maganak tartd. E konyoriletes-
ségnek cselekedetét sokan latdk, és némelyek neveték, latvan, hogy nem volna
tobb néki annal a felsé ruh4janal; némelyek pedig szégyenlették, meggondolvan,
hogy soha 6k olyan dolgot az isteni vagy felebarati szeretetért nem cselekedtek,
noha megruhaztattak volna a szegényt, mégis ruha nélkill nem maradtanak volna.
Kovetkez éjjel Marton lata a Krisztus Jézust béfédozve a palastnak £él részével,
melyet 6 a szegénynek adott vala. Azutan halla az Ur Jézus Krisztust szolani az
angyaloknak, mondvan: Mdrton még katekumenns levén, exzel a rubdval megrubdzott
engem. Matt. 25. v. 40. Ebben bételjesedék, amit Krisztus Urunk annak el6tte tani-
tott: Bizony mondom néktek, valamit egynek az én legkisebbik atyamfiai kozil
cselekedtetek, nékem cselekedtétek. Ezzel Szent Marton fel nem fualkodék, ke-
vélységben nem esék, s6t, haldkat advan a Krisztus Jézusnak, mindjart meg akara
keresztelkedni és el akard hadni a vilagi vitézségnek gyakorlasat; de a kapitanytol
és hadi fejedelemtdl kénszerittetvén, megvara, hogy elteljék ideje hivataljanak.

Tizennyolc esz[59]tend6s volt, mikor megkereszteltetett, és azutin még két
esztendeig vitézkedett. Annak utina elhagya azt az életet, békességnek alkalmatos-

sagaval, mely csudalatosképpen kévetkezék. Mivelhogy a németek nagy roppant
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hadi seregekkel bémenvén Franciaorszagba, kegyetlenil rontjak vala a Rémai
Imperiumot, azok ellen killdeték Constantiustol Julianus csaszar, ki, minekelGtte
megtitk6znék vélek, a vitézeknek ajandékokat akara osztogatni. Szent Marton j6
alkalmatossagnak allitvan ezt lenni az elbucsuzasra, midén elészolitak GOtet, ke-
resztyéni szabadsaggal monda Julianus csaszarnak: Eddig te szolgad és vitézed
voltam, engedd meg immar, hogy a Krisztus Jézus szolgaja és vitéze légyek. Az én
részemrdl valé ajandékot add masoknak, mert nem szabad nékem kezeimet vér-
ben ferteztetnem. Ez igékért igen megharagudvan a tirannus, gonosz szemekkel
nézé 6tet, mondvan: Nem az 4jtatossagtol, hanem a kovetkezendd harcnak félel-
métdl viseltetén kérsz te mostan szabadsagot. Akkor Szent Marton nagyobb
batorsaggal felele, mondvan: Lasd meg, 6 csdszar, ha a pénznek megvetése a féle-
lemtdl szarmazik inkabb, hogysem az ajtatossagtol, holnap, megiitkbzésnek idején
készen akarok lenni mindenném testi fegyver nélkil, csak a szent keresztnek
jelével a pogany ellenségnek elrendelt seregi kozott altalmenni. Ily batorsagos
feleléséért inkabb bosszonkodvan Julianus, mindjart fogsagban téteté 6tet, hogy
masnap megprébalvan, minden fegyver nélkil az ellenség elejébe kiildje. Masnap
jo reggel, minden reménség felett, a barbarus népektdl kévetek jovének ajandé-
kokkal, nemcsak békességet kérni, hanem szdvetséget tenni, hogy a csaszar
hatalma ald vetik magokat. Mindnyajan elhitték, hogy e dolog Istentdl adatott, és
akik a Marton szent életét tudtak, az 6 érdemének tulajdonitottak, dicsSitvén az
Istent, ki egy emberért sok ezereket a rettenetes veszedelemtdl irgalmason akart
megszabaditani. Mert noha a mindenhaté Uristen mas médon is megszabadithat-
ta volna Szent Martont ezer veszedelmek kozott is, megrettentvén és futamtatvan
mindazokat, kik meg akartdk volna Gtet bantani; mindazaltal az isteni gondvise-
lésnek gydnyoriséges rendelése szerént illend6bb volt a Szent Marton erkdlesihez
és békességes természetéhez, hogy megegyezésnek utja altal szabaduljon meg
inkabb, hogysem sokaknak veszedelme és halala altal.

Azutan Szent Marton Szent Hilariushoz, a piktaviai piispckhéz méne, kinél
kevés ideig [60] maradvan, az 6 szent erkélesit megtanola. Nem sokkal azutan

meginté Gtet az Isten, hogy menne Magyarorszagba az atyjafiainak latogatasara és
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segétségére, kik a poganysagb6l még nem tértek volt meg. ElkéredzEk|!] Szent
Hilarius plspoktSl nem kevés kénnyhullatassal, mind a két részrél az egymastdl
valé eltavozasért. MinekelStte elbocsatana Gtet a plspok, exorcistava rendelé és
igen kéré, hogy mennél hamarébb visszatérne. Elmenvén Szent Marton, halalos
veszedelemre taldla az dton, mert a tolvajok meg akarak 6tet Glni; az egyik
felemelé a fejszét, hogy Gtet megsebesitse, de a masik elejébe veté fegyverét és a
vagastél megoltalmaza, mindazaltal Szent Marton semmit nem féle. Kérdék Otet,
mi az oka, hogy nem félne. Felele nékik: Mert nékem oly Uram vagyon, ki soha el
nem hagy engem nagyobb sziikségemben. Innét alkalmatossagot vén Szent Mar-
ton a Krisztus Jézus prédikalasira, és egy a tolvajok kozill megtére, szerzetes
ember 16n, szent életet viselt és istenesen mult ki e vilagbol. Mediolanum varasat
meghaladvan Szent Marton, el6ltalala az 6rdogét ember képében, ki midén kér-
dené, hova menne, felele néki Szent Mirton: Ahova az Istent6l hivattatom.
Monda az 6rd6g: Akarhova menj és akarmi dologban foglaljad magadot, minde-
niitt ellenkez6id 1észnek néked. Monda Szent Marton: Az Ur az én segétim, nem
félek, mit miveljen nékem ag ember. Psalm. 117. v. 6. Ez igéket hallvan, mindjart
elenyészék az 6rdog.

Magyarorszagba érkezvén Szent Marton, a Krisztus Jézus hitét prédikala az
atyjafiainak. Az anyja megtére, de az atyja megmarada a balvanyozasban. Azutin
sok emberek térének meg az igaz hitre az 6 példaadasa és tanitasa altal. AzidGben
az arianusok eretneksége igen kiterjedt volt abban a tartomanyban, ahol prédikal
vala Szent Marton, és minthogy nyilvan és batorsaggal ellenek mondott, igen
tldoztetett azoktol. Egyszer fogsagban tévék 6tet, és mindenek el6tt igen megos-
toroztak; azzal nem elégedvén, szamkivetésbe kildék Gtet. Kimenvén azért
Magyarorszagbdl Szent Marton, visszatére Franciaorszagba, és megértvén, hogy
Szent Hilarius plspok is szamkivettetett az arianusoktol, Olaszorszagba méne és
kozel Mediolanum varasahoz egy kalastromot épite, ahova sokan Oszvegyilvén a
keresztyének, szerzetes életet élnek vala Szent Martonnal egyetembe|n]. De ott is
igen tldozteték Auxentiustdl, gonosz arianus eretnektdl, ki minekutana ezer bosz-

szasaggal [61] illette volna Gtet, végezetre a varasbdl is kiveté. Szent Marton
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bémenvén egy hajoba, altalméne a tengeren egy szigetbe, melyet Galinaridnak
hittak. Egy szent életl pap lévén az 6 tarsasagaban, egy darab ideig mind a ketten
ott maradanak, csak fiivekkel és gyGkerekkel taplalvan magokat.

Annak utana megértvén, hogy Szent Hilarius visszatért a maga puspokségébe,
eltekélé, hogy latogatasara menne. Oda érkezvén nagy 6rémmel és szeretettel
fogada 6tet Hilarius. Ott maradvan Szent Marton mas kalastromot is épite, kozel
Piktavia varasahoz. Egy katekumenus odamenvén a szent erkdlesOknek és keresz-
tyéni tudomanynak tanolasara. Torténék, hogy Szent Marton tavullétében az ifju
haldlos betegségben esvén, meghalna. Midén a szerzetes emberek el akarnak Gtet
temetni, odaérkezék Szent Marton, nagy fajdalmat mutatvan az 6 tanitvanya hala-
laért. Bémenvén a hazba, ahol a test vala, megparancsola, hogy mindnydjan
kimennének. Bézarla az ajtét és alazatoson imadkozni kezde. Két 6raig marada az
imadsagban. Végezetre a megholt ifjd vissza kezdé nyerni az érzékenységeket, és
visszatérvén a lelke, feltimada. Melyet latvan a szerzetes emberek, nagy halakat
adanak az Istennek, és a feltimadott ifji megkeresztelteték, és azutin sok eszten-
deig élt j6 egészségben. Es néha el6beszélette, amint a testébdl kimenvén a lelke,
egy kiralyl szék eleibe vitetett volt, melyben ilt a bird, ki rut, setétes helyre,
alacson rendbéli népek kozé szentenciazta Stet: de azon 6raban két angyal a Szent
Marton érette valé konyOrgésit bémutata a birénak. Parancsola azért a bird az
angyaloknak, hogy bocsassak vissza 6tet és adjak meg az Isten szolgajanak.

Nem sokkal azutin egy Lupicinus nevl gazdag f6éembernek mezején altalmen-
vén Szent Marton, eldltalila egy sereget, kik sirnak és keseregnek vala. Kérdé
Oket, miért sirnanak, és megértvén, hogy egy atyjokfia, a Lupicinus szolgai koziil,
az 6rdogtdl megcesalatvan, felakasztotta magat és ily gonoszul végezte életét. Ko-
nyOrilvén rajta Szent Marton, béméne a hazba, ahol annak a teste vala, és onnét is
kiktldvén a népet, alazatoson imadkozék, és mint Elizeus préféta, kiterjeszté
magat a testre, és a megholt testnek szive visszavévén a természet szerént vald
melegségét, mozgatni kezdé kezeit, labait és a fejét, tgyannyira, hogy a karjat ki-
terjesztvén, megfoga a kezét Szent Marton, és felemelvén 6tet, 1abaira allata, ki a

haznak aj[62]tajaig koveté Szent Martont. Melyet latvan az embereknek sokasaga,
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igen csudalkozvan és nagy 6rémmel bételvén, meg nem szlnnek vala dics6iteni az
irgalmas Istent.

Immar mindenfelé kiterjedett vala a Szent Marton hire, mindnyajan szentnek
és az Isten el6tt hatalmasnak tartottak &tet lenni és apostoli személynek. A
turoniabeliek azon kérték 6tet, hogy az 6 puspokjik lenne, de igen nehéz dolog
vala kivenni 6tet a kalastromboél. Akik érette mentenek egy mesterséggel élének,
hogy magokkal elvihessék Otet; mert egy ember, nem messze a kalastromtdl, ki
6vele sok jot cselekedett vala, monda néki, hogy a felesége igen beteg Piktaviaban,
és azon kéré, hogy menne oda latogatasira. Szent Marton kimenvén a
kalastrombol, megragadak 6tet a turoniai kovetek és magokkal, mintegy erészak-
kal elvivék &tet. A Turonia varasbéli kézség igen nagy 6rémmel fogada Szent
Martont, mindnydjan egy széval kialtvan, hogy boldogok lésznek 6k, minthogy ily
aldzatos, tudds és nagy szent ember 1észen az § atyjok és pasztorok. Minekutina
plspokké valasztaték, noha elvaltoztatd rendét, de meg nem valtoztata életét,
mivel oly alazatos volt és oly alacson ruhdkban jart, mint azel6tt. Tisztének és
hivataljanak eleget tészen vala, igen szorgalmatos volt k6zonséges jot szerzeni az
6 gondviselése alatt valoknak, és minden gonoszt, kart és veszedelmet igyekezett
azoktdl eltavoztatni. Megfeddette a vétket, dicsirte a josagos cselekedetet, és
semmi dolgot hatra nem hagyott, melyet néki illendé volt megcselekedni. Hogy az
6 hivataljanak, f6képpen az Istenhez, eleget tégyen, egy kalastromat épite egy
magas hegyen, két mélyfélddel tavul, ahova némely szerzetes emberek Gszve-
gytltek, neki is 1évén ottan egy cellaja, melyben gyakron talaltatott, imadkozvan és
isteni dolgokrdl elmélkedvén. A szerzetes emberek, kik kevés id6 alatt nyolcvanon
l16nek, a Szent Marton piispok példajatdl felindittatvan tisztasagban, szegénységben,
engedelmességben, bojtdlésben és sziintelen valé imadsagban foglaltdk magokat,
és teveszOtrbdl csindlt ruhaban jartak. Az & ételek igen mértékletes volt és senki
kozilok bort nem ivott, ha beteg nem volt. Igen ritkan mentenek ki a celldjokbdl,
hanem csak amikor az isteni dicséretre Gszvegytltenek. Ily sanyard élet annal
csudalatosb volt, minthogy sokan kézilok nagy nemzetld emberek voltak, kik

azelStt gyengén és frissen tartattak. De oly nagy savanyu penitenciatartast a Krisz-
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tus szerelméért mindnydjan felj63]vallaltak, kik kézil azutan sok pispékok valasz-
tattak, kivanvan a nagy varasok azoktdl igazgattatni, kik a Szent Marton tanitasa
altal oly nagy emberekké 16ttenek volna.

Mivelhogy nemcsak beszédével, hanem cselekedetivel, f6képpen aldzatossiga-
val és felebarati szeretetivel minden tekéletességre inditotta és tanftotta ket Szent
Marton plspok. Az utonjaré embereket személyvalogatis nélkil béfogadta és
mértékletes testi eledellel taplalvan Sket, azutan gyonyoriséges lelki eledellel legel-
tette: intvén Oket, hogy fussanak a testi és az elmuland6 vildgi kivansdgoktol:
jozanon, tisztan, szentll és igazan élvén, erélkédjenek Krisztus utan mennyor-
szagba menni. Elejekbe adta a Szent Paulinus nolai pispok példajat is, ki, minek
utdna az Isten szeretetéért minden gazdagsagat a szegényeknek segétségére adta
volna, végezetre magat is igen nehéz szolgalatra ada a szeracénusoknak, hogy a
rabokat kivalthassa. Ilyen szép példakkal, de sokkal inkabb a Szentirasbdl kisze-
dett parancsolatokkal isteni és felebarati szeretetre felgerjesztette Szent Marton
plspok azokat, kik 6hozza mennek vala. A Szent Pal apostol tanitasa szerént: akar
evett, akar ivutt, akar irt, akar olvasott, akar emberekkel nyajaskodott, mindeneket
az Isten tisztességére cselekedett. Mindenkor arra figyelmezett, ki az embereknek
még 1épésit is megszamlalja, ki minden hivalkodé sz6rdl szamot vészen, ki el6tt
senki el nem szaladhat. Nemcsak nappal nem vesztette az id6t, hanem sokszor
egész éjjel is vigyazott, imadkozott és egyéb lelki dolgokban faradozott. Csak
annyi taplalast és nyugodalmat engedett testének, mennyit az utolsé sziikség ki-
vant. Okosan magara vigyazott, hogy masokat ne itéljen, amint lehetett, igazsag
szerént, minden dolgokat jora magyarazott, mindenkor meg akarvan felebaratinak
hirét-nevét oltalmazni. Bosszasagtételért, raigalmazasokért, irigységekért, melyeket
teljes életében szenvedett az & ellenségitdl és Uld6z6itd], joval fizetett azoknak,
imadkozvan az § vétkekért. Alkalmatossaga lévén jol tott és szolgalt azoknak, kik
Otet gyllolték és tildozték; senkit azok koziil ki nem rekesztett az & baratsagabol.
Soha nem lattatott heaba[n| nevetni vagy szomorkodni, mindenkor csendes bé-

kességet tartvan szivében, akar kellemetes, akar unalmas dolgok torténtenck.
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Néha Szent Marton piispok kedves beszédeket is mondott, szép lelki tanasa-
gokat kihozvan azokbdl. Egyszer egy megnyirt juhot latvan, monda: Ez az allat
bétoltotte az evangéliom parancsolatjat, mert két ruhaja 1é[64]vén, egyiket annak
adta, akinek nem volt; minékiink is igy kellene cselekedntink. Nem sok id6 mulva
ugy is cselekedék, mert egyszer elkésziilvén, hogy misét mondana, egy szegény
mezitelen ember alamizsnat kére téle: a szent pispSk megparancsola az esperesé-
nek, hogy venne ruhdt annak a szegénynek. De elmenvén az esperest, igen késék
visszaj6ni, s nem is akard azt cselekedni. Azokaért a szegény koldus béméne a
sekrestyébe Szent Martonhoz, mondvan, hogy meg nem adtik néki, amit paran-
csolt volt. A szent plispok maga tulajdon ruhéjat levetvén, a szegénynek ada.
Azok utin bémenvén az esperest, monda: a plspoket varja a kdzség, hogy misét
hallgassanak. Monda a szent puspék: Ki nem mehetek addig, mig a ruha meg nem
adatik a szegénynek. Felele az esperest: Nincs itt a szegény, immar dolgara ment.
Monda Szent Marton: Hozzatok el ti a ruhat, lészen szegény, kinek adassék.
Kiméne az esperest, mintegy bosszonkodvan, egy alacsony rendbéli ruhat vén és
a szent puspok elejébe veté, melyet 6 fogvan, magara vévé és misét mondani
készile. Azutan, mikor a Krisztus szent testét fel akara emelni, minthogy a ruha-
nak, mely néki adaték, r6vid djjai valanak, rész szerént a karjai mezitelen latszanak
vala, szélyesek 1évén a kdmzsa djjai. Némelyek az emberek koziil, kik a szentegy-
hazban voltak, latdk az angyalokat a plspok karjait béfedezni szép aranyas
keszkenySkkel, és nagy vildigossag tlindoklék. Ugyanottan mas csudatétellel is
megdics6ité az Isten Szent Martont, mert igen szép fényes csillag jelenvén,
megallapék az 6 feje felett. Jollehet nagy innep volt akkor és sok népek voltak
jelen, mindazaltal ezeket a csudakat tObben nem lathattik, hanem egy a papok
kozil, egy a sziizek kozil és harman a szerzetes emberek kozil.

Midén egyszer Szent Marton az 6 puspoksége alatt vald szentegyhazakat lato-
gatni menne, melyet szorgalmatoson cselekedett sokaknak lelki épiilésére, a tarsai
egy kevéssé hatramaradanak, 6 pedig egyediil elébb menvén, katondkat talala el6l,
kik egy kocsin sietve mentek, de a kocsis lovak Szent Martont latvan megijedének,

és el akarvan ragadni a kocsit, 6szvekever6dének; azokaért igen bosszonkodvan a
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katonak, leugordanak a kocsirdl és nagy kegyetlenségeel Szent Martonra roha-
nanak, ki, mivelhogy a Krisztus keresztét igen szerette, mid6én nagy dithésséggel
verettetnék, meg nem nyita a szajat, hanem csak veszteg allott, mig megsebesitet-
vén holt-elevenen a foldre esnék. E gonoszt cselekedvén az isten[65]telenck, a
kocsihoz visszamenének. Azonkézbe[n] elérkezének a Szent Marton tarsai, kik
latvan 6tet vérébe[n| heverve és sok sebekkel megterhelve fekiinni; szomort sziv-
vel felemelvén, egy szamarra tévék Gtet és sietséggel elmentenek. A gonosz
katonak pedig semmiképpen nem allithatak helyre a lovakat, hogy onnan tovabb
mehetnének, s6t azon helyen mozdulhatatlan allottak a lovak, tgyannyira, hogy
nagy kialtasokkal, sok verésekkel csak egy lépésni foldre is nem indithatak azokat.
Végezetre, minekutana heaba|n] elszaggattak volna a korbacsokat a lovak hatan és
sok dorongokat rontottak volna, melyeket a kézel valé erdSbdl vagtanak, eszekbe
kezdék venni a hamis férfiak, hogy isteni igazsag szerént volna a dolog. Furdaltat-
van a lelkiismérettSl, hogy oly istenteleniil cselekedtenek a szegény dtonjaréval,
megkérdék némelyektdl, kik elltalaltak Szent Martont; ki volna, akit szamaron
vittenek a tarsai. Megértvén, hogy Szent Marton, (kinek neve sokkal tekéntetesb
volt, hogysem személye), megismérék, hogy igen gonosz vétekben, ugymint
szentségtorésben estenek volna, és latvan az Isten bosszaallasat 6nnén magokon,
és félvén gonoszabb szerencsétdl; mind egyig a Krisztus szolgaja utan futanak, kit
elérvén nagy sirassal, jajgatassal a foldre esének, fejekre port hintvén, a mellyeket
vervén alazatoson bocsanatot kérének és szabadsagot az elmenetelre. Szent Mar-
ton puspok, elévé megértvén a dolgot isteni jelenés dltal, megjévendolte vala a
tarsainak. Azokaért nem ujsag volt elStte a vitézek penitenciatartisa, nem is veté
nékik szemekre e bosszusagot, hanem kegyesen fogada Sket és 4jtatos imadsaggal
kegyelmet nyere nékik az Istentdl, hogy elmehessenek és jo szerencsésen jarhas-
sanak. Azok csudalkozvan a Szent Marton kdny6riiletességén, mintegy pironkodva
elmenének téle.

Nem kell elhallgatni a Szent Marton piispok békességes tiirését, melyet a maga
tulajdon anyaszentegyhazdban mutatott egy paphoz, kit Britiusnak hittak. Ez

szerzetes életben, regulak alatt, szegénységben és engedelmességben felneveltet-
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vén, mihent az egyhazi tisztviselésre felemelteték, gy meggyézeték a szemeknek
kivansagatol, hogy nem tekéntvén az elébbi életére, sem jelen val hivataljara, sem
az emberek szavaira, a vilagi dolgokban el kezde meriilni, lovakat és egyéb marha-
kat tartvan; sok szolgakat, jobbagyokat és rabokat masoktél maganak megvévén.
E dolgok sértegetik vala szivét a szent piispoknek, ki minekutana kényorgott [66]
volna az Istennek Gérette, el nem mulatd mind édes beszéddel, mind dorgalé
igékkel elejébe adni néki a rat botrankozast, mely kévetkezendS volt az & vissza-
fordult magaviselésébdl és erkodlesibol. Kéré 6Otet, hogy emlékeznék meg régi,
eltekélett szandékarol és gondolna meg, hogy a papi rend meg nem menti Gtet a
szerzetes életnek tekéletességétdl, sét arra kénszeriti, hogy minden vilagi kivansa-
got és gyonyOriséget megvessen és megutaljon, mivelhogy a profétival csak az
Istent valasztotta maganak részill és orokségil: Az Ur az én 6rokségem és
poharom része: te vagy, aki megadod az én 6rdkségemet nékem. Psalm. 15. v. 5.
De Britius, minthogy a vilagi kivansagoknak prédaul adta volt magat, kevés ké-
sziilettel talaltatvan az idvosséges intésnek bévételére, akkor csak elhallgata: de
azutan nem akarvan az igazsag Utjan jarni, az 6rdogtdl is izgattatvan, ugyannyira
felgyullada, hogy masnap, az orvossag méreggé valtozvan, nagy dihosséggel a
kalastromhoz méne és ottan kidnté haragjanak dihosségét Szent Marton ellen,
sokaknak jelenlétében szidalmazvan, rigalmazvan, gyalazvan és minden bosszu-
saggal illetvén Gtet: és csak alig tartdztatd meg magat, hogy a kezét is hatara nem
veté. Nem volt ez Gjsag az Isten emberének, mert csak azel6tt lata két 6rd6got,
kik Britiust ingerlették a hamis bosszaallasra. Azutan hasonlé déhoéskodéssel,
amint elérohant vala, visszafordula Britius. De Szent Marton plspok nagy buzgo-
saggal kezde az Istennek imadkozni Gérette: és Britius megvilagosittatvan magaba
szalla és eszébe kezdé venni hamis cselekedetit, és téredelmes szfvvel megbanvan
vétkeit, mindjart visszatére és nagy pironkodassal a Szent Marton labaihoz borul-
van, nagy alazatossaggal bocsanatot kére téle. Nem volt nehéz bocsanatot nyerni
attol, ki nem azért, hogy hamisan riagalmaztatott, hanem az 6t6t ragalmazoénak

gonoszsagaért és annak megtéréséért imadkozott.
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Sok nagyrendbéli emberek csudalkoztak, hogy Szent Marton ily kdénnyen,
minden buintetés nélkiil megengedé gonosz cselekedetit Britiusnak: de 6 a tobbi
kozott azt felelé, Krisztus Urunk Judast elszenvedte és én ne szenvedjem-e el
Britiust? De ki mondotta volna, hogy ilyen vilagi jokon kapdozé, megatalkodott
kevély ember, mint Britius volt, annak utana piispokké és szent emberré légyen?
Mindazaltal az Istennek kimondhatatlan nagy jévolta a Szent Marton esedezésiért
Britiust felemelé puspokségre és szent emberré tevé. Midén egy[67]szer Britiustol
ragalmaztatnék Szent Marton piispok, monda néki: Edes fiam, én megnyertem az
Istentdl, hogy holtom utan te légy piispokké. Jél eszedbe vedd, hogy a puspokség-
ben sok haborusagokat fogsz szenvedni. Felele Britius: Nemde igazat mondok-e
én, hogy ez az ember esze nélkil beszél? De nem sok idé mulva e siralomnak
vOlgyébdl altalmenvén az 6r6k dicséségbe Szent Marton puspok, tetszék az Isten
béles gondviselésének, hogy Britius, noha kevély volna, mindazaltal igen tiszta
életli: a kozségtSl és papi rendektdl visszavonas nélkil a plspoki méltdsagra
valasztaték. Mely tisztben megismérvén és megjobbitvan ifjasaganak fogyatkoza-
sit, szentiil viselé magit. Fs hogy Szent Marton préfétalisa bételjesednék, sok
haborasagokat és tildozéseket szenvede a kegyetlen tild6z6ktdl.

Szent Marton piispék mindenkor maga tarsasagaban tartott némelyeket a szet-
zetes emberek kozil; és midén némely napokon megmaradott a kalastromban,
visszatérvén a varasba, minekel6tte bémenne, a gonosz lélekt6] megszallott embe-
rek megérzették; bizonyos jelt advan, hogy igen félnének és nagy gyoOtrelmet
szenvednének a gonosz lelkek. Ugyanazon toértént egyéb varasokban, melyekbe bé
akart menni. Sok 1d6 kivantatnék el6szamlalni, mely sok betegeket gyogyitott meg
Szent Marton puspok ajtatos buzgd imadsaga altal. A tobbi k6z6tt egy Paulinus
nevil embernek a szeme bére Ugy megnétt volt, hogy meg kellett volna miatta
vakulni és igen keserves fajdalmat szerzett néki. Szent Marton megtorlé egyszer a
keszkeny&vel és Paulinus minden fajdalomtdl megszabadulvan, szépen meggyo-
gyula. Minek utana pispokké 16n, egy szegény Ozvegyasszonynak fiat halottaibol
feltamaszta. B csudat latvan sokan megtérének a poganyok koziil. Minthogy an-

nak el6tte két halottat tamasztott fel volt, néha a baratinak és tanftvanyinak azt
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mondotta, hogy 6 kétszerte jobb volt, minek el6tte puspokké lenne, és a nagy
tiszt kicsinné totte Otet a josagos cselekedetekben. Ez igéket nagy aldzatossagbol
mondotta, mert minekutana piispokké 16tt, igen josagos cselekedeteket mivelt,
melyeket nem cselekedett annak el6tte. Piispok volt akkor, mikor Parizs varasa-
ban bémenvén lata a varas kapujanal egy poklos férfiat, ki oly igen rat volt, hogy
aki red nézett, még a gyomra is felhaborodott. Szent Marton plispok hozzaja ké-
zelgetvén megdlelé és orcajat orcdjahoz kapcesolvan, nagy szeretettel megesokola,
és azzal mindjart meggyogyita. Pus[e8]pok volt akkor, midén meglitogatd Gtet
Sulpitius, ki az 6 életét megirta. Nagy szeretettel fogada Gtet, igen készonvén néki,
hogy Tolosa varasabol éppen Turo varasaig jott volna az 6 latogatasara: 6nnén
maga a szent plspok megmosa a labait néki, asztaldhoz tltetvén Gtet, inkabb
megelégité lelkében, hogysem testében, az IstenrSl és mennyei dolgokrdl szépen
és nagy bolcsen beszélgete néki.

A t6bbi k6z6tt, ugyan Sulpitius, Szent Marton felSl azt irja: Csak egy halando
emberben, akivel nyajaskodtam, sem tanaltam annyi tudomanyt, annyi elmét,
annyi ékes és tiszta beszédeknek bévolkedését, mint Szent Martonban. Annal
inkabb csudalkozom, mivel jol tudom, hogy az iskolakat nem gyakorlotta. Az &
okoskodasinak és beszédinek vége, melyre célozott volt, a vilagnak megutalasa, a
vétkeknek eltavoztatisa, a josagos cselekedeteknek szeretettel valé gyakorlasa; és
amit tanftott beszédivel, véghezvitte azt cselekedetével. Az 6 bojtdlésinek, vigya-
zasinak, testi sanyargatasinak nagy voltan inkabb csudalkozhatni, semhogy azokat
megcselekedni. Mindenkor a £f61don halt, oly keveset aludt, és keveset 6vott, hogy
csudalatos dolog, mint élhetett olyanképpen. Soha hivalkodé nem volt: midén az
anyaszentegyhdzbéli foglalatossagoktdl tUressége volt, a Szentirdst olvasta, vagy
isteni elmélkedésekkel és ajtatos imadsagokkal toltotte az id6t. O boldog ember,
kiben soha nem talaltatott alnoksag vagy képmutatas! Soha senkit vakmerSképpen
meg nem {télt, se nem karhoztatott: gonoszért gonosszal nem fizetett. Soha nem
lattatott, hogy felettébb szomorkodott, avagy rendetlenil nevetett volna; mivel-
hogy minden dolgokat Ggy vott, mint Isten kezébdl. Puspok 1évén, az Isten ellen

vétkez6ket megblntette, és akik felebaratjok ellen hamissagot cselekedtenek,
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azokat megsanyargatta: azokhoz pedig, kik 6tet bosszusageal illették, irgalmassa-
gat mutatta. Mindenkor az & szajaban hallatott a Jézus neve, és szivében nem volt
egyéb kegyességnél, békességnél és irgalmassagnal. Mindeneket arra intett, hogy
ezeket a josagos cselekedeteket gyakoroljak. Megparancsolta az 6 birtoka alatt
lévé embereknek, mondvan: Atyamfiai, nagyra bocsiiljétek az engedelmességet;
legyetek engedelmesek az embereknek az Isten szerelméért, mert az Isten is enge-
delmes akart lenni az embernek, az emberek idvésségéért.

Nemcsak az angyalok szallottak ala Szent Martonhoz, s6t egy nap ketten a ta-
nitvanyi koézil hallottak Stet beszélgetni a cella[69]ban, tudvan, hogy csak egyediil
ment volna bé oda, és igen kérék Gtet, mondana meg, kivel beszélgetett. Monda
azért nékik: En megmondom néktek, de oly kétéssel, hogy soha senkinek meg ne
mondjatok, amig én élek. Mert az Istennek szent anyja, a boldogsagos Sziiz Maria
volt ottan és véle egyetembe[n] két szent sziizek, Szent Agnes és Szent Tekla.
Annakfelette monda nékik, hogy néha Szent Péter és Szent Pal apostolok is meg-
jelenvén, beszélgettek 6véle. Midén Szent Martonnak nagy dolgai kévetkeztenek,
nem hirtelenkedett azoknak elvégezésében. Egyszer, megértvén a kozségnek ajta-
tossagat egy koporsé meglatogatni a f6ld szine felett egy kapolndban, melyet a
plspokok épitettek volt egy oltarral egyiitt egy szentnek tisztességére, kirdl azt
mondottak, hogy oda temettetett volna. Végére menvén, feltalala, hogy ottan nem
volna szent embernek teste, vagy temetése. Azokaért tobb papokkal oda menvén,
imadkozék az Istennek, hogy mutatna meg néki, ha valami csalardsag volna ottan.
Imadkozvan, lata egy rettenetes rut arnyékot, ki monda, hogy 6 temettetett oda,
kinek a tudatlan kézség tiszteletet tott, gondolvan, hogy ott volna szent ember
teste. Akkor Szent Marton elrontatd azt a koporsot; kijelentvén a kdzségnek az
Ordog praktikdjat és mesterségét.

Egyszer egy 6rd6g megfeddé Szent Martont, mondvan néki, hogy 6 olyan em-
bereket béfogad a penitenciara, kik igen nagy biindsék voltak, kik kézil némelyek
még a hitet is elvesztették volt, kiknek az Isten meg nem bocsatja btindket. Felele
Szent Marton, mondvan: Ha te nyomorult megszannad, bannad vétkedet és illendS

penitenciat tartanal, az Istennek irgalmassaga oly igen nagy, hogy én megnyerném

37



ILLYES Andras, Szent Mdrton piispok élete

néked a bocsanatot. Azidében a napnyugodti Imperiumat Maximus csaszar igaz-
gatta, melyet két csaszartdl vott volt el, egyiket megdlvén, ugymint Gratianust,
masikat kilizvén, tudniillik Valentinianust, ki elszaladvan, Theodosius csaszarhoz
méne, ki a napkeleti Imperiumat igazgatta. Ez a Theodosius Ggy cselekedék
Maximusszal, amint 6 cselekedett volt Gratianusszal, mivelhogy megfoszta Stet
életétdl és az imperiumtdl, melyet megada Valentinianusnak. Maximusnak egy
igen jo, keresztyén asszonyallat felesége vala, kivaltképpen val6 joakardja Szent
Martonnak. Bz Franciaorszagban egy varasban 1évén, kéré Maximust, az & férjét,
hogy hivatna magahoz Szent Martont. Megcselekedé Maximus nemcsak a felesége
kedvéért, hanem a nagy hirért is, mely Szent [70] Marton feldl kiterjedett vala. Ki
nem mondhatni, mely nagy 6rémmel fogadak Szent Martont, f6képpen a csaszar-
né, ki hazakat rendelvén néki a palotdkban, ahol a csaszarral mind testi s mind
lelki nagy dolgokrdl beszélgetne; a csaszarné a Szent Marton labainal 1évén, mint
régen Szent Maria Magdolna a Krisztus Urunk labainal. Elfelejtette a j6 csaszarné
kirdlyi nagy méltosagat és 6nnén magat, és teljességgel elragadtatott a Szent Mar-
ton beszédének hallgatasaban. O pedig, ki soha meg nem engedte, hogy valamely
asszonyallat 6hozza jarulna, meg nem tilthata, hogy 6tet ne illetné a csaszarné és a
labait meg ne csokolnd néki. Azt is megnyeré a csaszartol, hogy egyszer az asztal-
hoz csak maga szolgila néki. Eljdve a lakodalom ideje, és emlékezetre méltd
dolog, mely szorgalmatoson szolgalt a csaszarné Szent Martonnak: maga elkészité
az asztalt néki, oda helyhezteté a széket, vizet 6nte a kezeire, és cleibe tévé az
étkeket, melyeket mint maganak, gy készitett vala. Mid6én Szent Marton ennék, a
csaszarné néki szolgalvan, labain allott, hogy jobban eszébe vegye, mi kivantatnék
az asztalra. Még bort is 6 maga Ontvén a poharba, a szent ember kezébe adta; és
mikor elvégezé az ételt, ugyan maga a csaszarné felszedé az asztalt, 6szvegyijté a
maradékokat és azutan édesdeden megette azokat.

Annakutina is elhivattaték Szent Marton plispok a csaszartol, ki tulajdon asz-
talahoz tlteté Gtet, és mellette egy papot, ki 6véle vala, és ottan vildgi nagy urak is
sokan voltak. Mikor a szent pilispok innya akara, a csiszar a maga poharat hozata

néki, gondolvan, hogy minekutana innék, mindjart a csaszar kezébe adni a
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pohart: de Szent Marton a papnak adé, ki mellette @l vala, azt akarvan jelenteni,
hogy a pap nagyobb a csaszarnal, a papi méltosagra nézve. E cselekedetért, akik
jelen valanak, mindnyajan dicsirék Gtet, noha néhanyan gyalazatnak tartanak, ha
valamely piispék most gy cselekednék. Nem igy cselekedék Szent Marton piis-
pokkel Masodik Valentinianus csaszar, visszajévén az Imperiumba a Maximus
haldla altal, ki szamkivetésbe kergette volt Gtet. Mivelhogy egyszer latogatasara
menvén Valentinianusnak, kinek felesége az aridnusok eretnekségét tartotta,
azokaért ellensége lévén Szent Martonnak, azon kéré a csaszart, hogy semmi
bécsiiletet ne tenne néki. Béméne a szent plispok a csaszarhoz, ki meg sem moz-
dulvan a szEékébdl, mégesak valami j6 erkdlesnek jelét sem mutatd. Annakokaért
az Isten {tileti szerént, a szék [71] magatél meggyullada és tlizes langokat vete.
Mikor Valentinianus megérz¢é a tlizet, labaira ugrék, mert immar a ruhdja altalég-
vén a testét is a tizes lang megsértette vala. Megértvén az okat, miért kovetkezett
volna ez 6néki, Szent Méartonhoz méne és nagy bocstilettel tisztelé Gtet. Es minek
elétte a szent piispok szélana, a csaszar elrendelé magaban, hogy mindent megen-

2o

gedjen néki, amit kér 6tSle.*s

AzidSben egy kis tartomanyban vala egy leanzo, kinek hire Franciaorszagnak
nagyobb varasiban kitetjedett vala, mivel nemcsak ékes termetd, hanem tiszteletes
szent életd volt és magat a vilagtdl igen elszakasztotta: isteni imadsagokban és
mennyei dolgoknak elmélkedésiben magat gyakorolvan, és a maga tarsasagaban jo
életd, tisztességes asszonyallatokat tartvan, elannyira, hogy az 6 haza ugy tartatott,
mint egy kalastrom. Megértvén azt Szent Marton puspok, meg akara latni, ha
igaz-e, amit e leanyz6 fel6l az emberek beszélettek. Jollehet mindenkor eltavoztat-
ta az asszonyallatok latogatasat és azokkal valé nyajaskodast, mindazaltal egyszer
altalmenvén ahhoz a f6ldh6z, meg akara latogatni azt a leanyz6t. Minden nemze-
tek, ahol a szent puspok altalment, elejébe jottek, mint az Isten apostola elejébe;

és latvan Gtet, igen Orvendeztek. Midén pedig annak a leinzénak haza felé kezde

menni, megjelenték a lednyzonak, hogy a szent plispok az & latogatasira menne,

48 FEzen a helyen bekezdés van az elsé (1682. évi) kiadasban is.
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de a leanyzo, eltekélett szandékat nem akarvan megvaltoztatni, elkiilde a maga
mentségére egyet az asszonyallatok kozil, kik maga tarsasagaban voltak, némely
okokat el6hozvan, miért nem akarna elejébe menni. A szent puspk jo szévvel
fogada a mentséget és igen dicséré a leanzot, mondvan: Az igazsag feljiilhaladta a
jo hirt, mely e leanz6 feldl kiterjedett. Elmenvén onnan Szent Marton piispok és
mas foldre érkezvén, a leanyzé egy ajandékot killde néki, melyet 6 igen 6romest
vén, noha nem tudhatni, hogy teljes életében valamely asszonyallatt6l ajandékot
vott volna: és azt elvévén, monda: Nem illik, hogy a pap megvesse az ajandékot,
melyet néki egy leanzo6 kiild, ki jobb sok papnal.

Ez a j6 pasztor az 6 puspokségében 1évé helyeket gyakron meglatogatta. Egy-
szer egy faluba érkezvén, mivelhogy hideg téli id6 volt, egy hazat készitének néki
a templom sekrestyéjében, [72] ottan 4gyat csindlanak s tiizet is tévének. A szent
ember el akara alunni, de minthogy nem volt szokdsa masutt alunni, hanem csak a
toldon, a vetett 4gy nem tetszék 6néki, és el akarvan magardl a leped6t vetni,
torténet szerént a tlzre veté, melyet eszébe nem vévén, maga elaluvék, a leped6
pedig égni kezde és a tlz a hazra ragada. Mar a lang a padlast érte, mikor Szent
Marton felserkene, ki mindjart az ajtéra futa, de azt meg nem nyithatd. Kivil a
papok és baratok igen kesergettenek, nem tudvan megorvosolni a veszedelmet.
Végezetre a szent plspok minden veszedelemnek kézonséges orvossagahoz fo-
lyamodvan, alazatoson kezde imadkozni; a tdz megaluvék, 6 pedig szabadon
marada.

Igen buzgd volt Szent Marton piispok az igaz hitnek és isteni tiszteletnek meg-
tartasaban, melynek oltalmaért csudalatosképpen szorgalmatoskodott és vigyazott,
megoltalmazvan az § egész nyajat minden eretnekségnek és a rémai Anyaszent-
egyhaztol val6 elszakaddsnak dogletességétSl. Ezzel egylitt igen szomjihozta a
keresztyéni igazsagot mindenfelé kiterjeszteni. Az embereknek még emlékezetek-
bdl is ki akarta irtani minden bédlvanyozasnak és poganysagnak tiszteletit. Attol
6tet meg nem tartoztathatta sem a dolgoknak nehéz volta, sem a régi hires épiile-
teknek nagysaga. Ambacidban egy nagy torony faragott kévekbdl gyonyoriségesen

épittetett volt és régen egy hamis istennek szenteltetett: mely vastag és szélyes
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fundamentomibdl feljebb-feljebb magasztalvan, piramis formara nagy hegyesen
végezGdott a teteje, draga és igen mesterséges épllet, nemcsak gyonyOriséges
tekéntetre, hanem igen erds és sokaig tarthatd. Szent Marton plispok megparan-
csolda Marcellus papnak, hogy azt az épiletet rontana el, de Marcellus ily nehéz
dologtdl mentegeté magat; mert oly nagy, erés volt az épiilet, hogy egy nagy tabo-
ri sereg is csak alig ronthatta volna el. Azokaért Szent Marton egész éjjel
megmaradvan az imadsidgban, reggel kegyetlen nagy szelek, villimasok, menny-
dorgések és rettenetes mennykovek nagy sebességgel megiitkdzvén a toronybaln],
fondamentomibdl kiforgatak és csudalatosképpen a f6ldre levetvén, porra tevék.
Masutt pedig egy igen magas kéoszlop volt, melynek tetején egy balvanynak
képe. Nem szenvedhetvén Szent Marton ez utalatossagot, ezt is minden médon el
akara rontani, de nem taldlvan emberi alkalmatossagot, itt is hasonléképpen az
Istenhez folyamék. Elvégezvén imadsagat, imé mindenek lattira az égben egy
nem [73] kisebb oszlop timada, mely oly nagy sebességel j6ve le a megnevezett
oszlopra, hogy aztot a balvanyképpel egyetembe[n] mindjart porra tévé. Egy bi-
zonyos helyen elrontatvan a poganyok templomat, amellett egy magas feny6fat is
le akara vagatni, melyet az 6rdognek szenteltek volt; de a pogany népek ellene
tamadanak. Szent Marton igyekezék lecsendesiteni a vak nemzetséget és alkalma-
tossa tenni az igazsignak megismérésére, szép erés okokkal megmutatvan, hogy
csak egy az Isten, minden dolgoknak és allatoknak teremtdje; és illik, hogy min-
den okoskodé teremtett allat megismérje 6tet, tisztelje és dicséitse, néki szolgaljon
és aldozatot tégyen: nem az mennyorszagbhol lehanyatott gonosz angyaloknak,
hamis csalardoknak, kevélyeknek, kiknek ezideig nyomorultul szolgaltanak.
Midén buzgd szeretettel eképpen prédikalana, egy vakmer$ poginy a tébbi
kozott felemelvén szavat, monda néki: Ha tenéked oly nagy reménséged vagyon a
te Istenedben, mi magunk levagjuk ezt a fat, te pedig allj alaja; és ha teveled
lészen, amint mondod, a te Istened, semmit nem fogsz szenvedni. Tetszék e ta-
nacs az egész pogany népnek, kik igen akartak halalait Szent Martonnak, a
balvanyozasnak ild6zéséért. A feny6fa természet szerént gy meghajlott volt,

hogy vilagoson latszott, levagatvan mely felé esnék. A vakmer$ paraszt poganyok
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ugyan affelé vitték Szent Martont, ldbait megkotézvén. A kozség mindjart félre-
allvan, nagy 6rémmel vartak a dolognak kévetkezését. Némely erds férfiak nagy
serénységgel kezdék vagni a feny6fat. Az Isten embere is félreallatd az 6 papjait és
szerzetes emberit, kik meg nem gatolhatvan azt a prébat, nagy fajdalommal szem-
lélték édes mestereknek veszedelmét. Mar a feny6fa nagy ropogassal le kezde
délni, végezetre midén nagy csattogassal Szent Martonhoz kézelgetne, 6 nagy
batorsaggal felemelvén kezét, a szent kereszt jelét veté ellene, és mindjart a leva-
gott fa visszafordula a masik részre, és oly nagy sebességgel odaméne, hogy akik
levagtak vala, rettenetesképpen Oszverontatinak téle. A keresztyének latvan ily
csudalatosképpen Szent Martont megszabadulni, nagy 6rémmel haldkat adanak az
Istennek. A tudatlan paraszt, pogany nemzetség a csudatételt6l meggyézetvén,
felemelék kezeket és szavokat az égbe, megadik magokat és elébbi életeknek
vakmer$ gonoszsagit megismérvén, joakarattal megtérének a Kirisztus hitire:
ugyannyira, hogy ahol azel6tt csak egy keresztyén is alig talaltatott, kevés id6 alatt,
a szent [74] puspok josagos cselekedeti, tekéletes erkdlest és j6 példaja altal nem
maradott hely, mely keresztyénekkel, szentegyhazakkal, kalastromokkal bé nem
toltetett volna. Mivelhogy ahol a balvanyok templomit elrontotta, ott az él6 Is-
tennek szentegyhazakat vagy kalastromokat épitett.

A balvanyoknak egy régi és igen gazdag templomat meggyujtatvan Szent Mar-
ton, a szelek egy kozel valé hazra kezdék a tiizet vinni, mely miatt a tobb hazak is
meggyulladtanak volna, és a vilagi kairok mian az Gjonnan megtért gyenge keresz-
tyének a balvanyozasra visszatérhettenek volna. Ezeket meggondolvan Szent
Marton, a hitnek és reménségnek pajzsaval felfegyverkezvén, nagy sietséggel fel-
menvén a hazra, 6nnén magat veté a lang eleibe. A tlzes lang pedig, mintha az
Isten emberétél megijedt volna, mindjart egybekerekedvén, mindenek lattara
erbszakkal visszaméne a szeleknek sebes fuvasa ellen; elannyira, hogy a t6bb épi-
letek mind megmaradanak. Borgoniaban hasonloképpen el akara rontatni egy
templomot, mely igen nevezetes volt, nemcsak a nagy gazdagsagért, hanem a sok
0rdogi praktikakért is: de a poganyoktdl hatra vereték; azokaért a kozel vald he-

lyekre visszatérvén, harom egész nap bojtdle, egy szSrzsakban s hamuban
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imadkozvan, két angyal paizzsal és dardaval felfegyverkezve, megjelenvén néki,
mondanak: Mi a seregek Uratdl, Istenétdl kildettiink a te segétségedre a poga-
nyok sokasaga ellen. Térj vissza az elkezdett dolgot véghez vinni; ne félj, mert
semmi akadalyod nem lészen. Ugy cselekedék Szent Marton és az egész pogany
népek el6tt, kik Istennek titkos ereje altal mozdulhatatlan maradanak, mind
fondamentomabdl elrontatd az 6rdognek és idegen isteneknek szenteltetett temp-
lomat. Latvan a poganyok, hogy titkos eré altal ugy megkotdztettek volna, hogy
senki k6zulok a puspok ellen kezét fel nem emelhetné, megismirék e csudalatos
dolgot, hogy természet felett valé nagy hatalomtdl szarmazott volna; csaknem
mindnyajan hivének a Krisztusban, nagy széval kidltvan, hogy csak a Szent Mar-
ton Istenét kell imadni, a balvanyokat pedig teljességgel meg kell vetni és utalni,
mivelhogy magokat is nem segéthetnék ily nagy sztikségekben.

Ugyanazon tartomanyban a pogany népek sokasaga feltimadvan Szent Marton
ellen egy templomot megoltalmazni, egy kézilok mezitelen karddal rearohana,
hogy 6tet megvagja, de felemelvén kezét, hatraesék, és minden erejétél megfosz-
tatvan igen meg[75|rettene és toredelmes szivvel bocsanatot kére. Mas istentelen
térfi is hasonlé dith6sséggel meg akara a szent plispokot 6lni, de tgy kiesék a kard
a kezébdl, hogy soha tobbé nem lattaték. Noha efféle veszedelmekben gyakran
forgott Szent Marton, mindazaltal alazatossagaval, szelédségével, édes beszédével
és prédikalasaval sokszor a népeknek kemény szivoket ugy meglagyitotta, hogy
megértvén az igazsagot, 6nnén magok karhoztattak bolondsagokat, és tulajdon
kezekkel 6szverontvan a balvanyokat, megtértenek a Krisztushoz. A lelkek meg-
téritésére, a betegek meggyogyitasara és 6rdogok Gzésére nagy szorgalmatossaggal
élt Szent Marton az IstentSl adatott ajandékokkal. Tetradius gazdag fGember,
koényorilvén egy kedves szolgajan, ki az 6rdogtol gonoszul gydtrettetett, Szent
Martonhoz méne, igen kérvén Gtet, hogy gyodgyitana meg a szolgajat, kit nem
vihettek hozza, mert az 6rd6g nem engedte. De Szent Marton a Tetradius lelkét is
meg akarvan nyerni, tetteté, mintha nem akarna odamenni; azokaért Tetradius azt
fogadd, hogy keresztyénné lészen, ha az 6 kedves szolgdjat a nagy gyotrelmektSl

megszabaditja. E fogadasért elméne Szent Marton és kezét a betegre tévén, mind-
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jart kiGizé az 6rdogot. Tetradius is mindjart megtére és a hitnek agazatit megtanul-
van, megkeresztelkedék.

Mind a j6 és gonosz sugallasokat, mind az angyali és 6rdogi jelenéséket isteni
malaszt altal megismérte Szent Marton, mind lelki és testi latasokbodl szép tandsa-
gokat hozott ki. Latvan egyszer egy fazékony embert, ki disznokat 6rizvén, egy
szakadozott kurta kédmonnel félig volt béfodézve, monda: Imé, Adam a paradi-
csombdl kivettetve: de mi a régi Adamot elhagyvan, 6ltézziink az 4j Adamba.
Egyszer sokadmagaval egy nagy folyovizhez érkezvén, sok madarakat lata sereges-
tél a halaszasra menni, hogy gyomrokat halakkal megtolthessék. Akkor a
jelenvaloknak monda: Ezek a ragadozé madarak jelentik a pokolbéli 6rdogoket,
kik mindenkor tért vetnek az emberi lelkeknek, és azokat elragadvan, soha meg
nem elégednek. Akkor parancsola a madaraknak, hogy a puszta helyekre menje-
nek és azok mindjart egybegytlvén, mind egyig elhagyak a vizet és az erdékre
reptlének. Csudalkozvan a sokasag, hogy Szent Martonnak még az égi madarak is
engednének, dicséiték az Uristent. Ekképpen minden teremtett allatokbél lelki
tanusagot hozott ki a szent ember, hogy mind a maga szivét s mind azoknak
szivoket, kik 6véle tarsalkodtanak, tiszta gondola[76]tokban foglalhassa.

Nemcsak lelki irgalmassagnak cselekedetiben, hanem a testi kényériletessé-
gekben is foglalta magat Szent Marton puspok: szegényeknek alamizsnalkodvan,
betegeket meggydgyitvan, foglyokat meglatogatvan, arvakat, 6zvegyeket megol-
talmazvan, nyomorultakat, evilagi hatalomt6l hamisan lenyomattakat
megszabaditvan. Egy ajtatos Evantius nevii ember haldlos betegségben esék és
mar az orvosdoktorok kétségben esvén meggyogyulasardl, Szent Martonért kiilde,
ki minden késedelem nélkiil oda indula. Csudalatos dolog, még fél utat nem ment
vala, mid6n a beteg j6l kezdé magat érzeni és mindjart meggydgyulvan, személye
szerént Szent Marton elejébe méne és Stet nagy 6rommel hazaba fogada. Masnap
el akarvan menni Szent Marton, Evantius konyorge néki, hogy egy kevéssé ma-
radna még: azonkozbe[n] egy inast a cselédi kozil el6hozanak, kit egy mérges
kigy6 megmart volt, és mar utolsé 6rajahoz kézelgetett: de kezébe vévén Otet

Evantius, a szent ember labathoz vivé: mar a méreg az egész testét elfogta volt,
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minden erek és elevenitd részek megdagadozvan kiterjedtek vala. Szent Marton a
haldlra valt ifjunak testét kezeivel megtapogatvan, a sebre tévé az Gjjat, és a méreg
minden fel6l odagytlvén, a seb lyukan vérrel elegy kifolya, és az ifja felgybgyulvan
felalla, a kornyilalldo embereknek nagy csudalkozasara, kik e csudat latvan, dicsirék
az Istent.

Ciartes varasaban egy tizenkét esztendés néma leanyzo az atyjatol a szent piis-
pokhoz viteték: akkor Szent Marton a sokasagot féreallata, és csak két puspokkel
és a leanyz6 atyjaval maradvan, szokasa szerént imadkozék: azutan egy kevés olajt
szentelvén, illeté Gjjaval a néma leanyzénak nyelvét, egy kevés olajt Ontvén arra; a
leanyz6 mindjart szolani kezde, ki annak el6tte csak egyet sem szolhatott.
Licontius nevd nagy féember hazaba bizonyos dogleletes betegség esett vala,
elannyira, hogy az & cselédi k6z6tt mind imitt, s mind amott betegek lattatnanak.
Licontius utolsé orvossagért Szent Martonhoz folyamék, ki meg akarvan engesz-
telni az Isten haragjat, sz6rzsakban és bojtolésekben hét egész nap és éjjel
imadkozék, végezetre megnyeré az Istentdl, amit kivana. Azokaért Licontius hala-
kat advan az Istennek, szaz mérték eziistot ada Szent Martonnak, melyet a szent
plispék el nem vévén, s meg sem vetvén, mindjart a rabok valtsagara fordita. Az
Istentdl és az angyaloktdl sok dolgokat megértvén Szent Marton, megjévendolte,
melyek bételjesedtenck.

Immar Szent Mar[77]ton nyolcvanegy esztendGs 1évén, isteni jelentés altal meg-
tudvan halala 6rajanak elkozelgetését, megjelenté a tanitvanyinak: mindazaltal el
nem hagya szokott 4jtatossagit, imadsagit, bojtolésit, és azokkal egyetembe|n]
piispoki hivataljaban valé szorgalmatossagat. Es, minthogy azokban a napokban
valami visszavonas torténék az 6 birtoka alatt 1évé papok kézott Candatusban,
személye szerént oda akara menni, azt itélvén, hogy boldogabbul el nem végezi
életét, mintha az 6 puspokségében 1évé anyaszentegyhazakat egyességben és bé-
kességben hagyja. Azokaért odamenvén és Istennek segétsége altal illend6képpen
helyére hozvan a dolgot, mar vissza akara menni; midén nehezebben kezdé magat
érzeni, megfogyatkozvan erejében, egybehiva a tanftvanyit és monda nékik: Elko-

zelgetett életemnek végsG Ordja. Melyet hallvan, igen kezdének mindnyajan

45



ILLYES Andras, Szent Mdrton piispok élete

szomorkodni és mondanak néki: Fdes atyank, miért hadsz el minket? Kinek
kommendalsz benniinket? Imé a ragadozé farkasok a te nyajadra rohannak, és
pasztoruk nem lévén, ki szabadit meg minket azoknak fogai kozil? Mi jol tudjuk,
hogy kivankozol a Krisztus Jézussal lakni, de azt is tudjuk, hogy a te jutalmad
batorsagos mennyorszagban, mely, ha ha kevés ideig elhalasztatik is, meg nem
kisebbedik. Kényorilj azért mirajtunk, kik arvaul maradunk. Ez igéket hallvan
Szent Marton puspok, igen nagy konyOriletességre gerjede és szemeit
konyhullatassal az égre forditvan monda: Uram! Ha még szitkséges vagyok a te
népednek, nem szanom faradsagomat: Légyen a te akaratod.

A szent atya a szeretet és reménség kozott 1évén nem tudja vala, mit kellene
valasztani. Igen nehéz volt néki a tanitvanyit elhadni; és nem koénny( Istennek
dics6séges szinelatasatdl és gydnyoriséges 6rométdl mégis tavul lenni: azokaért
teljességgel az Isten akaratjara hagya magat. O bizonnyal erés ember, ki sem a
faradsagtol, sem a halaltél meg nem gy6zeték, nem félt meghalni, és kész volt
tovabb élni. De inkabb kezde a hidegleléstdl szorongattatni, és latvan a tanitvanyi
végsS orajat elkozelgetni: minthogy hamuban és szérzsakban fekszik vala, mely
kézonséges agya volt néki, kérék Stet, hogy bar csak életének utolsé 6rajan en-
gedné meg, hogy valamit kdnnyebbségére cselekednének néki. Felele nékik:
Fiaim! Nem illend6 a keresztyénnek meghalni; ha nem sz6rzsakban és hamuban:
de sokkal inkabb illik nékem igy meghalnom, mert, mesteretek és pasztorotok
lévén, tartozom néktek j6 példat [78] adni. Azutan kérék Otet, hogy egy kevéssé
forditana el a fejét, és ne tartana mindenkor hanyadt fekiive. Felnézvén nagy faj-
dalmaban, monda nékik: Hagyjatok néznem az eget, és nem a foldet, mert ezennel
a lelkem arra az Gtra mégyen.

Ezek utan meglatvan Szent Marton halala 6rajan az 6rd6got, az emberi nem-
zet ellenségét, monda néki: Mit allasz itt, kegyetlen fenevad? Mit 6lalkodol gonosz
ellenség? Semmit énbennem nem taldlsz. Ezt mondvan, megada lelkét az Isten-
nek, nyolcvanegy esztendds lévén. Az 6 orcaja és minden tagjai szép fejérek és
tényesek 16nek: és a magassagban gyonyoriséges angyali éneklések hallatanak. Az

6 dicsGséges lelke mennyorszagba viteték angyali sok seregek tarsasagaban, kik
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igen Orllvén, vigan énekeltenck. Mely muzsika kiilonbféle személyektSl hallatott,
kik egymastél messze foldre voltanak. A koloniai Szent Severinus plspok és az &
esperese részesek voltanak az gyonyoriséges éneklésnek halldsaban. Szent Amb-
rus doktor, mediolanomi érsek, misét szolgaltatvan, igen mély dlomtol meggy6-
zeték, melybdSl két vagy harom o6ra mulva feserkenvén, monda a kornytlallo
embereknek: Tudjatok meg, atyamfiai, hogy a turoniai Marton pispok, nékem
Krisztusban szerelmes atyamfia, e viligbol az 616k dicsGségbe méne és jelen vol-
tam az & testének temetésén. Azt irjak az autorok, hogy a Szent Marton plspok
temetésén sokezer emberek jelen voltak, kik igen sirattdk Otet, hogy ily kegyes
pasztoroktdl és szerelmes atyjoktdl elhagyattattak. Csak baratok is, kiket 6 taplalt
és tanftott, kétezeren jelen voltak.

A turoniai és piktaviai emberek egymas koézott vetekedtek a test felett: amazok
erbsitvén, hogy Turon varasaban kell temetni, mert oda valé puspék volt: ezek
pedig Piktavia varasaba akartak vinni, mivel sokaig lakott és tanitott ottan. Az
Isten egy éjjel mély almot bocsata a piktaviai emberekre, és a Turon varasbéliek a
szent testet egy ablakon aldbocsatdk, és egy hajoba tévén, nagy 6rommel és siet-
séggel Turon wvarasa felé vitték. Annakutina a pilspokok, kik &utana
kovetkeztenek, egy gyonyoriséges, gazdag szentegyhazat épitének Turon varasa-
ban a Szent Marton plspok tisztességére és nagy tisztelettel helyhezteték abban az
aldott testet. Szent Marton pispOk szegényen és aldzatosan élt a f6ldon, de gaz-
dagon és nagy felségesen ment be a mennyorszagba. Az 6 halala volt Krisztus
Urunknak haromszazkilencvenkilenc esztendejében, Szent Andras havanak tizen-
egyedik [79] napjan. Ugyanazon a napon szenteli az § innepét az Anyaszentegyhaz.
Szent Marton piispok sok csudakat cselekedett éltében, sokat holta utan is. Midén
élt, sok lelkeket megtéritett az Istenhez j6 példajaval és béles tudomanyaval, azu-
tan pedig sokan szép halallal multak ki e vilaghol az 6 érdemi és kdnyorgési altal.
Adja az irgalmas Isten, hogy tgy kovethessiik Szent Martont e £61don, hogy az 6

tarsasagaban mind6rokké 6rvendezhessiink az 6rok dics6ségben. Amen.
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Szent Marton piispék napja®

Szent Lukacsnak XII. részEébdl vétetett ez mai evangéliom:

Az iddbe[n] monda Jézus az i tanitvanyinak: Felovedzve legyenck a ti dgyékitok és égd sz0-
vétnekek a 1i kegetekbe[n], és i hasonlatosak legyetek az emberekhbes, kik [706] vdrjik ag &
urokat, mikoron a menyekiobil megjine. Hogy mikoron megjii és orget, mindjardst felnyis-
sdk néki. Bidogok azok a szolgik, kiket ag i, mikor eljovend, vigyizva taldl. Bizony
mondom tinéktek, felovedzi magdt és azokat lediltets, és kornyiilok forgolodvin szolgdl iinékik.
Es ha a misodik virrasztiskor eljovend, akdr a harmadik virrasztdskor eljivend, és gy
taldlandja, boldogok azok a szolgdk.

Bzt kedig tudjdtok, hogy, ha tudta volna a cselédes ember, mely drin ag orvu eljovendd voll,
nyilvan vigyazott volna és nem hadta volna megdsni az # hazgat. 17 es agokdért készek

légyetek, mert az oran, melyen nem vélitek, az embernek Fia eljs.

Arra int minden embert Szent David, [Psal 36., Abac. 2] hogy varja az Urat és Grizze
meg az U Utdt, mert amint mas préféta beszéli, altalan fogva elji és nem késik.
Nemcsak a profétak kedig, hanem tinnen maga is, Idvozéténk, egynéhanszer sok
beszéddel, kilénb-kilonbféle hasonlatossagok altal kisztet minket az G eljévete-
lének szorgalmatos varasara. [Ez evangéliomnak sommija] Mint kelljen peniglen var-
nunk, e mai evangéliombdl tanulhatjuk meg. Tudniillik imigyen, hogy ki-ki mind
az U tisztinek eleget tegyen, hivataljabaln]| [707] eljarjon és ugy forgddjék, hogy
midén a mi Urunk megjévend, vigyazva taldlja Gtet.

Harom részre oszthatjuk ez evangéliomot. Elsé részében a mi hivatalunknak
munkdjara int minket Krisztus. A masodikban jutalmot igér a munkalédéknak.
Harmadikban az utolsé itéletnek emlékezetivel és bizonyos voltaval serke[n]geti

azokat, akik a jutalomnak édessége altal munkaldédasra nem indittathatnak.

4 TELEGDI Miklés, Az evangéliomoknak |...] magyarizatianak harmadik része, Nagyszombat, 1580,
705-719. (RMNy, nr. 474). A mai kéznyelvhez kozelebbi szévegi kiadds: Bécs, 16382, 856-871.
(RMNYyY, nr. 1716)
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E/sd része

[Agyékunknak felovedzése] A # dgyéktok felovedzve légyen. Az aton jardk és akik valami
dologhoz akarnak kezdeni, ruhdjokat hozzdjok Gvedzik és szoritjak, hogy annak
bévsége akadékot ne szerezzen nékik. Azonképppen akarja Idvozéténk, hogy mi
is fel6vedziik magunkat. Azaz, mindent eltivoztassunk, valami megtartéztatna
minket a mi hivatalunkba|n] val6 eljarastul és a mi tisztlinknek munkéjatul.

[Elménknek 6vedzése] LegelGszer peniglen elménket kell megszorétanunk, hogy
gonosz gondolatokra ki ne szélesedjék. Ne budossék téstova, hanem az Ur t6rvé-
nyének elmélkedésébe[n] légyen foglalatos és arra fegyelmezzen, miképpen
lehessen kész a mi Urunknak eleibe valé menetelhez [1Pet. 1.] Szent Péter[708]nek
imilyen intése szerént: Felévedzvén a ti elméteknek agyékit és jozanak 1évén toké-
letességgel vessétek reménségteket az isteni kedvre, mely tirejatok aldhozattatik,
mikor a Krisztus megjelenik. [Kivansiginknak 6vedzése] Tovabba szikség, hogy a
gonosz kévansagokat is fel6veddzik magunkba|n|, nem arra, amit a test kivan,
hanem amit az Isten parancsol, adjuk akaratunkat. Mert nem szolgalhatunk egy-
szersmind a mi testiinknek is, Isteniinknek is. Mivelhogy senki két urnak nem
szolgalhat. [Math. 6.] Aki kedig Istennek nem szolgal, az nem jar hivataljaba[n]| és
nem cselekedi az G tisztinek munkajat. Ijgymint, ki szolga lévén, tudja uranak
akaratjat és nem miveli.

[Testinknek 6vedzése] Annak fo6létte a testnek agyékjat sem kell 6vedzés nélkiil
hadnunk. Melyen érthetjik, miképpen Szent Gergely is magyarazza a testi blnt, a
bujasagot (mivelhogy a férfiaknak agyékokba[n] vagyon a bujasagra val6é gérjede-
zés, amint Szent David jelenti, imigyen panaszolkodvan felle: [Fertelmességnek
veszedelmes volta] Mert noha sok gonoszsag vagyon, ki embert az isteni szolgalattul
és az idvosségnek keresésétil megtartéztatja, de egy is nincsen, mely nagyobb
akadékot szerezzen néki, mint a fertelmes élet. [Luc. 14] Akik vagy a szant6fold-
nek, vagy az 6t iga barom vételének miatta maradanak ki az Ur [709] vacsordjatul,
mégis, menték magokat. De aki a nézéstiil nem érkezék odamenni, mentséget
sem kerese maganak, hanem csak azt mond4, hogy G nem mehet, mert megné-

z6tt. Kibe[n] a buja életlicknek tulajdonsagokat mutatja az evangéliom. Melyek oly
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tavol jarnak a keresztyéni igazsagnak és az idvosségnek utatol, hogy ritkan jut csak
eszekbe is az Isten és a mennyorszag. Nem hejabaln] parancsolja tahat Krisztus,
hogy agyékink felovedzve legyenek. Nem ok nélkil int Szent Pal is, [1Cor. 4; Eph. 5]
hogy eltavoztassuk a pardznasagot. S6t, hogy paraznasag és minden tisztatalansag
ingyen se neveztessék mikoztiink. [Ovedzés a test enyhétés] Mint kelljen peniglen a mi
agyékinkat a bujasag ellen feldvedzeni, azt ugyanazon Szent Pal magaban mutata
meg, mondvan: [ICor. 9] Megenyhétem az én testemet és rabsag ala hajtom, hogy
valamiképpen, mikor egyebeknek prédikalok, én magam semmirekell§ ne legyek.
A testnek enyhétése altal leszen az, hogy birjunk magunkkal és fajtalansagtul ol-
talmazhassuk magunkat. [Testenyhétésnek médja] Az enyhétésnek modjat is masutt
megjelenté Szent Pal, mikor imezt {rd: [2Cor. 6] Mindenbe[n] ugy mutassuk ma-
gunkat, mint Istennek szolgai. Sok tdréssel, etc., vigyazasokban, bojtélésekben,
etc. Kétség nélkil ugy szakad ina a testnek, ugy enyhétjik meg tGtet és gy birha-
tunk véle, ha megvonszuk ab[710]rakat, ha megszegjik kedvét, ha aludtlansigeal,
éhezéssel, szomnyusaggal, haborisag szenvedéssel és egyéb afféle dolgokkal gy6-
torjiik dtet, melyeket 4 nem szeret.

[Istent kel segétségiil hini] De tobb kell még ezekhez. Akarjatok-e érteni, micsodar?
Az Istennek segétsége, ki nélkill sem a testi gerjedezést bennlink meg nem olthat-
juk, sem egyéb jot nem mivelhetiink és gonoszt el nem tavoztathatunk. [2Cor. 12]
Annak okaért midén Szent Palt a gonosz és fajtalansagra kiszteté kévansag
6sztonéznéje, haromszor konyorge az Urnak, hogy eltavoznék tile. Te is azt
miveld, enyhétsed testedet és hidd Istent segétségiil, ha szent életet akarsz viselni.

U6t kell cselekedni] Es gyertydtok meggyijtva a ti kezetekbe/n]. Nem elég eltavoztat-
nunk a gonoszt, hanem jot is szitkség cselekedniink. Oly jét, mely hasonlatos
legyen az ég6 gyertyahoz. Azaz, hitb6l szarmazzék, a szeretetnek tlizétll getjesz-
tessék, és nemcsak mi magunkat, de egyebeket is vilagosétson az j6 példaadasnak
tényességével. Erre tanét masutt is minket a Krisztus, holott imezt mondja: [Mat.
5] Ugy vilagoskodjék a ti viligossagtok emberek el6tt, hogy lassik a ti jocseleke-

deteket és dics6étsék a ti Atyatokat, ki mennyekbe[n] vagyon.
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Es 1i hasonlatosok legyetek ag emberekhes, kik virjak az if nrokat, mikoron a menye-
k00001 megrii7111)jon. [Szolgak vagyunk] Szolgak vagyunk mindnyajan, a Krisztus
kedig mi Urunk. A jambor szolgdknak e’ szokasok, hogy midén az G urok vagy
menyekozbbe, vagy egyéb lakodalomba mégyen, nem alusznak, hanem ébren var-
jak Gtet haza. Nem is szabnak bizonyos 6rat megjovetelének, hanem sziintelen rea
vigyaznak, hogy vagy masodik vigyazaskor, vagy harmadikkor jévend, mindenkor
készen talalja. [Krisztus mint ment menyekézsbe] Igy kell minékiink is magunkat tarta-
nunk a mi Urunkhoz. Ki jéllehet atyai gondviselésével, vezérlésével és oltalmaval
mindenkor jelen vagyon mikéztiink, mindazaltal miért hogy a lathatandd sze-
mélyben e vilagrél mennyorszagba ment, holott az G emberi természetét részessé
totte az Istenségnek dicsGségébe[n], nem kilénben, mint a vélegény szokta az 4
matkajat részessé tenni minden javaiban; méltan mondatik, menyekéz6be ment
lenni. Mikor ji meg] Honnét megji egyenké[n]t mindenikiinkh6z haldlunknak
orajan és kozonséggel mindnyajunkhoz itélet napjan. Az angyaloknak imez mon-
dasokként: [Act. 1] Ugy ji meg, amint lattdtok Gtet mennybe felmenni. Kibe[n]
mivelhogy bizonyosok vagyunk, ne szunnyadozzunk, hanem mindenkor készen
varjuk az G eljévetelét. Ha azt miveljiik, megjutalmazza kétség nélkil a mi vigya-

zasunkat és munkankat, az G kovetkezend6 igérete szerént. [712]
Msodik része

Szent Dévid az Uristenhez kialtvan, imezt mondja egy helyen G szent Felségének:
[Psal. 30.] O mely nagy a te édességednek sokasiga, melyet titkon tartasz azoknak,
akik tégedet félnek. Bizony nagy, mert bévséges jutalomnak igéretével édesget és
vonszon minket a vigyazasra, azaz a mi tisztinkbe[n] val6 eljarasra. [Vigyizni mint
kelll Kénnyd peniglen azt megérteniink, mint kelljen minden rendbélieknek vi-
gyazni. Mert vigyaz a pispok és minden egyhazi szolga, mid6én az G gondviselése
ala vettetett lelkekre szorgalmatos gondot visel. Vigyaz e’ vilagi fejedelem, ha
avégre viseli a fegyvert, ami végre Isten kezébe adta a gonoszoknak biintetésekre
és a joknak oltalmokra. Vigyaz a kézség, mikor, amit szivében hiszen, cselekedeti-

..

vel is bizonyétja. Megelégszik az G hivataljanak rendivel, abbaln] jar, amit Isten reja
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bizott és nem Olygyeti olyba magat, ki Ghozza nem illik. [Krisztus mit fgér a vigyazo
szolgiknak] De halljuk, mit igér ez ilyen vigyazoé szolgaknak: Bddog sz0lgik azok, kiket
az Ur, midin eljivend, vigyazva talil. Bizony mondom tinektek, felivedzi magit és azokat
leiiltets, és Rornyiilok forgolddvan szolgdl nekik. Az jambor szolganak hiv szolgalatja azt
nyeri, hogy nemcsak megfizeti neki az G ura, amibe[n] megszegddott vele, [713]
hanem annak f6l6tte, latvan, hogy a munka miatt megfaradott, letlteti Gtet, eledelt
ad és viszontag szolgila s kedvét keresi neki. [Krisztusnak erkslese] Igy cselekedik
velink is a mi mennyei Urunk, ha az mi hivatalunknak tisztibe[n] hiven eljarunk.
Nem felejtette el, higyjétek, az G régi erkolesét. Azt olvassuk kedig felSle, hogy
régen, ur és mester 1évén, az G szolgainak ldbokat megmosa és keszkendvel meg-
torlé. S6t kényjaval és haldlaval szolgala azoknak, kiket szolgajul fogadott és
fogadandé vala maganak. Most is ugyanezen erkdlcsbe[n] tartja magat. Szolgal az
ovéinek, nem evilagi, hanem mennyei médra. Letelepedteti, azaz megnyugotja
minden munkatul és faradsagtul, megvigasztalja és megelégiti minden jéval dket
az 616k dicséségben. Ugy, hogy, amint Szent Janos irja, nem éheznek, sem szom-
johoznak tobbszer. A nap meg nem siti Gket, sem valami hévség. [Apo. 7.] Mert a
barany, mely a kiralyi széknek kézepin vagyon, legelteti és vizeknek é16 katfejére

viszi tket. Es az Isten eltérol az G szemekriil minden kénnyhullatast.
Harmadik része

[Emberi szivnek gonoszsaga] 3t kedig tudjdtok, hogyha tudta volna a cselédes ember, ete. Oly
igen gonosz az emberi sziv, hogy [714] nem koénnyen indéttathatik az jora csak
azon csupa igérettel, ha fenyegetéssel is nem Gsztondztetik. Annakokdért az juta-
lomnak {géreti utan fenyegetést vét Urunk. [Krisztusnak fenyegetése] Az kemény
itéletre bizonnyal val6 eljdvetelével rettegetvén és sérkongetvén a szunnyadokos
resteket. Hogy meggondolvan, mely erés szamot kell az utolsé nap mindenrtl
adni, felébredjenek és dolgokhoz lassanak.

Ha tudta volna, sigymond, a cselédes ember, az dir eljovendd volt, nyilvan vigydazott volna és
nem hadta volna megdsni ag # hazgar. Annal inkabb kell sziintelen minden gazdanak az

U hazat 6rzeni, mivelhogy tudja, hogy sok orvok vannak, kik olykor szoktanak
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embernek marhdja utan leselkedni, midén ingyen sem félne talok. Mert aki azt
nem miveli, senkire egyébre ne vessen, hanem csak magara, ha megassak hazat, és
amit benne talalnak, ellopjak. Sziikség nékink is azonképpen cselekedniink. Mert
bizonyosok vagyunk benne, hogy elji Krisztus minket megitélni, de nem tudjuk,
mikor lészen az G elj6vetele. [Krisztus jovetelének bizonyos és bizontalan volta] Es ha
mindenkor nem vigyazunk, egytild olykor johet, hogy készilletlentl taldl minket.
Azt {tja Szent Pal, [1Thess. 5, 2] hogy az Urnak napja tgy jd el, mint az éjeli lopé.
Okat is adja, miért hasonlétja a lopohoz. Azért, hogy midén ezt mondjak, bé[715]
kesség vagyon és mindenek batorsigba[n] vannak, akkoron rajtok lészen az
hertelen veszedelem, mint a terhes asszonyi allaton a sziilésnek fajdalma, és meg
nem menekednek. Holott, ha eszetekbe vészitek, azt jelenti, hogy véletlen idében
torténik az 6rok birénak mihozzank megtérése. Valakik akkoron késziiletlen talal-
tatnak, nem jo6l leszen dolgok, 6rok veszedelem és karhozat helyek. Kit Krisztus
urunk egylitt imilyen hasonlatossagbaln] ad elénkbe. [Luc. 17.] Miképpen 16n Noé-
nak idejében, azonképpen leszen az embernek Fidnak idejében is. Esznek és
isznak vala, hazasulnak vala mindaz napiglan, melyen Noé a barkaban beméne, és
eljove az 6z6nviz és elveszté mind Sket. Azonképpen, amint Létnak idejében is
16n. Esznek és isznak vala, vesznek és adnak vala, plantalnak és épétnek vala.
Amely nap kedig L6t Szodomabdl kiméne, tlz és kénké esék redjok mennybdl és
elveszté Uket. Ezen szerént 1észen az nap, melyen embernek Fia megjelenik. Ha
akkoron Noénak és Lotnak példajat kévetvén Istenhez tértenek volna és peniten-
ciat tartottanak volna az emberek, sem e vilag az 6z6nviz miatt, sem Szodoma a
tiizes és kénkoves esé miatt el nem veszett volna. De mivelhogy csak eszekbe|n]
sem juta a megtérés, szintén akkor szalla fejekre az Istennek haragja, mikor legna-
gyobb bator[716]sagba[n] és gyonyoriségbe[n] élnek vala. Mostan is ezen forman
vagyon a dolog. [Emberi vakmeréség] Nagy része az emberi nemzetnek vakmerSség-
re vetette magat, nem gondoljak meg a kévetkezendé dolgokat, nem emlékeznek
a haldlrul és az itélet napjarul, nem kovetik az Istennek {géretit és nem félik fenye-
getésit. Naprul napra elmerilnek minden gonoszsagba[n]. Mit kell varni és

reméleni bel6le? Azt, hogy amely 6rabaln] ingyen sem alétandjak, elj6 a mi Urunk
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és a bolcs szlizeket beviszi a menyekézGbe, a balgatagokat peniglen kirekeszti,
azaz, akiket vigyazva, az U tiszteknek és hivataljoknak j6 médon valé viselésébe|n]
talal, azoknak 6rok dics6séget ad; de akik vakmerdségre vetették magokat, Istent
megutaltak, felebaratjokkal semmi j6t nem miveltenek, st észveszték, haborgok,
kegyetlenek és istentelenek voltanak, azokat nemcsak jutalom nélkiil hagyja, ha-
nem az 6rok tdzre is veti.

Kit azért ad elénkbe Idv6zéténk, hogy értvén az G itéletének bizonyos és sulyos
voltat, sziviink megdobbanjon, megrettenjiink az reank kozelget veszedelemtdl,
megtérjiink, megengeszteljik a mi Istentinknek mélt6é haragjat. Ne hagyjuk meg-
asatni az 6rdogtil a mi hazunkat, és lelkiinket ellopatni. Nagyba|[n] all Istennek a
mi lelkiink. Mert nem az elrotha[717]dandé aranyon és eziiston, hanem az G szent
Fianak dragalatos szent vérén valtott meg minket. Méltatlan dolog tahat egy kevés
evilagi gyonyoriségért az idvOsséget megutalni, a testnek gonosz kévansagit ko-
vetni, az 616k életet elveszteni és véghetetlen karhozatra menni.

[Szent Mirtonnak histéridja] KOvessiik a dicséséges Szent Martonnak példajat. [Ha-
zaja] Kirtll azt olvassuk, hogy Sabariaban, azaz nem messze ide, Szombathelyen
sziletett, és mikor tiz esztendSs volna, az G sziileinek akaratja ellen a keresztyéni
tudomannak megtanolasara add magat. [Ifjusiga] 1fji koraban, Constantius és Juli-
anus csaszar taboraban hadakozék és vitézkedék. [Trgalmassiga] Kitil midén egy
szegény alamozsnat kérne, és nem volna egyéb, amit néki adhatna, palastjat ketté-
metszé és felét odaada. Nagy j6 néven vévé azt Gtile a Krisztus, minek okaért a
kovetkezend6 éjjel abban a fél palastban megjelenvén néki, imilyen szét szola:
Marton f6d6ze bé engemet evvel e ruhaval. Maganak tulajdonita, amit a szegény-
nyel mivelt vala.

[Keresztelkedése] MidSn tizennyolc esztendbs kort ért volna, megkeresztelkedék
és nem sok id6 mulva elhagyvan a szolgalatot, Hilariushoz, piktaviabéli pispokhéz
méne, ki Otet az egyhazi rend kozé szamlalvan, akolittda tové. Azutin peniglen
turoniabéli puspokké valasztaték. Holott klauszt[718]romot rakata, melyben nyolc-
van szerzetes jamborokkal egyiitt lakék és igen szent életet visele. [Betegsége]

Midén egy olykor megbetegedett volna, nagy ajtatossaggal kony6rog vala Isten-
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nek, hogy e halandé életbdl Gtet megszabaditanaja és kivinnéje. Kit meghallvan az
U tanétvanyi, keservesen kezdének imigyen kidltani Greja: Miért akarsz elhadni
minket, szerelmes atyank? Kinek hagyod a te nyomorult fiaidat? Megesék szive a
tanétvanyoknak beszédén és monda: Uram Isten, ha mégis sziikséges vagyok a te
népednek, nem vonszom a munkitél magamat, legyen a te akaratod. Fs mikor
hanyadtta fekivén imadkoznék, kérik vala Gtet, hogy megfordulna, alétvan hogy
az konnyebbségére lenne, G kedig monda nékik: Hagyjatok békét, hadd nézzem a
mennyet inkdbb, hogysem mint a féldet. [Haldla] Azonkdzbe[n], mid6én halalahoz
kozelgetne, 1ata a pokolbéli 6rd6got ott allani és monda: Mit jarsz itt, kegyetlen
bestia? Nem talalsz énbennem semmi halalra valét. Es legottan meghala, nyolc-
vanegy esztendds lévén. Az 0 lelkét az angyalok szép éneklésekkel tisztelék.
Kiknek énekléseket sokan hallak, és a t6bbi k6z6tt Severinus, a koloniai puspok.
Szent Ambrus is Mediolanumba|n], szintén akkoron az oltirnal, ahol aldozik vala,
elaluvék, és harom 6ra utan felébredvén monda a ko[719]riile alloknak: Tudjatok
atyamfiai, hogy Marton plspok megholt. En is ott valék az G temetésén. Igy
bizonyula meg, hogy mind éltébe[n|, s mind haldlakor, hogy j6 és kedves szolgaja

volt Istennek a Szent Marton.
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Szent Marton napja

Legyenek fel6vedzve a ti agyékitok. Luc. 12.
Elsé prédikacio.
1. Sziikség azoknak minden akaddlyokat félretenniek, akik az urnak sz6l6jébe[n]

munkalkodnak. 2. Szent Marton azt cselekedte. 3. Akik azt mivelik, nagy hasznat

veszik.

Akik az oskoldban a tanitasnak médjahoz értenek, a tanulé dedkokat nem egy-
képpen viszik és unszoljak a szorgalmatossagra és szerénségre, hanem mindennek
erkdlesét, természetit, hajlanddsagat megtekintik. Ha latjak, hogy valaki a tisztes-
séget és dicséretet szereti, azt szép szoval, dicsérettel, s néha valami ajandékocs-
kakkal ébregetik és biztatjdk a munkara; ha penig veszik eszekbe, hogy valaki
keveset gondol a tisztességgel és dicsérettel, pirongatjak és veréssel nogatjak. Az
Isten is, mivel eleitdl fogva £6 volt az oktatasba[n] és tanitasba[n], némelykor szép,
draga ajandékokat igért azoknak, akik szent életbe akarnak magokat foglalni,
ugymint Ezsaidsnal [Is. 1. 19: Si volueritis, ugymond, et audieritis me, bona terrae
comedetis. [1065] Ha akarjatok és engemet hallgattok, a féldnek gyimdlesét eszi-
tek. Es Déavidnal [Ps. 131. 11]: Juravit Dominus, David veritatem et non
frustrabitur eum: de fructu ventris tui ponam super sedem tuam. Si custodierint
filii tui testamentum meum et testimonia haec quae docebo eos. Et filii eorum
usque in sempiternum sedebunt super sedem tuam. Igazat eskiidt az Ur Davidnak
és meg nem csalja: a te méhednek gylimélesébdl helyheztetek a te székedre. Ha a
te fiaid meg6rzik az én testamentomomat és az én bizonsagimat, melyekre meg-
tanitom 6ket. Fs azoknak fiai mindérokké tilnek a te székeden. Quoniam elegit

Dominus Sion: elegit eam in habitationem sibi. Mert az Ur Siont vélasztotta: Gtet

50 Kézirat, Budapesti Egyetemi Koényvtar, A 159, pp. 1064-1096. A szévegkozlésben a kézirat
margén talalhaté megjegyzései, hivatkozasai szogletes zardjelben olvashatok két ponttal kisebb
betiméretben.
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valasztotta lakohelytil maganak. Viduam eius benedicens benedicam: et pauperes
eius saturabo panibus. Az 6 Gzvegyét megaldvan megaldom: és az 6 szegényit
megelégitem kinyerekkel. Némelykor ieszgette az 6 torvényének éltalhagoit: [11.
20.] Si nolueritis, et me ad iracundiam provocaveritis, gladius devorabit vos, Ggy-
mond Ezsaidsnak az el6hozott helyen. Hogyha nem akatjatok, és engemet haragra
inditandotok, a kard emészt meg benneteket. Es Mojzesnél [Deut. 28. 15.]: Hogyha
nem akarod hallgatni a te Uradnak, Istenednek szavat, hogy minden 6 parancsola-
tit megcselekedjed, és ceremoniait, melyeket én ma hagyok tenéked, read jének
mindezek az atkok, és megragadnak tégedet. Atkozott leszesz a varosbal[n], atko-
zott a mezén. Atkozott leszen a te cslirdd, atkozott, amit belé raktal. Atkozott a te
méhednek gytimdlcse, atkozott a te f6ldednek gyiimolese, a te tehenidnek csordai
és a te juhaidnak nyajai. Atkozott leszesz kimenvén, és atkozott bemenvén. Fizt
miveli a mai evangéliomban is, mert szép ajandékokkal édesget benniinket, ha
vigyazunk, és tisztinkbe el[1066]jarunk; fenyeget az halalnak bizontalan voltaval és
az utolsé {télettel, ha tunyak és restek lesziink, s gy el nem jarunk hivatalunkban,

amint kivantatik. De térjink az evangéliomra.

[L.] El6szér azt kivanja Udvéziténk, hogy agyékink fel légyenek évezve. Aki hazi
munkdba[n] forgolédik, avagy szS8lébe[n] mivel, ha hosszd ruhdja vagyon,
felovedzi és aggatja, hogy akadalya ne legyen. Mi is, keresztyének, az Istennek
sz0l6jébe[n] vagyunk, avégre penig, hogy munkalkodjunk, amint megtetszik Szent
Miaténak huszadik részEébSl, [Matth. 20. 1], holott a cselédes ember munkisokat
fogadott az 6 sz6l6jébe. Meglassuk azért, hogy serényen és htiven forgolédjunk,
mert [Jer. 48. 10.] Meledictus, qui facit opus Domini fraudulenter, Atkozott, aki az
Urnak dolgat csalardul cselekszi, azaz, amint az hetven magyarazéba[n] vagyon,
restil.

[Akadékot szerz6 ruhik némelykor szilleink] Arra penig, hogy jol és igazan forgoldd-
junk, sziikséges, hogy felaggassuk kontostinket, azaz, hogy valamik akadalyunkra
lehetnek az Istennek dolgaba|n] és abban val6 serénségben, eltavoztassuk, melyek

nem kevesek. Példanak okaért: Megesmeri valaki az igaz hitet, latja, hogy azel6tt
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nem jé vallasba|n] volt, s azért megadja magat, az igaz Anyaszentegyhaznak fiava
lesz, az UdvOsségre vezérld joszagos cselekedeteket kezdi gyakorlani, menten rajta
vadnak atyja, anyja, rokoni, barati; feddik, dorgaljak, pirongatjak, ieszgetik és min-
den médon azon mesterkednek, hogy tetszésekre visszavonjak és a megesmért
igazsagot elhagyassak vele. Thol az hosszt kontés, ihol az akadaly! Mit kell effélé-
nek ilyen allapatba|n] cselekedni? Aggassa fel ruhdjat, ne gondoljon semmit vélek,
akik gonoszra akarjak vinni: mert ha azokat mod nélkil szereti, és érettek az Is-
tent s az igazsagot elhagyja, nem méltd, hogy Krisztus tanitvanya legyen. [Matth. 10.
37.] Qui amat patrem, aut matrem plus, quam me, non est me dignus: et qui amat
filium aut fili[1067]am super me, non est me dignus. Aki atyjat, avagy anyjat inkabb
szereti énnalamnal, nem méltdé énhozzam: és aki inkabb szereti az § fiat és lea-
nyat, hogynem mint engemet, nem mélté6 énhozzam. [Luc. 14. 26] S6t Szent
Lukacsnal azt kivanja 6 szent Felsége, hogy utaljuk is ilyen dologba|n] atyankat és
anyankat, ha § tanitvanyi akarunk lenni, azaz ugy ne cselekedjik kivansagokat,
mintha ellenségink volnananak[l], amint bizonyara azok is, midén a jotdl el akar-
nak benniinket vonni, amint ama szokkal jelent Udvéziténk [Matth. 10. 36: Inimici
hominis domestici eius, Az embernek ellenségi az haza népe, akikkel egy hazba|n]
lakik, akikkel egytitt eszik és iszik; mert ellenségem az nékem, aki kart teszen és
javaimtol megfoszt: de efféle emberek, akar atyaink legyenek, lelkiinkbe[n] tesz-
nek kart, és a legnagyobb joktdl fosztanak meg, tudniillik az IstentSl az 6 szent
malasztjaval, és az 6rok dicséségtol. Mondhatna valaki, ha ezt mivelé, amit mon-
dasz, a negyedik parancsolat ellen vétkezem. Oszton, nem szeretem ezért inkabb
atyamfiait, hogynem mint az Istent, ha szavokat fogadom. Az elsére azt felelem,
hogy csak addig tartozunk atyanknak és anyanknak engedni, meddig az isteni
szolgalattdl el nem akarnak benntlinket vonni: ha penig keresztil allanak a joban,
nem kell szavokat fogadnunk. Példank Szent Marton, ki tiz esztend8s 1évén, szi-
lei akaratja ellen a templomba futott és a keresztyén hitnek tanuldjava lett.

[Oszton a gonosz tirsasig] A masikra azt mondom, hogy azt szeretjik inkabb, aki-
nek kedvét nem szegjik. Hosszu ruha a gonosz tarsasag is, mert gyakorta azok

vesztik el az embert, akikkel tarsalkodik, ugymint Salomon fidt Roboamot és
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Commodus csaszart. Ha azért esziinkbe vessziik, hogy valakinek tarsasiga artal-
mas ¢és lelkiink sérelmére vagyon, ha nem tudom, mint egybeszirtitk volna is a
levet, és ugy voltunk volna egymassal, mint a kérém az hdssal, eltivozzunk téle,
Udvéziténknek ama tancsa, s6t parancsolatja szerint: [Matth. 5. 29.] Quod si oculus
tuus dexter scandalizat te, erue eum, et projice abs te: expe[1069]dit enim tibi ut
pereat unum membrorum tuorum, quam totum corpus tuum mittatur in
gehennam. Ha tégedet te jobb szemed megbotrankoztat, vajd ki, s vesd el téled:
mert jobb tenéked, hogy a te tagjaid kozill egy elvesszen, hogynem mint a te egész
tested gehennaba, azaz pokolba vettessék. Azt akarja Krisztus Urunk mondani,
hogyha oly baratunk volna is, kit Ggy szeretnénk, mint jobb szemiinket, és az
botrankozasunkra lenne, elvaljunk téle és koziinket ne tartsuk véle. Azt mivelte
Szent Marton, mert noha kedves volt a csaszar hadaba[n] és bdcsiletbe[n], de
mivel latta gonosz életeket az udvarbelieknek és szolgalé embereknek, elhadta a
vilagi hadakozast és Szent Hilarius plspokhéz ment, hogy jamborsagot és szent
életet tanolna téle.

[Annak felette a gazdagoknak moéd nélkill valé kivinsiga] Harmadik hosszu ruha a
pinznek és vilagi gazdagsagnak szereteti, mely ha felettébb nyughatatlankodtat és
az isteni szolgalattdl és igazsagtol elvonszon benniinket, tegytik le és ne farasszuk
lelkiink karaval magunkat, fogadjunk sz6t Szent Palnak [1Tim. 6. 8]: ki arra int,
hogyha vagyon, amivel éljiink és ruhazzuk magunkat, avval megelégedjink. Lam
még a pogany bolcsek kézil is egyik, kinek Crates volt neve, a tengerbe vetette
pinzét, amint Szent Hieronymus {rja [Lib. 3. in Matth.]: hogy el ne veszne miatta.
Szent Marton tudvan, amit a kirdlyi proféta mond, hogy [Ps. 36. 16.] Melius est
modicum iusto, super divitias peccatorum multas, Jobb az igaznak a kevés, a
blndscknek sok gazdagsaginal, atyjatdl maradott joszagat és puspOkségének jove-
delmét elhadta, a szerzeteseknek kalastromot épittetett és vélek szegénységbe|n] élt.

[Es mindencknek felette a pariznasig] Negyedik hossza ruha a pariznasag, amint a
mai evangéliomot magyarazza Szent Gergely papa és doktor, mivel a férfiaknak
agyékokban vagyon a bujasagra val6 gerjedezés. Nem ok nélkil int penig benntinket

Krisztus Urunk, [1069] mert majd semmi nagyobb akadalya nincs az idvosségnek,
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mint a bujasiag, mert az megvakitja az embert, mely dologért Cupidét szemei
bekotve irjak, és nem engedi, hogy ember a lelki dolgokrél gondolkodhassék.
Szent Lukacsnak tizennegyedik részébe[n] [Luc. 14. 18. 20.] mindaz mentette magat,
hogy a vendégségbe nem mehet, aki szantéfoldet vett volt, s mindaz, aki 6t iga
barmot; de aki meghazasadott volt, ki a buja embert példazta, egyataljaban] azt
felelte, nem kérvén a kévetet, hogy mentse, hogy 6 nem mehet, mivel feleséget
hozott. Ez volt oka, hogy Szent Pal még az igaz hdzasokat is intette, hogy ugy
viseljék magokat, mintha hdzastarsok nem volna. [1Cor. 7. 29] Hoc itaque dico
fratres, ugymond, Tempus breve est: reliquum est, ut et qui habent uxores,
tanquam non habentes sint, Azt mondom annak okaért atyamfiai, révid az 4dé,
kovetkezik, hogy akiknek feleségek vagyon is, ugy viseljék magokat, mintha nem
volna. Akik penig még hazassag nélkil vadnak, azoknak azt mondja [v. 38]: Igitur
et qui matrimonio iungit virginem suam bene facit: et qui non jungit, melius facit.
Annak okaért aki leanyat hazassagra adja, az is jol cselekszi, és aki nem adja, job-
ban cselekszi. Ezeket j6l tudvan és értvén, Szent Marton mindhalalig szabad volt
még az hazassiagnak kotelétdl is, nemhogy valami mas vasottsigba egyelitette

volna magat.

[IL.] [Mit kell az ég6 gyertyan érteniink.] M4sodszor azt kivanja Udvoziténk, hogy égé
gyertyak legyenek kezeinkbe|n|. Kétképpen magyarazzak e mondast a szent atyak.
Szent Agoston Serm. 39. de verbis Domini, Szent Gergely 28. Moral. cap. 7.,
Szent Ambrus Serm. 14. in Ps. 118. azt irjak, hogy Krisztus Urunk azt akarta
mondani, hogy nem elég minden gonoszt eltavoztatnunk, hanem jot is kell csele-
kedntink, és hogy a mi jocselekedetink finlyenek mint az ég6 gyertyak, hogy
egyebek is latvan azokat, j6 példat vegyenek ama parancsolat szerint [Matth. 5. 16.]:
Sic luceat lux vestra co[1070jram hominibus, ut videant opera vestra bona, et
glorificent patrem vestrum, qui in coelis est, Ugy vilagoskodijék a ti vilagossagtok
az emberek el6tt, hogy lassak a ti j6 cselekedeteteket, és diics6itsék a ti atyatokat,
ki mennyégben vagyon. Egyebek tigy magyarazzak, hogy semmiképpen késziilet-
lenek ne legylink, ne legyink olyanok, mint akik csak akkor gyujtogatjak
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gyertyajokat, mikor uruk az ajtén zorget, hanem olyanok, mint akiknek ég6 sz6-
vétnek vagyon kezekbe[n], és készen varjak minden szempillantasban urokat.

[Nem elég az iidvosségre a puszta hit] Ezekbdl két tandsagot vehetunk. Els6 az, hogy
nem elég csak egyedil az hit az idvOsségre, mert jocselekedetet is kivan az Isten,
és azt akarja, hogy halalunk 6rajan semmi fogyatkozas ne talaltassék benniink,
mert még evildgi urak is szorgalmatossagot és jocselekedetet kivannak szolgajok-
tol. [Nem gonosz égé gyertyakat nappal hordoznunk] Masik az, hogy nem jél cselekesznek,
akik minket azért nevetnek, hogy nappal a templomokba|n| gyertyakot gyujtunk,
avagy hordozunk, mert holott a mai evangéliomba|n] meg vagyon hagyva, hogy
ég6 gyertyak legyenek kezeinkbe[n|, a nappali gyertyagytjtasbaln] és hordozas-
ba[n] semmi gonosz nincsen. Oszton, ha azért, hogy némely dolgokat el ne felejts,
harmas gylrt viselsz, avagy keszken6ddn csomét kotsz, szabad gyertydkat is
gydjtanunk, hogy esziinkben juttassik Udvéziténknek parancsolatjat. Annak felet-
te, amit a mai evangéliomnak olvasasa esziinkben juttat, azt juttatja esziinkben az
égb gyertya is. Noha mas dologért is gyujtunk gyertyat a templombaln], hogy
azokkal az Istent tiszteljiik, mert még a vilagi embereknél is szokas volt, amint
tudjak, akik a régi histériakat olvassak, hogy mid6n valakit tisztelni akartanak, égé
gyertyaval fogadtak.

[III.] Miképpen 6vedzi fel Krisztus Urunk magat, nekiink szolgilvan] Mi hasznunk leszen
abbdl, ha jocselekedeteket gyakorlunk és készen varjuk a mi Urunkat, mid6n ki-
szOlit e vi[1070]lagbol? Az, hogy Urunk is fel6vedzi magat, asztaldhoz ltet
benntinket és szolgal nekiink. Ritka dolog az a f6embereknél, kik szolgakat tarta-
nak, hogy asztalokhoz tltessék azokat, akiktSl égé szovétnekekkel varattanak. De
azt cselekeszi az Istennek Fia, azaz, szokatlan és csodalatos jokkal és gyonyorisé-
gekkel illet benniinket. Es miképpen ha valamely ilyen jambor tr talalkoznék, csak
az volna igyekezete, hogy jambor vigyazo szolgai is részesek legyenek a lakoda-
lomba|n]; azonképpen a mi j6 és kegyes Urunk is abban a diics6ségben, mellyel
Otet az 6 szent Atyja megdiicséitette, részessé teszen benniinket. Azt jelenté a
végvacsora utan is, mondvan [Luc. 22. 29.] Ego dispono vobis sicut disposuit mihi

Pater meus regnum, ut edatis et bibatis super mensam meam in regno meo. En
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rendelek néktek, miképpen rendelt énnékem az én Atyam orszagot, hogy egyetek
és igyatok az én asztalomnal az én orszagomba|n]. Mely igéretnél és ajandéknal mi
lehet nagyobb? Mert ha evilagi urak az 6 egyetlen egy fiokat ugy szeretik, hogy
semmiben kedveket nem szegik, és minden marhajok is redjok szall, mit nem
cselekedik a mennyei Atya az 6 Fidval? Micsoda javait nem adja neki? Es ezek-
be[n] a jokba[n] mi is részesek lesziink, ha vigyazunk, serényen forgolédunk,
készen talaltatunk. [Apoc. 14. 13] Megnyugszunk akkor minden munkainkt6l, nem
éheziink, nem szomjihozunk, nem félink szégyenvallastol, nem szegénységtdl;
hanem mint Isten Fidnak barati uralkodunk, és mindennel bévelkediink. Ezekért
a nagy jokért azért ne restelkedjink, atyamfiai, hanem tugy viseljiik magunkat,
amint illik és kivanja a mi megvalté Krisztusunk. Mert minemd nagy balgatagsag
evilagi gazdagsagért éjjel-nappal faradnunk, holott mindeneket el kell hadnunk, és
amiket kerestlink, talam idegen kézre keriilnek, és az 6rék életnek s mindenkor
megmaradand6 joknak és gyonyoriségeknek megnye[1072]réséért restelkedni. Ha
minket ezek a jok vigyazasra, ahitatossagra, jiamborsagra nem vihetnek, gondoljuk
meg, hogy nem tudjuk, mikor kell meghalnunk: mert Urunknak mondasa szerint
olyan leszen a mi haldlunknak 6raja, mint valami f6embernek menyegz6b6l haza-
jovetele, avagy hazunknak lop6tdl valé megasasa, [Luc. 12. 20.] azaz igen véletlen.
Ama gazdag, kinek annyi gabondja és gytimoélcse termett volt, hogy nem tudta
hova tenni, hosszu életet remélett, de hirtelen csak azt hallotta: Bolond, ez éjjel
elkérik a te lelkedet és amiket kerestél, kié lesznek? [Job. 1. 19.] Jobnak fiai és leanyi
semmit nem gondolkodtak az halal fel6l, midén vigadtak, és minden nap renddel
vendégelvén egymast, jollaktak, s csak hirtelen nagy sebes szél tamadott a puszta-
bél, redjok rontotta az hazat, és mind egyiitt ott Slte Sket. Mint jart ama {6 vitéz
hadviselé gonosz? Azt mondja az Irds [2Reg. 20. 9.], hogy mas f6 kapitan Joab szép
tisztességgel elibe ment, dlnok szivvel kezét fogta, mintha meg akarta volna csé-
kolni, és imilyen szokkal koészont neki: Salve, mi frater, Egészséggel, édes
atyamfia, s azonban altalverte és megolte. [Luc. 17. 26] Noé idejében a viz6z6nkor
hazakat épitettenek, hazasodtanak, azonképpen Loétnak idejébe Sodomaba|n], de

midén ingyen sem gondoltdk volna, elburittattanak a vizektdl és a tlizes kénkoves
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es6tél megemésztettenek. Véletlen azért az haldl, és azt sem tudjuk, mikor a gyé-
ként elrantjak aldlunk.

Az halal még trhet6 volna, de az nehéz és felette karos, hogy ahhoz azt
miveli Krisztus Urunk veliink, amit a lopé szokott cselekedni. A lop6 jészagunkat
elveszi, melyet sok esztendeig nagy faradsaggal szerzettiink, és gazdagokbdl sze-
gényekké teszen benniinket; azonképpen a Krisztus minden javainkat elveszi,
nemcsak testeiket, hanem lelkieket is, az § szent malasztjat, az hitet, a reménséget,
a szeretetet, és minden kiszabadulasnak reménsége nélkil az 616k setétségre ta-
szit. Ettdl tartott Szent Marton, s azért mindenkor vigyazott. Nem is talaltatott
késziletlen, aminek az jele, hogy batran megrivasztotta a Satant, és eltizte, midén

lelke kibocsatasakor késérteni akarta. [1073]
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Masodik prédikacio
Szent Marton minden marhajat, annak felette testét s lelkét is az Istennek aldozta,

kit minékunk is kovetniink kell.

A mai szent evangéliomnak sommaja az, hogy mi Krisztus Urunknak szolgai
vagyunk, ki most, mint valami menyekez6re ment, azaz a felvett emberi testtel
vigad az § atyjanak orszagaban és azt kivanja, hogy meddig visszatér az itéletre és
haldlunk O6rajara, szorgalmatosok légyliink dolgainkban, és mindencknek felette
arra vigyazzunk, hogy midén betegségek altal, vagy masképpen zorgetni kezd
ajtonkon, minden késedelem nélkill készek legylink és felnyissuk neki; gy talal-
tassunk, amint a keresztyéni hivatal kivanja. Arra penig két dolog kivantatik. Egyik
az, hogy felévedziik, avagy aggassuk ruhadinkat, azaz, minden dolgokat félre te-
gylunk és elhagyjunk, melyek az Istentdl elszakasztananak és blnre vinnének, ha a
test oly szitkségesnek itélné is azokat, mint a ruhazatot, mellyel az égnek alkalmat-
lansagi ellen oltalmazzuk magunkat. Masik az, hogy ég6 gyertya, avagy szovétnek
legyen kezinkben, azaz, ne csak szivinkbe[n] legylink jamborok, hanem kiviil is,
mindennek j6 példat advan. Hogy penig ezeket cselekedjiik, noha elég volna
Urunknak s Isteniinknek akaratja, kinek mindenbe tartozunk engedni, de minda-
zonaltal azért is, mivel azt sem tudjuk, mid6n j6 el, hogy lelkiinket a testbdl
kivigye, ki ha készilletlen, valami halalos blnbe|[n] talal benniinket, mely a ma-
lasztnak vilagossagat el szokta lelkiinkben oltani, mint rest és tunya szolgakat
megpirongat benntinket és megvér, ha penig készen haldlos bin nélkil talal ben-
niinket, csodalatos és szokatlan jokkal illet. Ilyen jambor szolga volt Szent
Marton, kinek életébdl révideden egynéhany tidvosséges tanisagot adok, s azutan
Istennek ajanlak benneteket. [1074]

[I.] [Szent Martont mibe[n] kovethetjiik, s mibe[n] nem.] Szent Martonba|n| kétféle dolgok
vadnak, némelyeket, ha akarnok sem kovethetiink, mert csodak, melyeket az Isten
nem mindennel cselekeszik, dgymint hogy harom halottat tdmasztott, sok bénak-
nak és betegeknek megadta egészségeket, soha a csalard 6rdég olyan forman és

moédon eleibe nem keriilhetett, hogy meg nem esmerte volna. Ezeket mi csak
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csodaljuk, és az Istent, ki az szentibe[n| csodélatos, dicsérjik, Davidnak amaz
intése szerint [Ps. 150. 1.]: Laudate Dominum in sanctis eius. Dicsérjétek az Urat az
6 szentibe[n]. Némelyeket az IstentSl adatott malaszttal ki-ki kévethet hivatalja
szerint, csak akarja. Ezek kozul:

[Az alamizsnalkodasba[n] kévethetjiik és kévetniink kell, melybe[n] f6 volf] Egyik az ala-
mizsnalkodas, melyet oly igen gyakorlott, hogy midén katona levén mindencket a
szegényeknek osztogatott volna, és egy koponyegénél tobb nem maradott volna,
annak is felét egy koldusnak adta. Piispokségébe[n| sem hadta el az elkezdett ada-
kozast, melyrdl egy csoda példa vagyon irva életébe[n]. Némely tinnepnap, latvan
hogy az esperese tétovan és parancsolatja ellen egy nyomorultnak megruhdzasat
halasztja, bement a sekrestyébe és minden ruhdit levetvén a szegénnek adta, és
menten masua igazitotta. Mely kedves dolgot cselekedett legyen az Istennek, men-
ten megmutatta 6 szent Felsége: mert midén nodgatnd az esperest, hogy ne
vartatna a népet, hanem kimenne a mise mondasra, s 6 azt felelte volna, hogy
mindaddig sem akarna kimenni, meddig a szegénnek kontés nem hozattatnék, az
esperest menten egy kurta rovid ujju kéntdst vett a piacon és labai elé vetette nagy
dérrel-durral. Read vette azt Szent Marton, és midén a misén szokasa szerint fel-
emelte volna kezeit, lecstszott a b fejér imeg, melyet albanak hivunk: de el6szot
tiizes golyobis lattatott feje felett, s azutan gyéngy6s arany lancok bocsattattanak
ald, melyek bef6dték mezételen kezeit. Tanoljuk meg a szent atyatdl ezt az irgal-
massagot, koévetvén a Szentirasnak ama mondasit [Prov. 3. 9.: Honora Dominum
de tua substantia, et de primitiis omnium frugum tuarum da ei. Tisz[1075]teljed az
Urat a te jészagodbdl, és minden te gylimolcsidnek zsengéibdl adj néki. [Eccli. 14.
11.] Fili, si habes, bene, fac etiam et Deo dignas oblationes offer: memento quod
mors non tardat. Fiam, ha vagyon, cselekedjél j6t magaddal, azaz, €lj belble és az
Urhoz illendé aldozattal aldozzal. Megemlékezzél réla, hogy az halal nem késik.
[Miképpen kell alamizsnilkodnunk] Kévessitk, mondom, Szent Martont az irgalmas-
sagban, de a Szentirdsbdl elénkben adatott mdd szerint. El6szor az Istennek
tisztessége eldl jarjon, mert azért mondja Salomon, hogy tiszteljed az Urat a te

joszagodbol. Az & tisztessége penig abban 4ll, hogy f6képpen az & parancsolatit
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megtartsuk, mert ha halalos binékben vagyunk, nem hasznal Gdvosségiinkre az
alamizsna. Reank néz el6szor az Isten, minémuk vagyunk, s azutan ajandékinkra,
melyeket az & tisztességéért osztogatunk: mert Mojzes is azt mondja, [Gen. 4. 4]
hogy Respexit Dominus ad Abel, et ad munera eius, Az Ur Abelre tekintett, és az
6 ajandékira. Mert ugyanis ki szeretné ellensége ajandékit? Ki nem kételkednék, ha
j6 végre adja-é, avagy nem? Azért mondotta volt régenten Laokoon pap a
trojebelieknek a gérégdk nagy falova felél, melyet mint valami ajandékot hadta-
nak volt a varos el6tt: [Aeneid. 2] Quidquid id est, timeo Danaos, et dona ferentes.
Valamint, s valahogy vagyon a dolog, de félek a gér6goktol és az 6 ajandékoktol.
[Az igaz marhankbél alamizsnilkodjunk] Masodszor, a mi sajat igaz marhankboél adakoz-
zunk, azért mondja a Bolcs, hogy Tiszteljed az Urat a te joszagodbodl. Szent
Agoston e dolog felsl imigyen sz6l [14. q. 4-5.] Immolans ex iniquo, immolatio est
maculata. [Eccli. 34. 23] Dona iniquorum non probat Altissimus, nec in multitudine
sacrificiorum eorum propitiabitur peccatis. [Eccli. 3. 24.] Qui enim offert sacrificium
de substantia pauperis, quasi qui victimat filium in conspectu patris sui. Aki hamis
keresménybdl dldozik, annak aldozatja nem tiszta. A hamisaknak aldozatjait nem
szereti a Felséges, sem meg nem kegyelmez [1076] nekiek az 6 sok aldozatjokért.
Mert aki aldozatot mutat bé a szegénnek marhajabdl, szinte olyan, mintha atyja
el6tt aldozna a fiat. [cap. sequenti] Utdnaveti oszton: Forte aliquis dicat, multi sunt
divites avari, cupidi, non habeo peccatum si suum illis abstulero, et paupetibus
dedero, unde illi nihil boni agunt. Mercedem sic per illa habere potero: sed
huiusmodi cogitatio est diaboli calliditas. Nam si totum tribuat pauperibus quod
abstulerat, addit potius peccatum quam minuat. Taldm valaki azt mondand, sokan
tosvény gazdagok vadnak, nincs bliném, ha azokét elveszem és a szegényeknek
adom, holott 6k abbdl semmi j6t nem cselekesznek, és {gy énnekem jutalmom
leszen. De efféle gondolat 6rdégi csalardsag: mert ha mind a szegényeknek adja
is, amit elvett volt, neveli inkdbb a bint, hogynem mint kisebbé teszi. [J6szigunknak
jovabol kell alamizsnit adnunk] Harmadszor, hogy valamit az Istennek tisztességére
adunk, vagy a templomokra, vagy a szegényeknek, jészagunknak jovabol adjunk:

azért mondatik, hogy a mi gyiimoélesinknek zsengéibdl adjunk. Nem igaz-¢é, hogy
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ha valami ur bort, vagy kinyeret kérne tSliink, a jovabdl adnank neki? De a szG-
kolk6édék Krisztus Urunknak tagjai, ha azért azokba[n] valamit kér t6Slink,
marhanknak jovabdl adjunk neki, mert aminemé névvel venné téled az ar a bi-
d6s bort és peniszes kinyeret, tudvan, hogy jol és béven vagyon, az Isten is oly
néven veszi t6liink, ha marhanknak alavaléjabaln| adunk a szegényeknek. [Jobb
éltiinkben a szegényekkel jot cselekedniink, hogynem mint testamentum altal] Negyedszer: hala-
lunk el6tt alamizsnalkodjunk, azért mondatik, hogy Emlékezzél meg, mert az
haldl nem késik, és azért halalod elStt cselekedjél jot a te felebaratoddal. Ne ha-
lasszuk, mondom, halalunk utanra, hogy a szegények segéttessenck marhankbol,
mert noha az is hasznos, de nagy karunkkal vagyon. Mert ha éltiinkbe[n] alamizs-
nalkodnank, a purgatériumnak tizétél megszabadulnank, mert oda sem mennénk.
Ezt allatja Daniel préfétanak ama mondasa [1077] [1Dan. 4. 24.]: Quamobrem Rex,
consilium meum placeat tibi, et peccata tua elemosinis redime, et iniquitates tuas
misericordiis pauperum. Annak okaért kirdly, az én tanacsom tessék tenéked és a
te blineidet alamizsndkkal valts|d] meg, és a te hamissagodat a szegényeknek ko-
nyoriletességével. De ha halalunk utanra halasztjuk az alamizsnalkodast, el6szor
purgatériumba akarunk menni, holott minden evilagi kinoknal nagyobbak vadnak,
s azutan akarunk onnét kiszabadulni. Vajon nem jobb volna-é a nyavalyat ingyen
meg sem koéstolni, hogynem mint nagy nehezen abbol megszabadulni? Oszton,
kisebb érdemet kivanunk, holott éltiinkben jot cselekedvén nagy érdemiink lehet-
ne, mert e viligon Istennek malasztjat és bineinkt6l valé megszabadulast
érdemlenénk, és a masvilagon 616k diics6séget: ha penig holtunk utan cselekedte-
tiink jot, csak a kinoktdl valé megszabadulast érdemljitk. De nincs annak okossa-
ga, aki igazan sokat nyerhetne és kevesbet akar nyerni, avagy egy fillér nyereséggel
megelégszik. Nem hidba mondja azért Szent Agoston [Aug]: Redime te dum vivis:
redime te dum potes: redime te dum pretium habes, ne dum mors amara te
praevenerit, et vitam simul, et pretium perdas. Valts[d] meg magadat, midén élsz:
valts[d] meg magadat, midén tbled lehet: valts|d] meg magadat, midén vagyon
mibdl, hogy valamiképpen a keserd halaltél meg ne elztessél, és mind életedet, s

mind annak 4rat el ne veszessed.
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[IL.] [Abba[n] is kévetniink kell Szent Martont, hogy testiinket is az Istennek dldozzuk] Masodik
az, amibe Szent Martont kell kdvetniink, és kovethetjik, hogy testiinket is az
Istennek aldozzuk, mert 6 ezt cselekedte, holott tiz esztendSs koraba[n|, noha
sztlei eretnekek voltanak és ellent tartottanak benne, a keresztyén hitnek tanulé-
java lett, és menten a pusztaba ment volna lakni, ha testének gyenge volta
szenvedte volna. A sziizességet is mindhalalig megtartotta, mely dologért azt
énekli az Anyaszentegyhaz fel6le: Corpore quidam virgineo[1078] blandum habe-
bat eloquium, Szlz teste 1évén, nyajas beszédd volt. Mi is, mondom, az Istennek
aldozzuk testlinket, mert arra int benniinket Szent Pal, mondvan [Rom. 12. 1]:
Obsecro vos, fratres per misericordiam Dei, ut exhibeatis corpora vestra, hostiam
viventem, sanctam, Deo placentem, rationabile obsequium vestrum. Kérlek tite-
ket, atyamfiai az Istennek irgalmassagara, hogy allassatok a ti testeteket €16, szent
és Istennek kedves aldozatul a ti okos tiszteleteteket. [Miképpen aldozhatjuk testiinket
az Istennek] Ez elGszor gy lehet, hogy a mi tagjainkat az isteni szolgalatba foglal-
juk. Mert midén szivinket bankdédtatjuk, mivel az Istent megbantottuk, az
Istennek aldozzuk Szent Davidnak ama mondasa szerint [Ps. 50. 19.]: Sacrificium
Deo spiritus contribulatus, cor contritum, et humiliatum Deus non despicies.
Aldozat az Istennek a téredelmes élek: a téredelmes és megalaztatott szivet Isten,
meg nem utalod. Midén szankot az imadsagbaln], fileinket az Isten igéjének
hallgatasabaln], labainkat a templomba menetelbe|n], kezeinket az alamizsna osz-
togatasba[n] gyakorljuk, és testiinknek erejét a joszagos cselekedetekbe|n]
forgatjuk, akkor is az Istennek aldozunk. [Ps. 4. 6] Sacrificate sacrificium iustiae, id
est, bonorum operum, dgymond a kiralyi proféta, et sperate in Domino, azaz, Az
igazsagnak aldozatjat, mely a jocselekedetek, aldozzatok és ugy reméljétek, hogy
jutalmot vesztek az Urtél. Némelyek azért szanjak erejeket az isteni szolgalatban
elkdlteni, mert nem gondoljak meg az isteni {géretnek erejébSl mennyi haszon
kovetkeznék redjok, ha azt cselekednék. Mert miképpen, ha valaki valami
szegénnek azt mondana, hogy minden nap tiz aranyat ad neki, ha minden nap egy
Miatyankot mond, soha csak egy nap sem mulatna el; azonképpen valaki meg-

gondolna, hogy az Isten faradsagaért mennyorszagot ad neki, mely min[1079]den
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joval bévelkedik, bizony nem restelkednék, mert igaz Szent Gergelynak ama
mondasa [Greg]: Quantum credit quisque tantum sperat, et quantum credit et
sperat, tantum operatur et amat. Amennyit ki-ki hiszen, annyit remél, és amennyit
hiszen és remél, annyit cselekeszik és szeret. Masodszor tgy aldozhatjuk tagjain-
kat az Istennek, ha azokat gonosz kivansagival egytitt 61d6kaljiik. [Ambr. in Hexam|
Hoc est verum Christi sacrificium, dgymond Szent Ambrus, pudicitia corportis.
Az a Krisztusnak igaz aldozatja, a testnek sziizessége avagy tisztasaga. [in Medit]
Szent Bernard penig: Quoties peccato resistimus, toties Diabolum superamus,
angelos laetificamus, Deum honoramus, et coronam habebimus. Valamennyiszer
ellene allunk a binnek, annyiszor meggy6zzik az 6rdogot, 6rommel illetjik az

angyalokat, tiszteljik az Istent, és koronank leszen.

[IIL.] [Tovibba abba[n] kévethetjiik Szent Mértont, hogy ne halasszuk a penitencidt.] Harma-
dik, amibe[n] Szent Martont kell kdvetniink, a poenitantia-tartds és bineinkbdl
hamar kitérés, hogy ne halasszuk naprél napra megjobbitasukat. Daniel egyné-
melykor imadkozvan, a t6bbi kézott imilyen székkal élt [Dan. 3. 39: In animo
contrito, et spiritu humilitatis fiat sacrificium nostrum hodie in conspectu tuo,
Domine, ut placeat tibi. Téredelmes lélekkel és alazatos szfvvel legyen a mi aldo-
zatunk ma teel6tted, Uram, hogy tessék tenéked. Nem mondotta, hogy holnap,
vagy holnaputin legyen, hanem ma, ez 6raba[n]. Bédogok bizony, akiknél foga-
natos amaz intése a Bolcsnek [Eccli. 5. 11.): Non tardes converti ad Dominum, et ne
differas de die in diem: subito enim veniet ira illius, et in tempore vindictae
disperdet te. Ne késsél az Urhoz megtérni és ne halasszad egy naprél mas napra,
mert hamar elj6 az 6 haragja, és a bossziallasnak napjan elveszt tégedet. De keve-
sen engednek ennek a j6 tanicsnak, hanem némelyek békességes udét varnak,
némelyek Adventet, maga csak azt sem tudjak, [1080] ha a kévetkezendS oraig
élnek-é, vagy nem; maga masfel6l bizonyosok abba[n] a mai evangéliombdl, hogy
az Urnak napja olyan, mint a lopd, és hogy noha semmi bizonyosb nincs az halal-

nal, de bizontalanb sincs annak 6rajanal.
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[IV.] [Végezetre abbaln] kovessitk Szent Martont, hogy lelkiinkdt ereivel aldozzuk az Istennek]
Negyedik, amibe Szent Martont kdvetniink kell, az, hogy lelkiinket is minden
ereivel az Istennek aldozzuk. Harom 6 ereje vagyon a léleknek: az értelem, az
akarat, az emlékezet, avagy elme. Az értelmet az Istennek szentelte Szent Marton,
mert gyermekségétél fogva az Istennek torvényébe[n| elmélkedett, és amit ab-
ba|n] cselekedetre szlikségesnek latott lenni, véghez vitte, és a tébbi k6zott 18
esztend6s koraba[n] megkeresztelkedett. Fs mivel a keresztségbe[n] azt fogadta,
hogy a vilagot és 6rd6gbt minden pompajaval megveti, meg is allotta fogadasat,
mert minden Vﬂé.gi hévségot megvetvén baratta lett. [Nem akart Szent Marton Julianus-
t6l ajandékot venni] De mivel akkor akarta a vilagot elhadni, mid6n Julianus hittél
szakadt csaszar pinzt osztott a vitézeknek, a’ fejébe[n], hogy az ellenséggel embe-
rtl vinanak, és a pinzt el nem vette, mondvan, Ego Christi miles sum, donatio-
num non accipio, En Krisztus katonaja vagyok, az ajandékot el nem veszem.
Megharagudt a csaszar rea és avval pirongatta, hogy féltébe[n] nem merne hada-
kozni, mivel jelen vagyon az ellenség. Kinek azt felelte: Ha ez félelemnek és
puhasagnak tulajdonittatik, és nem hitnek, holnapi napon fegyver nélkil jelen
leszek az harchelen, nem sisakkal vagy pajzzsal készitem magamat a viadalra, ha-
nem a keresztnek jelével és batran altalmégyek az ellenségen. E  széra
megtartoztattak, hogy masodnap fegyvertelen az ellenség eleibe vettetnék: de az
Isten oly csodat cselekedett, hogy az ellenség, taboraval egylitt megadta a csaszar-
nak magat, kegyelmet kérvén téle. Kétség nélkiil imadsagaval rettentette meg a
szent ember az ellenséget, 6 szerzette a diadalmat.

Akaratjat is, melyben a szeretetnek széki vagyon, az 6 terem[1081]tSjének al-
dozta, és ezt az alamizsnalkodasival, sziileiért és felebaratiért felvett szenvedésivel,
beszédivel mutatta meg. Alamizsnalkodasirdl odafel emlékeztem. Szenvedési
sokfélék voltanak. [Az 6rdég avval fenyegette Szent Martont, hogy mindeniitt ellene leszen] A
tobbi koz6tt, midén az Isten megjelentette volna néki, hogy sziileihez menne, és
immar uton volna, eleibe keriilt az 6rdég és azt kérdette, hova menne. Kinek
midén azt felelte volna, hogy oda, ahova az Ur hina, utina vetette az 6rdog,

quocungque iveris, tibi adversabor, valahova mégy, ellened leszek. De 6 avval meg
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nem iedett, [Ps. 5. 5.] In Deo speravi, ugymond, non timebo quid faciat mihi caro.
Az Urba vetettem reménségemet, nem félek, mit miveljen énnékem a test. Haza-
érkezvén az anyjat megtéritette, de az atyja az hitetlenségbe[n] maradott, [Szent
Mirton az aridnusoktol megverettetett] az arianusok penig megverték, és a varasbdl kive-
tették. Maskor is két tolvaj kezébe akadott, kik kozll egyik fejszével agyba vagta
volna, ha a masik fejszéjével ellent nem vetett volna. [Joan. 15. 13] Ha azért Urunk-
nak mondasa szerint nem lehet annal nagyobb szeretet, hogy valaki életét
felebaratjaért adja, bizony Szent Martonnak tékéletes szereteti volt, holott nem
szanta életét felebaratiért adni. [Szent Mirton halilinak médja] Beszédibdl is meges-
mérhetjiik, mely nagy szereteti volt ennek a szentnek: mert midén halala 6raja
jelen volna, és csak a kemény f6ldon fekiidnék, azon kérték tanitvanyi, hogy en-
gedné meg, hadd tennének szalmat aldja, kiknek azt felelte: Nem illik 6, fiaim,
hogy keresztyén ember masképpen meghaljon, hanem hamuba|n] és cilicium-
ba|n], és ha én néktek mas példat hadnék, vétkezném. Mid6n azért szemeivel csak
az égre nézne és latnak tanitvanyi, hogy bizonyoson meghal, mivel hallottak volt
is, hogy az arnyékvilaghol valé kimulasaért konyorgott, sirnya kezdettek, mond-
van: miért hadsz el benntinket, atyank? Avagy kire bizsz benniinket, elhagyat-
takat? Mert a ragadozo farkasok a te nyajodra ltnek. Kiken megesett szive s azt
mondotta az Istennek: Domine, [1082] si adhuc populo tuo sum necessarius, non
recuso laborem. Uram, ha még a te népednek sziikséges vagyok, nem vonszom
meg a munkatol magamat. [Szent Martonnak nagy szereteti volt] Hova lehet ennél na-
gyobb szeretet, hogy valaki még a megkészittetett bodogsagot is, melyet immar
bizonyoson vart, és néminemdéképpen elért, elhagyja az Isten népéért, csak azért,
hogy annak hasznalhasson. Emlékezetit, avagy elméjét ugy adta az Istennek, hogy
mindenkor Gtet és az 6 jotéteményit eszében juttatta, mely dologgal azt nyerte,
hogy nagy veszedelmekben is csendes elmével és vig szivvel volt. [Nagy bizodalma
volt az Istenbe[n]] Szlileihez menvén, amint nem régen hallatok, két tolvaj kezében
akadott és nagy szerencsén maradott meg. Midén penig az, aki kotézve tartotta,
kérdette volna, ha félt-é, mid6n a tirsa vagni akarta, azt felelte, hogy soha csen-

desb szivvel és kisebb félelemmel nem volt, tudvan, hogy akkor vagyon f6képpen
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az Isten az emberekkel, mid6n késértésekben vadnak. Oly nagy reménsége volt a
szent atyanak, hogy még azt a tolvajt is megtériti, ami meg is lett, mert annyit
szolott neki, hogy a Krisztus hitire hozta, ki azutan mindhalalig jamborul és dicsé-
retesen élt. im, hallatok, miképpen dldozta Szent Marton az Istennek lelkét
minden ereivel.

[Miképpen kell értelmiinket az Istennek szentelniink] Kévessiik mi is Gtet, és el$szor ér-
telmunket szenteljik az Istennek, hogy ne csak hallgatéi legytink az isteni dolgok-
nak, hanem bizonyosan el is higgylik, hogy gy voltak és vadnak, ha elménket
feljil haladjak is, mert ha csak azokat akarjuk hinni, melyeket altalérthetiink, a
keresztyén hitnek csak legkisebbik cikkelét sem hissziik, mert soha vildigosan meg
nem érthetjik, nem is volna az igaz hit, mely oly dolgokrdl volna, melyeket mi
okossagunkkal altallathatnank, mert Szent Pal azt mondja [Hebr. 11. 1.], hogy Fides
est substantia sperandarum rerum, argumentum non apparentium. Oly dolgokrél
vagyon az hit, melyeket reméliink, és olyakat hitet el velink, melyek nem lattatnak
és nyilvan nincsenek. Nem[1083]csak el kell penig hinniink az isteni dolgokat, ha-
nem azokért nagyokat is kell probalnunk, mint Szent Marton, ugy hogy se kiraly,
se csaszar azoktdl el ne hajthasson benniinket, senki el6tt ne szégyenljiik azokat
megvallani, mint Szent Marton, ha hazankbdl azoknak valldsaért gyalazatosan
kidzettetnénk is. Ne keressiink hidbavalé mentségeket, mert valamit el6hozhat-
nank képmutatasunknak és tettetésiinknek mentségére, Szent Marton is
el6hozhatta volna, hogy tudniillik énéki arianus atyjafiai voltanak, hogy arianus
varasba[n| volna az 6 6rdksége, hogy bocstileti nem lehetne a papista hitbe[n],
hogy egy ideig titkolni és tettetni kellene. Mindezeket el6hozhatta volna Szent
Marton, de nagyobbra bocsiilte az egyszer megesmert igazsiagot mind szlleinél,
hazajanal, 6rokségénél, s mind minden evilagi, elmilandé és hévsagos tisztesség-
nél, tudvin Szent Pilnak amaz mondasat [Gal. 1. 10]: Si adhuc hominibus
placerem, servus Christi non essem. Ha meg is tetszeném az embereknek, szolgaja
a Krisztusnak nem volnék. Es Krisztusét [Matth. 16. 26]: Mit hasznal az embernek,

ha az egész vilagot megnyeri is, lelkét penig elveszti!
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[Miképpen akaratunkat] Masodszor szenteljik akaratunkat az Istennek, azaz, sze-
ressiik felebaratinkat, segétvén Gket az igazsagnak esméretire, ha szenvedntink kell
is érettek, tudvan, [Eccli. 17. 12.] hogy kinek-kinek parancsolat adatott felebaratjardl,
segétvén testi sziikségekben is, amennyire lehet és értékiink szenvedi.

[Miképpen emlékezetiinket] Harmadszor szenteljiik 6 szent Felségének elménket,
avagy emlékezetlnket is, eszlinkbe juttatvan, mely sok és csoda médokkal segé-
tette Isten az Gvéit mind az O, s mind az Uj Testamentombaln], midén nagy
veszedelmekbe[n] voltanak, mely elmélkedéssel bizodalmot és reménséget szerez-
zink magunknak, hogy batran mondhassuk Daviddal [Ps. 26. 5]: Dominus
lluminatio mea, et salus mea, quem timebo. Dominus protector meus, a quo
trepidabo. Az Ur az én megvilagosi[1084]tdm és megszabaditom, kitdl féljek?
Dominus protector vitae meae, a quo trepidabo? Az Ur az én életemnek oltalma,
kit6l rettegjek? Si consistant adversum me castra, non timebit cor meum. Si ex-
urgat Adversum me proelium, in hoc ego sperabo. Ha tabor 4ll is ellenem, nem
tél az én szivem. Ha had timad is ellenem, én ebbe[n] bizom.

Ha igy kovetjiik Szent Martont életébe[n|, mint 6néki, nekiink is boldog kimu-
lasunk leszen. Azt irjak 6felSle, hogy midén eltizte volna a Satant ama szoékkal:
Mit allasz itt, vérszopd bestial Semmit énbennem halalra valét nem talalsz, [Krisz-
tus Urunk utan hanyadik esztendébe[n] holt meg Szent Marton] és lelkét Krisztus Urunk
sziletése utan 448|!] esztend6be[n], nyolcvanegy esztendds 1évén, kibocsatta vol-
na [lelkét], szép finyessé lett volna orcéja, mintha még akkor immar megdiicséiilt
volna teste, és az angyaloknak gyonyoriiséges énekszavai hallattanak, kik lelkét az
616k boldogsagba vitték. E dolog fel6l imigyen énekel az Anyaszentegyhaz: Mar-
tinus, Abrahae sinu laetus excipitur. Martinus hic pauper et modicus coelum dives
ingreditur, hymnis coelestibus honoratus. Marton Abrahdam kebelébe érvendez-
vén fogadtatik. Marton itt szegény és kicsin, gazdag mégyen be mennyorszagba,
és mennyei inekszokkal tiszteltetik. Hogy penig orszagunkban csendes allapatot
lathassunk, és Szent Martonnak joszagos cselekedetiben részesek lehessiink, és
azok altal az 6 diics6ségébe|n]| is konyorogjink neki, hogy szészolonk legyen az

Istennél, dgymint hazanknak fia, melléje vegye Szent Istvan kiralyt, fiaval, Szent
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Imrével egyetembe[n], melléje vegye Szent Laszl6 kiralyt, melléje vegye Szent
Erzsébetet és nemzetiinknek t6bb szentit, és vélek egyetemben nyerjen kegyelmet
nekiink. Hogy penig ezeket véghez vihesse és konyorgésiinket tudja és értse, az
igazsagnak lelkétdl tanittatott Anyaszentegyhaz bizonyitja, midén imigyen esede-
zik neki: Sacerdos Dei Martine, pastor egregie, ora pro nobis Deum. Istennek
pap[1085]ja, Marton, jeles lelki pasztor, imadj Istent érettiink. Nem is kell kétel-
kedntink, hogy ne esedeznék érettiink, ha az egész Anyaszentegyhazért imad-
kozik, mert mennyorszagba|n| is magmarad a jol elrendeltetett szeretet, mely, ha
egyebek egyenlSk, elészor azokat nézi, kiket kozelb illet. Tudtdk ezt a mi régi
magyarink, és a tobbi k6zott Szent Istvan, s azért, midén silyoson volt dolgok,
segétségre hittak, és gyézedelmesek 1évén, templomokat épitettenek tisztességére,
amint Bonfiniusba[n] megvagyon. Mostan penig mivel mind Szent Martont a
tobb szentekkel, s mind asszonyunk Sziz Mariat megvetette a magyaroknak nagy
része, kinek testamentombaln] hadta volt Sket Szent Istvan, mely dologért
pinziinken is az vagyon irva, Patrona Ungariae, Magyarorszagnak gondviseldje,
majd mindeniink odavagyon, batorsagunk, j6 hiriink-neviink, édes hazank, sztle-
téstinknek szép helyei. Engedje meg a j6 Isten, hogy esmerjék meg vétkeket a
tévelygdk, engeszteliék meg a bédog szenteket, f6képpen az Istennek aldott szent

Anyjat, és ismeg gondviselések ala vétessenek. Amen.
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Harmadik prédikacio
1. Micsoda akadalyink vadnak a lelki palyafutisban és micsoda segétségink. 2.
Bodogok a lelki j6 szolgak. 3. Mivel révid életiink, a joba[n] gyakorljuk magunkat,

mint Szent Marton.

Akik palyat futnak, f6képpen akkor, midén valami nagy draga marha tétetett
fel, hogy a célt el6bb elérhessék és nyereséggel jarjanak, mindenképpen hozzaké-
szillnek: papucsokat labokbdl kirtagjak, sok ruhdjokat levetvén kénnyen Oltéznek,
hosszu kontosoket felaggatjak. [A mi életiink palyafutis] A mi életiink is palyafutas,
atyamfiai, keresztyének, és nagy ajandék, draga marha tétetett fel, melyért futunk,
tudni[1086]illik az 6rok élet. Szikség azért, ha nyereséggel akarunk jarni, hogy
hozzakésztljink, és mindent, valami a futasba akadalyunkra lehetne, elhanyjunk.
Hogy ezek igy legyenek, Szent Paltdl tanolhatjuk meg, ki imigyen ir a korin-
tusbelieknek [1Kor. 9. 24]: Nescitis, quod ii qui in stadio currunt, omnes quidem
currunt, sed unus accipit bravium? Sic currite, ut comprehendatis. Omnis autem,
qui in agone contendit, ab omnibus se abstinet: et illi quidem ut corruptibilem
coronam accipiant; nos autem incorruptam. Nem tudjatok-¢é, hogy akik palyat
futnak, mindnyajan futnak ugyan, de egy veszi el a jutalmat? Ugy fussatok, hogy
megkapjatok. Minden bajnok penig megtartéztatja magat mindenektél, és azok
ugyan, hogy megrothadand6 koronat vegyenek, mi penig a rothadatlant. Amit
Szent Pal ez helen mond, Udvéziténk is azt mondja a mai evangéliomba[n], noha
mas hasonlatossaggal él, hogy olyanok legyiink, mint azok a szolgak, kik urokat a
menyekez6bdl éjjel hazavarjak, mert azok felaggatjak ruhdjokat és égd szévétne-
ket tartnak kezekben, hogy mihelen urok zdrget, készen legyenek, és ne vartassak,
meddig a szOvétnekeket gytjtogatjak, és ha valamit parancsol, forgolédhassanak.
Hogy penig e jelen val6 életben dgy viseljik magunkat, két okat adja. Egyik az,
mert afféle szolgak bédogok, ugymint kiknek szolgalni fog urok; masik az, mert
bizontalan 6raja halalunknak, és ha késziletlen taldltatunk, megbuntettetiink. En

is, Isten velem lévén e dolgokrél szolok révideden.
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[I.] Felovedzve légyenck a ti agyékitok. Amint mondam, palyafutis a mi életink
és azon igyekeziink, hogy a mennyorszagnak célét[!] elérjik. Szitkség azért, hogy
minden késlel6 akadalyt elhanyjunk t6liink ebbe[n] az utba[n]. [A lelki palyafutisban
hirom f6 akadaly vagyon] Efféle akadaly kivaltképpen harom vagyon: a bujasag, a
fosvénység, a kevélység, mely harom akadallyal rakva az egész vilag. [1joan. 2. 10.]
Omne quod est in mundo, tgymond Szent Janos evan[1087]gelista, concupiscentia
carnis est, et concupiscentia oculorum et superbia vitae. Minden, ami evilagon
vagyon, a testnek kivansaga, és a szemeknek kivansaga, és az életnek kevélysége.
[A bujasig nagy akadaly mennyorszagra] A bujasag f6képpen, mely az Istennek térvénye
ellen vagyon, igen késleli és tartoztatja azt az embert, aki futni akar. Mert aki futni
akar, szitkség, hogy annak szemei nitva legyenek és laba ald nézzen: de a bujasag
oly igen megvakitja az embernek lelki szemeit, mely az okossag, hogy ne tudja
hova és mely felé menjen. Azért a régi poétak a Venusnak fiat Cupidot vaknak
mondjak és a képirok is szemei bekétve irjak. Ti magatok tudjatok, hogy afféle
ember sem szégyennel, sem hirével-nevével, sem marhdjaval, sem életével nem
gondol, hanem a megbolondult emberhez hasonlatos. Samsont ez a testi szerelem
arra vitte, hogy maga titkait kimondotta Dalilanak, mely dologhdl az kovetkezett,
hogy ellenségi megtogtak és szemeit kitoltak. Salomont, kinél bélcsebb a vilagon
nem volt, gy megvakitotta, hogy a balvanyoknak tisztességére sok templomokat
rakatott az asszonyembereknek kedvéért. Herkulest, ama nevezetes £6 vitéz em-
bert gy elkabitotta, hogy az asszonyemberek kozott orsét és rokkat forgatott és
font. Rettenetes dolog, amit Mojzes negyedik konyvébe[n| olvasunk. [Num. 25. 19,,
Apoc. 2. 14] Barlam, az istentelen hamis préféta azt a tanacsot adta Balaknak, a
moabitak kirdlyanak, hogy az Istennek népét egyébképpen a balvanyimadasra nem
vonhatja és kdvetkezendSképpen az {géretnek f61détdl el nem fordithatja, hanem
a bujasaggal, ha tudniillik a moabitak leanyival szerelembe esik, mely leanyok, ha
rea kelne a dolog, mindaddig se engednének az Izrael fiainak, meddig a balva-
nyoknak aldoztatott étkekbdl nem ennének és az 6 isteneket nem imadnak. Ugy
lett a dolog és 24 ezeret Oletett meg kiiziilok. Nem hidba mondotta azért Szent

Pal, [1Cor. 7. 1] hogy Bonum est homini mulierem non tangere. Es [Colos. 3. 5]
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Mortifica te membra vestra super terram, fornicationem, immunditiam, libidinem,
concupiscentiam malam, et avaritiam, quae [1088] est simulacrorum servitus:
propter quae venit ira Dei super filios incredulitatis. Oljétek meg a ti foldi tagjai-
tokat, a paraznasagot, a fertelmességet, a bujasigot , a gonosz kivansagot, a
fosvénységet, mely balvanyoknak szolgalatja, mely dolgokért elj6 az Istennek
haragja az engedetlen fiakra. [A hazasok mint viseljék magokat az hazassignak dolgaba] Még
az hazasok is meggondoljak Szent Palnak ama mondasat, hogy [1Cor. 7. 29.] Qui
habent uxores, tanquam non habentes sint. Akiknek felesége vagyon, gy legye-
nek, avagy viseljék magokat, mintha nem volna. Mert mindegy, akar te, mas
embernek hordajabdl részegedjél meg, s akar a magadébol. Azért mondotta haj-
dan Xistus philisophus [Xistus philosopus|, hogy Adulter est uxoris ardentuior
amator, Hazassagtors, aki felettébb szereti feleségét. Es Szent Pal is masutt,
[LThes. 4. 4] Sciat unusquisque vestrum vas suum possidere in sanctitate et honore,
azaz, amint Szent Agoston [Lib. 1. de nupt. et concup. cap. 4] magyarazza, kiki tisztes-
ségesen és tisztan éljen feleségével. Kiki tudja az 6 edényét szentségbe[n] és
tisztességbe[n] tartani. Szent Hieronymus [in cap. 1. Threnorum], avagy inkabb
Rabanus: Praecipitur viris, ut concubitus norint tempora. Nam ut ait Ecclesiastes
[Eccl. 3. 5] tempus amplexandi, et tempus longe fieri ab amplexibus. Caveat ergo
uxor, ne victa libidine alliciat virum, et maritus, vim ne faciat uxoti, putans omni
tempore subiectam sibi esse debere coniugis voluptatem. Az parancsoltatik az
hazas férfinak, hogy tudja a hazassaggal val6 élésnek bizonyos tideit. Mert amint a
boles Prédikator mondja, tideje vagyon az Olelgetésnek és tdeje vagyon tavul
lenni az oSlelgetéstél. Meglassa azért az hazas asszonyember, hogy a bujasagtol
meggybzettetvén magahoz ne édesgesse férjét, midén tudniillik ideje és hele nin-
csen, és az hazas férfi erészakot ne cselekedjék feleségén, azt allitvan, hogy az
hazassagnak dolgaban mindenkor szabad feleségével. De én errél most tobben
nem szoélok, elég ez okos embereknek. [1089)]

A masodik akadaly a fésvénység: mert nyilvanvalé dolog hogy a balvanyima-
dassal senki mennyorszagba nem mehet, de amint hallitok, a fésvénység

balvanyimadas, [A fésvénység hiarom dologért balvanyimadas] holott a f6svény életének
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és taplalasanak minden reménségét a gazdagsagba veti és igy Isten gyanant tartja.
Mert az kinek-kinek Istene, akitSl életét és amik életére sziikségesek, reméli és
varja. Masodszor azért balvanyimadas, mert miképpen a balvanyozék az arany és
eziist képeket imadjak, azonképpen a fOsvény is a pinzt, melyen képek vadnak,
tiszteli. Sicut enim, dgymond Aranyszaja Szent Janos az el6hozott sententiat ma-
gyarazvan, idolatrae venerantur idola, nec ea prae reverentia tangere audent: ita
avarus pecunias, quasi idolum venaratur, nec eas audet contingere, sed inani
tantum earum aspectu delectatur. Miképpen a balvanyimadok a balvanyokat tisz-
telik, és a bécstiletért hozzajok sem mernek nyulni, azonképpen a fésvény a pinzt,
mint valami balvanyt tiszteli és hozzaja nem mér nydlni, hanem csak annak
heabaval6 nézésébe[n] gyonyorkddik. Harmadszor azért balvanyimadas, mert az
kinek-kinek istene, akirél mind éjjel, nappal gondolkodik, akinek teljességgel ma-
gat adja, akibe teljes szivét és szeretetit helyhezteti, akinek kedvéért sziintelen
farad és mindent cselekeszik: de a fosvény éjjel-nappal azon tori fejét, miképpen
Oregbitse gazdagsagat, abbaln| farad, abbaln]| fogyatja erejét, arrdl dlmodozik,
annak aldozza lelkét uzsoraval, csalardsaggal és egyéb iszonyu bunckkel. Nagy
akadaly azért az tdvOsségnek megnyerésére a fOsvénység. Oszton, akinek futni
kell, leteszi a sok ruhat, hogy kénnyebb légyen, de a telhetetlenség lenyomja a
lelket, hogy mennyorszag felé ne futhasson, mert midén imadkozni kellene, vagy
az Isten igéjére menni, vagy az irgalmassiagnak cselekedetit gyakorlani, 6 akkor
otthon szamot vét, adodsival traktal, kufarkodik, avagy ha imadkozik is, mind a
ladabaln], mind a pincébe[n], a cslrbe[n] etc. vagyon esze. Tahat Avaritia non
nomiretur in nobis, sicut [1090] decet sanctus, azt mondja Szent Pal, [Eph. 5. 13] a
tosvénység ne is neveztessék tekozottetek, amint szentekhez illik, mert [1 Cor. 6.
10] Avari regnum Dei non possidebunt, A fésvények az Isten orszagat nem bir-
jak.

Az harmadik akadaly a kevélység: mert tudjuk, hogy az Istennek malasztja nél-
kil semmit nem cselekedhetiink, nemhogy tidvosségiinket megnyerhetnék. De
Jac. 4. 6] Deus superbis resistit, humilibus autem dat gratiam. Az Isten a kevélyek-

nek ellenek 4ll, az alazatosoknak ad penig malasztot. Olyan azért a kevély az
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Istennek malasztja nélkil, mint akarminemd madar, melynek elvagtak szarnyat, és
nem ropilhet, mert 6 is mindaddig sem udvézilhet, meddig meg nem alazza
magat. Oszton a kevélységbdl haragtartas szarmazik, mert aki felebaratjanak vét-
két meg nem akarja bocsatani, azt allitja, hogy nagy az & méltdsaga, mely
megbantatott, akit6l penig megbantatott, alavalé és ezen okon nem akarja meg-
bocsatani vétkét: mely cselekedet csupa kevélység, mert ha meggondolja, semmi
magaba|n| az § méltdésaga, dgymint poré és hamué: mindketten az Istentdl vették,
amiek vagyon, mindketten az Istennek hasonlatossagara teremtettenck, mindket-
ten ugyanazon jokban lesznek részesek, ha keresik. Annak felette, bar nagy volna
is az 6 méltdsaga, bizony nem oly nagy, hogy azért az Istennek parancsolatjat félre
kellene tenni, mely azt kivanja, hogy egymasnak megbocsassunk, ha azt akarjuk,
hogy a mi szamtalan bineink is megbocsattassanak, és kdvetkezendSképpen ud-
voziljunk. Ez, mondom, az harom {6 akadaly, melybdl a tébbi is szarmoz[ik], és
annakokaért, ha a célt el akarjuk érni és a feltett draga marhat el akarjuk nyerni,

szitkség, hogy elhanyjuk és vessiik t6liink Sket.

[IL] Es ég6 szovétneketek legyenek kezetekben. Nem elég, hogy [1091] fel-
ovedzitk magunkat, azaz, hogy megszabaduljunk az akadalyoktol, amelyek miatt]
nem siethetlink mennyorszag fele, hanem jot is kell cselekedniink. [A jocselekedetek
miért mondassanak szoévétnekeknek] Davidnak ama mondasa szerint: [Ps. 36. 27.] Declina
a malo, et fac bonum. Tavozzal el a gonosztdl és cselekedjél jot. A jocselekedetek
azért mondatnak szévétnekeknek, mert megvilagositjak elménket és utat mutat-
nak az 0rok életre. Megvilagositnak, mondom, mert aki jol él, a tévelygéseknek és
eretnekségeknek setétségébe nem esik. Azért mondotta a szent kiralyi préféta, [Ps.
118. 104] A te parancsolatidért értettem, és [Ps. 110. 10.] A bolcsességnek kezdeti az
isteni félelem. J6 értelmek vagyon mindazoknak, kik ezt cselekeszik. Viszontag,
aki elmertlt a gonoszsagbaln|, nemhogy megtérne, hanem inkabb az igazsagtol is
eltér, mert az Isten elveszi malasztjat tSle. [Soph.1. 17.] Ambulaverunt ut caeci, quia
Domino peccaverunt, azt mondja Sophonias préféta. Ugy jartanak, mint a vakok,

mert az Urnak vétkeztenek. A nyilvanvalé igazsagot sem latjak, a rezet arany gya-
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nant tisztelik, és az aranyat réz gyanant tartjak. Mert [Luc. 19. 26] Omni habenti
dabitur, et abundabit: ab eo autem, qui non habet, et quod habet auferetur ab eo.
Mindennek, akinek vagyon, adatik és bévelkedik: attél penig, akinek nincs, amie
vagyon is, elvétetik t6le. A gonosz emberekkel az torténik, ami némely fakkal, me-
lyeket el6szor a szu eszen meg beliil, s ugy dblnek le, mert a gonoszok is el6szor
megrothadnak, és a binknek férgeit6l megragattatnak, és igy lesznek hitetlenek-
ké. Ezt minden nap szemiinkkel latjuk, mert egy eszes ember sem leszen
eretnekké, aki jambor, és az igaz hitre sem tér senki, hanem ha jamborba akar
lenni.

[Eltiinkben hasznosb jot cselekdniink] De itt jol esziinkbe kell venniink, hogy ne le-
gyunk olyanok, mint azok, kik kezekbe hordozzak ugyan a szovétneket, de hatra
tartjak és masnak vildgositjak az utat, magok penig megbotlanak és orrokra esnek.
Ilyenek azok, kik éltekbe[n] csak egy falat kinyeret sem adnak [1096] Isten nevé-
be[n], és semmi joba[n] nem foglaljak magokat, hanem mikor elj6 az halal, akkor
hagyjak meg gyermekeknek és feleségeknek, hogy alamizsnalkodjanak lelkek tid-
vOsségéért, és egyéb jot cselekedjenek. Mert az halal az életet koveti, és amint
éliink, ugy halunk meg, az Irasnak ma mondasa szerint: [Apoc. 14. 13] Opera
illorum sequuntur illos, az & cselekedetek kovetik Sket. Oszton egy forint, egy
darab kinyér tobbet hasznal, ha éltinkbe[n] adjuk Isten nevébe[n], hogynem mint
szaz forint, avagy egy mut biza halalunk utan. Mert aki mdssal bojtdltet, massal
imadkoztat, massal alamizsnalkodtat magaért, holott 6 maga semmit nem akar
cselekedni, szinte olyan, mint aki mds ember szajaval akar enni. Masodszor azt
kell j6 esziinkbe venniink, hogy nem mondja csak az Udvoziténk, hogy szévétnek
legyen keziinkbe[n], hanem hozzateszi, hogy a szovétnek ég6 legyen, a tlznek két
tulajdonsagaért, mert vilagosit és melegit. Szitkség azért, hogy a mi cselekedetiink
a szeretetnek tlizével égjen, mely az haldlos binnel egyiitt nem lehet, ha azt akar-
juk, hogy az 6r6k életre hasznaljon, mely szeretet nélkiil, akdrmely jocselekedet is,
haszontalan az 6rok életre, amint Szent Pal nyilvan irja a korintusbelieknek. [1 Cor.
13, Ex. 12. 3] Maghadta volt az Isten, hogy az az husvéti barany, melynek az hoénak

tizennegyedik napjan meg kellett dldoztatni, az hénak tizedik napjan vitetnek az
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hazba és jol megnézetnék, ha volna-é valami oly makuldja, mellyel nem illené¢k az
Urnak eleibe vitetni. Evvel a cereméniaval az jelentetett, hogy szorgalmatosan
gondot viseljink cselekedetinkre, hogy halalos biin6k nélkiil legyenek, ha azt akar-
juk, hogy az Isten eleibe[n] méltok legyenek.

Harmadszor azt kell esziinkbe venniink, hogy a szévétneket keziinkbe[n] hot-
dozzuk, mert sokan csak szivekbe[n] hordozzik, azaz j6 gondolatjok vagyon,
meddig a prédikaci6 tart, és lelki konyveket olvasnak, és elvégzik magokban, hogy
jambo[1093]rok és istenfélok lesznek, a nagybdijt el6tt meggyonnak és kommuni-
kalnak, de azonba|n] megmaradnak gonoszsagokba|n] és semmi, avagy kevés jot
cselekesznek. Némelyek szdjokbaln] hordozzak, mert mast szépen tanitnak, bol-
csen oktatnak, ékesen szoélnak az Isten felol és tidvosségre valé dolgokrol, de
magok kevélyek, tragarok, részegesek, feslett erkolestek. Mindeneknek mondja
Szent Pal, [Rom. 2. 12] hogy Non auditores legis justi sunt apud Deum, sed
factores legis justificabuntur. Nem a torvénnek hallgatdi igazak az Istennél, ha-

nem a torvénnek cselekeddi igazittatnak meg.

[II1.] [Az Isten eviligon szokatlan jokkal ajandékozza meg mennyorszigba[n] az 6 hi szolgit]
Harmadszor azt mondja Krisztus Urunk, hogy Boldogok efféle szolgak, mert
urok is felévedzi magat és letiltetvén Sket, szolgal nekiek. Szokatlan dolog ez a
vilagi emberek k6zott, mellyel azt jelenti, hogy 6 is megnyug|tjot benntinket min-
den faradsaginktdl, midén elj6 itélni eleveneket és holtakat, és megelégit az &
istenségének és allatjanak gyonyoriiséges és gazdag latasaval. Annak felette, hogy
oly jokkal illet, melyek evilagon szokatlanok [Ps. 67. 6.]: Replebimur in bonis domus
tuae; sanctum est templum tuum, mirabile in aequitate, igymond David, Megte-
link a te hazad javaival, szent a te templomod, csoddlatos igazsaggal. Harom
dolgot mond: hogy szent az a hel, hogy ott minden megtelik jokkal, hogy mindaz-
altal az igazsag is igen megtartatik, mert az embereknek érdeme szerint, egyik
nagyobb 6rombe|n] leszen részes a masiknal. Ezek penig nem ellenkeznek egy-
massal, mert midén nagyobb és kisebb korsékkal mennek vizet meriteni, minde-

nik megtelik ugyan, de egyikbe tébb fér a masiknal. Egy széval: mennyivel
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teljilhaladja a nagy tenger az egy csOpp vizet, annyival, s6t sokkal foljiilhaladja a
mennyei 6rom és gyonyorlség evilagnak minden vigassagat és gyonyorlségét, és
azért méltan mondotta David a boédogok feldl, [Ps. 35. 9.] hogy ugyan megrészegiil-
nek az Isten hazanak bolcsességével és az 6 gyonyoriségének patakaval [1094]
itattatnak meg,.

Holott azért szerelmes atyamfiai, ily nagy és evilagon szokatlan gyonyorisége-
ket és jokat ad nékiink az Isten mennyorszagba|n], ha tgy viseljik magunkat, mint
Udvéziténk a mai evangéliombaln] kivanja, ne adjuk a puhasignak magunkat,

hanem készen varjuk az 6 eljovetelét.

[IV.] Negyedszer azt mondja Udvéziténk, hogy ha a megmondott médok szerint
nem vigyazunk, igen megcsalattatunk és nagy kart vallunk, mert bizontalan az &
eljovetele, és talam olyankor leszen, midén meg sem gondolndk, miképpen a lopd
éjjel j6, midén a cselédes ember haza népével nyugszik és semmit nem fél, és a
gonosz keresztyénekkel azt cselekeszi, amit valamely ar rest szolgaival, kik nem
vigyaztanak, mert megpirongatja Sket, mint itt, s mind a masvildgon megveri, az 6
hazaibdl kirekeszti: evilagon az hivek gytlekezetib6l, a masvilagon mennyorszag-
bol. Akkor kezdenek a tunya keresztyének sapolddni, akkor feddik magokat, hogy
balgatagok voltanak, a balga lelki restségnek és alomnak advan magokat, de késé
stitve; nincsen akkor a penitencidnak hele, hanem csak biintetésnek és szenve-

désnek.

[V.] [Szent Marton igen alizatos volt] Vigyazott bCZZCg Szent Marton, és mivel SZOlgé—
nak esmerte magat, igen aldzatos volt. Még keresztsége el6tt is megelégedett egy
szolgaval, és annak is gyakorta levonta sarujat és megtisztitotta, keresztsége utin
penig, midén Szent Hilarius subdiaconussa akarna szentelni, soha ra nem birhatta,
mivel méltatlannak allitotta magat arra a tisztre. De Istennek rendelésébdl, aki
subdiaconussa nem akart lenni, pispokké lett. Midén penig felszentelésének napja
eljott volna, latvan 6tet a plispokok, kik arra hivattattanak volt, hogy felszenteljék,
hogy szegény és kilséképpen elvetett, megutaltak, mondvan az egyhazi emberek-

nek: Bocsassa meg Isten cselekedeteteket, s ilyen plispokot valasztottatok? Mi a
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mi temp[1095]lomunkba még csak sekrestyésnek sem szenvednénk. Nem akartak
azért felszentelni. De a kézség ellenek mondott a pispokoknek és felkialtott: O
mely igen nem tudjatok, mi legyen elrejtve a szegénbe[n|! Nem tudjatok ennek a
kicsinnek mely nagy magassaga vagyon! Végtére nagy nehezen felszentelték. A
plispékségbe[n] is megtartotta alidzatossagat, mert mind ruhazatjabaln], s mind
ételébe|n]-italaba[n] gy viselte magat, mint szegény. Es midén a papoktél szem-
t8l szembe is megutaltatnék és csufoltatnék, csendesen szenvedte, és méltonak
itélte gyalazatra magat, mivel méltatlan volna arra a tisztre, és nem érdemlette
volna a plispokségre valo felszentelést. O mely nagy harc volt az Isten kézott és
Szent Marton koézott! Midén Szent Marton meg akarta magat alazni s az Isten fel
akarta magasztalni; Szent Marton elvetettnek akarta magat tartani, s az Isten min-
den tiszteletre mélténak akarta mutatni; Szent Marton el akart rejtezni és az Isten
ki akarta jelenteni. De, amint illett, gy6zedelmessé lett az Isten, és Szent Martont
akaratja ellen is diicsGségessé tette, mert annyi csodakat cselekedtetett vele, hogy
az Anyaszentegyhaz az apostolokhoz egyenlének énekli, és még éltébe[n] is szent-
nek tartatott és segétségre hivattatott. A tobbi kozott harom halottat tamasztott
fel, és mid6n a templom ajtajabaln]| egy poklosra talalkozott volna, megszanvan
nyavalyast, az egész nép el6tt megesokolta, és menten meggyogyult. Mit mondjak
az G diicsGséges halalardl és temetésérSl? Csak barat is tobb volt kétezernél teme-
tésén, Szent Ambrus penig misét mondvan, 1élekbe[n] elragadtatott és a pompara
vitetett. Mid6én immar a test szép énekszokkal késértetnék a temetésre, feljil a sok
angyaloknak éneke is hallatott, kik a lelkét mennyorszagba vitték. Mely nagy tisz-
tesség volt ezl Mely nagy diicsség! Igy tiszteli Isten az & szegényit, igy
magasztalja fel a magassagba lakoz6 az 6 alazatosit, ki amint Szent David mondja:
[Ps. 112. 6] Humilia respicit in coelo et in terra, Alazatosokra néz mennybe|[n] és a
f6ldon. [1092)

[Szent Marton bé adakozé volt] Ezt a nagy diicsGséget nemcsak aldzatossagaval
érdemlette, hanem alamizsnalkodasival is Szent Marton, melyek koézott csodéla-
tosb és kedvesebb az volt, melyet palastjat kétfelé metszvén egy szegénynek adott,

mert azon éjjel abba|n] a fél palastbaln] sok szentekkel egyiitt megjelent a Krisz-
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tus neki, ki dicsekedvén azt mondotta a szenteknek: Marton még csak tanuldja a
keresztyén hitnek, evvel a kéntossel ruhazott meg engemet. O bizony! [Apoc. 16.
15] Bédog, aki megbrzi kéntdsét, hogy mezételen ne jarjon, amint Szent Janos
latasaba|n| vagyon. Az 6rzi penig meg, aki a szegénnek adja, mert mennyorszagba
teszi, [Matth. 6. 19.] holott sem a rozsda, sem a moly meg nem emészti, és holott a
lopok ki nem dssak, sem el nem lopjak. Akinek vagyon azért mibdl, csinaltasson
sok kontdsoket maganak, és a szegények altal eldl kiildje mennyorszagba, egyéb-
képpen ha elj6 a tél, azaz halalanak 6raja, mezételen leszen. Mert azt mondja a
kiralyi proféta: [Ps. 48. 18] Hogy a gazdag, ha meghal, semmit el nem viszen maga-
val. Ne féljen penig azon, hogy megszikolkodik, ha a szegényeknek béven 4ad,
mert ime Szent Marton palastjanak felével a Krisztust befedte, s maga is megérte
a masik felével, mert az alamizsna nem veszi el a gazdagsagot, hanem neveli és
szaporitja, amint példank [3 Reg. 17. 16] ama Sarepta-beli asszonyember, holott
igaznak kell lenni, amit Udvéziténk mondott Szent Lukacsnal [Luc. 6. 38, hogy:
Date, et dabitur vobis, Adjatok és adatik tinektek. Mivelhogy azért Szent Marton
a szegényeknek 6romost adott, az Isten is mind itt evilagon diicséségessé tette, s
mind a masvilagnak gazdagsagit vele kozlotte. Engedje meg a mi teremtd Iste-
nink, hogy mi is kovethessiik Szent Martont, és részesek lehessink az &

bédogsagaba. Amen.
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Szent Marton plispok napjan
elsé prédikaciod!

Nemo lucernam accendit, et in abscondito ponit, sed supra candelabrum. Luc. 11. v. 33.

[Exordium a copia laudandum] Nem ok nélkil mondotta magardl a Poéta: Inopen me
copia fecit, a b6ség engemet szikossé tett. Annyit akar mondani, hogy a mondandé
jeles dolgoknak nagy bésége miatt a szélasban, vagyis elmés verseinek {rdsaban
megakadott és mintegy megfogyatkozott; azt sem tudvan, melyiket valassza és
vegye fel a sok koziil. Egy ilyen médon torténék énvelem is ma, Kedves Hallgato-
im. DicsSséges Szent Martonnak, édes hazank tindokls faklydjanak nagysagos
dicsiretit s azoknak bdséges sokasagat elémbe vévén, fiiggbben ideig tartatott
elmém. Mit miveljek? A sok jeles dicsiretek koziil e mai beszédemnek céljaul me-
lyiket valasszam? Mert ugyanis oly feleslegval6 felesek azok, oly szamosok, oly
nagyok, oly csudalatosok, hogy Severus Suipitins, ki a Szent Marton életét irasba
foglalta, azt is egyiitt megvallotta, hogy az 6 dicsiretinek b6séges sokasaga miatt
nem keveset azokbdl kellett kihagyni, mert ha mind akarta volna megirni, nagy
konyvet azokkal kellett volna bétblteni. [Sulp. Epist. I. ad Buseb.] S7 prosegui universa
voluissen, immensum volumen legentibus edidissem. Carbusinans pedig azt irja, hogy a
Szent Marton £6-£6 virtusiban, lelki josagiban, amelyek nalunk tudva vannak, legki-
sebb része azoknak, amiket 6, f6képpen bels6 ember [168] szerént, cselekedett:
[Dionys. Carthusian.] E#si facta S. Martini explicari verbis utcungue potuerunt, tamen
interiorem vitam illins, animumque semper coelo intentum nullus unquam sermo poterit
explicare. Villanovai Szent Tamas ugyanéfelle beszéli: [Serm. 4. de S. Martino] Erat
guoddam monstrum sanctitatis, pelagus maximum virtutum omninm, szokatlan nagy csuda-

ja volt a szentségnek Szent Marton és a mindennémd wirfusoknak feneketlen

SUTLLYES Istvan, Sertum sanctorum: A' diesiiilt szenteke dicsiretinek jo illatii virdgibil kotitt koszord, azaz,
iinnep napokra készittetett prédikdciok, 11, Nagyszombat, Akad., 1708, 167-175.
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tengere. J6l is mondja, mert az Anyaszentegyhdz is e mai szent zsolozsmaban
csudalkodva emlékezik felSle, ekképpen felkialtvan: [Eccl. antiph. ad Laud] O virum
ineffabilems! O kimondhatatlan érdem(, megmagyarazhatatlan dicséret( férfid, aki
sem a faradsagos nagy munkatél meg nem gydzettetett, sem az halaltol nem rette-
gett, se pedig (ha tovabb is a népnek sziikséges volna) magat a szolgalattél nem
mentette: [Lect. 5. hodier. offic.] Domine, si adbuc populo tno sum necessarins, non recuso
laboren.

Ezek ha igy vannak (s kicsoda, aki benne kételkedhetik?), mit mondjak hat én
ma a mi csudalatos nagy szentlnkrél? Mit vegyek fel célul megmagyarazhatatlan
dicsiretinek sokasaga kozil? Errél midén igy gondolkodnam, juta eszembe a
mézzel folyd doktornak, Szent Bernard apatirnak im ily jeles mondasa: [S. Ber.
serm. de S. Mart.] Martinus erat lucerna ardens et lncens. Egé és vilagoskodé gyertya vala
az Anyaszentegyhaznak gyertyatartéjan Szent Marton. [Propositio] Ein is azért (e
mai evangéliomnak is alkalmatossagaval) emellett megmaradvan, szandékozom
bévebben megmutatni: miképpen a szeretetnek tigével ég0 és a jo példaaddsnak vildgossa-
gaval tindoRl gyertya volt légyen Szent Mdrton piispok. JOl rea vigyazzatok.

[Punctum L] Udvozité Krisztus Urunk, akarvan Pétert az 6 juhainak pasztorava
rendelni, haromszori kérdéssel vizsgalja Gtet a szeretetrSl: [Joan. 21. v. 15. seqq] S7-
mon Joannis diligis me plus his? Simon Janos fia, inkdbb szeretsz-é engem ezeknél?
Misodszor is, harmadszor is ugyanazon kérdést djitja. Miért? O ne csudalja azt
senki, mert noha kézonséggel mindenekben, [Charitas in praelatis necessaria] de f6kép-
pen a lelkeknek pasztorul adatott piispokékben kévanja a szeretetet, tigymint,
[Coloss. 3. 14.] a fekéletességnek kotelét, azaz minden egyéb josagokat egy csoméba
kot6 és magaban foglald £6 virtust. S hat immar e mai dicséséges szentiinkr6l mint
mondjak? [169] [S. Martini in Deum charitas] Vitézi allapotjabdl egyhazi hivatalra va-
lasztatott, ebben plispoki méltdsagra, a Krisztus juhainak pasztorkodod legelteté-
sére. Franciaorszagban, a furonumi eklézsianak gyertyatartdjara emeltetett. [Ea in S.
Martino enituit] De vajon a szeretetnek 6 gradicsa (melyet Krisztusunk a lelki £6-£6
gondvisel6kben kivaltképpen kévan), vajon ez Sbenne megvolt-¢? O bizonyara

nagyon megvolt, oly béven megvolt, hogy az Anyaszentegyhdz almélkodva igy
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énekel ma felble: [Antiph. ad Magnif. in 2. Vesp] O beatum pontificens, qui totis visceribus
diligebat Christum! O aldott szent piispok, aki teljes szivébdl, szivének belsé minden
részeibol az Ijr]ézus Krisztust szerette!

[Exemplum Abrahami, Isaas offerentis] Nagyon dicsirtetik Abrabdm patriarka azért,
hogy a felséges Istennek egy parancsolé szavara, hozza valé buzgd szeretetibdl,
minden halogatds nélkil szerelmes édes fiat, Izsakot, [Gen. 22. 3] 7 holocaustum,
éppen égé aldozatul bémutatni és megaldozni nagy kész volt. Végbe is vitte volna,
ha az Ur angyalatél meg nem tartéztatott volna: [Ibidem, v. 10.] Arripuit gladinm, ut
immolaret filinm. O bizony nagy szeretet volt ez Abrahdmban! [Applicatio. S. Martinus
animam obtulit] De nem kisebb dicsiretet érdemel az Isten szeretetének tizétSl
fellobbant ég6 faklya, Szent Mdrfon abban, hogy a maga sajat lelkét, életét a halalos
veszedelmektdl nem kimélette, azt a martiromsag 4altal is (ha a felséges Istennek
ugy tetszett volna) megaldozni, véres aldozatul bémutatni nagy készségét mutatta:
[S. Ber. ser. de s. Mart.] Obtulisti plane lsaac, unicum illum quem diligis, quod in te est,
Jugnlast, immolasti singulare gandium tuum, pia devotione. Bémutattad bizony (igy szolit-
ja meg Gtet Sz. Bernard), bémutattad a te Izsakodat, és ami rajtad allott benne,
kegyes ajtatossaggal megolted aldozatra azt, akit szeretsz, a te lelkedet. Ezt pedig
nem parancsolatbdl cselekedte Szent Marton (miként régen Abrahdm), hanem az
6nnon sajat jészantabdl, nem is egyszer csak, mint amaz, hanem szamtalan sok-
szot. [S. Lauren. Justin. ap. Mansi, discur. 2.] Toties martyrii promernit palmam, quoties se
inimicis fidei disputando opposuit. Ugyanis (amint Justiniani Szent Lérinc bolcsen
feljegyzette) valamennyiszer az hitnek ellenségivel erésen disputdlvan, szembe-
szallott, annyiszor haldlos veszedelmekben forgott és a martiromsagnak pdlmdjat
érdemlette Szent Marton. Ide jarul az is, amit 6feléle egyik kedves tanitvanya,
Sulpitius irva ha[170]gyott és eskiivéssel is bizonyitott: [Sever. Sulp. epist. 2. ad Aureol]
Noha, dgymond, a martiromsagot ratio femporis, az idének akkori mivolta éneki
nem engedte, de ugyan a martirok dicsGségét azzal el nem vesztette [Voto Martyr]
Quia voto, atque virtutibus, et potuit esse martyr, et voluit. Mert 6hajté kévansagbol és
eltekélett j6szantabol lehetett martir, s akart is lenni. Tovabb azt teszi fel utina:

Quod si ei Neronianis Decianisque temporibus, in illa guae tunc exstitit dimicare congressione
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licuisset, testor Deum coeli atque terrae, sponte equulenm ascendisset, ultro se ignibus obtulisset.
Ha ama kegyetlen Nero és Decius csaszarok idejében élt volna Szent Mdrton, és ha
azoktdl indittatott tildézésekben jelen lehetett volna, Isten bizonysigom, késza-
karva a csigizasra ment volna, elszant jéakaratjabol & magat a tliznek ajanlotta
volna, életét a kinokban végezte volna.

[Charitas etga proximum] Lacerna ardens, ég6 gyertya volt azért Szent Marton pis-
pok az isteni szeretetben; de bizony a felebarati szeretetben is ég6 gyertya volt. Es
nem szolok most arrol, [Sever. Sulp. in vita S. Martini] hogy egykor hideg téli id6ben,
(még akkor kereszteletlen 1évén és egy lohati katona szegény legény), a maga ko-
ponyegét kétfelé kardjaval metszette és a félmezitelen, fazékony koldust egyik
darabjaval béfedte. Nem hozom el6 azt is, [Luc. 3. 14] hogy 6, ama Szent Janos
intése szerént stipendio suo contentus, a maga zsoldjaval megelégedvén, masok jovain
némely kéborlék modjara nem kapozott, prédalassal, ragadozassal egyebeket nem
karositott: [Jodoc. Chlito. cit. a Joseph. Mansi, hoc F. dis. 5.] Quomodo enim aliena rapuisset,
qui sua pauperibus est elargitns? Ugyanis kicsoda gondolhatja csak mégis, hogy afféle
ragadozasokban részes lett volna, aki maga sajat zsoldjat is (azon feljiil, ami sziik-
séges taplalasara kévantatott) [Cit. Sulp. in vira] a2 szegényeknek osztogatta, rajta valo
kontosét is, konyorilvén, kozlotte? Ezekrdl, mondam, én mostan nem szélok.
Hanem azt veszem fel itten az & nagy dicsiretire, amit szerelmes Megvalténk, a
felebarati szeretetnek legtébb gradicsan helyheztetett és ilyen dicsirettel magasz-
talt: [Jo. 15. 13.] Majorem hac dilectionem nemo habet, ut animam suam ponat quis pro amicis
suis. Senkinek nagyobb szereteti az 6 baratihoz nincsen, mint ha valaki érettek az
6 lelkét adja. S hat immar ebben mit mivelt a mi mai szentiink? [171]

Boldog Isten! Mennyi sok haldlos veszedelmekben forgott, hogy az 6r6k ha-
lalnak veszedelmében forgd lelkeket a Krisztus Jézusnak megnyerje, azokat pedig,
kik a Krisztusé, [Mat. 7. 15.] a 1élekmardoso ragadezd farkasoktdl védelmezze: Nem-
csak gondos faradsagat nem kimélette, éjjel-nappali nyughatatlansagat nem szanta,
hanem afelett tulajdon vérét is (ami rajta allott benne) kiontani, lelkét és életét a
lelkekért adni 6nnén magaban eltekélette. O ha volna nékem idém! Ha volna

erém és tehetségem! Bzt az eltekélett zelusat, szeretet tizEtdl langadozd buzgdsa-
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gat voltaképpen megbeszéleném, el6tokbe tetjeszteném. Meglatnatok bizony, [In
vita, ubi supra. Convertit matrem, et multos alios, patre in idolatria obfirmato manente| miképpen
Pictavinmbol, franciaorszagi varasbol (mar akkor egyhazi allapotjaban) ide Panndni-
dba, sziletése foldére, édes sziiléinek, kedves atyjafiainak és nemzetének a poganyi
sOtétségbdl vilagositasara, veszedelmes utakon, utallé tolvajok koézott is, olykor
nagy batran, nem annyira labain jétt, mint a szeretetnek szarnyain répult. Meglat-
natok, miként itt is, hazdjadban a balvanyozé poganyoktdl egyfeldl, a Szentharom-
sag-tagadd aridnusoktdl masfeldl tldéztetett, fogsagba tétetett, megverettetett és
végre szamkivettetett. Meglatnatok, mi médon azutan, mar megint idegen f6ldon,
Mediolanumban, Auxentins neva aridnus puspoktol, sok bosszusag, szenvedések
utan a varasbol kitzetett. Meglatnatok végre mindezek utan, immar plspoki gon-
dos hivataljaban, miképpen [S. Lar. Justin. de S. Martino] Ecclesiarum curam gerens, ac
proximorum salutem elans, nec mori timuit, nec vivere formidavit. Az eklézsidknak gondvi-
selésében foglalatoskodvan és a lelkekhez valé buzgd szeretettdl viseltetvén sem
az halaltél nem rettegett, sem az ellene irigykedd, 6tet ldoz6 ellenségi kozott
veszedelemben forgé élettdl nem irtézott.

[Punct. II. Bono exemplo praclucet.] De nemcsak a szeretetnek tiizével langald, ha-
nem fucerna lucens, j6 példaadassal is vilagoskodd gyertya volt Szent Marton. A
szentek példai miért adattak mintegy titkoril elénkbe az IstentSl, miért tnnepes
emlékezetben tartatnak, az esztend6k forgasi alatt hirdettetnek az Anyaszentegy-
hazban, nem szitkség most arrdl beszédemet nytjtanom. Mar ezelGtt [Supra conc. de
omnibus sanctis] mas alkalmatossaggal jelentettem, de a nagy em([172]lékezett kardi-
ndl Pazmdny Péter is, e mai prédikacidjanak kezdetiben bélesen emlékezik felSle.
Mostan azért Szent Agostonnal csak azt emlitem: [Aug. ser. 47. de sanctis] U# imitari
non pigeat, quod celebrare delectat; azért, gymond, a dicsGllt szentekrdl tinnepléssel
emlékeziink, hogy mi is az 6 koévetésekre felindittassunk. Azon szerént Szent
Bernard apatar dicsGséges Szent Martonnak jeles dicsireti kozott arra int benniin-
ket: [Ber. ser. de S. Martino| Imitari eum non pigeat; hogy az 6 kévetését6l magunkat
meg ne vonjuk, restek abban és tunyak ne legytink. Azt mindazaltal utana felteszi:

Sed imitari in eo quod est imitabile, non antem, quod est mirabile; nem ugyan azokban,
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amelyek csuddlatosak és almélkodasra mélt6 felséges cselekedetek, hanem azok-
ban kévessiik Gtet, amelyek mitSlink kévethetd virtusok, lelki josagok.

[Mirabilia in S. Martino] Vannak ugyanis, Kedves Hallgatéim, vannak bizonyara
dicséséges Szent Martonban, amiket csudalhatunk, amelyekrdl 6tet dicsirhetjiik és
a kilénb6z6 mértékkel adakozé malasztok Istenét dicséithetjik, magasztalhatjuk;
de hogy azokat mi is elkévessiik, avval se nem tartozunk, se pedig tehetségiink azt
fel nem éri. S ha kérditek, melyek azok? Elébb emlitett Szent Berndrd ezeket szam-
lalja: [Serm. cit] harom halottat (miként Krisztusrdl is olvassuk) feltimasztott;
vakoknak latast, stiketeknek halldst, némaknak szélast, saintaknak jarast, elszaradt
tagoknak er6t adott. Tobbet ezeknél ha kévantok: halalos veszedelmekbdl csuda
moédon 6 isteni erével kimenekedett; gyulladas ellen a maga testét vetette és a
sebes langot visszaverte; a poganyi balvanyokat kényorgés altal a f6ldhéz verte.
Ahhoz, bélpoklos nyavalyast csokkal megtisztitott; inaszakadtat olajjal meggyogyi-
tott. Ezek, ha nem elegek: Daemones vicit, angelos vidit, futura praevidit. Az 5rd6égdket
csuda médon meggybzte, az angyalokat szemeivel nézte, a jovendd dolgokat pro-
fétai 1élekkel eleve meglatta, megjévendolte. Haer, et similia (béfejezi almélkodasra
mélt6 cselekedetit a megnevezett szent apatdr), haec, et similia quae fecit magnalia,
quidni mirifica? Mindezek, dgymond, és tobb efféle nagysigos cselekedetek
nemdenem csudalatosak-é? No/i in bis saporem quaerere (azt teszi fel utana) sed [173]
mirare splendorem. O ne keressed ezekben szdjad izét, ilyen felséges jokkal
bévelked6 gazdagnak asztalanal 1l6 ajtatos 1élek! Ne keressed ezekben szajad {zét,
ne t6r6djél azon, miképpen te is azokat elkévessed! Sed mirare splendorems, hanem
csudaljad a draga edényeknek fényes gazdagsagat. Eddig Szent Bernard, csaknem
52616l szora a Szent Marton csudélatos, de téliink nem kovethetd cselekedeteirdl.

[mitabilia in eodem] Menjiink mi tovabb és amelyekben Gtet kovethetjlk, azokra
immar beszédiinket forditsuk, azokra lelki szemeinket fliggesszitk. Buzgd szerete-
tit az 6 teremté Urdhoz Istenéhez el8szor, felebaratinkhoz azutan, immar oda
feljebb lattuk és dicsértitk. Ezekben mi is Stet nemcsak kévethetjiik, hanem tarto-
zunk is kévetni, mert parancsolatunk vagyon arra a felséges Istent6l mind az 6 s

mind pedig az 4j Térvényben: [Deut. 6. 5., Matt. 22. 37.] Diliges Dominum Denm tuum,
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exc toto corde two, et in tota anima tua, et in fota mente tua. Szeressed a te Uradat Istene-
det teljes szivedbdl, teljes lelkedbdl és teljes elmédbdl. Ez legnagyobb és elsé
parancsolat. A masik pedig hasonl6 ehhez: [Levit. 19. 18., Matt. v. 39.] Diliges proxcimum
tunm, sicut teipsum. Szeressed felebaratodat, mint tennen magadot. Noha pedig ezek
is, ha a gyarl6 természetet tekéntjiik, [Joann. 15. v. 4.5. conf. 2Cor. 3. 5] erénk felett
vannak, de bizony a mennyei kegyelem altal kénnylséget azokban talalunk; és
meg sem vonja toliink segété malasztjat, aki parancsolatban hadta nékink azok-
nak teljesitését; csak mi is azonban a mi részinkrSl arra igyekezziink, azért
konyorogjink: [Ib. v. 7., Axiom. Theologorum| Facienti quod in se est, Deus non denegat
gratiam, 1gy tanitja ezt az igaz feoldgia. Az apostol is pedig, Szent Pal, a parancsola-
toknak tSliink lehetd teljesitését, ugyanarra (a segété malasztra) nézve bizonyitja:
[Phil. 4. 13. Et vid. Cateches. 22. Doctr. Christian. p. 1. et 3. ad calc.]| Omnia possum in eo, qui me
confortat, mindeneket, ugymond, megcselekedhetem abban, aki engem szent ma-
lasztja altal megerdsit.

Ezt megértvén, 1épjiink mégis tovabb a t6link kovethetd virtusoknak, lelki jo-
sagoknak, mint annyi viligoskod6 gyertydknak szemlélésében. Ha szabad, és a
mennyei erd altal megengedtetik nékiink a szelidségben és alazatossagban a szen-
teket kévetntink, s6t 6magatol is, a szentek Uratdl, a megtestesiilt Isten Fiatdl arra
példat venniink: [Matt. 11. 29.] Discite [\74] a me, quia mitis sum et homilis corde. Vagyon
bizonyara ezirant is, amit fényes faklyankban ne csak szemmel nézziink, hanem
cselekedetekkel is kovessiink Szent Martonban. Mert 6 oly szelid volt, [S. Ber. ex
Sulpit. ser. de S. Mart] #7 cum esset summus sacerdos, impune ab infimis clericis laederetnr,
hogy, noha a turonumi eklézsidban f6pap volt, mindazaltal az alatta val6 &lerikusok-
nak, legkisebb egyhazi szolgiknak is bosszusag-tételit ritka szelidséggel eltirte.
Oly alazatos volt, hogy a fels6bb egyhazi rendeknek (szokott szentelés altal) felvé-
telére méltatlannak magat mondotta. Mikor plspOkségre valasztatott, minden
moédon attdl mélyen gyOkerezett alazatossagbol magat mentegette. Ha szabad
még ezeken feljll a szabad akarat szerént vald lelki szegénységben a boldog szen-
teket kovetniink: vagyon itt is, amit kovessink Szent Martonban. Mert 6, noha

egyhazi felsé méltdésagban volt, de ugyanoly nagy szegénységben készakarva élt,
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hogy [Bern. ibid] pauper et mendicus meruit appellari, Mat. 5. 3] a lelki szegénységnek
boldog titulusat érdemlette, amint Szent Bernard irasban feljegyzette. Az Anyaszent-
egyhaz is pedig igy énekel ma felSle: [Respons. 3.] Martinus hic panper et modicus, coeluns
dives ingreditnr. Marton itt e f6ldén szegény, gazdagon megyen bé mennyekbe. Egy
szoval (hogy hosszas ne legyek), jarjatok meg elméitekkel a nyolc boldogsagnak
Mat. 5. a v. 3] (5. résg: Szent Mdténak) minden gradicsait, melyeken, akik cselekedet-
tel jarnak, boldogoknak az Urtél mondatnak. Ahhoz olvassitok meg életét Szent
Martonnak, azt merem mondani s htttel (Supitins médjara) erGsiteni, hogy sem-
miben azok kézil 6tet fogyatkozottan nem talaljatok.

[Conclusio] Vagyon tehat, bizony bévségesen vagyon, amit kévethessiink dicsé-
séges Szent Martonban: isteni és felabarati szeretetnek mennyei tiizével égé és jo
példaadasnak vilagossagaval tindoklé faklyajaban: [S. Bern. ubi sup.] Martinus erat
lncerna ardens et lucens. Kévessik hat mi 6tet a kegyelem altal: Imitari non pigeat, quod
celebrare delectat. Kbvessik Gtet ne resten és tunyalkodva, hanem szivesen és buzgd
lélekkel azokban a lelki josagokban, azokban a boldogité zirfusokban, melyeket
6benne tnneplé emlékezettel dicsirtink. Ugy kovesstk, [175] [Idem S. Bernard.] ## in
Ilumine ejus videamus lumen, hogy az 6 j6 példas vilagossagaban jarvan az életben, az
616k boldogsagnak tind6kl fényességét mi is véle egytitt lathassuk mennyekben.

Amen.
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, v, ., [
Szent Marton piispok napjan
Martinus, adbuc catechumenus, hac me veste contexit. [Ecclesia in vita]

Mrton, még kereszteletlen lévén, exzel a rubdval fodizitt bé. Igy olvassuk élete fobyisiban a
vitézkedd Anyaszentegyhazzal.

Egy zabolatlan feslett torkossagért s ugyanabbdl szarmazott torvénytelen alma-
harapasért artatlansdgunknak draga kont6sétSl megfosztatvan, ottan mindnyajan
mezételenen maradtunk, és elébb nem ismért szemérmiink orcapirulasunkra nyil-
van kitetszett. Boldogtalan sors! Az Isten képére és hasonlatossagara alkottatott s
néminémiiképpen megisteneséttetett ember az oktalan allatoktol, sét az [570] érzé-
ketlenség nélkil valé alkotmanyoktél —kénszeréttetik —lemezételenéttetett
szemérmének palastoldsara ruhazatot kélesdnydzni maganak! Ez azl A bosszuallo
ostorul reank bocsattatott szemérem és szégyen-gyalazat 9szténdzé elsé sziléin-
ket a £6ldi paradicsomban, hogy fligefa levelekbdl aggattanak légyen labra valdkat,
vagyis [Gen. 3] (amint az Irds szOl, fecernnt sibi perizomata), kornyiilkotéket magok-
nak: és gyalazatos mezételenséggel mindaddig a strd leveles dgak koézott
lappangottak, mignem maga a Félséges szolétotta Adamot: Adam ubi es? Hol vagy,
Adam? J6jj elé Q. D. és adj szamot, miképpen fosztattil meg artatlansagodnak
koéntdsétol, és hogyan tértént fejeden ez a boldogtalansag? Konyorile rajtok
mindazaltal, kinek tulajdona az irgalmassag és konyoriletesség, és mezételenek
béfedezésére maga csinala (a Szentirds bizonsaga szerént, vagyis, amint k&zénsé-
gesen magyarazzak a bolcsek, angyala éltal), maga csinala (mondam) ruhazatot
nékik; mégpedig nem biborbdl, barsonybdl, tradorbdl vagy mas driaga materiabol,
hanem [Gen. 3] tunicas pelliceas, mintegy kbdment, oktalan allatok b6rébdl; jelentvén
elsGben is, hogy partoskodasokkal barom formaban 6lt6ztenek; és hogy az Sltézet

feslettségeknek, gyalazatjoknak cimere 1évén, azzal nem pompas fitogatasra, vagy

Bcsuzy Zsigmond, Zengedezd sipszd, melly a Szentléleknek élesztd [...] fuvalldsdra [...] a seregek Urdnak |...]
dicsdségére |...] kozoltetik, Pozsony, 1723, 569-581.
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felfualkodott kevélységre, kevély kérkedékenségre, kovetkezend6képpen karho-
zatjokra, hanem szitkségtdl viseltetvén mezételenek, ocsmanysagok béfedezésére
kell élniek.

Mivel pedig ezzel (az alkalmatos Osztont gonoszra fordétvan) gyakortabb
feslettiil élnek a tiindér vilag fiai, és magok nyilvan valé veszedelmekre; e mai
dics6séges Szent Marton ritka példdjaval iidvosséges tudomanyt nyujtott; holott,
még katona koraban (noha egyébarant a katonanak inkdbb tulajdona a ragado-
many, hogysem az adakozas), sziikséges Oltdzetének, a maga koponyegének nagy
részét elvagvan, azt a hideggel holt mezételen koldusnak nydjtotta. Melyben is
annyira kedve tolt Urunknak, hogy, nagyobbra bocsiilétte a zsidoknak szaz 6kros
aldozatjoknal, vagy a dusgazdagoknak szinbdl és nem szivbdl szarmazott nagy
alamizsndjoknal; s ezért is, mintegy dicsekedve mutogatta azt az angyali karok és a
szentek seregi elétt, mondvan: Martinus, adbuc catechumenus ete. Q. D.

Mely szerencsés és Argillus fabulazott tindér palastjanal boldogabb darab ké-
ponyegnek alkalmatossagaval, sok és kii[571]16nb-kilénbféle boldog és boldog-
talan, szemtelen és szemérmetes, csodalatos és almélkodasra méltd, mert titokkal
teljes Oltozetek és palastok tiinnek szemeinkbe a Szentirasbol. [Gen. 9.] Szemérme-
tes vala Noé patriarka palastja, mellyel fiai kotelességektol viseltetvén Sew és Jafet,
atyjoknak mértéktelensége miatt kitetszett szemérmét tekéletesen béfedezték.
[Gen. 39.] Szent és szemérmetes, melyet szemtelen bujasigra, sét hazassagtorésre
hitegeté Putifir teleségének kezébe[n| hagyott vala Jozsef. Szerencsés és boldog
palast volt az, melyet I/yés, felragadtatvan levetett Eligensnak, mert azzal kettSs
lelket nyert maganak. [4Reg. 2] Boldogtalan volt ellenbe[n] az, mellyel Jdche/
béfedezvén Sisardt, vak-szarvon a f6ldhéz szegezte fejét a satorszeggel , és szOt-
nyd halallal holt meg. [Judic. 4] Csodélatos palast volt, melyen amaz szent ember,
csak hat 6ra alatt szazhatvan mértfoldi vizen evezett altal. [Bissel in septenariis.] Ti-
tokkal teljes Abids protétaé, melyet Jerobodm elétt tizenkét részre szakasztott,
bizonyos jeliil, hogy orszaga tizenkét részre fog oszlani. [3Reg. 11.] DicsGséges elsé
Remete Szent Pal patriarka gyékényes 6ltozete, mellyel Remete Nagy Antal tisz-

tességesen etc. csak a sataras Unnepnapokon élt, [S. Hieron. in vita S. Pauli pri. Erem. et
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Bre. Not] Szent Jeronymus pedig azt a vilag koronds monarchdinak barsonyanal
nagyobbra bdcsolotte.

De, mindezek felett, csodalatosb, szerencsésb és boldogabb palast vala (igy
szolvan) e mai dicséséges Szent Marton palastja, vagyis darab kbpényege, mely-
ben még maga is, amint rebesgetém, annyira gyényorkodott a megtestestlt Ige
etc., még pedig diicséségében, hogy egybehivan a mennyei Jeruzsalem lakosit, gy
tetszik, mintha igy, vagy hasonléképpen dicsekedett volna: Imé, lassatok, minémd
palasttal ékesétett fel engem katona koraban, még meg nem keresztelkedett
Marton! Minémd kedves és a monarchik vont arany kontsénél bocsésb darab
koponyeggel f6d6z6tt bé engem az én hiv szolgam! Engem, aki a madaraknak
tollat adok, vastag gubas bért és gyapjut, s killonb-kiilonbféle sz6rt a barmoknak!
[Psal. 15] Engem, aki a f6ld szinét bévonyom pazsitos zOldséggel és mindenféle
joillatd virdgokkal felékesétem; aki bétoltém gyomrat ezisttel, arannyal: megra-
kom fait bimbékkal és levelekkel, [Psal. 144] s végre megtoltve gylimolcsékkel
tethelem. Engem, aki semmi nélkil nem szikoélkodom, s6t béven adakozvan
masoknak, minden él6 allatokat bétoltok aldasim[572jmall Nézzétek, hac me veste
contexit, ezzel a ruhaval f6d6zott bé.

Melyért is érdemesen mondom néki: [Tsai. 49.] Servus meus es tu, in te gloriabor; én
szolgam vagy te, benned dicsekedem, és amit adtal, [Prov. 19.] cum foenore restituam,
uzsorisan, nagy mértékben, mert mennyei dicséséggel fizetem vissza. Almélko-
dasra mélté dolog, megvallom, hogy im, vagy egy darab kopott posztéban, oly
nagy kedve tolt légyen a dics6ség Uranak. Csodalatos, hogy egy katona (talam)
rongyos aba koponyeg elégséges 16tt, mar nem kettének béfedezésére, amint cso-
dalkozik vala a proféta kérdezOskodvén: [Esai. 28] Pallium breve, quomodo utrumque
operier? A r6vid palast hogyan £6d6z bé kett6t? Hanem, haromnak, Ggymint
Urunknak, maganak és a mezételen koldusnak? Melyrdl, valamennyire tovabb
nyujtvan beszédemet, [Propositio] okat adom, miért t6lt légyen kedve Idvezéténk-
nek dicsGséges Szent Marton darab képonyegében.

Minekel6tte pedig nyilvanvalé okat nyomozzam én ennek, mélté csak vala-

mennyire is Szent Marton csodas életét vizsgalddva megtekéntentink; melyet még
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elsG apostoli keresztény kiralyunk is, Szent Istvan, nagyra béestlétt; holott szo-
rongattatvan a poganysagra vissza-vetemedett partosoktdl, fogadast tett f6lséges
Istenének, hogyha gyézedelmet vehet fene ellenségin, ottan Szent Marton tisztes-
ségére roppant templomot épéttet és jeles klastromot. Ugy is 16tt, mert ezen
szentnek esedezése altal nagyon megveré a poganyokat: és fogadasat dicsGséges
kiralyunk fejedelmi ajandékokkal bételjesétette; nyilvan tapasztalvan, Szent Mar-
ton mely kedves és hiv szolga 16tt légyen, kovetkezendSképpen foganatos
tatorsaga az Ur el6tt.

Mas az, hogy hazank draga gylimélcse vala. Ama Szombathelyen sziiletett, és
inkabb hadban, mintsem hazba|n] nevekedett, holottis nem a feslettek és tragar
ragadozok, hanem a tekéletesbek nyomdokit kovette, amint ritka alamizsnalkoda-
sabol kitetszik. Mindazaltal, végbucstjat vévén e vilagtdl és a vilagi hitsagos
hadakozastdl, sokkal tdvOsségesb vitézkedésre koételezte magat, és a Krisztus
zaszl6ja ala frattatta, érette kivanvan élni, és ha az alkalmatossag ugy hozandja
magaval, vérét is kiontani.

Végbucsujat vévé azért (amint mondam) Szent Marton e tiindér vildgtol:
kik6ltozék elsében is, mint Abraham, hazajabdl és [573] rokoni koziil. S6t, levevé
solyajat[!] etc., mint Mojzes, hogy a csipkebokron arnyékozott Igéhez kénnyeb-
ben juthatna, s ugy valtoztatta meg allapotjat, sokkal térvényesben kivanvan
tusakodni Urunk felemelt z4szl6ja alatt. Mert ugyanis latta, hogy nemcsak azok,
akik vérszopd s bossztallo karddal Gvedzik magokat és tartozd kotelességek
szerént vérontassal hadakoznak, hanem kozonségesen, masok is gonoszok, isten-
telenek, vérszopok, kegyetlenek, tgy hogy Nou hospes, ab hospite tutus, szile
gyermekét, a fit az atyjat, szomszéd szomszédjat gyllélvén, ha lehetne, kivdjna a
szemét és egy kanal vizben meg is emésztené. llyeket sajdétvan s azt is jol tudvan,
hogy, nulla salus bello, nem udvsséges a katona-kenyér, s kévér prédajanak is, mint
ebiil gyiilt szérdéknek komondor sdfira, olyan fejedelemnek szolgalatjara kotelezte
magat, aki nem mézes madzaggal vagy halal zsoldjaval, hanem 6r6k élettel fizet és
mennyei boldogsaggal; s valaki zaszloja alatt toérvényesen tusakodik, végre meg-

vallja, hogy [Lucanus lib. 10] Multa salus, pietasque viris, qui castra sequuntur.
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Tekéletesek, istenfél6k, kegyesek és djtatosak mindazok, akik ebben a hadban fo-
rognak, kiknek is maga 1évén az Isten vezérlé hadnagyok, maga 616k jutalmok is.

Leraka azért sérteget6 fegyverét Szent Marton és ahelyett Szent Pal apostol ta-
nacsa szerént, [Ephes. 6] accipite armaturam Dei ete. Az igazsagnak pancéljaban
6ltozEk, az idvosségnek sisakjat tette a fejére, a hitnek pajzsat fliggesztette karjara
és az Isten igéjének kardjat ragadta kezében. Tudvan pedig azt is, hogy kilénben
és elébb nem gyézedelmeskedhetett David szornyd Golidton [1Reg. 17.], hanem
minekutana lerakta Saulnak fegyverét. Saul annyit tészen, mint vuipes, ravasz roka.
Tulajdona pedig e vilagnak az irégység és dithosség, a feslettség és ravaszsag, ugy-
hogy, valamit farkas bérrel nem bélelhet, [S. Gregor. lib. 10. c. 16. in c. 12.] pacifica
bonitate intendit simulare; szandéka (Ggy mond Szent Gergely) azt legalabb rékaval
prémezni. [Job. Coloss. 3] Efelett: Exuit veterem hominem, minden tindérségével és
ravasz fortélyival levetk6zék 6 is a kiilsé emberbil, és belsé 4j emberben 6lt6zék,
mert ugyanis életének és hivataljanak valtoztatasaval a katonakontos helyett szet-
zetes ruhdban és aldzatos barat csuklyaban 6lt6zott, és a pokolbéli Golidton
legelsébben is igy kezdett gy6zedelmeskedni. [IReg. 17] Nem kardot, [574] nem
dardat, hanem David palcajan arnyékoztatott szent keresztet tartvan kezében.

De mivel az ég6 lampas sokaig véka alatt rejtekbe[n] nem tartathatik, gyertya-
tartéra tétettetett dicsGséges Szent Marton, azaz a pusztdk barlangjaban lappangd,
a mennyei vélegénnyel édesdeden tarsalkodé és a klastromokban zart szent szet-
zetesek felsGjévé tétetett, fOvezérévé rendeltetett. Mely hivataljadban is, mint
régenten Mojzes, ugy viselte magat, hogy a vilag balvanyos Egyiptusabdl alattvalo-
it, Istentdl valasztott népét kiszabadétvan a pokolbéli farad terhes igaja aldl, se
jobbra, se balra, s6t még az amoreusok, [Num. 21.] azaz a partos rebellisek foldére
sem eresztett egyet is k6zulok, hanem, via regia, mennyorszag utjan igazgatta Gket
mindaddig, mig amaz téjjel és mézzel folyd mennyei Kanaan foldéhez nem koze-
létettek.

Csakhogy, még ez a gyertyatarté is igen csekély vala fényes lampasunknak, sét,
dics6ségesen ragyagd planétanknak. S azért is, szikséges volt a vitézked6 Anya-

szentegyhaznak erésségére helyheztetni, amint is, kivétetvén a klastrombol,
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érdemesen plspokségre emeltetett. Mert ugyanis mintegy sajnalja vala kegyes
anyank, hogy palastolhatatlan fényével, szamtalan sok csodatételivel csak a setét
barat barlangokat és titkos szerzetes falakat vildgosétja Szent Marton, kivonya a
rejtekbdl és (amint mondam) nagyobb gyertyatartéra tette, felsébb pasztorsigba
helyheztette, mintegy ilyen székkal szélétvan: a félénk szarvasok, a rettegd Gzek
[Psal. 103.] Petra refuginm herinaceis, és mas gyenge nyudlszivl vadak rejtik el magokat;
ellenbe[n] oroszlany sub Jove dormit, felnyilt szemekkel az utfélen nyugszik, és mi-
dén aluszik is, figyelmez és vigyaz etc., maradjon tehat zar alatt és mintegy
lappangva békével a CSCkély nyﬁl; [3 et 4Reg., 1Reg. 17., Gen. 31., S. Crysostomus] te pe-
dig, menj ki kamaradbdl, 6vedzd fel magadat, ne félj Jezabeltdl, i6jj ki Illyéssel a
pusztabdl, végy botot a kezedbe, Daviddal és Jakob patriarkaval tgy szorgalma-
toskodjal: Ne #lla lupo praeda fiat ovis, hogy a nagyobb nyajbdl, Urunk kilsé
juhaibdl senkit el ne ragadhasson a pokolbéli farkas.

Bezzeg nagy engedelmességgel hatra, vagyis télretévén a maga privatumat a ké-
z6nséges joért Szent Marton, ebben a piispoki hivatalban is (melyet kételenségb6l
vallalt vala fel etc.) oly nagy szorgalmatossaggal és apostoli buzgdsaggal viselte
magat, hogy, valaki red fliggesztette szemeit, igazan [Nyssen. Hom. 13. in Cant.] oculum
Ecclesiae, [575] Nyssenasszal Otet, az Anyaszentegyhdz szemének mondhatta. Mert
valamint a szem az egész testnek lat és utat mutatvan igazgatja labainkat, hogy
kébe ne ussiik, avagy el ne esstink, gy 6 mennyei tudomanyanak és szent példas
erkdlesének vilagossagaval Ggy igazgatta az & plispoki botja alatt valé nyéjat, hogy
sok botrankozasok és lelki veszedelmek kozt is senki gondviseletlensége miatt el
nem veszett; sét szerencsésen és boldogul vezettetett az Isten parancsolatinak
Osvényin. S ezért keseregnek vala tanétvanyi és alattvaloi, latvan haldldhoz (aka-
rom mondani) 616k dicséséges életéhez kdzeléteni: [Vita ejus] Cur nos Pater deseris?
Atyank, szerelmes atyank, igaz j6 pasztorunk, miért hadsz el bennilinket? Kire
bizod arvasagunkat, nyakunkba cstigg6 boldogtalan sorsunkatr? etc. Invadent, min-
den bizonnyal reank rohannak a ragadozo6 farkasok és elszélesztik, megemésztik
valasztott népedet. De, mit felele, nem nékik, hanem a Fépasztornak, etc. tessék

hallani: Domine, si adbuc populo tuo sum necassarins, non recuso laborem. Uram, kegyes
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Atyam! Ha latod, hogy nyajadnak még sziikséges vagyok, etc., nem tiltom farad-
sagomat. Imé kész vagyok életre, munkara, halalra, valamint tetszik szent
Folségednek.

Melyeket és ezerszer tébbeket fontolvan maga a vitézked6 Anyaszentegyhaz,
llyen szokra fakad: [Eccla] O wvirnm ineffabilem! ete. qui, nec mori timuit, nec vivere
recusavit. O, 6 kimagyarazhatatlan tekéletes férfia! Tindokls fényes lampas, min-
denkor ragyago csillag, kit a halal rettent arnyéka sem homalyoséthatott meg, am
meghalni, vagy élni, egy vala el6tte. Nem kialta Daviddal: [Psal. 119.] Ah nékem!
Quis incolatus meus prolongatus est! Mert az én szarandoksagom meghosszabbéttatott!
Nem panaszolkodott Job patriarkaval, [Job. 10.] Taedet animam meam vitae meae;
megunta a lelkem életemet! Nem is séhajtott fel Szent Pal apostollal: [Rom. 7]
Infelix ego homo! En szerencsétlen ember! Ki szabadét meg engem e haldlnak testé-
b6l? Nem kényorgott Jonassal: [Jonas 4] Kérlek, Uram, vedd hozzad lelkemet, guia
melior est mihi mors ete., se pedig Illyéssel: [3Reg. 19.] Elég nékem, Uram, zo/le aninam
meam; vedd el lelkemet, mert nem vagyok jobb az atyamnal. Keservesebb vala
Illyés el6tt egy rossz lotyonak, Jezabelnek 6ldozése tulajdon halalanal: s igy szol-
hatnék a t6bbirdl is. Dicséséges Szent Marton puspok pedig a délceg testtdl, a
hamis mammontdl és a pokolbéli Satantdl (nem egy JezabeltSl) veszedelmesen
ostromoltatvan, majd [576] lenyomattatott: a vildgi nyomorusagok és szorgalma-
tossagok terhétdl (aki igazan mondhatta volna Daviddal, [Psal. 37.] Sicut onus grave,
gravatae sunt super me, mint egy nehéz terh, megneheziltek rajtam. S mégis az isteni
akarattal sz6vetkez6 eltekélett buzgdsaggal és apostoli gerjedez6 szeretettel mon-
da: [Vita ejus| Dowmine, si sdhuc populo tno sum necessarius, non recuso laborem. Uram, ha
szitkséges szolgalatom, nem tiltom faradsdgomat, egyarant kész vagyok életre,
vagy halalra szivesen, letészem életemet, kiadom lelkemet valasztott juhaidért,
[oan. 10., Eccla.] Animam meam pono pro ovibus. O istenes jé férfid!

Mi, vajon mi vitte Stet erre a nagy szentségre, mi tette olyan kedvessé és kel-
lemetessé Urunknal? Csodalatossa pedig mind a mennyei seregek, mind a vilag
el6tt mikor 16tt? Szamtalan csodakat cselekedett barat koraba[n] a pusztakba|n],

és azutan fels6ébb hivataljaban; 4am vagy csékolasaval és gyenge illetésével bélpok-
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losokat, siketeket, vakokat, inaszakadtakat és mas sokféle fijdalmas nyavalyakat
gyogyétott, s ezeket mégesak nem is emléti az Anyaszentegyhaz: egy szent kereszt
jelével roppant seregeket bontott, hasogatott, tapodtatott, s diadalmasan meg is
gy6z0tt katona koraba|n]; azutin pedig csodasban, szamtalan 6rdégoket Gzott,
sokféle nyavalyakban sinlé halalos betegeket gybgyétott és halottakat timasztott. S
mégis, ezek majd feledékenségbe vétetnek; hanem azt, azt emlegetjitk gyakortabb,
a darab képonyeget, melyet katona és kereszteletlen koraba[n| nydjtott a szegény-
nek. S6t, még maga is, édes Udvezéténk, kedves kedve telvén azon irgalmas
cselekedetében, mintha ténnén maganak adta volna, egyeddl csak azzal a darab
fottal dicsekedett, mondvan: Martinus, adbuc catechumenus, hac m éveste contexit etc.

Tudom jol, elsé Remete Szent Pal patriarkank palmainbul és -leveleib6l gyé-
kény moédra 6szvekallott etc. durva kéntdsében mennyire gyényorkédott 1égyen
Remete Szent Antal, hogy (amint mondam) azzal csak nagy tnnepeken etc.
ceremoniaskodott. S ezlistnél, aranynal, s6t a vilag kincsénél azt nagyobbra
bécsiilte. Tudom azt is, Theodosius csaszar mint kedvelette Syfuphius névi apatar-
nak kopott palastjat; bezzeg, de okat is sajdétom; mert valamint Theodosins fene
ellenségi ellen akarvan menni, Sysuphius palastjat vette magara, és azzal, némely
pajzs gyanant élvén, diadalmasan gyézedelmeskedett; ugy [577] Remete Szent An-
talnak dicsGséges Szent Pal gyékényes palastja, palmafa levelekbdl csinalt kéntose,
foganatos 6szton 1évén Szent Pal cselekedetinek kdvetésére és mas jotétemények
Osvényin val6 palyafutasra, azzal szégyenétette, azzal futamtatta meg lathatatlan
ellenségét, a pokolbéli Satant.

Hogy pedig Szent Marton paldstja annyira megtetszett IdvezétSnknek, ez
csodalatosb. Olvasom ugyan Joan. 19. C., hogy veres barsonyba 6ltoztetett, veste
purpurea circumdedernnt enm, de fel nem talalom, hogy abban gyény6rkédoétt volna;
s6t sajdétom, hogy azt mintegy szégyenlette, mondvan: [Joan. 18.] Regrnum mennr non
est de hoc munds, az én orszagom nem evilaghol valé. Tgy Sltéztetett fel Herddestdl
feér ruhdba, de abban sem gy6ny6rkodott, noha a feér ruha jele az artatlansagnak;
mert inkdbb csufsagért és nem artatlansaganak tapasztaltatasaért ltdztettetett fel.

Hasonléképpen szine valtozasakor, Matth. 17.] Facta sunt vestimenta ejus alba sicut nix;
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mint a hé, megfeéredett vala ruhdzatja; mégsem gyony6rkédott abban, hanem
inkabb megparancsolta tanétvanyinak, Newini dixeritis, hogy a latast senkinek ne
mondjak etc. Miért gyony6rkodott tehat annyira Szent Marton révid palastjaban?
Miért mondja, mintegy dicsekedvén a mennyei seregek elStt, bac me veste contexif?
Hogy mintegy mezételen 1évén, legnagyobb sziikségében azzal fedeztetett vona
bé? Vajon nem ezzel akara-é kivaltképpen vald nagy szeretetét édes Idvezéténk
Szent Martonnal tapasztaltatni, mint régen Jonatas Daviddal, kir6l azt mondja a
Szentiras, 7Reg. 18. [\Reg. 18] Diligebat enm, quasi animam suam, hogy ugy szerette
Jonatas Davidot, mint tulajdon lelkét? Vajon (mondam) igy egybe 1évén kapcsolva
és mintegy Oszveforrva Idvezéténk lelke is diics6séges Szent Marton lelkével,
nem mély szeretetit akarta-e tapasztaltatni ezzel?

Ide latszatik célozni mézzel foly6 Szent Bernard, mondvan: [S. Bernar. Serm. de S.
Martin.] Martinus quidem non erat Christus ipse, sed Christus in ipso; Martony ugyan nem
vala t6nnén maga Krisztus, hanem benne vala Krisztus; valamént amaz mezételen
koldus sem wvala Jézus, hanem Jézus képét viselvén, Jézus vala benne; és 6véle
tévén jot, oly kedvesen vette, mintha ténnoén magaval tétt volna jot Jézussal. Két
fontos okat sajdétom én ennek: egyik az, hogy ezzel bizonyétana, erésétené evan-
géliomi oktaté tudomanyat, melyet mondott vala Matzh. 25. C. Matth. 25.] Quodeun-
qute uni, ex minimis meis fecistis, [578) mibi fecistis; valamit az enyimek koézil eggyel,
csak legkisebbel is cselekedtetek, énvelem cselekedtétek azt. Példanak okaért, ha a
szegénynek egy darab kenyeret, egy filjért vagy egy ital hideg vizet nyujtasz, Jézus-
nak adod azt; ha a szk6lk6dot segéted, ha az éhezbt éteted, a jovevént hazadhoz
béfogadod, a beteget vagy a rabot meglatogatod, az 6zvegyet és arvat torkon ver-
ve meghurcolni nem engeded és a szomordt megvigasztalod: egy széval, ha a
mezételen koldust béfedezed, Jézust fedezed bé, Jézust Ulteted asztalodhoz, azt
éteted, azt itatod, azzal cselekeszel jot, midén felebaratoddal kereszténi szeretet-
bdl szarmazott irgalmassagot cselekeszel. Hogy azért evangéliomi tudomanyat s
val6sagos mondasat igaznak tapasztattassa Urunk, nem akarta eltitkolni dics6séges
Szent Marton szives irgalmassagat, és katonaban igen szik és ritka példajat, hanem

azt vilagosan kinyilatkoztatta, mondvan: [I. C] Martinus hac me veste contexit ete.
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Masodik fontos oka lehet az, hogy kegyes Mestertink Szent Marton példajaval
mindnyajunkat irgalmas konyoriletességre és bov alamizsnalkoddsra 6szténdz-
z6n, mint mesterséges és igen dicséretes kereskedésre. Kereskedésre, mondom:
am nagyobb kereskedés alig lehet, mint egyen szazat nyerni; aki pedig a szegényen
konyoril és adakozik, szdzannyi annak a jutalma: efelett 6rok élete, és maga
Idviizéténk bizonsaga szerént Matzh. 19. C. Matth. 19. et 6. ] elfogyhatatlan draga
kincse a mennyei boldogsagban. Ahova célozott az Isten lelke, B6lcs Salamon
altal mondvan: [Prov. 19.] Foeneratur Domino, qui miseretur panperis, kdlcsén uzsorara
ad az urnak, aki kony6riil a szegényen. Szerencsés pedig és boldog annak alla-
potja, kinek adésa maga az Isten, mert j6 renden szénija s mindenkor eltéve
vagyon draga kincse. Melyre nézve igy 6sztondz Szent Bernard benniinket: [S.
Bernar. Serm. de Fesso] Imitare in eo, quod est imitabile, non quod est mirabile; kbvessed
nyomdokat Szent Marton puspoknek azokban, melyek kévetenddk, tudniillik az
isteni félelemben, a tekéletességben, a buzgdsigban és leginkabb a konyo6riletes-
ségben, s abbdl szirmazé adakozodasban. A tébbit pedig, melyeknek vagy
elészamlalasara elégtelenségemet megvallom, csak almélkodva csodaljad, és di-
csérjed benne Istenedet.

Ezért is, nem sziikséges, hogy 6véle ellene allj a sebes emészté tlznek, ha-
nemha tisztatalan Cupidénak tiizes nyilai érdekelve sértegeti szivedet, elég, ha az
isteni félelemnek batran ellenek veted pajzsat; mert ottan megtompulna és
min[579]den diih6sségek megerételenedik. Nem sziikség, hogy véle bélpoklosokat
csodasan tisztogass, hanem ha kitireséted a binék fekélyével megsértett lelkedet a
feslett szokasok és gonosz cselekedetek bélpoklossagabdl, és mindenkor oly tisz-
tan tartod szivednek belsG kamarajat, hogy zsellyérkedésre, s6t 66k lakasra abban
alkalmatos helyet taldl a gyakorta ott z6rgetd vilegény, etc., elégséges és dicséretes
dolgot mivelsz. Nem sztikséges, hogy 6véle halottakat timassz, hanem ha emberi
gyarl6sagtol viseltetvén a blinnek halalaban esik lelked, s szorgalmatoskodol, hogy
a toredelmes penitenciatartas altal azt, hova-hamarabb megelevenétetvén, feltd-

maszthassad.
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Egy szoval, Imitare in eo, quod est imitabile, k6vesd 6benne, amelyek kévetenddk.
Kovesd a szeretetet és irgalmassagot, melyek néminémiképpen megistenesétvén,
kivaltképpen kedvessé és kellemetessé tésznek Isten el6tt. Gyamolétsd azért
tehetséged szerént mindenkor a szikolkodét és igyefogyottat, adakozzal a sze-
génynek, segétsd a nyomorultat, nydjts az éhhel-holtnak, a sokbdl sokat, a
kevésbdl kevesbet, csak zugolédas nélkill, igaz szeretetbdl. S nyilvan tudjad, hogy
azt magaval cselekeszed Jézussal, s6t t6nnén magaddal, mert ilyforman
kolesonydzéseddel, és uzsorara advan az Urnak, ezerannyi jutalmat vészed kényo-
riletes adakozddisoknak, és az 6rok életet.

Melyben példas bizonsagink (hogy tébbeket elhallgassak a Szentirasbol), [2Reg.
19., Tob. 1., 4Reg. 4.] Bergellai, Tdbids és amaz Sarepta-béli 6zvegyasszony, kik irgalmas
cselekedeteknek nemcsak itt vették bSvséges jutalmat, hanem a masvilagon is. S
azért monda Oreg Tébias szerelmes nevedéken gyermekének: [Tob. 4] Amint lehet,
ugy légy irgalmas: ha néked sok lészen, bévségesen adj, ha pedig kevés, igyekezzél
a kevésbdl is 6romest adni: [v. 10.] Proemium enim bonum tibi thesaurizas, mert jé ju-
talmat gy(Gjtesz magadnak f6képpen pro die necessitatis, legszitkségesb napodra. Am
az alamizsna, [v. 11.] ab ommni peccato, et a morte liberat, minden blintSl megszabadét és
a szOrnyd halal torkabdl kiragad, s nem engedi a lelket setétségre menni, ugy
mond Szent Tobias, kivel jelesen cimboral Aranyszaju Szent Janos, mondvan [S.
Chrysostomus Hom. 5. de poenit.] Ante fores gehennae stat misericordia, et neminem permittit in
carcerem mitti, a pokol kapuja el6tt alla az irgalmassag és nem engedi, hogy a ko-
nyoriletesek azon témldcbe vettessenek. SOt, Paucis nummis emere 580] nos facit
regnum coelornm, néha egy-két filjérrel véteti meg veliink a mennyorszagot. Mert
ugyanis nagy bizodalma vagyon (4gymond) és igazsagos jussa a fOlséges Isten
elétt, akit mintegy adosava tott. S hogyan is ne volna adés, holott hitivel s kétsze-
res igéretével péesétlette mondasat az 6rok igazsag: [Matth. 10.] Awmen, amen dico
vobis etc., bizony, bizony mondom néktek, hogy el nem veszti jutalmat etc. etc.

Tudta vala ezt e mai dicsGséges Szent Marton, s ezért is, tiresen talalvan tarso-
lyat, ragada kardjat és kétfelé vagvan kdponyegét, annak hasonfelét a mezételen

koldusnak nydjtottra Q. D. a te képedben, kdlcsén adom ezt Krisztusnak, hogy az
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6 emberbdl levetkSztetvén, engem Ujban Oltéztessen, és az artatlansiganak kon-
tosével felékesétvén, igérete szerént jutalmazza|!] meg az 6rok életben. Melyrél
beszédem hatarozasara tessék hallani Szent Chrysologusnak gyonyoriséges szép
szentenciajat: [S. Chrysologus Serm. 14.] Quod Abel passus sit, quod servaverit nmundum Noe,
guod Abrabam fidem suscepit, quod Moyses legem tulit, quod Petrus resupinus crucem
conscendit ete. tacet Deus, et hoc solum clamat, quod comedit pauper et operitur nudus, hogy
artatlan Abel az igazsagért gyilkosan megélettetett, hogy Noé megtartotta e vila-
got, hogy Abrahdm hitt, hogy Mojzes térvént szabott, Péter visszafeszéttetett a
keresztfara, facet Dens! még nem is emléti az Isten, azt pedig tele torokkal kialtja,
amit a szegény eszik, vagy a mezételen ha béfedeztetik; mert erogatio panperis, prima
Divinis scribitur in diurnis, az alamizsnalkodas elsé helyet foglal maganak az Isten
kényvében etc.

Meglasd azért, Keresztény Lélek, hogy mostoha kegyetlenségedért a valasztot-
tak kényvén kivol ne talald magadat; safarsigoddal a hamis mammonbdl szerezz
joakar6 baratokat magadnak; ilyetén szeretettel kapcsold magadhoz Uradat; egy
széval: a fligefak leveleihez hasonl6 vilagi hivsagokbdl (melyek csakhamar elsza-
radnak, s leszakadozvan gyalazatos mezételenségedet lepalastoljak) ne toldozz, ne
fércelj ruhazatot magadnak; netalim Adammal félelmesen kénszeréttessél lap-
pangni, [Aesopus] vagy Esopus fabuldzott kopasz varjaval gyalazatosan szégyenked-
ni; [Luc] annal is inkabb, a farkassal bélett és rékaval prémzett disgazdag
biboraval a Gebenna tiizében 6rokésen égni. Teljes tehetséged szerént, f6képpen
irgalmas konyoriiletességében e [581] mai dicséséges Szent Martonnak kévessed
nyomdokat, ugy, tudom, hogy boldog lészen sorsod, mert az 6 emberbdl levet-
kézvén és az artatlansagnak kétszeres palastjaval felékeséttetvén fene ellenségiden
diadalmasan gy6zedelemeskedel, és a Satannak batran merészled mondani: [Vita V.
S. Mart] Tavozzal, fene bestial N7/ in me funesti reperies, semmi gonoszt bennem nem
tapasztalsz, mert azt a keresztényi szeretetbdl szarmazott szent alamizsna (mint a

viz a tiizet) eloltotta, megemésztette etc. Amen.
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Szent Marton piispok és konfesszornak csuddlatos paldstia

Vide, ne lumen, quod in te est, tenebrae sint. Luk. 11. v. 35.
Meglassad, hogy a vilagossag, mely benned vagyon, s6tétség ne légyen.

Martinus adbuc catechumenus hac me veste contexit. Eccles.
Marton, még kereszteletlen 1évén, ezen ruhaval £6d6z6tt bé engem.

Amit régenten a bolcs Poéta mondott maga felSl: Ingpen me copia fecit, hogy tudniil-
lik a bbvség szikossé totte, megfogyatkoztatta Gtet, azaz a mondandd jeles
dolgoknak bévsége és sokasiaga miatt megakadott és mintegy megfogyatkozott,
azt sem tudvan, a sok kéziil melyiket vegye fol, melyiket valassza; én is éppen azt
mondhatom mai napon, mert dicsGséges Szent Martonnak, édes hazank tind6lké
taklyajanak [913] méltosagos dicsiretit s azoknak bovséges sokasagit elémbe vévén,
nem tudom, melyiket valasszam. Mert ugyanis oly f6losleg vald felesek azok, oly
szamosok, oly nagyok, oly csudalatosak, hogy Severus Sulpitins, ki az 6 életét {rasba
foglalta, azt mondotta, hogy [Sulp. Ep. 1. ad Eus.] s7 prosequi universa voluissem, immien-
sum volumen legentibus edidissems, ha minden dicsiretit leirni akarta volna, szamtalan
sok, nagy konyveket kollott volna azokkal bétolteni. Aminthogy is

E mai dicséséges nagy szentet, Szent Marton plspoket a szent atyak kilonb-
kilonbféle sok szép titulusokkal tisztelik és dicséretekkel dicséitik s magasztaljak.
Szent Bernardnak mézzel foly6 ajaki ilyen dicsiretet mondanak fel6le: [S. Bern. serm.
de S. Mart] Non fuit Martinus corpus coeleste, nec spiritus coelestis, non erat Martinus ipse, sed
tamen Christus in ipso, Marton nem mennyei ugyan, hanem mint mi, f6ldi ember
volt, nem volt, mint az angyalok, test nélkiil valé csupa lélek, nem volt Marton
6nnon maga a Krisztus, de ugyan a Krisztus volt ébenne. Mert az & tékéletes

jocselekedeti és virtusi altal ama Szent Pal tanitasa szerént: [Rom. 13. v. 14.] Induiniini

52 PADANYI BiRO Marton, Unnep napokon, diaetiknak alkalmatossdgdval, egyéb jeles napokon mondatott
kiilomb-kiilombféle sok szép prédikarziok, Gybr, 1761, 912-921.
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Dominum Jesum Christum, Sltozzetek az Ur Jézus Krisztusba, ugyannyira fololtozott
a Krisztusba, hogy éppen a Krisztusnak ereje és dicsGsége latszatott Gbenne lenni.
Justinianus Szent Lérinc pedig ily szépen itja le az 6 dicsiretit: [S. Laur. Just. serm. de
S. Martino] Ipse est Sacerdotum gloria; praesulum gemmay veritatis defensor; propugnator fidei;
speculum humanitatis; pietatis exemplar; imitator Christi; martyrum consors: Szent Marton a
papoknak dicsésége, a plispokoknek draga gyongye, az igazsagnak oltalmazdja, az
igaz hitnek védelmezGje, az aldzatossagnak tikore, az 4jtatossignak példaja, a
Krisztusnak kévetSje, a martiroknak hasonlé tarsa. Mert jollehet ugyan Gtet az
tild6z6knek fegyvere meg nem Olte, de a martiromsagnak koronajat el nem vesz-
tette. Az Anyaszentegyhaz is az § napjan ily 6rvendetes székra fakad: [Eccles] O
beatum virnm! cujus anima Paradysum possidet, unde exultant angeli, laetantur archangeli,
chorus sanctorum proclamat, turba virginum invitat: Mane nobiscum in aeternum. O aldott
térfin, Szent Marton, kinek lelke a Paradicsomot bitja, [914] melyért 6rvendenek az
angyalok, vigadnak az arkangyalok, tapsolnak az egész szenteknek karai, és ma-
gokhoz hijjak a szlizeknek seregei, mondvan: Maradj veliink 6rokké. Villanovai
Szent Tamas ugyanéfelSle azt mondja: [S. Thom. a Vill. nova serm. de S. Martino] Erat
quoddam monstrum sanctitatis, et pelagus maximum omninm virtutum. Szent Marton szo-
katlan és majd minden szentek kozll tapasztalhatatlan nagy csudidja volt a
szentségnek és mindenném lelki joknak, s virtusoknak feneketlen tengeri. Innen
az Anyaszentegyhdz is e mai zsolozsmaban csudalkozva emlékezik 6felSle, ek-
képpen folkialtvan: [Eccles] O wirmm ineffabilems! O kimondhatatlan érdemd,
megmagyarazhatatlan dicséségt férfid! Mit mondjak hat én, s mit vegyek f6l célul
az 6 megmagyarazhatatlan dicsiretinek sokasaga kozil?

Erril midén igy gondolkodnam, eszembe juta, hogy Istennek rendelésébiil
megkeresztelésemkor az & nevét folvévén, kicsinységemtiil fogva az Uristentiil
Galtala sok jokat vettem, és 6 engemet, mint kegyes patrénusom oltalmazott, 6ri-
zett, segitett és mintegy irgalmassaganak palastjaval béfédozgetett, apolygatott s
oltalmazott. Azért, hogy mindnyajan félinduljunk az & dicsiretire, [Propositio] sz6-
lok az 6 csudalatos palastjarul, patrociniumarul, és megmutatom, miért gyényor-

kodott s miért dicsekedett a Krisztus az 6 palastjanak darabjan. Figyelmezzetek!
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Mihent Isten 6 szent Folsége az embert semmibil maga képére és hasonlatos-
sagara formalta, azonnal nagy szépen az artatlansignak és halhatatlansagnak
kontoésével fololtoztette, folékesitette; de egy zabolatlan feslett torkossagaért, egy
torvénytelen alma-harapasaért artatlansaganak draga kontésétiil megfosztvan,
mezitelen maradott és az oktalan allatoktul, sét az érzékenység nélkil vald
alkotmanyoktul kinszerittetett lemeztelenittetett szemérmének paldstoldsara ruha-
zatot koles6nézni maganak. Ez a szemérem, ez a szégyen, gyalazat 6sztonzé elsé
sziléinket a f6ldi paradicsomban, hogy [Gen. 3] fecerunt sibi perizomata, labra valé-
kat, avagy mint az Iras szol, kornytlkotSket aggatanak magoknak, és gyalazatos
mezitelenséggel mindaddig a strd leveles agok [915] kézott lappangottak, mig
maga a folséges Isten meg nem szolitd Adamot: [Ibidem.] Adam ubi es? Hol vagy,
Adam? J6jj el6, adj szamot, miképpen fosztattal meg artatlansigodnak
kontésétil? Hogyan jutottal ily nagy boldogtalansagra? Ki jelentette meg mezite-
lenségedet?

Mit cselekedett mégis az isteni nagy irgalmassag? A Szenthiaromsagnak maso-
dik személye, a Fitisten leszalla az Atyjanak kebelébtl, és néminémuiképpen,
tulajdon akaratjabul, ingyen valé kegyelmébiil, hogy igy szoljak, kivetkézott a
mennyei dicséségnek driaga Oltdzetébil, és hogy mi a malasztoknak kéntdsébe
Oltoztetnénk, a mi gyalazatos mezitelenséglinket vette magara, amelyben e f6ldon
harmincharom esztendékig gyalazkodvan, senki nem talalkozott, aki rajta megko-
nyorilvén, béfédozte volna mezitelenségét, mely istentelen irgalmatlansagért tilet
napjan is keserves, félindult szivvel fog panaszolkodni a gonoszok ellen, mond-
van: [Matth. 25.] Nudus eram, et non cooperuistis me, mezitelen voltam és bé nem
todoztetek engem. Azonban maga az egekbe félmenvén, hogy mégis alkalmatos-
sagot hagyna az irgalmassagnak cselekedetire, azt monda: Hogy ambar maga test
szerént eltavozik is télink, mindazonaltal mégis véle jot cselekedhetlink, mert
amit a szikolk6dd szegény nyomorultakkal cselekesziink, szintén olyan, mintha
azt 6nnon magaval a Krisztussal cselekednénk, [Matth. 25] amint errill b6vebben

beszél Szent Maté evangyélista.
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Azt mondotta volt régenten lzaids proféta, hogy [Isai. 28. v. 20.] pallium breve
utrumque cooperire non potest, a tévid palast mind a kettét bé nem f6d6zheti; de imé
mai napon ugy laitom, hogy Szent Marton paldstja harmat is béfédoz: tgymint
magat Krisztus Urunkat, magat Szent Martont és a mezitelen koldust. O aldott
Oltozet, aldott palast, mely maganak a Kirisztusnak mezitelenségét méltd volt
béfédéznil

Sok nevezetes palastokrul emlékezik ugyan a Szentirds, Ugymint arrul a sze-
mérmetességnek palastjarul, mellyel Szem és Jafet a bortul megrészegedett Sreg
atyjokat, Noét béfodozték: (Gen. 9. v. 23] Sew et Japhet pallium imposnerunt humeris suis,
et incedentes retrorsum operuerunt verenda patris sui, melyril ily bizonysagot tészen az
Iras: [916] Szem és Jdfer palastot vetének vallokra és hattul fordulva menvén,
béfédék az atyjok szemérmét. Szent és tisztasignak palastja volt az, melyet az
artatlan Jézsef a szemtelen bujasigra és hazassagtorésre csalogaté Putifir buja
feleségének kezében hagyott, kit, mid6n ez palastjanal fogva a gonoszsagnak el-
kovetésére magahoz vonszott volna, [Gen. 39. v. 12.] Joseph relicto in manu ejus pallio,
Jfugit, et egressus est foras, annak kezében hagyvan palastjat, elfuta és kiméne. Szeren-
csés és boldog palast volt az, melyet Illyés, elragadtatvan, levetett Elizeusnak [4Reg.
2] mert azzal kettSs lelket nyert maganak. Csudalatos palast volt az, mellyel
Pennafort Szent Rajmond [In vita ejus] csak hat 6ra alatt szazhatvan mértféldnyi
vizen altalevezett. Titokkal teljes paldst volt Ahids profétaé, [3Reg. 11] melyet
Jeroboam el6tt tizenkét részre szaggatott, azzal azt jelentvén, hogy az 6 orszaga
tizenkét részre fog megoszlani. Dicséséges volt elsé Remete Szent Palnak palmafa
levélbiil mesterségesen készittetett palastja, [S. Hier. in vita S. Paul. 1. Erem.] mellyel
Remete Nagy Antal csak satoros iinnepeken élt, és amelyet Szent Hieronymus a
vilag koronas monarchainak biboros barsonyainal nagyobbra bdcstilt.

De mindezek f6l6tt sokkal csudalatosb, szerencsésb és boldogabb volt e mai
Szent Marton plispoknek palastja, melyben még maga is az Atyaistennek egyetlen
egy Iia, a megtestesiilt Ige annyira gyonyorkodott, hogy egybehivan a mennyei
Jeruzsalem lakosit, a dics6ult lelkeket, a szent angyalokat, kerubim és szerafimokat,

a trénusokat és urasagokat, azok el6tt nagy dicsekedve mutogatvan, azt monda:
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Imé, egész mennyei lelkek, lassatok, szemléljétek, Martinus adbuc cathecumenns bhac me
veste contexit, Marton, még kereszteletlen 1évén, ezen ruhaval f6d6z6tt bé engem.

Csudalatos dolog! Nincsen is valamely titok nélkiil, hogy az Udvézits Krisz-
tus, ki mar akkor a mennyei dics6ségben volt, a mindenhat6 és mindenekkel bird
Isten, ki a madaraknak tollat ad és kilonb-kilonbféle szért, s gyapjut a barmok-
nak; ki a £6ld szinét bévonja pazsitos z6ldséggel és mindentéle jo illata viragokkal
tolékesiti: aki [Psal. 103. v. 2.] amictus lumine, sicut vestiments, megkornyékeztetett vila-
gossaggal, mintegy [917] Oltozettel, az egy darab palastnak rongyaban annyira
gyonyorkodik és dicsekedik: Martinus adbue cathecumenus et.

Midén még a f6ldon jart volna, szenvedése elStt f6l6ltoztetett volt barsony
ruhaba, amint Szent Janos bizonyitja, mondvan: [Joan. 19. v. 2] Veste purpurea
circumdederunt enm, veres barsonyruhat adanak red, de nem olvasom, hogy abban
gy6nyo6rkodott, vagy dicsekedett volna, st inkabb 4tallotta azt viselni, mivelhogy
az 6 orszaga nem e vilagbul val6 vala. [Luc. 23.v. 11] Herddes is veste alba, mely az &
artatlansagat jelentette, tiszta feir ruhaba fololtoztette 6tet, de abban sem gyo-
nyorkoédott, s nem dicsekedett, s6t inkabb megcesufoltatott s megnevettetett. A
Tabor hegyén szinevaltozasakor [Matth. 17.] facta sunt vestimenta ejus alba sicut nix,
feirek 16ttek az 6 ruhdi, mint a hé, de még abban sem gyényorkodott, sét inkabb
tiltotta, megparancsolta tanitvanyinak: Newini dixeritis visionems, hogy senkinek meg
ne mondanak a latast. Mi az oka tehat, hogy annyira gyonyorkodott és az egész
mennyei seregek el6tt annyira dicsekedett Szent Marton palastjanak darabkéjaban?
Martinus adbuc cathecumenus ete.

Kiralyok els6 konyvének 18-dik részében olvassuk [IReg. 18] hogy anima
Jonathae erat agglutinata animae David, et dilexit eum [onathas sicut animam suam,
Jonatas lelke egybeforrada a David lelkével, és szereté Gtet Jonatds, mint a maga
lelkét. Es mindjart a kovetkezendd versben okat adja szeretetének: [v. 4] Quia
expoliavit se Jonathas tunica, qua erat indutus, et dedit eam David, mert, ugymond,
megfoszta magit Jonatis kontosétil, melybe 6lt6zott vala és ada azt Davidnak.
Szintén gy latszatott Oszveforradni Szent Martonnak a lelke a Krisztusnak lelké-

vel, ugy, hogy a szeretet altal éppen tgyannyira eggyé 16tt az 6 lelkek, hogy 6 a
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Krisztusban, a Krisztus pedig 6benne lenne, ama Szent Bernard bizonysaga
szerént: Martinus non erat Christus ipse, sed Christus erat in ispo, Marton nem vala
ugyan 6nnoén maga a Krisztus, hanem a Krisztus vala 6benne, kit 6 is Ggy szeret-
vén, mint a maga lelkét; megfosztda magat kontosétil és a szegény koldusnak
képében ada az 6 kedves Davidjanak, a Krisztusnak. [918]

Két okat tapasztalom, miért gyony6rkodott és dicsekedett Krisztus Urunk
Szent Marton palastjanak darabjaban. Elsé oka az, hogy megerésitené azon tu-
domanynak igazsagat, melyre 6nnén maga aldott szdjaval szélvan tanitott
benniinket Szent Maténak 25-dik részében, tudniillik: [Matth. 25 Quod wni ex
mininis meis fecistis, mihi fecistis, amit egynek az én legkisebbik atyamfiai kézil csele-
kedtetek, nékem cselekedtétek. Ha a szegény nyomorult koldusnak egy ital hideg
vizet adtatok, nékem adtatok, etc. Ha a mezitelent megruhaztatok, engem ruhaz-
tatok meg. Hogy azért ezen tudomanynak igazsiagat mind a foldiek, s mind a
mennyeiek jol észrevennék, jol megtanulndk, az angyaloknak mutogatvan Szent
Marton palastjanak darabjat, monda: Martinus adbuc cathecumenus hac me veste contexit,
Marton még kereszteletlen etc.

Maisodik oka az, hogy Szent Marton példajaval a konyoriletességnek, felebara-
tunkon valé szanakodasnak és irgalmassagnak cselekedetire félinditana benntinket
és Gsztonozne.

Imitare azért, igy int Szent Bernard apatdr [S. Bern. serm. de S. Mart] awitare in eo,
quod est imitabile, non, quod est mirabile, kovesd 6benne, amelyek kévetendSk, nem
amelyek csak csudialkozasra méltok. Csudalkozasra mélté dolog az, hogy Szent
Marton harom halottakat tamasztott {6l halottaibul: azt tetéled nem kivanja az
Isten, hanem ha (kittil Isten 6jjon) a bln altal megholt volna lelked, azt timaszd 61
a penitenciatartas altal. Szent Marton, midén egykor nagy tzgyulladas timadott
volna, a tlzbe ugrott és maga jelenlétével a tiznek erejét eloltotta. Bzt sem kivanja
Isten téled, hanem midén szivednek gonosz indulati féllobbannak, azokat oltsd el
aldzatos konyOrgés altal. Szent Marton az undok poklossagbul a poklosokat meg-
tisztitotta. Ezt sem kivanja Isten tetéled, hanem ha a bdnnek undoksagatul

megmocskoltatott lelked ismérete, azt tisztitsd meg alazatos szentgyonas altal.
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Imitare in eo, quod est imitabile, csak bar azokban kévesd 6tet, amint jelentém,
amelyek kovethet6k. Kévesd a szeretetet és irgalmassagot; gyamolitsd tehet-
[919]séged szerént a szikolkodot és igyefogyottat; adakozzal a szegénynek; segitsd
a nyomorultat; nydjts az éhhel-holtnak; a sokbul tobbet, a kevésbiil kevesbet, csak
zhgolédas nélkiil, igaz, szanakodé szeretetbiil, elhitesd magaddal s nyilvan tudjad,
hogy mindazokat magaval cselekszed a Jézussal.

Imé szép példank Szent Marton, aki jollchet még az evangyéliomi tudoményt
nem tudta, még nem hallotta volt Krisztusnak a szazannyirul val6 igiretit; nem
tudta még Krisztusnak ama mondasat: [Luc. 3.] Qui habet duas tunicas, det non habent,
akinek két kéntose van, egyiket adja annak, akinek nincsen. Nem hallotta volt
még: (Isai. 58. v. 7.] Cum videris nudum, operi euns, midén mezitelent latsz, f6dd bé 6tet;
mégis, mindezeket nem tudvan, koényoriletességre indula, palastjat elmetszé, a
mezitelent béfédozé. Aki mellett, jollehet ama Jerikébul kimend s megsebesitte-
tett nyomorult ember mellett, sokan elmentek, de senki meg nem szanta, mignem
elérkezett s meg nem latta az igaz szamaritanus, az irgalmas Marton.

O azért édes magyar hazinknak dicsGsége, régi eleinknek f6 segitdje, Szent
Marton! Tmé mi azon régi eleinknek Gdvosséges jart utjarul eltivozvan, addig
tétovaztunk a gonoszul sértegets tovisek, az eretnekek kozétt, hogy a hajdanyi
szent emberektil vett lelki kontésiink rélunk leszakadvan, majd éppen mezitele-
nen maradtunk, azt akarom mondani, hogy ezek feslettsége miatt a mi édes nagy
Anyankat és a dics6ilt szenteket megvetvén, majd minden segitség és oltalom
nélkil hagyattattunk. Kériink téged, mess bar csak egy darabkat nékiink a te
irgalmassagodnak palastjabul, segitsd meg szegénységiinket, f6d6zd bé mezitelen-
ségiinket, hogy azalatt a mi meghilt szeretetink megmelegedvén, s6t régi
buzgdsagunknak lagjaval gyulladozvan, régi istenfélé eleinknek ajtatossagat ko-
vethessiik; nyerd azon kivil az irgalmassiagnak lelkét minékiink, hogy mi is a
sziikolk6dbkkel irgalmassagot cselekedvén, azaltal irgalmassagot és az 6rok élet-

nek menyegz6s ruhdjat megnyerhesstik. Amen.

114



PADANYI BIRO Marton

Szent Marton napi prédikdcid’

Istennek teremtési! Krisztus Jézus drdga sgent vérével megviltatott keresgtények, e mdi szent evangyéliomot irta meg
Szent Lukdcs evangyélista, Rinyvének tizenegyedik részében, ekképpen ballgassdtok isteni félelenmel.

AzidSben monda Jézus az 6 tanitvanyinak: Senki gyertyat nem gyujt s a rejtek-
be teszi, sem a véka ala, hanem a gyertyatartéra, hogy akik bémennek, lassak a
vilagossagot. A te testednek gyertyaja a te szemed. Ha a te szemed egyligyd 1észen,
az egész tested vilagos 1észen; ha pedig alnok lészen, a te tested is s6tétes lészen.
Meglassad azért, hogy a vilagossag, mely benned vagyon, sotétség ne légyen. Ha
azért a te egész tested vilagos 1észen, nem 1évén benne valami setétségnek része,
vilagos lészen egészlen, és mint a fényességnek gyertyaja, megvildgosit téged.

Ez a midi napra rendeltetett sgent evangyéliom. Melybiil hogy lelkiink épiiletére taniisdgot vebessiink és Istennek
akaratjdt ne csak fiillel halljnk, hanem jol sziviinkben oltvin, cselekedettel is bételjesitsiik, kérjiik a Szentlelket
djtatos szivvel, mondvin: Miatyank etc. Udvozlégy Maria etc. [921]

Mely sok lelki jokat vesznek,
akik ag Isten iggének magvdt s3ivekben gyiinolesdsen oltjafk
és a kerestényi tudomdnynak megtanuldsaban serénykednek

Simile factum est regnum coelorum homini, qui seminavit bonum semen in agro suo. Matth.
13. v. 24. — Hasonléva lett mennyeknek orszaga az emberhez, aki j6 magot vetett
foldében.

Liucerna corporis tui est oculus tuus, si oculus tuus fuerit simplex;, totum corpus, tunm lucidum
erit. Luc. 11. v. 34. — A te testednek gyertydja a te szemed, ha a szemed egyligyi
lészen, az egész tested vildgos 1észen.

Valamint régenten ama siralmas proféta, Jeremias, latvan s tapasztalvan, hogy a
Jeruzsalem varosanak polgari, vagy lakosi a babiloni fogsigban vitettetvén, alig
valaki, avagy mar éppen senki nem volt, aki templomban ment és ott Istennek
szolgalt és konyorgott, avagy Isten igéjét hallgatta volna, az 6 banatos siralommal

és siralmas banattal teljes verseit {rvan, a tobbi kozétt ilyen szivbéli zokogasra

1 PADANYI BiRO Martton, Unnep napokon, diaetiknak alkalmatossigival, egyéb jeles napokon mondatott
kiilomb-kiilombféle sok szép prédikdrziok, Gybr, 1761, 920-933.
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fakadott: [Threnor. c. 1.] Viae Sion lugent, eo, quod non sint, qui veniant ad solemnitatem:
Sacerdotes ejus gementes. A Sion utai szomorkodnak, mert nincsenek, akik az tinnepre
jonnének, az 6 papjai sirnak, mert nem lathatjak s nem szemlélhetik a templomban
a népet, kiknek 4jtatossigokbul vigasztalast vehetnének. O nagy szivbéli zokogassal
gy6tr6do Sion varosal [Ibid. v. 2] Bizonyara nagy, mint a tenger a te szomorutsagod,
mert senki nincsen a te szerelmesid kézil, aki megvigasztalhatna téged.

Itten mar lelki értelemmel a Sionon értetik a vitézked6 Anyaszentegyhaz,
avagy inkabb a templomok, melyek az Uristennek dicséretire, az imadsagra és
ajta[922]tossagoknak végbenvitelére rendeltettek: a Sionnak szomorkodd utain
értetnek a régi szent jamboroknak 4jtatossagi, a lelki jokban valé szorgalmatossa-
gl, gyakor foglalatossagi. Hic /ugent, tgymond boles Cornelius, guia ab hominibus
deserta, et neglecta sunt. Ezek a lelki jok marmost sirnak, szomorkodnak, mert az
emberektil megutaltattak, elhagyattattak. Valamint, mondam, siratta s kesergette
régenten Jeremids proféta Jeruzsilem varosanak pusztult s romlott allapotjat,
ugyszintén, sét sokkal inkabb sirathatjuk s kesereghetjik mi Didacus Stella néva
bolcesel a mi mostani lelki romlasunkat, régi eleinknek buzgd 4jtatossagitul elfa-
jult lelkiinknek tidvosségére valdé gondviseletlenségiinket. Mert ugyanis amint az
emlitett bolcs szOl: [Didac. Stel] Propheta lamentabatur ob defectum gentis, sed ego lamentari
debeo ob defectum devotionis. Jeremias proféta csak a zsidé nemzetnek foldi romlasat,
pusztulasat siratta, hogy tudniillik Jeruzsalem varosa, ahova a népek sokasiga a
jeles napokra 6szve szokott vala gyilni, a zsidosag fogsagban vitettetvén, annyira
elpusztult, hogy még a gaz is félverte légyen az utakat, nem 1évén ember, aki meg-
latogatna, avagy még feléje is menne a templomnak; sed ego lamentari debeo ob
defectum devotionis. De nékink nem ilyen foldi romlasért, pusztulasért, hanem az
ajtatossagnak, isteni félelemnek, tokéletes szent életnek, és minden lelki joknak
fogyatkozasiért méltan lehet, koll is keseregniink.

Ah, bizonyara, Viae Sion lugent eo, quod non sint, qui veniant ad solemnitatem. Most,
most igazan sirinkozva szomorkodnak a Sionnak, azaz a vitézkedS keresztény
Anyaszentegyhaznak, vagyis inkabb abban 1évé templomoknak, és hogy messzire

ne menjek, szomorkodnak ennek a Szent Mihdly arkangyal templomanak utai,
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mert nemhogy hétkéznap abban sietnének, ajtatossagokat végeznék, szentmisét
hallgatvan Istennek szolgalnanak, de még Unnep- s vasarnapokon is nemigen
jarjak annak Gtait, nemigen koptatjak kiiszobit.

Az egyedil, és csak egyedill tidvozitheté rémai katolikus hitben 1évé kereszté-
nyeknek, nem tudom, s meg nem foghatom, minému elfajultsiga ez a hajda-
[923]nyi buzgdsagtul. Thol a poganyok, a hitetlen zsidok, akiknek mar sem papjok,
sem oltarok, sem aldozatjok Isten biintetése szerént nincsen, sGt még harangjok,
avagy mas nyilvanvalé jelek sincsen, mellyel jelt adhatninak az Oszvegytlésre;
mégiscsak, magok indulatjok szerént is, miképpen red tartanak az 6 szombatjokra,
heted szamra is miképpen tnnepelnek, miképpen Gszvegyilnek, hogy birbetélnek
és (egyébarant) csufsagképpen, de az 6 mddjok szerént kdnyvet olvasnak, imad-
koznak és minden kételességekben hiven eljarnak. Es hogy most tobb tévelygé-
sekrill ne szoljak, csak ezek a luteranusok és kalvinistak, alig halljak a harangszot,
legottan nemcsak vasarnapokon, de még hétkéznap is ugyan tolyongva, sietve
sietnek az 6 imadsagos hazokban. Egyedutl mi, hithd katolikusok, akiknek hitiik a
Krisztus Jézusnak érdeme és halala altal egyedil az idvOsségen vagyon fundalva,
oly restek, gondviseletlenek és magunk felejtettek vagyunk, hogy majd legnagyobb
tunyasagot mutatunk a mi lelkiink tdvésségének keresésében.

Innen vagyon, innen, bizony szégyen, gyalazat, de ugyaninnen vagyon, meg
koll vallanunk, hogy mivel az Istennek hazat, a templomot nemigen gyakoroljuk, a
hit titkainak és tidvOsségre szitkséges mas egyéb dolgoknak s keresztényi kételes-
ségeknek megértésére keveset, avagy éppen semmit nem iparkodunk, majd-majd
annyira jutunk, hogy mar még a hitnek dgazatit, s6t még sokan talin magukra
helyesen keresztet vetni, és a mindennapi imadsagot sem tudjuk.

Ugyanezen indult és mintegy Jeremias proféta ezen keseredett meg, mert azt
tapasztalta az egész keresztény vilagnak f6pasztora, a Krisztus Jézusnak e f6ldon
valé helytartéja és a vitézkedé Anyaszentegyhdznak lathatd feje, Tizenkett6dik
Kelemen, mostani szentséges papa is, ki is hogy ezt az 4j Jeruzsalemet, a vitézke-
dé Anyaszentegyhazat a sok tudatlansagnak homalyabul az tdvésséges hit

szitkségesb dolgainak vilagosb értelmére hozna, ugy lelki vigasztalassal megvigasz-
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talnd, a templomnak gyakorlasara, az Isten igéjének hallgatdsara, f6képpen a
ketekizmusra, Ggy mint a hit dgazatinak és [924] mas sziikségesb keresztényi tudo-
manynak tanuldsira nemcsak a kisdedeket, hanem még az 6regbeket is édesgetné,
hogy igy, amint itja [Cardinal F. Barbel in Literis Encyclicis| 4 suis literis encyclicis cardinalis
Barbelinus sz0l: Evangelica semina fidelinm cordibus per baptismi gratiam inserta externo
Cathechismi, atque instructionnm hujusmodi anxilia vivida semper maneant, et vegetiora, atque
in dies, afflante ipsa Divina gratia, uberiores aeternae vitae digni fructus respondeant. Hogy
igy azon evangyéliomi mag, mely a szent keresztségnek malasztja altal még artat-
lan kisded korokban a hiveknek szivekben oltatott, a katekizmus, avagy ilyetén
keresztény oktatasnak kiilsé segétségével Gjabb-tjabb lelki 6rémmel és vigaszta-
lassal megujulvan, ugyanazon isteni malasztnak munkalkodasa altal az 6rok
életnek bSvségesb gyiimolesét hozza és teremje a mi lelkiinkben, hogy, mondam,
a szentséges papa az ilyetén Udvosséges dolgoknak tanuldsira nem csak a kisde-
deket, hanem még az Oregbeket is édesgetné, a Krisztus Jézus, a boldogsagos
Sztz és t6bb dicséilt szentek érdeminek kincses tarhazabul (melynek 6 a safara)
bizonyos lelki kincseket osztogatott, és mind a binoknek, s mind a blindokért
érdemlett biintetésnek megbocsanatjat és eltorlését engedte mindazoknak, valakik
tnnepeken és vasarnapokon, akar délelétt, akar délutin a templomban jelen lévén
az Isten igéjét hallgatjak, s f6képpen a keresztényi tudomanybul valamit tanulnak.
Melyre hogy mi is jobban édesedjiink, [Propositio] szolok révideden arrdl, mely
nagy lelki jokat vesznek magoknak azok, akik az Isten igéjét hasznos gytimoleso-
zéssel szivekben oltjak és a keresztényi tudomanynak tanulasaban serénykednek.

Azonban figyelmezzetek!

Meghallank az elolvasott példabeszédes evangyéliombul: Hasonldva lett meny-
nyeknek orsdga az emberhez, ki jo magot vetett ag & foldében. Csudalatos mondas:
Hasonléva lett mennyeknek orszaga az emberhez, mivel az embernek végss
targya és minden cselekedetinek utolsé célja s elkészittetett 6r6kos hazaja meny-
nyeknek orszaga. Talan inkabb illett volna mondani, hogy az ember lett hasonléva

mennyeknek orszagihoz, [924] mintsem mennyeknek orszaga az emberhez. Egy
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istenes bolcs elmélkedése szerént ez ennek az oka, mert amint 6nnén maga a
Krisztus szOl: Semen est verbum Dei. A mag az Istennek igéje. Ha azért ezt a magot,
az Isten igéjét, a mi szfviinkben vetjiik és ottan Gdvosséges lelki gytimolesézéssel
gyumolesoztetjiik, tehat a testet, a bint és az 6rdogét megutaljuk, megvetjik, az
Uristent mindenck felett szeretjik, tiszteljiik, a lelki jokat kedveljik és kovetjik,
egy szoval, Szent Pal mondasa szerént, nostra conversatio in coelis est. A mi tarsalko-
dasunk mennyégben lészen és igy egyedill az isteni tiszteletekben és dicséretekben
foglalatoskodvan, néminémutképpen mennyeiek lésziink és mennyeknek orszaga
lészen mibenntnk. Ezt teszi azért, ezt jelenti azon szolasnak moédja: Hasonlova
lett mennyeknek orszaga az emberhez. Mert még tovabb, miképpen odafdl az
egekben, mennyeknek orszagiaban a dics6ilt lelkek sziintelen aldjak, dicsérik és
magasztaljak az Uristent, ugy itt e f6ldon mibenniink is gyiimoleséssé és hasznos-
sa 1évén az Isten igéje, csak a lelki jokban foglalatoskodunk és azok altal mintegy
foldi mennyorszag lészen a mi lelkiink. O Isten igéjének aldott szent magva, mely
ily gytimélesossé, ily dicsGségessé teszi, és éppen az Isten és a szentek lakohelyé-
nek, a boldog mennyorszagnak hasonlatossagara folemeli és f6lmagasztalja a mi
lelkeinket!

Abban a boldog mennyorszagban, mely hasonl6va lett az emberhez, nagy és
olthatatlan fényesség és vilagossag is vagyon, mert, amint Szent Janos szol: A
mennyei varos nem szkolkddik nap nélkil, sem hold nélkil, mert az Isten fé-
nyessége vilagoséta meg azt. [Apoc. c. 21 Bt lucerna ejus est Agnus. Es annak
gyertyaja s fényesét6 faklyaja avagy szovétneke a Barany. Tehat hogy megmarad-
jon a hasonlatossag, az emberben is koll valamely vilagossagnak lenni. Igenis
vagyon, meg is mondja maga Krisztus Urunk az elolvastatott masodik evangyé-
liomban: Lucerna corporis tui est oculns tuns. A te testednek, ugymond, gyertyaja,
avagy vilagossiga a te szemed. Mert ezt a testi szem szerént vald vilagossagot
Oszvevetvén a belsé vila[926]gossaggal, az értelemmel, Szent Hieronymus,
Chrysostomus, Maldonatus, Toletus és tobb szent atyak azt mondjak: [S. Hieron.,
Chrysost.] Quod oculus est copori, hoc intellectus est animae, sicut enim oculus dirigit corpus, sic

intellectus animam. Aminému hasznos és szitkséges a szem a testnek, szintén olyan
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az értelem a léleknek, mert miképpen vilagositja, vezérli, igazgatja a szem a testet,
szintén gy vilagositja, vezérli, igazgatja az értelem a lelket. Valamint azért, ugya-
nez mai evangyéliom szerént: S7 oculus tuus fuerit simplex, ha a te szemed egyligyd
lészen, azaz ha valamely artalmas nedvesség miatt a halyog a te szemedet bé nem
fogja és semmi masféle ellenkezés az 6 fényét meg nem akadalyozza, fotum corpus
Iucidum erit, az egész tested vilagos 1észen, azaz a tested, mintha mindenfeldl sze-
mei volnanak, a szemnek vilagossagatul vezéreltetvén, tapogatva és tétovazva nem
jar, hanem minden dolgait eszesen, helyesen és rendesen véghez viheti; igy szin-
tén, ha a te lelkedet vezérl6 értelmed egyligy lészen és a hitnek fogsagaban
tartatik, egészlen a lelked is vilagos 1észen, azaz, ha a tudatlansagnak mély almaban
el nem aluszol, hanem nagy szorgalmatossaggal a te elmédet azoknak megtanula-
sara és értésére forditod, melyek sziikségesek az udvosségnek elnyerésére; sét
tehetséged és elégséged szerént azokat megtanulod s cselekedettel is bételjesited,
és igy Szent Pal apostollal tudvan, [2Tim. 1] mit és kinek hiszel, amellett bizonyos
is 1évén, hogy azon hitedért és cselekedetidért az 6rok életnek elkészéttetett kin-
csét néked megadija az Uristen, akkor, akkor bezzeg a te egész lelked vilagos és az
016k életnek fényével tindokld, és mintegy mennyorszag 1észen, mert ugyanis ha
azok, akik masokat igazsagra tanitanak, [Dan. 12. v. 3.] fulgebunt sicut stellae, ténylenek
és ragyognak, mint a csillagok, bizonyara, akik tudésak lesznek és megtanuljak
azon igazsagot és cselekedettel is bételjesitik, azokis itt e f6ldon szép megvilago-
sittatott elmével és a jocselekedeteknek fényével, a masvilagon pedig a sok draga
érdemekkel, sicut splendor firmamenti, mint az erésségnek fényessége, gyonyorkodve
ténylenek 6rékkon 6rokké.

Mar ehhez azt is koll tudnunk, Keresztény Lelkek, hogy a templom nemcsak
az imadsagnak haza, hanem az idvosségnek oskolaja s, itt vilagosittatik meg ho-
malyos elménk, itt oktattatik tudatlansagunk, s elsében itten megtanulhatjuk a
blinnek fortelmességét, utalatossagat, és hogy, amint Szent Janos szol: [1joann. 3. v.
8] Aki blnt cselekszik, az 6rd6gtél vagyon, mert az 6rddg eleitil fogva vétkezik.
O mennyi kart, mennyi romlast és veszedelmet hoz az a btin a mi lelkiinkre! S#-

pendinm peccati mors. Ennek az 6 zsoldja, az 6 fizetése halal, aki blnt cselekszik,
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szolgdja a blnnek és a bln halallal fizet néki, mert anima, quae peccaverit, ipsa
morietnr; amely 1élek vétkezik és mihent vétkezik, azonnal mindjart meghal. Ugyan-
ezt a bln dltal valo lelki halalt jelentette a tékozl6 fiunak az atyja is, midén az &
feslett életd kisebbik fia minden 6rékségét a kurvakkal elvesztegetvén visszatére
az 6 atyjanak hazahoz, kit midén nagy 6rommel fogadott volna az 6 édesatyja és
ezt Oregbik fia igen orrolta volna, azt monda néki: [Luc. 15] Hic frater tuus mortuus
erat, et revixit, ez a te 6cséd megholt vala és megelevenedett, elveszett és megtalal-
tatott. [Jacob. c. 1. Peccatum cum consummatum fuerit, generat mortems, a bin, mikor
véghez vitetik, a halalt nemzi.

De még a blnnek a’ sem elég, megoli ugyan a lelket, de azon kiviil még min-
den érdemibiil is, melyeket a blintétel el6tt cselekedett vala, megfosztja, és minden
lelki javaibul kitiresiti Gtet. Amint 6nnén maga az Ur jelenti Ezekiel proféta altal
mondvan: [Bzech. 18] S averterit se justus a justitia sua, et fecerit iniguitatem, ommnes
Justitiae ejus, quas fecerat, non recordabuntur. Ha eltér az igaz az 6 igazsagarul és hamis-
sagot cselekeszik, minden & igazsagi, melyeket cselekedett volt, nem lésznek
emlékezetben.

Még ezen kiviil rettenetes utalatossa, gyllolségessé és az Istennek halalos el-
lenségévé teszi a bun a lelket, és mint valamely kegyetlen dihds tolvaj,
rearohanvan a lélekre, nemcsak el6bb tott érdeminek jutalmatul, de még a Szent-
lélek ajandékitul is, s6t a hiten és reménségen kivill minden természet f616tt vald
malasztoktul megfosztja Gtet, Ggy, hogy az olyan lélek bii[928]n6sen maradvan,
semmiképpen nem lehet az Istennek baratja és a Szentléleknek hajléka, mert,
amint Bolcs Salamon szOl: [Sap. L c. v. 4 et 5.] In malevolam animam non intrabit
sapientia, nec habitat in corpore subdito peccatis, Spiritus enim Sanctus effugiet fictum, et anfert
se a cogitationibus, quae sunt sine intellectn. A gonosz akar6 lélekben a bélcsesség bé
nem mégyen, se nem lakik a blindk ala vettetett testben, mert a figyelemnek lelke
futja a tettetett, és megvonsza magat az értelem nélkil valé gondolatoktul. Egy
szoval, minémQ karokat tészen az embernek lelkében a bln és minémi joktul
fosztja meg 6tet (mert sok id6 kollene azoknak el6szamlalasara), Justinianus Szent

Lérinc mintegy csomoéban foglalvan azt mondja: [S. Laur. Justinian. serm. de S. Joann
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Evang)] Unins peccati consensu immensas animae et corporis, homo, spirituales amisit divitias:
Innocentiae quippe candorem, immortalitatis stolam, carnis incorruptibilitatem, animi purita-
tem, contemplationis dulcedinem, spiritus libertatem, regnum coelorum, angelorum contuberninm,
amicitiam Dei perdidit. Csak az els6 embernek vétkét vegyiik fol, ihol ez, és mi
6benne csak egy bln dltal mind testiinknek, s mind lelkiinknek miném@ nagy
kincsét és gazdagsagit vesztettiik el. Ugymint: az artatlansagnak minden szeplé
nélkil vald tiszta fejérségét, a halhatatlansagnak draga koltését, a testnek seny-
vedhetetlenségét, a léleknek tisztasagat, az elmélkedésnek édességét, a léleknek
szabadsagat, mennyeknek orszagat, az angyaloknak tdrsasigat, Istennek baratsa-
gat. O vessz el, tavozzal el lelkiinktiil 6rdogtil szarmazott vétek, hogy mar soha
ezutan miattad kart, sérelmet vagy veszedelmet ne szenvedjen lelkiink!

Itten tovabb megtanulhatjuk az isteni kegyelmeknek és mennyei malasztoknak
ékességét, udvosséges hasznat és nagy méltdsagat, mert ugyanis amint angyali
doktor Szent Péter apostollal leirta: [2Petr. I. v. 4] A malaszt nem egyéb, hanem
participatio Divinae naturae, az isteni természetnek részeltetése és Istennek természet
folott valo ajandéka, mely mihelyest belénk 6ntetik, mindjart azon szempillantas-
ban lelkiinket Istennek kedvesévé, szeret6jévé és baratjava teszi: ez 4j életet ad a
léleknek, Ggy, hogy mortuns erat et revixit, amely 1élek a blin [929] altal megholt vala,
ezaltal megelevenedik, és folelevenedvén Isten elStt kedves életet él. Ez minden
mocsoktul gy kitisztitja a lelket, hogy még a hénal is fejérebb 1észen. [Psal. 50. v. 9]
Lavabis me, et super nivem dealbabor, mosogass meg engem, Uram, tgymond Szent
David, és tisztogass ki blinémnek mocskaibul a te malasztoddal, és legottan a
hénal is fejérebb 1észen az én lelkem. Ugyanezen tisztasagért és tiszta fejérségért
dicsekede az olyan léleknek szépségében a mennyei jegyes, mondvan: [Cant. 4]
Qunam pulchra es amica mea, mely szép vagy én szeretém, mely szép vagy, szép, mint
a hold, valasztott, mint a nap. Ez a malaszt az 6rdognek fiabul, a pokolnak
0r6kosibil és Lucipernek 6r6kos tarsabul Isten fiava, az egeknek 6rékosivé és a
Krisztusnak 6rokos tarsava valtoztatja az embert. [1Joann. 3. v. 1] Videte qualem
charitatem dedit nobis Pater, ut filii Dei nominemnr, et simus. Lassatok, miném szerete-

tét mutatta hozzank az Atya, hogy Isten fiainak neveztessiink, és Isten fiaiva
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legyunk! [Rom. 8. v. 17.] 87 filii et haeredes, haeredes quidem Dei, cobaeredes autem Christs,
ha Isten fiai vagyunk, 6r6kosi is, az Istennek ugyan 6r6kési, a Krisztusnak pedig
Or6kos tarsal, mert [Rom. 5. v. 5.] charitas Dei diffusa est in cordibus nostris per Spiritum
Sanctum, qui datus est nobis, az Istennek szeretete s malasztja kiontatott a mi szi-
viinkben, a Szentlélek altal kiadatott nékiink. Egy széval, ezen isteni malaszt altal
a mi lelkiink jegyese és temploma a Szentléleknek, kedves hajléka pedig a Szent-
haromsagnak, ahol az Atya emlékezetiinket erdsiti, a Fia elménket vilagositja, a
Szentlélek akaratunkat a jora gerjeszti.

Itten mégis tovabb megtanulhatjuk a mi négy végsé dolgainkat, akikril tgy
mond a Szentlélek, [Ezech. 7. v. 40.] aki csak emlékezik is, soha nem vétkezik. Meg-
tanulhatjuk a halalnak rettenetességét, amelynek csak emlékezete is keserves, mert
nem tudvan az ember szeretetre-¢ vagy gyllolségre légyen méltd, félelemmel, és
rettegéssel koltozik ki a testbill az 6rokkévalosagra.

Megtanulhatjuk az {téletnek félelmes irtoztatosagat, mert ha a Krisztus Jézus
itél6 széke el6tt még az igazak is félnek, az istentelen és a blinds miképpen jelenik
meg? [930]

Megtanulhatjuk a pokol kinjainak iszonyusagat, ahol a karhozott lelkek min-
den szabaduliasnak reménsége kivil Isten szine latasatul megfosztattatvan,
O6rokkon 6rokké kinlédnak, és a magok blneinél s az 6rdégnél soha egyebet nem
latnak, sirnak, rinak, jajgatnak, karomkodnak, atkozédnak és fogokat csikorgatjak.

Megtanulhatjuk tovabb az Isten orszaganak, a mennyorszagnak az 6 nagy di-
cs6ségét, amelyben oly draga sok jok készittettek el az Istent szereté hiveknek,
melyeket sem a szem nem latott, sem a fiil nem hallott, sem az ember szivében
nem szallott; ezek pedig és t6bb efféle tandsagok mind arra valék, hogy ezeket
hallvan, a blnnek undoksaga, a halalnak, az {téletnek és a pokolnak rettetenessége
rettentsen €s irtoztasson a blntll, az isteni malasztoknak kellemetessége pedig és
a mennyorszagnak dicsGsége édesgessen benniinket a lelki joknak kdvetésére.

Mindezeken kivill még koll tudnunk és hinniink némely dolgokat, melyek ko-
zil némelyek oly szikségesek, hogy ha azokat nem tudjuk, nem hissziik, azok

nélkil éppen lehetetlen tidvozolniink. Ilyen a mi tdvosséglinknek fundamentoma,

123



PADANYI Biré Marton, Szent Mdrton napi prédikdcid

a Szentharomsagnak titka, amint maga Krisztus Urunk megmondotta: [Matth. 28]
Euntes docete ommnes gentes, baptizantes eos in nomine Patris, et Filii, et Spiritus Sancti. El-
menvén tanitsatok minden nemzetségeket, megkeresztelvén Sket Atyanak, és
Fitnak és Szentlélek Istennek nevében. Ezt pedig ugy koll hinntink, hogy az a
Szentharomsag istenségében csak egy, de személyében harom, dgymint: Atya, Fid,
Szentlélek, amely harom személyQ és egy istenségi, egy természetl Isten minde-
neknek alkotdja, minden joknak kutfeje és véghetetlen josag, és a jot cselekedSket
megjutalmazza, a gonosztévoket megbosszulja. [Haebr. 11. v. 6.] Accedentem ad Denm
oportet credere, quia est, et inquirentibus se remunerator sit. Az Istenhez jarulénak hinni
koll, hogy vagyon, és hogy az &tet keresSknek megfizetSje légyen, gy mond
Szent Pal apostol. [931]

Ilyenképpen koll hinntink a Krisztusnak megtestestilését, halalat és foltamada-
sat, aki is [Rom. 4. v. 25.] traditus est propter delicta nostra, et resurrexit propter justificationem
nostram. Kézben adatott a mi bneinkért, és foltamadott a mi megigazuldsunkért.
Es hogy ez a Krisztus az egész emberi nemzetnek megvaltdja az egy isteni sze-
mélyben igaz Isten és igaz ember légyen. Ezeket aki nem tudja, nem hiszi, akarki
légyen az, semmi mentsége nem lehet, lehetetlen is, hogy tidvoziljon.

Némely mas dolgokat is sziikséges nékiink tudnunk és hinntink, és erre is hala-
los vétek alatt koteleztetink. Ilyen az apostoli Credo, avagy Hiszek egy Isten,
melynek tizenkét 4dgazatit, ha szérul széra nem is, de ugyan kiki, aki mar eszes
értelemre jutott, tartozik tudni és hinni, és azt mondja az angyali doktor Szent
Tamas, hogy nincsen az az egyligyd, aki ment volna ezen kotelességtil. Ezenkép-
pen koll tudnunk és hinniink a hét szentségeket, ugymint: a keresztséget,
bérmalast, Oltariszentséget, penitenciatartast, utolsé kenetet, egyhazi rendet és
hazassagot. Az Anyaszentegyhaznak 6t parancsolatit, és a Miatyankat, hogy mégis
tudjuk mit és miképpen kollessék az Istennek kényorégniink és imadkoznunk.

Ezeket, ezeket és tobb efféléket koll tudni és hinni a keresztény embernek,
melyeket aki nem tud, nem hiszen, avagy tudni és hinni nem akar, bizonyara az
616k karhozatnak veszedelmében forog. Ladd-¢é, Keresztény Lélek, minémd kote-

lességed vagyon, ladd-é, miket k61l tudnod és hinned, hogy ugyancsak keresztény
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moédon tudhass élni. Ah, Keresztény Lelkek! Halljatok, mit mond Aranyszaju
Szent Janos: [S. Chrys. Hom. 26. in Ep. ad Rom] Ert, erit inguam quando et ignorantiae
poenas dabimus, quando scilicet et ipsa ignorantia veniam non habebit, nam et Judaei ignora-
runt, sed ea ignorarunt, quorum ignorantia veniam non meretur. Elj6, tgymond, eljé az
1d6, amidén megaddézunk tudatlansagunkért, amidén tudniillik nem érdemel en-
gedelmet a tudatlansdg. Am a zsidok is tudatlanok voltak, nem tudtak, kit
feszitenek 61, mert amint Szent Pal mondja, ha tudtak, s megismérték volna, soha
a dicséségnek Urat 6l nem feszi[932]tették volna, de mivel médjok volt ennek
megtudasaban, mégis meg nem tudtak, vétkesek, az 6 tudatlansagok nem érdemel
engedelmet.

Az Isten igéjének és a keresztényi tudomanynak megtanulasaban valé serény-
ségre igen nagy példank lehet e mai dicséséges Szent Marton, mert jéllehet az 6
sziiléi poganyok l6ttenek légyen, és f6képpen az atyja, £6 renden 1évé fegyvervise-
16 katona ember lévén, igen nagyon vigyazott rea, szorgalmatoskodott is azon,
hogy a poganysagnak vakoskodasaban mindjart kisded koratul fogva erésddne,
hogy igy nevelkedvén alkalmatosb pogany vitéz lehetne belSle. De Szent Marton
pogany sziiléinek akaratja ellen is mindjart tiz esztendGs koraban a mi templo-
munkban menvén, a catechumenusok, avagy kereszteletlenek kézé, akik a keresztény
hitnek agazatit, minekelStte megkereszteltetnének, szoktdk tanulni, béiratta nevét,
[Petr. Ribbad.] frequens erat in templis, igen gyakran 1évén a templomokban, minekuta-
na a hit agazatit megtanulta és tizennyolc esztendSs koraban megkereszteltetett
volna, annyira nevelkedett, és elterjedett az 6 szentsége, hogy akaratja ellen is a
turoniai plispokségre folemeltetett légyen.

O vajha t6bb idém volna és még b6vebben szélhatnék erriil a dicséséges nagy
szentril! Ez oly nagy szentségli ember volt, hogy az apostolok utan az apostoli
buzgdsagban, f6képpen hitnek terjesztésében és a balvanyok rontasaban nem volt
dicséségesb szent ennél. Ez az 6rdégoknek Gzbje és rettentbje, az angyaloknak
baratsagos pajtarsa, a szegényeknek kony6rild édes atyja, segétSie, a nyavalyasok-
nak gyo6gyité orvosa és a Szenthiaromsagnak ereje altal harom halottnak volt

dics6séges foltamasztoja. Es ugyanezen dics6 nagy szentségiért és nagy érdemiért
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a mennyei angyaloknak zengési és éneklési kozott vitetett altal e vilagi szarandok-
sagbul az 6r6k életre.

Szokasok ugyan a bélcs, tudds concianatoroknak mai napon a Szent Marton
ladjat, kinek-kinek az 6 neme s rendi szerént elosztogatni; most nékem ehhez
1dém nem 1évén, én mindnydjunknak a lud-aprolék helyett egy tal kész étket adok,
amely oly étel, mely[933]lyel mindnydjan éppen béérjik, mindnydjunknak elégséges
és udvosséges.

Egykor, mid6n a szamaritana asszonnyal a katnal beszélgetett volna Krisztus
Urunk a varosbul kij6vén, az & tanitvanyi azt mondak néki: [Joann. 4] Rabbi
manduca, Mester, egyél, melyre Krisztus Urunk azt monda: Vagyon nékem mas
enni valé étkem, melyet ti nem tudtok, és ezen étket megmagyarazvan azt monda
osztan: Meus cibus est, ut faciam voluntatem Patris mei, qui misit me, et perficiam opus ejus,
az én étkem az, hogy annak akaratjat cselekedjem, aki engem kuldétt, hogy elvé-
gezzem az 6 dolgat.

En is mai napon mindny4jatoknak ezt az étket adom, azaz: az Isten akaratja-
nak bételjesitését, hogy igy, valamint aki éhezik, 6hajtva kivanja az étket. Ti is
nagy éhséggel, nagy kivansaggal megtanuljatok és cselekedettel is bételjesitsétek az
Istennek akaratjat, hogy igy a ti lelketek is hasonléva lévén mennyeknek orszaga-
hoz, és elmétek az Isten igéje altal megvilagosittatvan, mind itt a f6ldon ezzel az
étekkel, dgymint: az Isten akaratjanak bételjesitésével megelégedvén, szép, megvi-
lagosittatott elmével és a josagos cselekedeteknek fényével, mind a mas vilagon e
mai dicsGséges Szent Martonnal egylitt a sok szép érdemekkel, sicut stellae, mint a

szép csillagok, fényljetek és ragyogjatok, 6rékkon 6rokké. Amen
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Szent Marton puspok napjara, 1.

Az irgalmassagrol Szent Marton palastja darabja:
fényesség gyertydja az Isten hazaban'

Tanitds sommadja
Micsoda irgalmassag volt ag, mely mid Szent Mdrton piispokit fényesség gyertyajahoz
hasonlitja az evangéliom?

Sicut lucerna fulgoris illuminabit te. Luk. 11.

Lehetne Szent Marton puispokrdl prédikalani annyit, mint egy nagy apostolrdl,
akér az apostoli munkara s veritékre nézve. Ki ne csudalja? Eletinek nyolcvanha-
todik, piispoki és pasztori hivataljinak harmincegyedik esztendejében halalos
agyaba esvén, mikor latnd a kortlotte kesergd egyhazi s vilagi rendeket sirva
mondani: Cur nos Pater deseris? ant cui nos desolatos reliquis? — feltekéntvén az égbe azt
monda a Kirisztushoz: Domine! Si adbuc populo tno sum neces[239]sarins, non recuso
laborem; fiat voluntas tual Uram, ha a te népednek mégis sziiksége vagyon redm, a munkdt
nem sajndlom; ligyen a te akaratod szerént. Mar az angyali énekszé hallatott, mar a
palmak, koronak készen vartak, mar hallatik vala: Adzwllite portas principes vestras!
Emeljétek fel fejedelmek a ti kapuitokat, hogy az 6 lelkét béfogadjak magok kozé a
patriarkak, apostolok, szlzek, tronusok, kerubimok: és imé kétséges elétte, azt az
utat valassza-e a diics6ség hazajaba menetelre, avagy itt maga nyaja korill megma-
radjon, vélek egyiitt szenvedni a Krisztusért? Akar békessége tlrésire nézziink, a
nagy apostolokkal mondhatja: [1Cor.12. 12.] Signa Apostolatus mei facta sunt inter vos, in

omni patientia, in Signis et prodigiis, et virtutibus. Az én apostolsagom jelei littenek tikozitte-
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tek minden békességes tirések, jelek, csudatételek és erdk dltal. Ahol hallod, hogy a békessé-
ges tirés nagyobb jele az apostolsagnak és el6bbvalé minden jeleknél és csudaknal;
mely szenvedésekben és veritékekben, ha valakinek a nagy apostolok koziil, volt
része Szent Marton piispoknek, mar a pilispoksége elbtt is. [Szent Martonrdl szélani s
az irgalmassagrol hallgatni, nem képes| Nem tudom mitdl esik a lelki tanitékban ma,
hogy akik oly tigas mez4t kapnank, Szent Martont a nagy apostolokkal &szve-
tenni a tanitasban, a munkaban, a veritékben, poganyok megtéritésében, eklézsiak
fundalasaban: Krisztusnak egy szava gy elboritott benniinket, hogy az egész
keresztyén vilagon annyi a katedraba felallani ma, mint zrgalmassdgrol prédikalani, és
amennyi oltarokon szemléljik Szent Martont, akar lovon, akar plspoki palastban,
mindeniitt mellette a koldus. En is, ha errél nem prédikalok talan tgy, amint il-
lend6, meg nem magyarazhatom se az evangéliomi fényesség gyertydjat és az arany
gyertyatartdt, se Szent Marton érdemit; sem Magyarorszagot, az 6 hazajat, sok nem-
zetek és szegénységek vendégfogadojat és kenyérhazat, se az evangéliomot és
kanonizaciét, kinek itiletibél az irgalmassag nagyobb minden aldozatoknal; sem
magat a Krisztust, akit taplalunk, ruhazunk, betegségébe[n] latogatjuk; és ha talin
6 maga, akit koldus képében Szent Marton mellé irnak, vagy annak neve alatt mas
sok ezerek, akikkel a szent pluspok jot tott: Sieut lucerna fulgoris illuminans. Hogy a
kész-kintelen szokast és rendet megtartsuk, magyarazzuk meg, micsoda irgalmassdg
volt az, mely mid Szent Marton pUspokot fémyessés gyertyajabog hasonlitja az

evangéliom?

§. 1.

Az irgalmassagnak harmas tulajdonsdagardl

[Elsé: Hogy tulajdona az irgalmassignak magat kinyilatkoztatni] Az irgalmassag, akit vagy az
Isten az emberrel, vagy egy ember mas felebaratjaval tészen, azért hasonlittatik a
[ényesség gyertydjibog, mert valamint a tdznek tulajdona a vilagossag, és senki gyer-
tyat nem gyujt avégre, hogy azt véka ald rejtse, hanem gyertyatartéra magasztalja,
hogy annak vilaganal lassanak mind, akik a hazban vannak, ugy a konyoriletes

szeretet és irgalmassag, akar azt nézziik az Istenben, akinek tulajdona mindenkor
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irgalmazni és kedvezni; akar az kegyes emberekben tekéntstik az olyan hajlandé-
sagot a jotéteményre, annak a belsé josagnak magat kinyilatkoztatni sziikséges;
nem kilénben, mint a napnak felj6éni az égen és arany fényét mindenfelé terjesz-
teni, mindegy, mert avégre teremtetett az a nagy vilagossag, hogy vezesse a napot.
Mivel, ha nem kibocsatott fényességével? Mondhatni az Istenrél, hogy jo, kegyes,
irgalmas, de ha csak az ilyen isteni tulajdonsagok az ég, fold, diicsGség alkotasa
altal az 6r6k valtsag, ajandékok, graciak szolgaltatasaval ki nem nyilatkoznak, és
azokban nem részestlink, nékiink mi hasznunk volna benne? [Ps. 15. 2] In hoc
cognovi, guia Deus meus es tn. EbbI] ismértem meg, hogy ag én Istenem vagy te, hgymond a
koronas proféta: mert mikor magadban boldog volnal, ezt a te boldogsagodat
akartad velem is kozleni. Es ha mi emberek megkévanjuk a mindenhaté Istentdl,
hogy legyen nékiink is Istentnk jo, kegyes, irgalmas hoz[240]zank, blin6s embe-
rekhez, hogy is gondoljuk meg, hogy ne kévanna azon 6rok Istenség tSlink,
emberektS] mas felebaratinkhoz valé emberséget, kommunikaciét és nalunk letStt
joknak kozostlését? Lehet kristaly, lehet eziist, arany a lampas, mi haszon benne,
ha meg nem gyujtjak, hogy annak vilaganal lassanak mind, akik a hazban vannak?
Az égen sok ezernyi csillagzatok vannak, de minthogy a nap és hold hozzank
kozelebb esnek, és magok gyonyoriséges vildgossagat reank (hogy tgy mondjam)
okadjak, ezernyi csillagok, hogy télink tavul vannak, fel nem tesznek az egy nap-
pal; véka ald rejtezett ezer gyertyak, ezernyi lampasok eggyel, mely gyertyatartora
magasztaltatva vilagoskodik, nem érnek. [Sok egyéb jésigokat lehet eltitkolni] Sok egyéb
lelki josagok lehetnek rejtek hamva alatt eltakarva; lehet penitenciat rejtekben
tartani, [Psal. 101. 7. pusztdban a pelikdnnal, hazban az gjeli varjrival; lehet a haz ajta-
jat magara bécsukni és ugy imadni Istent, és sirni, zokogni, sz6rzsakba 6lt6zni,
tovis 6vet agyékan viselni, akikhez az egy Isten szeme férhet; sok olyan penitenci-
akat lehet titokba|n] végbevinni; a lelki josagok kozott is a természetben nagy
kilonbozés vagyon: az alamizsnalkodasrdl hallod, mit mond Krisztus: [Matth. 6]
Cum facis eleemosynam, noli tuba canere ante fe. Tiltja, hogy ha mi jot teszlink, hogy
dobra ne verjik. Minek ott a dob? Minek a trombita el6tted, hogy azt fujjad? Ha

jot teszel, a jotéteménynek elég hangja vagyon diicsGség vadaszatja nélkil is, hogy

129



GYALOGI Janos, Az irgalmassagrl Szent Mdrton palistja darabja

felebaratod megismérije belsé jésagodat a kiilsG jotéteményedbdl és a te vilagossa-
godndl dicsirje az Atyat, aki mennyekben vagyon. Az irgalmassiagnak és az égé
gyertyanak ilyen tulajdonsaga vagyon, hogy ez maga vilagossagit, amaz belsé
kegyességét kinyilatkoztassa a jotétemény dltal. Sicut lucerna fulgoris.

[2-dik: A t&bb lelki josagok gytjtenek: ez elhinti] Az is csuda, hogy egyéb lelki josagok
magoknak keresnek, az irgalmassag kiadja; amazok gyQjtenek, ez veszt; amazok
takaritnak s amiek van, azt 6regbitik; az irgalmassag, amie van, fogyasztja: Elbintet-
te (Ggymond a zsoltar, [Psal. 11. 9.)), kiadta a szegényeknek. Eppen az égé gyertya
példajara: ezt gyertyatartora magasztaljak és lehet feljil redirni: Alenos consumor in
usus; néktek hasznalok, magamnak fogyok. Szent igaz. Az irgalmassag: hogyne
fogyna maganak, aki e/binti¢ Aki nem keres, hanem kiadja? Nem gydjt, akinek
joszagara sok zsakok, sok szajak, sok kezek zOrgetnek minden nap? Elbintette és
kiadta a szegényeknek. Az aranyat, ezlstot assak, nem vetik; a magot vetik, hintik a
toldbe, nem a f6ldbdl 4ssak ki. Ha a szanté-vetd embert megszolitanad: Baratom,
de hova ment el az eszed, hogy a draga gabona-magot igy hinted, mit felelne?
Hintem, hogy rajta nyerjek; a magot elvetem, hogy azon harminc, vagy hatvan,
vagy szaz annyit valaha arassak és gytjtsek. Menvén (Ggy mond), [Psal. 125.] mentek és
sirtak. Mi lelte Sket? A’ lelte, hogy magok, feleségek, gyermekjek szajatél elvontak
a draga €élést és magul elhintették jOvendd reménségre, mely hanyszor csalja meg
az 6 gazdajat? Es azokaért sirtanak. De halljad, mi toriilte le szemeikrdl a konyve-
bévségét hozta meg. O irgalmassagnak egyik nagy csudaja! Veszt, hogy gytijtsén;
hint, hogy arasson; kiadja, hogy gazdagon bévegye; tékozol, hogy tébbet nyerjen.
Orvendjetek, ti irgalmassag fiai, leanyi! [Luc. 12. 32| Vendite, quae possidetis, et date
eleemosynan, facite vobis sacculos ete. Adjatok el, amiket birtok és alamizsndba adjitok ki,
csindljatok magatoknak zacskikat. Szépen jartunk véle: Csindljatok zacskikar. Minek
mar a gacskd, ha kiadtuk, amink volt? Arra vald, hogy duflan bévegyiik, amiket
osztogattunk; hogy amely kapun kimentek az ispitalyba a poltarak, arvak taplala-
sara a garasok, 6zvegyek ruhdzatjara a mariasok, rabok valtsagara a forintok, azon

kapun térjenek vissza az aldasok, ahonnét sokszor nem is varnok, megtdmott,
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megrazott, kifolyé mértékkel. Latod, az alamizsna utin mire készitteti a zucskd??
Noha a keresz[241]tény elStt kevesebb az, amit a £61don var, az elfogybatatian meny-
nyei kincsheg képest, akit ott fgfr Krisztus: akihez se a lopé nem fér, se a moly meg
nem vesztegeti. O irgalmassagnak nagy talalmanya: veszteni, hogy nyerjen.

[3-dik: Az irgalmassighoz elég szakasztani, a tobb jésigokban nem tgy van.] Harmadik tu-
lajdonsaga az is nem kicsinnyé csudalatos, tudniillik egyéb lelki josagok teljes
aldozatot kévannak: a kételes bojt estig kdtelez és végig, az absztinencia egy falat
hisig megtiltja, az engedelmesség fejet hajtat minden parancsolatoknak Szent
Jakabként: [Jac. 2] Qui in uno offendst, fit omninm reus, Aki egyben megbotlik, mindenikben
vétkes. A penitencianak nem elég, ha minden biineit téredelmességbe nem foglalja;
az igazsag parancsolja a teljes restiticiot, amicsodast tén Zakeus a Krisztus el6tt;
az irgalmassag tekéletes voltdhoz azt nem kévanja, hogy kiadjad mind, amid van,
elég adni, amit lehet az 6reg Tobias tanacsabol: [Tob. 4. 9. Amint lebet, sigy légy irgal-
mas. Ha néked sok leszen, bivségesen adj, ha néked kevés leszen, igyekezzél a keveset is
drimest adni. llyen intéseket adott az 6 fidnak az a szent jambor. A Szentlélek mit
mond? [Isai. 58.] Frange esurienti panem tuam, Szelj az éhegonek a te kenyeredbdl! Az egész
kenyeret kiadni nem parancsolja, hanem részt, szeletet; a tébbi marad az uranak.

[Mrgalmasok generdlis aldasa] Vétek kihagyni az irgalmassag dicsiretib6l a Krisztus
igiretibl valé nagy jutalmat és generalis aldast, (mely az irgalmassagnak negyedik
tulajdonsaga): Boldogok azg irgalmasok, mert irgalmassdgot nyernek; mely aldas mas lelki
josagnak nem olvasom, hogy meg volna igirve ily generaliter. Blindsok vagyunk,
magam binds fejem blndsckhoz szoélok: [Prov. 24, Az dgag is hétszer napjabaln]
botlik meg, Ggymond a Bolcs; tehat minden nap hétszer szikolkodink az Isten
irgalmassaga nélkil, az Isten ajtajara hétszer, s6t hetvenhétszer z6rgetink bocsa-
natért. S mit nyeriink? Irva van: Misericordiam consequentur. Sok ttunk vagyon
tudvosségiink keresetiben, de hogy mindezek az evangéliomi éed gyertya vilaganal
jobban kinyilatkozzanak, Szerelmesim!

[Szent Mirton irgalmassiga a vilig elétt legtekéntetesb] Konnyd lészen ezekbdl
megismértetni, micsoda irgalmassag volt az, mely mid Szent Marton pispok és

plspokok tukore, fényesség gyertydjahoz hasonlittatik, akit hallani annyi, mint e mai
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evangéliomnak egész magyarazatjat adni, s commentatiust irni arra a szora: Lucer-
na fulgoris. Ennek a szent puspoknek egyéb apostoli viselt dolgait a poganyok a
balvanyok ellen nem fegyverrel, hanem a Jézus nevével; nem ostrommal, hanem
prédikalassal; nem falt6r6 agyukkal, hanem csudakkal és jelekkel viselt expedicioit
a vildg nem annyira tudja: miket jovendolt meg mint proféta, miket szenvedett
mint pispok, mennyit bojtolt mint barat, minémQ prelatusokat nevelt fel mint
patriarka, az & szavara miket cselekedett az ég; mint egy 4j Mojzes, 4j Jézsue
akaratjara mint allott készen a hatalom, a csudak és jelek; Sbenne nagy fejedelmek
és vildg urai mint ismérték meg a Krisztus erejét; a pokol 6téle mint irtézott; a
poganyok mint borultak annak labaihoz, latvan, hogy valamelyre fordul, véle az
Istennek karja rontani a blnt, épiteni az hitet, szeretetet fundalni, békétlenséget
kigyomlalni, elesteknek kezet nydjtani, kézzel-labbal az Isten orszagat gyarapitani,
szarazon, tengeren a Krisztus keresztit leszegezni. Mostanyi keresztyénség keveset
hallott ezekbdl, de az irgalmassagot, kit még katona koraban tott a szegénnyel, aki
ne tudna, egy keresztyén sincsen, miképpen az éod gyertya az egész hazat vilagositja.
Talan ugyan az ilyen irgalmassag tette legnevezetesb emlékezetben Szent Marton
plispokot f6képpen az hadakozé nemzetekben, kik 6rvendnek, mikor katondril

ilyent hallanak.
§. 1L
Szent Mrton piispok irgalmassiga még katona kordbaln]

A keresztyén vilag és hadvisel6 nemzetek 6rvendnek nem a katonan, hogy a sze-
génnyel jot tott, hanem a Krisztuson, hogy a katona aldozatjat Ggy megbdcsiilotte.
Halljatok, a dolog mint tortént [241] Julianus alatt, ki az 6reg Constantinus unokaja
vala, tiborozvan Szent Marton, Ambianum nevi francia varosba|n] meg akarvan
szallani, s hat a kapukozbe[n] latja a koldust, hogy Krisztus nevében alamizsnat
kér téle; a hitvelybdl kirantja a pallosat és a palastjabol annyit elvdg, amennyivel
gondolta, hogy a szegény elfédézheti maga testit. S hat imé! Masnappal megjele-
nik az égen a Krisztus azon darab palastban, az angyalok elétt igy szolvan:

Martinus adbuc catechumenus hac me veste contexit. [Pannéniaban Attila el6tt mar keresztyén
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magyarok voltanak| Orvendj Dunantil valé £6ld ilyen hazad-fian! Orvendj magyar
nemzet a te véredbdl sziletett szent vitézen! Bizonyos az, hogy, mar az hatalmas
Attila kijovetele el6tt Scythiabdl, sok magyarok széjjel a romai hadakban fegyvert
viseltenek és a Krisztus szentséges nevét és hatalmat megismérvén, imadtak Pan-
noéniaban, mint Istent, amint a szomszéd Dalmacia orszagbdél valdé Szent
Hieronymus doktor hallod mit it Rémaba? [S. Hier. Ep. ad Lactam] De India Perside,
Aethyopiae monachornm quotidie turmas suscipimus. Deposuit pharetras Armenius. Hunni
discunt Psalterium, Scythica frigora fervent calore fidei. Getarnm rutilus et flavus exercitus
ecclesiarum circumfert fentoria; et ideo forsitan contra nos aequa pugnant acie, quia pari
religione confidunt. Ezekbdl csak azt hozom el6, ami minket illet: .4 magyarok (4gy-
mond) a zsoltdrokat tanuljik, Seythia havasibil vald fagyak buzgilkodnak ag bitnek
hevétdl, és taldn azért veliink bitran s3embe[n] dllanak, mivelhogy agon keresgtyénségben
biznak. [A. C. 316. Diocletianus meghal, Szent Marton sziletik] Szent Marton pispok
Szombathelyt sziiletett azon esztendSben, melyben a keresztyén vérontd Diocletia-
nus ex Augusto privatus, életinek végét éré Salona nevli Dalmdicia varosaban. Hogy
midén ez lemenne a mélységig, aki sok artatlanokat megglete, akkor Szent Mar-
tonban az Anyaszentegyhaz csillaga foltetszenék, aki sok halottak feltimasztasara
e vilagra jonne. Ugy van, hadi tisztvisels, de pogany, avagy béalvanyimadé apatdl
sziletett Szent Marton, de annak akaratja ellen, azon szombathelyi keresztyén
templomba szaladvan, maga nevét az Anyaszentegyhazba|n] bévallotta, ugy, mint
catechumennus, mely nevet emliti vala Krisztus, hogy Mdrton (Ggymond) minekelStte
a keresztséget felvenné, mar egze/ a kontissel fodizott engem. Még pogany, s mar en-
gem ruhdzni jOtt, mar nyakamba ezt a paldstot vetette. Uram Jézus, egy darab
palastra szorultal-e, ki a liliomokat ruhdzod? J6l megvigyazzuk, nem mi vagyunk-
e, kik az aldott Jézust mezitelen hadtuk és koldussagra juttattuk az 6 szegényei-
ben, akiket fosztunk arvakban és Ozvegyekben; akiket nyomorgatunk
jobbagyokban, akiket sok huzassal-vonassal semmivé tesszitk maholnap. Thon a
poganyok a Kirisztus nyakaba palastot vetnek: Ef ideo forsitan contra nos aequa
pugnant acie. Es talan azért ver benniinket a t6rok, azért adatnak nékik annyi

szerencsék, viktoridk, birodalmok, hogy irgalmasak, szegényen kényorildk, ada-
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kozok: és az Isten ezen a viligon a jutalmat, akit az 6rék életben ki nem adand
nékik, itt adja ki, irgalmassag fejébe[n] foldi irgalmassagot fordit; t6link pedig
elveszi, mert sok kegyetlenség megyen végbe kozottiink, azért itt biintet, itt osto-
roz, itt pusztit, egész orszagokat télink elfoglaltat, hogy penitenciank utin az
010k életet nékiink megtartsa. Thon a pogany emberségét, melyet Krisztus nevéért
cselekedett a mezitelennel, gy veszi, mintha &véle személyében cselekedte volna
azt a jot; erre mindjart az ég nyilik, Krisztus azon darab paldstba latszatik 6ltézve
és dicsekedik az angyalok el6tt; azon szempillantasban a jutalom érkezik, a prémi-
um kiadatik, a poganyban a sziv megvaltoztatik: [1Reg. 10. 6.] Mutaberis in virum
alinm, katonabodl puspok, poganybdl szent és szentek tiikore teremtetik. Probalja-
tok meg bar, a vilag megforditja-e ilyen hamar a jot, akit véle tesztek? Meg, a sok
daboval; [Matth. 4] Haec ommia tibi dabo. Szent Marton alig hallotta a Krisztus nevét,
pallost ragadott, palastja darabjat elvagott. Nagy hit, j6 foldbe esett a mag, sza-
zannyi gyimolcesel tér meg, és hamardbb, mintsem gon[243]dolhatta volna a

szegényen konyorils kéz.
§. I11.
Ennek az irgalmassignak bicsiilete négy okokbol nevekedett ag Isten szine elitt

Azt mondhatnad itten: Sokan t6bb s nagyobb jot tettek a szegényekkel, mintsem
az a darab palast vala, de afelél nem tapasztaltdk azt a bocstletet és jutalmat, akit
Szent Marton. Nem, talan nyilvan: hatha titkon, benn a lélekben az hitb6l fakadd
Orémet érezni annyi volt, mint Krisztust szemiink elStt latni, mintha mondana:
[Az alamizsnak jutalma tSbbire tartatik itilet napjan] Qwuod uni ex minimis meis fecistis, mibi
fecistis? Bis mit art a hitnek, ha azt a végsé napot megvarja, melyben sok szivek
tanacsai, sok kezek adakozasi az angyalok el6tt kinyilatkoztatnak, nem mar darab
rongyok, akiket a Krisztus nyakdba vetettliink, hanem arvak egész Oltézeti, rabok
valtsagi, alland6 kincses fundacidk, akikben Krisztust ruhaztuk, Krisztust taplal-
tuk, latogattuk? Ezeknek dicsirete, koronaja arra a napra tartatik, melyben sok
irgalmas katonak Szent Martonnal, sok hadi tisztek Corneliusszal, sok fejedelmek,

grofok, uri rendek Szent Istvan kirallyal, sok irgalmassag leanyi Tabitakkal, Erzsé-
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betekkel meglatjak az Ur Jézus vallan a ruhazatot, akit adtak, aldoztak, szenteltek
uni ex Mminimis.

[Szent Marton alamizsnaja foljebb bocsiilendd, mert kevésbél sokat adott] En sem mon-
dom azt, hogy azon id6béli keresztyénségben nem l6ttenek volna oly kegyes
térjfiak, irgalmas asszonyok, akik Krisztust az 6 szegényeiben ne ruhaztdk volna
gazdagabb aldozattal is, mintsem az darab palast vala, akibe latszaték 6ltézve a
Krisztus, mondani az angyaloknak: Martinus adbuc catechumenus hac me veste contexit,
de talan ennek a hazank szentinek és vitéznek cselekedetiben lehetett valami
olyas, ami a Krisztus szfvét szeretettel megsebhette. Ki tudja, ha nem az volt-e
Krisztus és angyalok elétt bocsiletre érdemes, amit az 6zvegyrdl el6hoz az
evangéliom, ez a katona is, amie volt, mind odaadta a Krisztus nevében. [Marc. 12.
41.] Ulvén Jézus (Ggymond Szent Mark) a kincses lida ellenében, nézi vala, miképpen
hényogatnd a sereg a pénzt a kincses ladiba. Es sok gazdagok sokat hanyogattak vala. Mikor
Dpedig eljitt volna egy szegény dxvegy, vete két kis filjért, mely egy negyed rész. Es egybehivi a
tanitvanyit monda nékik: Bizony mondom néktek, hogy e szegény ozvegy mindeneknél tobbet
vetett, akik a kicses liddba vetettek; mert mindnydjan abbil vetettek, amivel bovelkedrek, ez
pedig az § s31ikGlRGAEEDI] mind, amie volt, belévetette minden élését. 1tt bételjesedett, ami
irva van: [Prov. 22 Dives et pauper obviaverunt sibi. E16j6ttek innét a fejedelmi emberek,
gazdagok, hatalmasok, amonnét a szegény 6zvegy, a kincses liddba mindnydjan
bocsatottak, ki egy aranyat, ki eziist tallért. Emberi méd szerént micsoda az a &é7
[filjér, akit a szegény Ozvegy aldozott? De ez mindeniknél tobbet adott, mert a gaz-
dagoknak kénnyl volt szakasztani abbdl, amivel bévelkedtek, az 6zvegy pedig
mind, amie volt, odaadta minden élését. Nagy fontolasra val6 dolog az ilyenekben meg-
gondolni, ki 4d és mit 4d, és mib6l s micsoda szandékkal.

Tudom, Szent Marton idejében se olyan gazdag nem volt az akkori vilag, hogy
koldusok nem I6ttenek volna, sem oly kegyetlenek nem voltak az emberek, hogy
ne nyuyjtottak volna Isten nevébe[n] a szikolkodének: de minthogy ezer jotéte-
mények kozil Szent Marton alamizsndjara nyilik meg az ég és a Krisztus, ki az 6
szenteit diics6séggel ruhazza, latszatik abba a darab palastba 6ltézve; mibdl ér-

demlett ennyi bdcsiiletet, nem tudom: abbédl-e, hogy Martinus, s kicsoda ez a
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Martinus? Bgy katona, egy Magyarorszdghdl siiletett vitéz? [Joan. 1. 46.] Ndzdrethol lebet
valami jo? Jere és lissad a magyar vitéznek, szombathelyi catechumennsnak az 6 palast-
jat az Ur Jézus vallain: eljé az id6, mikor ilyen példa utan Magyarorszag se kincsit,
se vérit nem fogja a Krisztustél kimileni és sok szegények vendégfogaddja 1észen,
sok éhen holt nemzetek kenyérhaza.

[2dszor: Hogy adta nagy hitbsl] Az ilyen bdcsiilet abbdl esett-e, hogy egy katona, kit
még a keresztviz nem ért, hallvan a Krisztus [244] nevét, kardjat kivonta és a pa-
lastjabol a szegénynek elvagott annyi darabot, amennyivel magat béfédozhette.
Mit mondjak itt? Csuddljam-e katondban a nagy hitet, poganyok el6tt Krisztus
nevének bocstilését? Alig halld a Krisztus nevét, nem lévén mit adni, mihez nydl-
ni, arra a névre, poganyok lattara kardot rant, maga palastjat elmetszi, szegénynek
aldozza. Actus heroiens nevet viselhet méltan az ilyen batorsag, és nincs kétségem
benne, hogy ehhez a cselekedethez voltanak fiiggesztve mindazok a kovetkezen-
dé mennyei malasztok és graciak, melyek végigkisirték és segétették Szent Marton
pUspOkot i gradu heroico egyik josagrol masikra 1épni, csudakkal, jelekkel erésiteni
a hitet, akit prédikalott. Most lassatok az okat, hogy a Krisztus vallan latszaték a
katona palastja: [Matth. 10. 32.] Qui confitebitur me coram hominibus, confitebor et ego ennm
coram Patre meo, qui in coelis est; qui antem negaverit me coram hominibus, negabo et ego eunm
coram Patre meo, qui in coelis est. Aki valldst tészen énfeldlem ag emberek elott, én is valldst
tészek dfeldle az Atyam elott, aki mennyekben vagyon; aki pedig engem megtagad az, emberek
elott, én is megtagadom Otet ag én Atydm elott, aki mennyekben vagyon. [3dszor: Poganyok el6tt
Krisztus nevét megbdcsilstte] Poganyok el6tt ez a catechumenus valldst tén Krisztus
fel6l nem szoéval, hanem irgalmassaggal; azon éjjel hat latja a Krisztust azon darab
palastba 6ltézve az angyaloknak mondani: Hac me veste contexit. Julianus alatt tabo-
rozott Szent Marton, nagy partiitG, nagy pribék alatt; olyan ellenség tartvan az
Roémai Birodalom gyepl6jét, aki Krisztustdl elszakadott, mit varhatott a megbo-
dult vilag, ha nem atkot, kigyot, békat a Krisztus ellen? Annak nevét hallvan ez a
catechumenus, poganyokat megtorkold nem disputaldssal, hanem alamizsnalko-
dassal; nem syllogismust kotott, hanem pallost rantott. Kire? Mikor mas nem volt,

amit Krisztus nevébe|n| adjon, a palastjat vaga el: Aranyom, egiistim nines (Ggy-
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mond), amim van pedig, abbdl aldozok Istennek. Ennek az 4dldozatnak magassagat
fontolni jobban nem tudom, mintha Jszveteszem azzal az irgalmassaggal, akit
6maga a mindenhat6 Isten tén valaha nagy koldussal. Bz kialt vala hozza a f61d-
rOl: [Psal. 101. 14.] Tu exurgens misereberis Sion, quia tempus miserendi ejus, quia venit
tempus! Te felkeelvén, Uram, konyorilj Sionon, mert ideje, hogy rajta konyoriilj, mert eljitt ag
ideje! Az Isten 6rokségében uralkodtak a poganyok, Tiberius, Pildtus. Zsinagbga
gyepljét tartotta Annds, Kaifis. Uram, 6rizz! Herddesek Galileat, mint annyi sarka-
nyok birtak. Jaj Sionnak ilyen vérszopok birodalma ald jonnil Azért sietteti Istent,
hogy Sionon konyoriljon, sebeinek nagy voltahoz képest orvost is nagyot kért
onnan feljil, az Atyanak kebelébdl, azt az egyetlen egy Fiat alajonni. Nagy ala-
mizsna ez, és ha megfontoljuk az 6rok Istenségnek megtestesiilését és az ilyen
idére jovetelét, hol a Herddesek, Annds, Kaifis f6papok uralkodnak; alajonni a valt-
sagra annyi, mint keresztre, halalra magat aldozni. [Joan. 3. 16.] Igy szerette az Isten a
vildgot (Ggymond Szent Janosnal a Krisztus), hogy maga egyetlen egy Fidt adnd; nem
rendelne valakit az angyalok kozil, hanem maga egyetlen egy Fiat, és azt nem
Abrahdmhoz, nem Dévid hazahoz, hanem tirannusok idejébe[n] kiildené a fold-
héz veretett Sion valtsagara. Ha meggondoljuk mind az ajandék nagy voltat, mind
az idejét, mind aki kildi, s mind aki kiildetik: minden oldalan megbdécstilhetetlen
szeretet ez hozzank, binds6khoz. Julianus megtagadta a vilag Megvaltéjat az em-
berek el6tt: Szent Marton vallast tétt a poganyok el6tt, és mikor a martiromsag
koronajat keresé, kévanvan éles dardakkal altalveretni, megcsufoltatni a Krisztu-
sért: nem ugy, ugymond Kirisztus, hanem te az én nyakamba palastot vetettél, én
pedig az Atyamnal néked 6r6k nevet szerzek, a f6ldon piispoki siiveget és palas-
tot adok, hosszu életet, sok érdemeket, sok lelkeket, akiket magaddal az 6rék
korondkra elkészitsed.

[Mezitelen Krisztust fod6zni nagy kegyesség] S hat ha Szent Marton irgalmassaga ép-
pen olyan dologbdl 16n béests az Isten szine elétt, mint az 6zvegyé? Nem talalt
mast, mit ad[245]jon, maga ruhdzatjat adta. O szegény katona! Nem talaltil-¢ tehat
az ellenség zsakmanyabol még hatra egy-két par aranyocskat? Vont arannyal al-

dozni nem akart, nem is volt; az elmés szeretet hamar talalt, amibdl aldozzon a
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mezitelen képében a Krisztusnak, aki érettiink mezitelen jove e vilagra, mezitelen
szilletett, mezitelen teste az ostorok alatt, mezitelen a keresztfan megaldoztatott:
mezitelenre kollott tehat a kontost ruhazni, azt béfédézni, apolgatni; amire na-
gyobb sziiksége volt, abban segftette; 6 se hadi tiszt nem volt, hogy a tarszekeret
megnyittassa; sem hadi commissarius, hogy gabonat méressen, vagy szallast pa-
rancsoljon, mint kommendans; a szegén katona maga kontosibdl vag, amivel
fodozze a mezitelent és abban a Krisztust. O dragalatos darab paldst, mely az
010k Istenséget béfodozhette! Vagy 6 igen megrovidittetett Ige, kinek egy rongy is
aldozat gyanant esik! Akin nem fog csudalkozni, valaki a Fidisten szemeit
anctorinm iveghez hasonlitja. Szokasa az ilyen mesterségesen kimetszett tvegnek,
amik magokban vagy kicsinyek, azokat magasztalni; vagy tavul vannak, szemeink-
hez kézelebb hozni: mi lehet az 6zvegy két filiérénél szegényebb adomany? Es
akar testi, akar lelki irgalmassag cselekedete légyen az, amivel aldozunk, a f6ld
hataritdl, hol a kiralyi szék, a tronus, az arany oltar? Az Isten szemei mint teregetd
tvegek, azt az hitb6l aldoztatott alamizsnat 6rék bocstiletre s érdemre magasztal-
jak; és hogy lassatok, mely kegyelmes Uratok vagyon a Krisztusban, tekéntsétek
annak vallan a darab palastot, akiben az angyalok el6tt 6rvend, mondvan: Hac me
veste contexit! Tanulj, Keresztyén! Tanuljatok gazdagok nagyobb reménségteket
helyheztetni az kiadott alamizsndban, mintsem a pénzes ladaban! Ti is, akiktSl sok
nem telik, ne mondjatok kicsinnek azt az aldozatot, akiért kezes a Krisztus. [Prov.
19.17.) Kilesin ad az Urnak, aki kinyiriil a szegényen.

[4szer: Abbol dldozott, amire 6nnén maginak sziiksége volt] Szent Marton palastjat Illyés
proféta palastjaval tegylik Gszve: ez latvan, hogy az oldala koril nevelt hiv tanit-
vanyat6l mar-mar elvalandé volna, szeretet zalogaba maga palastjat néki leveté az
éabll: [4Reg. 2.] Levavit pallium Eliae, quod ceciderat ei; Elisaens felemelé az llyés paldstiat,
mely leesett néki. Ugyanis mi szitksége vala mar Illyésnek a palastra? Vagy hidegek
ellen, aki tiizes szekéren véteték fol az égbe? Vagy testfédozésre annak, akit a
paradicsom gyonyoriisége minden kontésnél dragibban ékesiti? Fs azért a palast-
jat, kire mar sziiksége nem vala, mds szikolkodének adja. Szentil van ez is; nem

mondom, istenesen ne esnék a testamentalis dispositio, ha testator holta utin a
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pénzbéli koltséget, gabonat, ruhazatot kiadjak, baratokhoz vitetik a hordé bort,
akib6l magok mar nem ihatnak: okosan cselekszik, hogy ezekrdl rendelést tesznek
akkor, amikor még hatalmokban vagyon valakinek hagyni, vagy nem, megel6zvén
a halalt, aki mas szempillanatban mar a hatalomnak véget vetend; nem gy,
amint sokakban szemléljik, kik a halal indul6jara bodult elmével ide s tova kap-
nak, s kezekbdl erdszakosan viszi a halal, amiktS] el nem valnanak, ha lehetne
megoltalmazni. Joszagot kirendelni, mig hatalmadban vagyon, a’ sem mindené.
[sai.6] Az angyal, mikor az oltar tiizihez nyult, azt szénfogéval vette ki. Talan
téltette a kezét, hogy meg ne égesser A f6svény holtakor is fél ahhoz nyulni, amit
véres veritékkel keresett, nehezen szerzett, nagy gonddal takargatta: azt mar elhin-
teni tévises, kinos gondolat, gy6zhetetlen tentatio, nincs erd, akivel magokat rea
birjak tenni idején irgalmassagot, hogy irgalmassagot vegyenek az itil6 szék el6tt,
ahol mar egyik ldbok benn vagyon. Ezekhez képest, ha érdemes dolog a jészagot
kiadni akkor, mikor mar redjok sziikséglink nincsen: gondoljatok meg Szent Mar-
ton aldozatjat, akinek hazat, tizit, kastélyat, az az egy 16 vitte minden joszagat; s
thon 6 azt az egy testf6d6z6 palastjat, akire oranként [246] val6 sziiksége volt,
nyakabdl kivetvén, elvagvan, darabjat a mezitelennek adja, mikor még se szekeret
nem latna, aki Illyéssel 6tet felvenné az égbe, se paradicsomba indulét nem fana-
nak, a halal még a fold hatarin messze jar vala, masokat zsakmanyolvan és ka-
szalvan; mikor, mondam, minden hadi mulatsaga viragaban volna, [Jobbnak tartotta
éltében darab palistot adni, mintsem holta utin egészet] ez az irgalmassag fia tanacsosbnak
tartotta maga el6tt vitetni egy égé szOvétneket, mintsem utan hozatni tizet. Azt
akarom mondani, lelki érdem nevelésére tobbet tészen most a palastjabdl egy
darabot elvagni s a Krisztusnak aldozni, mintsem lovat, fegyverit, kéntdsit holta
utan az ispitalyra egészen testalni; ezt a halal tekerte ki, amaz aldozatot parancsol-
ta a szeretet. Zakeus ladajabdl a négyannyi, 6zvegy kebelébdl a két filjér, katona
nyakabdl a palast akarattal val6 jozan aldozatok voltanak, éltekben kiadtak, amit
Istennek akartak szentelni; ezek, mikor mar a haldl lovai nyeritnek, tlzes szekér
kereke ztgasa a langot okadja, a trombita, a gyasszal bévont koporso, a szomora

Regquiens mar-mar hallatik, 4s6, kapa készittetik; akkor Illyéssel a palastot testaljak,
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utanok hagyjik a sz6vétneket hozatni, nem el6ttok vitetni, mint Szent Marton, O
szerencsés prelatus, ki hinné? Magyarorszagi katonabol valtal Gemma sacerdotum!

Irgalmas piispokok tikore!
§. IV.
Ennek a katondnak mit forditott meg az, irgalmassag fejébe[n] ag dldott Fislisten?

[Dragibb dolog Krisztust ruhazni, mintsem Krisztustél barsont és koronat venni] Kezes, fizess!
Nagy sz6 Krisztust a kezességre emlékeztetni! Uram, te lettél az evangéliomban
kezes, hogy amit Isten nevében adunk, nékiink megfordittatik mennyekben. Quid
ergo erit nobis? S hat azért a paldstért mi lészen a jutalom? Mi, katonak éjfélkori
zsoltarokra fol nem koltetink, Rémaba, Mariacellbe bucsura nem mehetiink,
Szent Ignac exercitiuma ald minket nem foglalnak, hogy ott tanulnék meg
mennyorszagnak harmas utjat, binékbol kitisztulast, Krisztus kévetését, isteni
szeretetnek ajandékat. Nem tdbori dolgok ezek, akiknek zsoltairok a dob,
vecsernyéjek a tarogatéd sip, prédikicidjok éranként a parancsolatok. Ha mely
katona 6rok jutalomra nézve, Krisztusra emlékezvén vagy blinds mellyét veri
titkon, vagy felebaratjaval irgalmassagot cselekszik, a szajabdl a falatot a szegény-
nyel kozli, ha az ilyenb6l nem var jutalmat, mib6l var? [Matth. 19.] Quid ergo erit
nobis?

Az Isten, akinél van a megtomott, megrazott és a kifolyd mérték; az irgalmas-
sag fejébe[n], melyet tén ez a catechumenus, nem annyira a varos kapujaba|n]
valé mezitelennel, mint magaval a Fitistennel: ennek fejébe[n], mondam, azt cse-
lekedhette volna Szent Mdrtonnal, amit [Habsburgi Rudolphus gréfnak és Valentianusnak
nagy keresztyénségii cselekedete és jutalma] @ babsburgi griffal mas alkalmatossaggal csele-
kedett; mikor ez maga lovat add a pap ald, ki a beteghez viszi vala az
Oltariszentséget; a lovara a papot feliilteté s maga a nagy ri ember gyalog a beteg
hazahoz s meg vissza kisiré esGs id6be[n| a parochiaig. Ez a kegyesség Rudolphus
grofnak nyitotta meg a Romai Birodalom kapujat, és adott id6 jartaban a felséges
habsburgi ausztriai hazbol igyenes linean tizenharom csaszarokat nem csupan a

hatalomnak (akivel minden trénusokat megel6zték), hanem az Oltariszentséghez

140



GYALOGI Janos, Az irgalmassagrl Szent Mdrton palistja darabja

valé ajtatossagnak Orokdsit, poganysag rontdijit, eretnekségek fenyitékit, eklézsiak
nevel6 dajkait. Kénnyd 16tt volna a mindenhaté Istennek, aki [Becl. 10. 8] transfert
regna, dltaladja ag, orszdgokat, akinek akarja: valamint ez id6 kézben, melyben Szent
Marton élt, Pannoéniabdl Probust, 1V alenst, a két 1V alentinianust, Gratianust £6ldi hata-
lom szarnyara magasztala, és az 6regbik [Valentinianust ugyan nagy keresztyénségl
uri embert egy cselekedetinek érdemibdl valaszta csaszari méltésagra: mikor ez
mind hivatalos hadi tiszt Julianusnak udvarolvan a balvanyok templomaban, lata,
hogy az aldozat véribsl cséppent volna palastjara, azt a darabjat karddal elvaga;
mely bocsiletért, kit a Krisztusnak tén, ottan megjévends[247]lék kévetkezendd
szerencsét ennek a keresztyén fejedelemnek, ki a Satany bélyegét nem hogy a
lelkén, a kontsin sem szenvedte. Nem lehetett-e a Fidistentol, azért a darab pa-
lastért Szent Martonnak barsont és laurust forditani? Ha az jutalmat 6szvetesszik
az alamizsnaval, tegyetek itiletet magatok, a ketté kozil melyik nagyobb bdcsii-
letre valé prémium; az-e, ha Szent Marton vallara teszi az imperidlis barsont a
Krisztus? Avagy, mikor a katona, palastja darabjat a Krisztus vallara tészi? Nemde
bdcstiletesb dolog Krisztust megruhazni, mintsem ruhaztatni, ha 4gy van, amint
Krisztus szavabol hallja a vilag: [Act. 20. 35.] Beatius est magis dare, quam accipere. Adni,
mintsem elvenni, boldogabb dolog. J6l van. Boldogabb volt hat Szent Marton az
6 szegénységében adakozvan és Krisztust ruhdzvan, mintsem kiralyi barsonban és
minden urasiagaban 16tt volna: mert ezért 6 16tt volna adods az Istennek, itt pedig
néki 16n adds az Isten, kezes a Krisztus. Kezes, fizess!

Ez a beszélgetés meg nem fejtette, hanem halasztotta, mindeddig a fiiggébe|n)]
tartotta azt a jutalmat: Quid ergo erit nobis? S hat imél Nyilnak rendre a tarhazak
ajtai: [Bzech. 40. 4] [Az irgalmassig a tirhdz ajtait rendre nyitd meg Szent Martonnak] I/
hominis, vide oculis tuis, quia ut ostendantur tibi, adductus es huc. Emberfial 1dsd meg szeme-
iddel, mert hogy megmuttattassanak néked, ide hozattattil. Jobbnak itilte Isten Szent
Marton térdihez a f6ldi hatalmassagokat megaldzni, mintsem kiralyi palasttal ter-
helni. Az irgalmassdg Szent Martonnak megnyitotta a kalastromi szentségnek és
tekéletességnek kapujat, ahol all vala az egeket éré csudalatos /gjtorja, mennyi fo-

gakkal, annyi érdemekkel rakva. Innét menvén, megnyita a profétai tirhaz ajtajat
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az Istennel valé belsS nyajassagra, szivek titkaiba val6 latasra. Ebb6l mas tarhazat
nyita meg, ahol letétetve voltanak az eklézsiak infulai, plspoki stivegek, palastok,
palcak, kelyhek, keresztek azon arany id6bdl valok, akirél mondva volt: Ol calices
lignei, sed aurei sacerdotes, Fa kelyhek, aranynal dragabb papok. Belsé rejtekekbdl
valé tarhaz is megnyilék az apostolsiag kincseihez, tudomanyok, szolas, tanitas,
hatalom, jelek, csudatételek ajandékihoz, ott fliggbttek a kulcsok a szivekhez, és
az isteni hatalom: akdarmerre akarna azt forditani Szent Marton, akinek személyé-
ben nem annyira embert latni, mint magat az Istent k6z6ttok jarni elhitték a
poganyok is. Beati misericordes, quoniam misericordiam consequentur. Hamar kikopik az
eloquentia, ahol az irgalmassagok nagy volta, sokasaga az oratorok elméjét elborit-
ja.

O darab palast, kihez az irgalmassag belsé kincsei voltanak fiiggesztve! Adjad
Uram a te hiveidnek e mai evangéliomi gyertyavilagnal meglatni mind a két irgal-
massagot, akit massal teszlink, és akit Krisztustdl varunk. Thon az arnyék vilag
télink multon mdalik; mely kicsiny, amit szakasztunk e fo6ldi javakbol, hogy azt
megmaradandé kincsnek eltakaritsuk a szegények keze altal? [Hivsigokra sokat kél-
tiink: miért nem megmaradandé koronakra?] Miket nem koltiink 6ltézetiinkre, melyet a
moly megemészt? Kartyara, paripakra, vendégségekre hazak, kastélyok jévedelmi
vesznek és a pokol tlizeit reank gyujtjak, akik mdig amaz dusgazdagot égetik, gyot-
rik. Mindennyi f6ldi keresményinkbdl az egy irgalmassag kisir bé benntinket
koporsonkba, az hagyja aldasba[n| neviinket; az itil6 szék elétt vagy mas prokato-
runk nem lészen, vagy az irgalmassag lészen. Adjad Utisten megtanulnunk, amit a
te ajandékodbdl birunk, kiadni, hogy bévegytik; veszteni, hogy nyerjiink; elhinteni,
hogy gytjtstink; fogyasztani, hogy Oregbitsink; irgalmassagot cselekedni, hogy

irgalmassagot nyerjink: a mi Urunk Jézus Krisztus altal. Amen.
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Szent Marton piispok napjan masodik prédikacio’
Minden rendeken 16n nagy tekénteti

Tanitas sommaja

Szent Marton piispik tiszteletes nevérdl, akinek csudatételeird] gyonydrkidtek a fejedelmi embe-
rek valamit hallanz; és ha sgemélyét lathattik, abban nem annyira embert litni, mint magit ag
Istent kizottok jarni elhitték.

Nemo lucernam accendit, et in abscondito ponit, neque sub modio, sed supra
candelabrum: ut qui ingrediuntur, lumen videant. Lae. 77.

Krisztusban Szerelmesim! Esztend6t altal gyakran esik, hogy az egyhazi prelatu-
sok és puspokok, tugymint masodik egek, [Ps. 18. 1] [Piispékok gyakran prédikilanak a
kiralyokrol] hbirdetik az Lsten diesdségét, melyet az & Anyaszentegyhazanak timasztott
amaz nagy vildgossagokban Constantinus, Theodosius, Ednardus, Clodovaens, magyar-
orszagi Szent Istvan és Matyds kiralyokban s boldog emlékezetl urakban: tanitvan a
népet arra, hogy mindazokhoz, akik f6ldi méltosagot viselnek, koteles félelemmel
s engedelmességgel legyenek mint Istenhez, akit6l van minden hatalom; azokért
gyakran imadkozzanak, akikkel all vagy ddl az orszag igazsaga, békessége, szeren-
cséje; értsék meg, hogy a Airdly szive (mint legfélthet6bb kincs) ag Isten kezében
vagyon, hogy azt igazgassa, amint szereti, és vezérelje a kézonséges jonak elébb-
mozditasara, orszag javara, 6romire, megmaradasara; azoknak hosszu életet,
virdagz6 hazat, szép magzatokat, csendes birodalmat, fejedelmi batorsagot, gy6z-
hetetlen hadakat, hiv tanacsokat, engedelmes népet, szerencsét, viktoriat,
triumfust engedjen a seregek Ura és kialtsa az egész nép: [3Reg. 2. 33.] Domui, et

throno ¢jus pax in acternum! Az & bagdnak és kirdlyi sgékének békesség mindorokké! [Vi-

1 Gyalogi Janos, Panegyrici sanctorum patronorum Regni Hungariae, tudniillik Nagyasszonyrdl, magyar sgenteke-
1ol és ag orszdghog tartogandd kivdltképpen vald innepekre jeles prédikdciok, akiket taldltunk a Jézus
Trsasdgbil vald néhai P. Csete Istvan munkdiban, akinek holta utdn hagyatott dedk irdsit sisz0gébdl kivereget-
vén, sokat potolvin is, azt a munkdt |[...] haza nyelvén kibocsdtotta most maga is mar eliregedvén, Kassa,
1754, 248-254.
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szont piispékok innepén kiralyoknak kéllene felallani] Az ilyen f6ldi trénusokhoz illend6
volna talan esztendeiben egyszer a kolcsont megadni és a felkenetett papsag ér-
demes dicsiretirdl a kiralyok valaha prédikalanank, és ma nevezet szerént Szent
Marton puspOkrol: [Sever. Sulp. In vit. A. C. 375] quem videre salus videntium, fuit;
akit latni annyi volt sokaknil, mint tdvézilni. Es imé! Ahonnét ilyet varni nem
lehetett, halljatok mi tértént. A szent plspok egyhazi dolgok végett az Sregbik
Valentinianushoz, jove, s hat a csaszar, kilénben is nagy uralkodo, és akit az ariana
asszony tandcsa a katolikusok ellen gyujtogatja vala: a palota ajtait elétte béteteti,
hogy annak személyét is ne latna, akinek kérését meghallgatni nem akara. Papista
udvarokban nagy métely az eretnek feleség. Az aldzatos puspok két-harom vers-
ben is audienciat kérvén, és latvan, hogy eltiltatnék a palotasok altal: szokott
fegyverihez, az imadsiaghoz s bojtdléshez fogott. Heted napjara angyali jelenés
utan megindulvan az udvarhoz, a palota ajtai elStte megnyilnak és minden akadék
nélkil a csaszar belsé hazaba békészon hirtelen: kit meglatvan, szemeit elfordita
téle a csaszar, j6 sz6t sem ada, sem a tronusrdl elStte fel nem kele. S hat imé! A
sz€k, akin a csaszar Ul vala, tizlanggal kornyilvétetik hirtelen és mar-mar a lang
fellobbanni kezd vala a csaszar kontésire, tgyhogy a szEékbol kiugrana, s vagy
akarna, vagy sem, az Isten szolgajanak becsilettel és felkeléssel reverenciat tenni
kintelen volna: akkor minden kérésit subscribalvan, Sbenne nem annyira embert
latni, mint hazaba|n| az Istent fogadni latszatott, megtisztelvén Gtet fejedelmi
draga ajandékokkal: akikb6l semmit el nem v6n a szent piispok, aki nem ami az
6vé, hanem amik a Krisztusé, ke[249]resni jott vala. Latod, a szovetség ladaja el6tt
a habok mint felillanak és udvarolnak? Szent Martont tekéntsed, aki elStt az ha-
talmassagokat felallani akarta Isten, maga felségét az & szolgalatjaban tiszteltetni.
Lassuk meg azért, miket peroraltak a f6ldi hatalmassagok errdl az Isten papjarol

éltében és holta utan.
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§. 1.

Valentinianns kinszerittetik csuddval azg, Isten papja elott feldllani

Az Izrael kirdlya a palotaban tlvén, beszélget vala Giezivel, az Isten embere szol-
gajaval, mondvan: [4Reg. 8. 4] Narra mihi omnia magnalia, quae fecit Elisaens. Beszéld
meg nékem mind a nagy dolgokat, melyeket cselekedett Elizens. Fejedelmi embereknek
gy6nyoriség hiriil venni, az 6 idejekben micsoda embereket timasztott az Isten az
6 birodalmok f6ldin, hallani azokrdl, hogy halottat tdmasztottak: En uram, kird-
hom, ez az az assony, € e3 a fia, kit feltamasztott Elizens. A katolika hitnek, mely az
Atya, Fiu, Szentlélek egy bizony 616k Istenrdl vallast tészen, s az elsé Nicaea-béli
conciliom végezésének erdsitésére harom halottat timasztott fel Szent Marton
puspok: és jollehet Valentinianus katolikus fejedelem volna, s kétségkévil hiriil
vette volna az Istennek nagy dolgait, melyeket Szent Marton altal cselekedne az,
qui facit mirabilia magna solus; csuda, hogy a szent embert a palotardl eltiltatta; na-
gyobb az, hogy el6tte a palotak megnyilvan: red sem néze, latvan hogy béjott,
orcijat elfordita haraggal attdl, akit sokaknak annyi volt latni, mint tdvozilni.
[Udvarbaln] eretnek asszony nagy métely] Ennyi am kebelébe[n] kigyét nevelni, ariana
asszont, Herddiast, Jezabelt udvarokban tartani; ennek szerelméért az arianus
plispokoket és Krisztus ellenségit az udvarba nemcsak béereszteni, hanem Sala-
monnal a feleségek balvanyinak bdécsiletet tenni. Ezek szélottak meg Szent
Martont, ezek vontik le a csudatételek bocsiletit az udvarbaln], ezek tették
szajokat az égbe[n], kisebbitették a halottak feltimasztasat; 6altalok szélott a régi
kigyé az Gj Evanak, ne higyje. Cselekedjen tehat Szent Marton jelenlétével az
udvarban 1) csudat az Isten, akire felalljon a csaszar az Isten papja el6tt, mikép-
pen a szovetség ladaja el6tt fedllottak a dagadozé habok és bocsiiletet tettek az
uralkodé Istennek: [Jos. 3. 16.] Steterunt aquae, telallottak és megvartak, mig altalkol-
toznének a lévitak labai, kik az Istent hordozzak vala. Ha a vizhaboktdl példat
nem veszen Valentinianus, a csaszar-székébdl j6jjon ki a tizlang és kinszeritse az
Isten papja el6tt felallani s magat megalazni annak, aki jé az Ur nevében. A Kronika

emliti: amely esztend6ben Salona Dalmacia varosaban meghala Diocletianus né-
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hai augustus, azon tajban szileték a vilagra Szombathelyen Szent Marton, plspo-
kok tikore és gyongye A. C. 316. [Inchof. ad A. C. 316., Szentivan. Synop. Chronol. 6.]
Ebben killénb6znek a keresztyén urak, akik idejében sziiletett ez az Isten papja és
csudakkal, jelekkel viragzott: hogy az el6ttok valé tirannusok semminek tartottak
a plspoki méltosagokat nyarsba vonattatni, léfarkon hurcoltatni, rostélyon siittetni,
mezitelen vetkeztetni a pellengérnél s hohérok altal veretni halédlig. Diocletianusok
voltak ezek, Nerdk, Domitianusok, Herddesek; setétség fejedelmitSl; nem csuda, ha
akik a Melkizedek rendin val6 f6papot két tolvajok kozé feszitették, annak belsé
cselédivel is ugy bantak, amint szerették, s a keresztyén nyajnak vezérit fenevadak
kaszajara hanyattak, eklézsia gyongyeit labokkal tapodtak, a szentet az ebek ették.
[Keresztyén uraknak az Isten papjaihoz nagy kegyességek] A keresztyén urak és hatalmassa-
gok, minekutana a Krisztus jaszola elStt kezdettek térdre esni, és Krisztusban az
Orok Istennek zmjénnyel, kirdlyok kiralyanak arannyal, érettitk szenvedendd em-
bernek mirhaval aldozni kezdének: annak felkenetett Krisztusit és papjait mar
nem Diocletianusszal halalra vadaszni, kerékbe toretni, felnyarsolni keresték, ha-
nem Corneliusszal Szent Péter térdihez estek, kérvén, hogy nékik mennyeknek
orszagat nyitna meg a kolccsal, a[250]kit vott az egek Uratdl; Constantinusszal
kértek egyességet, gyogyitast, keresztséget Sylvestertdl; Valentinianus, Maximus
fejedelmekkel Szent Marton pispoktSl blindk bocsanatjat; Szent Istvan kirallyal
hadi szerencsét, viktoriat a tirannusokon s orszag ellenségin. Ok az Isten papjai-
nak bdcsiiletet adtak minden ékesszolasnal foganatosb harmas kirdlyi készii-
letekkel: Auro, ense, stylo. Fundaltak azoknak koltséges bazilikdkat; szentegyhaz
oltalmara magok véreket, hadi fegyvereket aldoztak; Anyaszentegyhaz szabadsa-
gara s megmaradasara néz6 torvényeket bocsatottak, dekrétumokat frtak. Mit
mondjak? Ok béti szerént bétoltoteék Tzaias jovendslését, mellyel az Anyaszent-
egyhaznak kicsinyrdl nagyra terjedésével a kiralyok kebelét s dajkalkodd kezeiket
megigérte: [Is. 49. 23.] Erunt reges nuntii tui, et reginae nutrices tuae. Kirdlyok a te neveldid
lesznek, és kiralyné asszomyok a te dajkdid. Akarjatok Szent Marton puspokben ennek

példajit litnotok?
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§. 1L
Kirdlyok lesznek a te neveldid és fejedelemasszonyok a te dajkdid. Isai. 49. 23.

Gratianus megdletése utan, az 4j augustus, Maximus csaszarhoz készilvén Szent
Mirton piispok, elére mentek a jelek és csudak, akiket a nagy Uristen azonkézben
cselekszik vala az & szolgaja altal, akikkel mar az orszag és az udvar tele vala:
merthogy az urak a f6ldi birodalmokat igazgatjak, és azoknak jovedelmit szeretik
is; mikor torténik a lelki dolgokrdl hol mit hallani, latni, azoknak, mintegy mas
vilagbdl hozott valogatott gyongyoknek, ugy oriilnek a szentségnek és nagy dol-
goknak, melyeket Isten cselekszik vala a poganyok megtéritésében, kalastromi
szentség Oregblilésében és fGképpen, hogy abbaln| a darab palastba|n] hallanak,
hogy a Krisztus megjelenvén azt mondotta volna az angyalok elétt: Martinus adhue
catechumenus hac me veste contexit. [Luc. 23. 8] Mas indulatbodl kévanta Herddes Krisz-
tust az 6 hazanal latni, masképpen Ohajtottdk ezek a keresztyén urak Szent
Martont fogadni a hazokba. [Krisztus miért hallgatott Herédes elétt?] Herddes, mint
valami komédia forman kévant csudakat latni és jeleket, akikre érdemes nem volt.
Az artatlan Jézus, minden szavara, ballgatort. Te vagy-e az, akinek sziiletésed csilla-
ga az égen feltetszett az atyam idejébe[n|? Kanaban a vizet borra te valtoztattad?
Koporséjabdl te allitottad fel a harmadnapi halottat? Az ipse nibil illi respondebat. A
katnal egy varosi asszonyszeméllyel beszélget, mit mondok? mélységes kérdéseket
elStte fejtegeti, kisdedeket magahoz hagyja hozatni: Herddes el6tt megnémul. Ha
hallgat, nem csuda, akinek zeng$ szézatjat az eskiivs, parazna, gyilkos kiraly
megOleté, azt a vox clamantist, a pusztaban kialtd, udvarban jora inté szent férjfint,
akinél nagyobb nem sztletett az asszonyallatok szilotti kozott. Ki csudalja, ha az

Ige hallgat, akinek szavat Herddes kardja fogyasztotta?

[Vilagi urak a papot mivégre kivinjak magok hizoknal litni?] A keresztyén urak Szent
Marton kévantak latni, hogy az 616k életrdl vélek beszélene, mert latjak vala, hogy
az Isten szélana Galtala; magokhoz hivattak, hogy az Imperiumot és magokat

annak imadsagaba ajanlanak, akit latni annyi volt, mint Gdvézilni. Magokhoz
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hivattak és fogadtak, mint evangéliomi kését, hogy az é beszédibdl az 616k igaz-
sagok izit vennék magok lelkére. Magokhoz hivattak, mint szévetség eleven
ladajat, akiben a vessz6 és manna, s a térvények tablaji elrejtve tartatnak vala.
Magokhoz hivattak, hogy hozza gyénnanak; a poganyok, hogy térnének az 6 lel-
kek pasztorahoz és piispokihez; kisasszonyok, hogy ket az 6rdk sziizességre
folszentelné, vitézl6 rendek, hogy mennyorszag utjat nala keresnék. Nem tarsal-
kodott Szent Martonnal senki, aki nala ne érzette volna a Krisztus j6 illatjat,
mellyel az egész Franciaorszag megtolt, és valahol a Krisztus neve hallatott, ott
Szent Marton emlékezete is bocstiletben volt. [251]

[A csaszar Szent Mirton piispokét megbéesiili] Maximus augustus, akihez jéve Isten
dics6ségét néz6 dologban, Gtet fogadta, mint Isten angyalat: oly nagy bocsiilettel,
hogy asztalanal maga mellé tltetné mds harom 6 emberekkel és arany sellyeget
tele borral elsGben is eleibe hagya tétetni, hogy a csaszarra elkGszonné: akin én
nem csudalkozom, ha a f6ldi hatalmassagok az Isten papjat igy megybdestilotték,
akité]l mennyorszagot magoknak megnyittatni vartak: Da mihi Timotheum: et cibo
eum anro, et poto onyche; Sokan emlegetjik az apostoli intést Timotheushoz; és
majdnem parancsolatot, hogy egészségtelenségét egy-egy kis borral timogatna:
Adj nékem (dgymond a mézzel folyd apatar), adj nékem iij Timothenst, adj Szent Mar-
ton puspokot tébbet, és én aranybaln] adom fol néki ag étket, sgerecsendidbaln] az italty
és ha ugy lehet Szent Pallal mondani: [Gal. 4. 15] Vestros oculos eruissetis, et dedissetis
mihi. Szemeiteket kivdjtatok volna, és nékem adtdtok volna. |Egy fejedelemasszonytol nagy
kegyesség a Krisztus papjihoz] Ez volt az apostoli dicsekedés a keresztyénségben szo-
kott vendégfogadastdl és szeretetrél, mely dologban fejedelmi kegyességnek
eleven példdja lehetett az uraval egyiitt a nagy keresztyénségl csaszarné asszony,
akinek elég nem volt Maria Magdolnaval hallgatni az Isten papjanak beszédit a
mennyei dolgokrél, majdnem labaihoz borulva; hanem kévanta Marta tisztit is
foglalni: étkeket maga kezével készitett, asztalara felada, kezére vizet toltott, mint
szolgalé udvarlott, morzsalékokat megtakaritotta, eltette, mint valami gyongyoket
megtartani kévanta. Ne adjad, Uram, azoknak a kezeknek rothadast latni, kik a te

szenteidet és azok képében téged ennyire tisztelnek! Mi volt hatra, hanem hogy ez
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a kegyes augusta maga sgemeit kivdjja és eleibe tegye a Krisztus vendégénekr Ezek a
csaszari saskeselytk éles szemeikkel mit szemléltek a Krisztus papjaban, ami Sket
ennyi szeretetre és tiszteletre gerjesztené? Lattak benne egy Mojzesz, aki minden-
kor a hajlékban az Istennel szol. Lattak benne Gj I/yész, nemcsak abbdl, hogy
annak palastja a Krisztus nyakaba|n] latszatott; hanem azért, hogy prédikalasaban
tlz volt, hitiben kdészal, balvanyokra Isten nyila és Ustokos csillag, aki el6tt meg
nem allott, valami Istennel ellenkezett. Lattak benne egyet a nagy apostolok koziil,
akit ezereknek latni annyi volt, mint Udvozilni. S7 haberemus Ambrosios, haberemus et
Theodosios. Ha tobb prelatusokat lat az vilag Szent Ambrus, Szent Mdrton plspo-
kokhoz hasonldkat, tébb fejedelmeket is lat Theodosinshoz, Maximushoz hason-

lokat az Anyaszentegyhaz.

§. I1L.
Holta utin boldog emlékezete

Seribe: Beati, qui in Domino moriuntur. Trjad: Boldogok, kik az Urban meghalnak. S kik
halnak meg az Urban? Azok, akik az Urban éltenck. Szent Martonnak a Krisztus
volt mindenese, joszaga, hazija, kastélya, vara, nemzetsége, lak6folde az egy
Krisztus; annak kebelében élt, annak kebelében holt; annak vitézkedett katona
koraban, annak szenvedett barat hivataljaban, annak izzadott ptspoki palyafuta-
saban: [1Esdr. 9. 3.] Seidi pallium meum, evelli capillos capitis mei, et barbae; et sedi moerens;
mely igéket az angyali doktor helyesen magyarazza Szent Marton pispOkre,
mondvan: [S. Th. in Festiv. S. Mart. Ep.] Mles pallium dedit ad litteram; monachus capillos
evulsit, i. e. temporalia religuit; episcopus muoerens sedit: quia ad episcopum pertinet peccata
subditornm flere. Katona kordban (Ggymond) paldstiat add bitii szerént; szerzetbe eskiidyén
hajszalait elberetviltatd, azag a foldiektd] biilesit viny mint piispik dilt sirva, mert ag alatta
valok bifneit megsiratni piispok dolga. Mely plspoki kotelesség oly mélyen hatott bé a
szivébe, hogy (mintha profétai lélekkel latna maris holta utan kévetkez6 Galliak

valtozasat és romlasat) a korilallé klérus szavait hallvan, akik 6tet siratjak vala,
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telkialta Krisztushoz, mondvan: Dowmine, si adbuc populo tno sum necessarins, non recuso
propter eos subire laborem: fiat voluntas tua!

[Szent Mirton temetésére tébb nép gytil, mint akirmely kiralyi triumfusra] Mely apostoli
gy6zhetetlen igyekezet és szeretetnek nagy volta 6rok emlékezetben viragzik ma is
az egész keresztyénségben. Nem sziiletett e vilagra az a méltosag, [252] akinek
meghidegedett tetemit koporséjaba békisérték volna tiszteletesb pompaval és
gyilekezettel, mint ezt a Turon varosanak szent pispokét. Ne varjatok itt az ut-
cakra kivontatott rézagyuk bdgését, szomoru sip, trombitaszét, gyaszba
oltoztetett lovakat, hintokat, seregeket fegyverben, péncérban, sisakban: Szent
Marton piispok testét, néhai szovetség ladajat, Szentlélek hajlékat és templomat,
Krisztus sebeivel, bélyegivel s ezernyi érdemekkel gazdag tetemeket koporsojaba
békisirik baratok rendibdl kétezeren, kikben a szerzetes tekéletesség lelkét 6 plan-
talta, 6 Ontbzte és nagy gonddal nevelte, nagy haszonnal azokbdl sok érdemes
prelatusokat adott és teremtett az eklézsiaknak, akik most az havasokrol, készik-
lak hasadékibol, fold alatt vald cellakbol, pusztakbdl sok bojtolések, penitenciak,
éjjeli vigyazasok és imadsagok utan meghervasztott testekben seregesen gytiilekez-
vén abba a varosba, akinek kapujan nagyobb halottat soha ki nem vittek:
szerelmes nevelS dajkajok és prelatusok tetemit jottek tisztelni és utolsé csokkal
illetni azt a kezet, aki altal Isten nagy hatalmassagot tott és dulast a blindkon,
balvanyokon, gehenna kapuin. Bégytltek sereggel az apaca sziizek, latni béhunyva
azokat a szemeket, akik azelStt is soha nem latszottanak megnyilva, ha nem az
irgalmassagra és az egekre, mikor imadkoznék. Sirattak sok arvak, 6zvegyek ko-
zonséges édesatyjokat latvan kinyugjtéztatva: akinek elvagott palastjaban mar
azelStt a Krisztus gyonyorkédott; eszekbe juttavan az orszag népe a nagy érde-
meket, melyekkel bévelkedett, szenvedéseket, akiken altalesett, apostoli verité-
keket, melyeket sok expediciékban ontott, darab orszagokat, akiket Krisztushoz
holdultatott, kalastromokat, akiket fundalt, példakat, melyeket hagyott, koronakat,
akikre szolittatott és akiket mar az Isten orszagaban megtomott mértékkel kivette:
a mindenhat6 Istent aldottak, aki nékik ilyen papot kildott vagy az égbdl, vagy a

told hataribdl, a nagy apostolok kézé szamlalhaté Szent Marton plspokot, pus-
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pokok tikorét; akkor hallatott minden szajakbol: Gemma sacerdotum! O virum
ineffabilem, nec labore victum, nec morte vincendum! Révideden: f6ldi kiralyok gy6zedel-
mes szekerét annyi nép nem Kkisirte valaha, amennyi sokasiag Szent Marton

plispok temetését égb faklyakkal, angyali dicséretekkel, énekekkel diicséitette.

§. IV.
Koporsdjit tisztelni mentek a kirdlyok

Eltintél, elrejteztél sok lelki fiaid szemei el6l 6 kévanatos pasztor, 6 pispok! O
papok gyongye! A te emlékezetedet se tlz meg nem emészthette, se arvizek el
nem moshattak, se halal, se fold gyomra, sem kdsziklak el nem rejthették: I
memoria aeterna erit justus; Szent Marton neve 6r6k emlékezetben fennmarad a ke-
resztyén vilagon. Nyolcadik saeculumban a francia nemzetébdl Els6é Karoly,
bélcsességgel-e, hadi erével-e, isteni félelemmel-e nagyobb fejedelem, a hirom
tiaval, Kdrollyal, Pipinussal, Lajossal j6ve Szent Marton plspOk tetemit tisztelni.
Akiknek labaikhoz sok térdek meghajlottak, sok fejek leborultak, azok most Szent
Marton koporséja el6tt leborulvan a seregek Uranak kialtjak: Sgent! Szent! Szent!
aki maga nevének dicsGségére ilyen szolgat valasztott, ilyen szentet tdmasztott,
lyen papot adott az 6 népének, viligossagul a poganyok megvilagositisara és
dicséségiil az 6 népének, Izraeclnek. A Krisztus koporséjahoz a harom Mariak
jottek kenettel: Szent Marton teteminél négy kiralyok ajandékokkal jelennek meg
és jelenték a vilagnak négy részit, ahol ma mindeniitt segétségiil hijik a nagy Uris-
tent, akinek szolgalt Szent Marton plispok, hogy azt a hitet, akit ez prédikalott,
erkdlesot, akit ez plantalt, annak esedezése altal Grizze, nevelje, 6regbitse s oltal-
mazza lathat6 s lathatatlan ellenségi ellen. Valaki Mdrton, és nem Szent Marton
plispok hitit [253] vallja, atok légyen! és kiltsa minden nép: Fiaz! Fiat!

Es én, midén itt Szent Mérton tetemit tisztels két Karolyokat, Pipinust és La-
jost emlitem, hogy valamint Szent Mojzes [Gen] amaz tisztasagos Jozsef csontjait
Egyptusbdl kihoza magaval, és mikor masok abbdl a kincses orszagbdl arannyal,

eziisttel j6nek vala ki, ez a kegyes ember nagyobb kincsnek tartotta Jozsef csontja-
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it és azokban a szentségnek jo illatjat magaval hordozni: [Szentek tetemit driga zilog
gyanint kol tartani] nem kilénben az emlitett fejedelmek draga zalognak tartottak és
nagy bastyanak s dicséségnek allitottdk annak a szentnek tetemit tartani magoknal,
aki valamint Krisztust ruhazta, ugy attdl az orszag varhatna irgalmassagot; hogy
amely népért halalos dgyaban megszolita a Krisztust: Domine, si adbuc populo tuo ete.,
annyival inkabb a dicsGségben az egész orszagért esedeznék, és a feltimadas vég-
s6 napjan az & nyajaval egyetemben felkelvén az a j6 pasztor, sokaknak Ugyit
tamogatna az itil6 széknél és pokol torkatdl oltalmazna. [S. Ambr. serm. 6. de Natal. SS.
Octavii et Soc. MM.] Nawz ideo (Sz. Ambr. Pusp. szavat halljuk) boc a majoribus provisum
est, ut sanctorum ossibus nostra corpora faciemus; ut dum illos Tartarus metuit, nos poena non
tangat: dum illis Christus illuminat, nobis tenebrarum caligo diffugiat. Eg ag oka (Ggy-
mond), hogy az, eleink arra gondot viseltek, hogy a szentek csontjai mellé temetkeznének; hogy
middn 1olok irtdgik a pokol, minket is a kin ne énjen; és mikor dket vildgositia a Krisgtus,
tiliink is a setétség drnyéka tavogon. |Francia kiralyok Szent Mérton piispék palastjat magokkal
vitték a hadba] EzekrSl a Christianissimus kirdlyokrol azt tudom mondani, hogy a
hadba menvén magokkal viszik vala Szent Marton pispok palastjat, ugy, mint
gy6zedelem zalogat; mikor igazsagokhoz bizvan akarmely ellenség ellen
indultanak, valamint I/)yés palastjdval Elizeus a habokat dulta: [Petr. Ribad. in Vit. S.
Mart. Ep. 11. Nov.] nem kiilénben ezek Szent Marton segedelmével ellenséget ver-
tek, és aki ellenek allott, rontottak: mintha azzal a zaloggal emlékeztették volna a
Krisztust arra a szavara: Martinus adbuc catechumenns hac me veste contexit. Tekénts
Uram a magas egekbdl e palastra, akibdl téged Szent Marton ruhazott, és annak
érdemiért oltalmazz minden veszedelemtol; kelj fel népedért, a te nevedért.

[Sz. Mérton holta utan 49. esztendével (it Galliakra Attila] Mikor arra jutrlék beszédem-
ben, hogy sok fejedelmi emberek Szent Marton koporséjat tisztelni mentenek,
latok én mas nagy processziot indulni azon Gallidkba Szent Marton plspék holta
utan negyvenkilenc esztendével. Tizszerte szaz ezerbdl all6 haddal (Uram Jézus
Otizz!) [Isai. 10. 5. amaz Assur, Isten baragidnak vessgeje, Attila Gtdtt arra az orszagra,
akit egy magyar szent apostoli nyomdokival megdiicséitett, mds magyar meg-

emésztett, porra tétt. Kitdl és mi végre volt ez a fold hatarirdl kildetve, abbdl
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kitetszik, amit ir Sigonius: [Sigon. I. 6. de Regn. Ital] hogy Olaszorszagon mint valami
arviz altalmenvén, Mutina varosa ald j6ne, ahol a var kapuja el6tt Geminianus
pispokét taldlvan és megkérdvén, micsoda ember volna? En, dgy mond, Isten
szo0lgdja vagyok. Fn pedig, felelé Attila, Isten ostora vagyok és annak szolgdit biintetni
Jovok. Bzekre a szokra a kaput néki megnyittata, magat s varosat Istennek biintet6
keze ald megalazvan; azonban Attila s a témérdek sokasag a varoson, mint valami
pusztakon és térségen jarvan igyenesen, se a rendhdzakat, se varos népét nem
latvan, minden kar nélkdl altalkoltdztek. Mely csudanak emlékezetire esztend6n-
ként azt a napot megllotték, Geminianus gyizedelme neve alatt. Galliak dualasan
csudalkoznom lehet és nagy almélkodassal megfontolnom, hogy az Isten haragja-
nak véres ostora fOképpen arra az orszagra terjedett, mely orszag, népek,
nemzetek, Szent Marton pispok protekcidja alatt hagyatva voltanak, akikért kész
vala a mennyei korondkat is halasztani, holta el6tt avagy 86 esztendés kordban igy
szolitvan meg érettek a Krisztust: Domine, si adbuc populo tuo sum necessarins! Uram,
ha mégis a te népedneke redm siiksége vagyon, nem Rimilem 10lok faradsdagomat: lgyen a te
akaratod. EbbEl fontolom, mondam, az roppant orszagok a szent emberekkel
mint allanak, s azok [254] koltozésével mint délnek és mely hamar elfogynak; nem
azért, mintha Attila jarasakor is nem esedezett volna Szent Marton puspék az &
népéért és nyajaért, akiért valaha kész volt a mennyorszagot is halasztani: hanem
Istennek titkos itiletib8l esik, hogy sem a Krisztus kénnyhullatasa Jeruzsalemnek
végképpen valé romlasat meg nem dllitotta; sem a szentek érdeme s esedezése
meg nem forditja az elvégzett szentenciat, mikor attél az Gttdl, melyen akarta Sket
a Szentlélek vezérleni, 6rizni, s akihez voltanak fliggesztve a gracidk s kegyel-
messég ajandéki: elszakadnak, eltdvoznak a testickre, urakban és kézségben
elhatalmaznak a hamissagok, Krisztus evangéliomat halljuk és huzunk-vonunk;
apostolok irasit olvassuk és részegeskediink; keresztyén a vallds, pogany az et-
koles. Szent Marton plspokon nem csudalkozik, aki meggondolja Izraelnek, aki
el6tt maga az Isten a tengert megnyitotta és az egekb6l mannat parancsolt, tOr-
vénytelen elpartolasat, az arany borjak koril jatszodozasat: [Exo. 32. 8] Cito

recesserunt de via, quam ostendisti eis. Hamar elbadtik ag untat, akit mutattdl nékik. Hol
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vagy Assur, az Ur haragjanak vesszegje? Hogy nem josz s nem ropilsz a tatarorszagi
havasokrdl vizen, szarazon az Istentdl adatott korbaccsal sujtogatni a bint?

[llyen processziéval bar Sz. Marton koporséjahoz ment volnal] De ez mar megvan. Ha
blndsoket keresel, Attila, messzebb menni nem koll, se 4j tengeren altalkoltdz-
néd: talalsz, talalsz magadban blinGst: és ha mar Isten kiildetésének megfeleltél, és
néhai ékes kastélyok porbaln], varosok hamuba|n], orszagok fiist6lgs tdzbe|n],
sokezer testek halombal|n] fekszenek s a f6ld pusztan all: azt a vilagbird zaszlot
forditanad meg és mindennyi népes processziéval indulnal Szent Marton kopot-
séjahoz. O, ha tudnad az Isten ajandékat! Es kicsoda az, aki ott fekszik piispoki
stivegbe[n]? [Gen. 2. 23] Os ex ossibus tuis, a te csontodbdl valé csont, nemzeted
véribél szarmazott katona, barat, piispok, proféta, apostol, papok gyongye, Krisz-
tus szeme fénye, vélasztis edénye. O, ha te itt blinos mellyedet vernéd! Ha
megismérnéd a te lelked pasztorat és piispokét, akinek néhai nyajat megszaggat-
tad, megolted, halomba raktad! [Inchoff. ad A. C. 454] Nem latna Martianus
augustus, Pulcheria szliznek szlz férje; nem latna, mondam, dlmaba[n] a te kézi-
jadat ketté toretve: mely jele volt életed s birodalmod kézelgeté végének; mert a
vesszé mas végre nem tartatik, vagy verni, vagy égni: ha maga tisztit végbeviszi, a
tlzre vettetik. Megtérést ne keressiink annal, aki jott e vilagot magaéva tenni, nem
az Istent; ha vessz6, mig Istennek tetszik, verjen, és égjen.

[Sz. Marton tiszteletire felallftatik szentmartonyi kalastrom s apaturasig] Helyébe taimaszt az
Isten mas magyart valaha, aki a seregek Uranak votummal kételezi magat, ha
Szent Marton piispok esedezése altal Kuppan, a simegi kapitanyon erét vészen,
mint poganyon; tehat Magyarorszagba béhozza azt a szerzetes rendet, akit fundalt
Szent Benedek apatir: és amint ez Cassinum hegyén Szent Marton tiszteletire
templomot rakatott és annak a szentnek holtig valé tisztelGje volt, azonképpen &
a Pannoénia hegyén kalastromot Szent Benedeknek, bazilikat Szent Marton tiszte-
letire rakat kiralyi koltségekkel; hogy ott az Isten neve (akinek sok, vagy kevés nép
altal gy6zedelmet tenni csak egy) 6rokké aldassék és magasztaltassék az 6 dicsésé-
ge, aki Szent Istvan elsé apostoli kiralyunknak adott az égbdl szerencsét és

viktoriat Szent Marton 4ltal; és ez, mint hazankbodl s vérunkbdl szarmazott szent,
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tovabb is koztiink lakjék, az egész orszagért esedezzen, lathaté s lathatatlan ellen-
séginket tdvoztassa; tanitsa a magyarokat nem Attilaval rontani, hanem Szent
Martonnal irgalmassagot cselekedni, hogy az egész orszag viszont Istentdl irgal-
massagot nyerjen: a mi Urunk Jézus Krisztus daltal, ki az Atyaval és a Szentlélekkel

egyenld dicsGségben €l és uralkodik, és mindérékké. Amen.
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Bonum certamen certavi, cursum consummavi, fidem servavi: in reliquo reposita est mibi corona
ol ol
Justitiae, quam reddet mibi Dominus in illa die justus Judex. 2Tim. c. 4. v. 7.

J6 harcot harcoltam, a futist elvégeztem, a hitet megtartottam: végezetre cltétetett
nékem az igazsagnak koronaja, melyet megad nékem az Ur ama napon, az igaz
Biro.

Szent Pal apostol az & kedves tanitvanyanak, Timotheusnak, értésére akarvan adni

azokat a gy6zodelmeket, melyeket tett 6 e vilagon, mint Krisztus tanitvanya és

apostola az 6 keresztényi vitézkedésének alkalmatossagaval, ezeket irja néki leve-
1ében: [4 harcot harcoltam, a futdst elvégezten, a hitet megtartottam: végezetre eltétetett nékem
az, igazsdgnak korondja, melyet megid nékem az Ur ama napon, a3, igaz Bird. Amely igék-
kel nyilvan jelentette, hogy 6, mint keresztény vitéz és buzgd apostol meg-

[152]gy6zte szerencsésen e foldon az idvességnek leghatalmasabb ellenségit, a

vilagot, testet és 6rdogot.

Ha szabad szentll dicsekedni, vagyis a josagos cselekedeteknek emlegetésével
masokat a j6 erkolesnek gyakorlasara buzditani, vajki méltan cselekedheti ezt e
mai dicséilt szent patronusunk, dicsGséges Szent Marton puspok, kinek tisztele-
tére mai napon az Istennek ezen felszentelt hazaban szdmosan egybegyultiink.
Mondhatja valéban Szent Pal apostol utan Szent Marton pispok is, hogy jé hat-
cot harcolt, a futdst elvégezte, a hitet megtartotta, a vilagot meggydzte, a testet
megzabolazta, az 6rd6gbt megszégyenitette. Veszitek-é mar észre, Keresztények,
hova céloz beszédem? Oda céloz, hogy vilagossagra hozzam ezen szent patrénu-
sunknak ama harom rendbéli allapatjat, amelyben 6 harom kilénb6z6 nagy és
igen kilénds gyézodelmet vitt véghez. Akarom mondani, Szent Marton piispok,
mint hadi ember, meggy&zte a vilagot, és ezt elész6r. Szent Marton plspok, mint
szerzetes és klastromi rekesztékben él6 személy meggydzte a testet, és ezt masod-
szor. Szent Marton piispok, mint apostoli f6pasztor, meggybzte az 6rdogot, és ezt

harmadszor fogom bizonyi[153]tani. Mind a harom rész szerént Szent Marton jeles
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érdeminek méltésagat magasztalja, rész szerént pedig az hideg és rest kereszté-

nyeket a j6 erkdles6knek gyakorlasara izgatja. Figyelmezzetek!
Els6 rész

Jollehet pogany atyaktdl sziletett Martony, mégis mar kisded koraban annyira
kezdé a keresztény hitet szeretni, hogy életének tizedik esztendejében sziiléinek
akaratja ellenére bémenvén a keresztények templomaba, kéri vala ottan a papokat,
hogy az 6 neve is irattatnék a megkeresztelend6k kényvébe. Ebbdl nyilvan kitet-
szik, hogy amely ingyen valé kegyelem és irgalmassag egy kevéssé késébben verte
a f6ldhoz s tette Krisztus apostolava Sault, ugyanaz idein-koran munkalédott a
kisded Martonban, idein-koran vezette Gtet az idvesség Utjatra, a szent kereszt-
ségben val6 részesiilésre. Mar akkor eltokélett szandéka vala ennek a gyenge
gyermeknek az évangyéliomi tékéletesség végett mentdl el6bb a pusztiba koltdz-
ni. Hanem azonban egy parancsolat j6ve Rémabél, mely az 6reg vitézek fiait hadi
szolgalatra kotelezte. Eszerént tehat Marton, minthogy egy olyatén nagytekéntetd
[154] Oreg vitéznek fia vala, aki mint kapitany a romai hadi sereget vezérlette, a
pogany csaszar mellett vitézkedd katonak kézé irattatott s szamlaltatott.

Igaz, hogy nehéz volt Martonnak, aki mar teljességgel az Istennek dldozta tes-
tét, lelkét s mindenét, egy olyan rendbéli életre adni magat, mely éppen nem
baratja, s6t ellensége a szentségnek és az artatlansiagnak, mindazonaltal, hogy
szil6inek akaratjat és a csaszar parancsolatjat meg ne szegné, mihelyest annyira
1d6s6dott, hogy fegyvert foghatott, azonnal hadi ttkézetbe ment és fejedelme
mellett mindeniitt és mindenkor hiven vitézkedett. De emellett véghez vitte &
szorgalmatosan azokat is, amiket szoktak s tartoznak cselekedni a keresztények.
Vigyazott 6 minden alkalmatossagban, hogy artatlansagahoz semmi legkisebb blin
ne kozelitene és azt undoksagaval meg ne mocskolna, azonban a jésagos cseleke-
detekben is igen nagy iparkodassal gyakorlotta magat, ugyannyira, hogy egykor
latvan felebaratjanak sziikségét, és nem 1évén egyéb alamizsnija, kész volt egyet-
len egy palastjat kétfelé vagni és annak egy részével szikolkods felebaratjanak

mezitelenségét bétakarni. Tudjatok-é, mit cselekedett akkor Marton? Azt a [155]
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jot cselekedte, melyért Krisztus az utolso itélet napjan az igazakat a mennyei di-
csGségbe igazitvan, ezen szokkal fogja dicsérni s magasztalni: Quamdin fecistis uni ex
his fratribus meis minimis, mibi fecistis. Matt. 25. Valamig egynek ez az én legkisebbik
atyamfiai kozll cselekedtetek, nékem cselekedtétek; amint csakhamar vilagossagra
is jOtt ezen igazsag, mert a kovetkezendd éjszakian méltoztatott latni Krisztust
azzal a fél palasttal béfedezve lenni, melyet 6 kényoriletességbdl a mezitelen kol-
dusnak adott vala, és egyszersmind halla az Ur Jézust az angyalokhoz ekképpen
sz6lani: Marton még katekumenus 1évén, ezzel a ruhaval megruhazott engem.

Mit itéltek? Elbizta akkor magat a j6tévé Mérton? Eppen nem, sét nagy aldza-
tossaggal halakat advan a Krisztus Jézusnak ezen nagy kegyelemért, mindjart meg
akara keresztelkedni és el akara hagyni a vildgi vitézkedésnek gyakorlasat, de a
kapitany és a fejedelem el nem bocsatottak Gtet, hanem a kiadott parancsolat
szerént ki kellett néki szolgalni s tolteni a hadban katonai hivataljanak idejét. Ti-
zennyolc esztenddSs volt, mikor megkereszteltetett, és azutin még két esztendeig
vitézkedett, annakuta[156]na vége szakadvan a haborunak, elhagya a katonai életet
és Krisztust nagyobb tokéletességgel kezdé kovetni. De micsoda tokéletességgel?
Azzal, hogy a taborbdl a pusztaba, a szabad és zabolatlan életnek alkalmatossaga-

bél a sanyarasagnak és a penitencianak keserves helyére koltozott.
Masodik rész

Valéban ritkdn torténik, hogy egy hadi ember a tiborbdl egyenesen a pusztiba
koltozzon és ott remete életet viseljen. Valéban dlmélkodasra mélté dolog az,
mikor egy katona, elhagyvan a kiilénbféle lelki veszedelmekkel egybekapcsolt
életet, baratta lesz, s azonkiviil sanyard penitenciat tart. Es thol, éppen ezt csele-
kedte Marton! Annak a veszedelmes vilagi életnek, mely a testnek szabadsagat
neveli, egyataljaban ellene mondott és oly kietlen barlangban rekeszkedett, mely-
nek senki még csak hirét sem hallotta; és hol az egeken, hegyeken, volgyeken,
takon, késziklikon, repiilé allatokon s fenevadakon kivil egyebet nem lehetett
szemlélni; az emberi tarsasaghoz pedig éppen lehetetlen volt jutni. A vilagi és testi

gyonyoriségektdl elragadtatott ember, ha csak hallja is ezeket, mar felfelé emel-
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kednek haja [157] szalai, borzadoz teste és irtdzik egész természete. Hatha szemei-
vel latna, vagy egy-két nap valésageal probalnd azt a kdsziklakbol készittetett
kemény agyat, melyen fekiidt Marton; azt a fivekbdl s gySkerekbdl all6 izetlen
eledelt, mely ezen szent konfesszornak testét nem hizlalta, hanem csak az életben
tartogatta; azt a goromba és rongyos ruhat, mely Krisztusnak ezen hiv szolgajat
csupan a mezitelenségtdl oltalmazta; azokat a sok 4jtatossagokat, imadsagokat,
elmélkedéseket, testi sanyargatasokat, melyekben sziinet nélkil foglalatoskodott;
ezeket, mondam, ha tulajdon érzékenységeivel tapasztalna egy vilagi kényes sze-
mély, azonnal eldjulna, s talin halalra is betegedne, és egyataljaban azt valland,
hogy ilyen sanyaru életet nem emberi, hanem csak angyali természet viselhet.
Amire nézve ki mondhatja immar, hogy bé nem teljesedett Szent Martonban
az, amit Szent Pal mondott ezen székkal: Castigo corpus meum, et in servitutem redigo,
1Cor. 9. Verem a testemet és szolgalat ala vetem? Igenis elhagyta Marton a tabo-
rozast, a hadi Gtkézeteket, a Romai Birodalom mellett val6 vitézkedést; de bezzeg
mas nagyobb hadba keveredett 6 a pusztaban. [158] Az 6 tulajdon teste és annak
rendetlen vagyodasi voltak azok az ellenségek, amelyek ellen oly szérnyd és allha-
tatos harcot inditott, melynek nem el6bb, hanem csak akkor lett vége, mikor lelke
testébdl kikolt6zott. Harcolt 6benne minduntalan a lélek a testtel, a szegénység a
gazdagsageal, az alazatossig a kevélységgel, a maga-megtagadds a tulajdon-
szeretettel, a békességes tlrés a bosszuallassal, a kegyesség a haraggal, az irgalmas-
sag a fosvénységgel, a mértékletesség a tobzodassal, a tisztasag a fajtalansaggal, a
felebarati szeretet a gyllolséggel, az ajtatossag a jora valo restséggel, a sanyarisag
a puha élettel: és mit gondoltok? Melyik rész volt allhatatosan nyertes? Az a rész
volt nyertes allhatatosan, mely az évangyéliomi tokéletességnek fegyverével har-
colvan, a lelket védelmezte; mert csak igaz az, amit maga a Szentlélek mondott
Szent Pal apostol altal ekképpen szolvan: Cum infirmor, tunc potens sum. 2Cor. 12.
Mikor erétlen vagyok, mikor sokféle testi és lelki nyomortsagokat szenvedek, és
azok altal megalaztatom, akkor vagyok hatalmas, akkor gy6zom meg a testet.
Meggy6zte tehat Martonban a lélek a testet, a jozan ész a rendetlen kivansagot, az

erészak a gonosz [159] hajlandésagot, az isteni kegyelem a binre indul6 akaratot.
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Tobbet mondok: meggySzte Szent Marton nemcsak 6nnénmagaban, hanem sok
mas embertarsaban is a testet, azokban tudniillik, akik az évangyéliomi tokéletes-
ségnek megtanulasa végett hozzaja jarulanak, és akik kedviért azutin Szent
Hilarius piispoki tanacsaboél egy klastromot épitett, amelyben annak utana a hozza
ragaszkodo ajtatos tanitvanyokat szerzetes életre, évangyéliomi sanyardsagra és

Krisztus kovetésére oktatta s vezérlette.
Harmadik tész

Jollehet pedig minden iparkodéssal azon volt Szent Marton, hogy a vilag tarsasa-
gat elkeriilje, s oly maganos- és rejtekhelyre vegye magat, ahol a vilag 6felSle
semmit se tudna s hallana; mégis az 6 szentségének fényessége és csudatételeinek
hire annyira elhatott s elterjedett e f6ldén, hogy akarmerre ment, akarhol jart,
késett s tartdzkodott, mindeniitt apostoli személynek, Isten elStt hatalmasnak és
szentnek kialtottak az emberek; és ugyanez volt az oka, hogy a turoniai polgarok
nagy tekéntetben tartvan Stet, meg nem nyugodtak mindaddig, mig nilok a pus-
poki hivatalt fel nem [160] vallalta; amely méltosagra alig 1épett, mindjart a
pokolbéli satanyokkal lett nagy harca. Ki beszélheti el voltaképpen, mely nagy
buzgodsaggal hirdette 6 a Krisztus Jézus évagyéliomat a pogany nemzeteknek?
Hany balvanyokat vert a f6ldh6z? Hany hitetleneket téritett a keresztény hitre?
Ezen apostoli buzgdsagardl Szent Martonnak én most csak azt mondom rovide-
den, amit irva hagyott Szent Bernard, bizonyitvan felSle, hogy nemcsak a maga
plispokségébdl, hanem majd az egész Franciaorszaghdl kiirtotta a balvanyozast.
Maskor is ugyan, de kivaltképpen puspoki hivataljaban igen iparkodott kévetni
Szent Pal apostolt abban, hogy 6 is Mindeneknek mindene lenne: hogy minden em-
bertarsainak mind testi-, mind lelkiképpen hasznot és szolgalatot tenne. Azon volt
6 minduntalan, hogy a szegényeket segitse, az éhezbket taplalja, a szomjuhozokat
itassa, a meziteleneket ruhdzza, a betegeket apolgassa, a szomoruakat vigasztalja, a
kicsiny hitdeket batoritsa s az hitben megerésitse, a tudatlanokat oktassa, a bino-
s6ket igaz penitenciatartisra inditsa. De még klastromot is épitett egy magas

hegyen, ahol sokan uri f6 nembdl valé személyek is [161] tanultak téle az
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évangyéliomi sanyardsagot, akik azutin nemsokara nagy szentségre jutvan keresve
kerestettek, s mintegy erével ragadtattak a plspoki hivatalyokra, ugyanazoktdl
kivainvan sok nagy varasok igazgattatni, akik Szent Martonnak példai s oktatasi
altal lettek tokéletes apostoli emberekké. Hat ama csudalatos hatalmardél Szent
Marton piispoknek, mellyel 6rdogoket Gizott, mit mondjak? Ezen csudatévé ere-
jét, ugy itélem, elegendSképpen értéstekre adom, ha csak azt mondom is fel6le,
hogy az olyatén szerencsétlen emberek, kikben 6rd6gdk valanak, mar elére s
messzinnen észrevették Szent Martonnak jévetelét, minthogy az emberekben
tartézkodd gonosz lelkek igen nagy rémtulést jelentettek mindannyiszor, valahany-
szor Szent Marton hozzajok kozelgetett. Thol, Keresztények, igy gy6zte meg az
Istennek ezen hiv szolgaja, mint plispok, apostoli hatalmaval a pokolbéli hatal-
massagnak erejét.

Ilyen-¢é, Keresztény Atyamfiai, a mi gyézedelmiink is az 6rdégon? Igaz, hogy
mi Szent Marton piispoknek csudatévé erejével nem birunk, de annyi erénk mé-
gis vagyon Isten kegyelmébdl, mellyel az idvességnek harom leger6sebb ellenségit,
ugymint a vilagot, testet és 6rdogot meggybzhetjitk. Az sem [162] sziikséges pedig,
hogy a vilaggal, testtel és 6rdoggel vald bajvivas végett a pusztaba koltézziink,
vagy klastromba rekeszkedjik, mert ugyanazon vilagi allapatban is, melyben most
vagyunk, minden kisérteteknek ellene dllhatunk és szent életet viselhetiink. Nem a
puszta helyek, batlangok, kietlen erddk, klastromok, hanem a parancsolatoknak
bételjesitése tészi az embert szentté, azokat pedig minden id6ben, minden helyen
s minden éallapatban bé lehet teljesiteni, minthogy Isten senkit lehetetlenségre nem
kotelez. A hazas ember is, elunvan hordozni mindennapi sok és terhes keresztjét,
azt gondolja, hogy jobb lett volna néki, ha apostoli hivatalra adta volna magat,
melyben mind Istennek, mind embereknek t6kéletesebben szolgalhatott volna.
Ellenben az apostoli férfit, megismérvén kotelességének nagy voltat, elrémiil és
azt gondolja, hogy jobb lett volna néki egyligyd, tudatlan s paraszti sorsban ma-
radni, melyben meghalvan, kevesebb szamadassal ment volna az Istennek itélé
széke eleibe. Az ilyen nyughatatlan emberek, Keresztények, csak a konnyd életet

o6hajtjak és ellenben a szenvedést s kisértetekben valé harcot teljességgel el akarjak
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keriilni; holott vilagosan mondja Szent Pal apostol: Nox co[163|ronatur, nisi legitime
certaverit. 2Tim. 2. Akarmely allapatban 1égyen egy valaki, meg nem koronaztatik,
hanem ha t6rvény szerént tusakodik.
Béfejezés

Nemde nem a mi szent patrénusunk is, dicséséges Szent Marton piispok,
mihelyest a szlikség kivanta, odahagyta a barlangot, odahagyta a klastromi szerze-
tes életet és faradsagos apostoli munkalkodasra adta magat, meg akarvan ezaltal
mutatni, hogy a vilag tarsasagaban is tud & szent életet viselni. Viselhetlink tehat
mi is mindnyajan szent életet akarmely allapatban, csak tartsuk meg az isteni és
egyhazi parancsolatokat. Szent Marton a vilagot a barlangban gyézte meg, mi
gy6zzilk meg azt az emberek tarsasagiaban. Szent Marton a testnek rendetlen va-
gy6dasit a klastromban a sanyard élet altal zaboldzta meg, mi zaboldzzuk meg
gonosz indulatjainkat a kisérteteknek alkalmatossagaban er8s és allhatatos ellen-
zéssel. Szent Marton a gonosz lelkeket csudatévé hatalmaval szégyenitette meg,
mi szégyenitsiik meg a pokolbéli satant, mikor kisért benniinket, azzal a kegye-

lemmel, melyet vesziink Istent6l az 6rdogi kisértetetnek eltavoztatasara. Amen.
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1-2."
11dik Novemberben, Szent Martony piispSk napjan
[Olvasmany- és evangélium-ének]?

Psal. 131. Memento Domine David, et omnis mansuetudinis ejus. Gloria.
Epistola szerént: Ad Haebr. 7. v. 25.

Noéta: Kiralyi zaszlok, 1lasd 21dik levélen?

1 A f&pap tetszett az Urnak,
Mert talaltatott igaznak,
Isten torvényét Srzotte
Es haragjat engesztelte.

2 Aldasokkal bétsltetett,
Kiralyoktul tiszteltetett,
Talalt Istennél kegyelmet,
Mennyekben 616k érdemet. Amen.

Evangeliom szerént, Luc. v. 33.

Nota: Udvozlégy kiralyné szent Szdz
vagy: Aldjad ember ez nagy jodat, lasd 17. levélen.*

1 Gyujtott gyertya kitétetik,
Vilagossag ugy lattatik,
Mellyel a szép példaadas jelentetik.

2 Tested gyertyaja te szemed,
Azaz lelki j6 életed,
Ha j6 vagy lélekben, tgy fénylik érdemed.

1 Kézirat: Szentmihalyi, ék. kézirat2, Eger, Erseki Levéltir, A. V. 914, p. 116. SZENTMIHALYI nyom-
tatott Fgyhdzi énekes kinyvébe nem keriltek be.

2 Az olvasmany-énck 2 str., strofaszerkezete: 8/8/8/8. Az evangélium-ének 4 str., stréfaszerkezete:
8/8/12

3 Dallam: Utalds a Szentmihalyi, ¢k. kézirat3-ban 1évé kottara, Eger, Erseki Levéltar A. V. 914, p.
21.

4 Dallam: az el62z6 jegyzetben leirt kéziratban, p. 17.
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3 Ha alnok pedig szandékod,
Setét s rossz 1ész minden dolgod,
Fényeskedjék azért lélekben josagod.

4 Mert ha blin benned nem 1észen,
Szép s tiszta lészen mindenben
Es mint égé gyertya tiindokolsz egészlen. Amen.

3.2

[Enek Szent Mirtonrdl]

Melodia: Isten Fia magat [az ének végén!].

1 A Szent Marton innepében,
Hola légyen az Istennek,
Minden keresztyén 6rvendjen,
Dicséret ligyen Istennek.

2 Szent Marton volt adakozo,
Houla légyen az Istennek,
Szegényeken szanakodo,
Dicsiret légyen Istennek.

3 Azért mi is keresztyének,
Hila légyen az Istennek,
Adjunk halat az Istennek,
Dicsiret légyen Istennek.

4 FEdes hazanknak 6 fia,
Hila légyen az Istennek,
Sztletett Sabaridbaln],
Dicsiret légyen Istennek. Amen.

5 Kézirat: PaksiMGy-¢k., p. 572. [Cimirat nélkil, noétajelzés nélkil] — 4 str. Stréfaszerkezet:
8/8/8/8. Az 4ll6 betiikkel irt sorok (talin az eléénekesé) a—a rimekkel. A 2—4. strofakban a 2. sort
H jel6lés helyettesiti. Az ének végén allé notajelzés ismert véltozata 4 x 10 szbtagos strofara utal.
V6. RPHA, nr. 596; KAJONI, 1676, nr. 130.
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4.5

Szent Mirton plispokhéz, 11dik Novemberbe[n]

Nota: Sziiz timada pogan népnek etc.

1 A Szent Marton Istennek szent szolgaja
Nemes Magyarorszagban
Sztleték Szombathely varosban.

2 Vitézkedék hiven Olaszorszagban,
Papiumnak varosaban,
Constantinusnak hatalméaban.

3 Az Ambium varosanak kapujaban
Hideg, erés dér-fagyban
Latvan koldust ruhatlansagban.

4 Rajta val6 palastjanak fél részét
Fegyverével elmetszé,
Mezételen koldusnak veté.

5 Melyért azon ¢éjjel a Krisztust latvan
Ugyanazon palastban
Nagy fényesen folruhaztatva.

6 Kirisztus Urunk angyaloknak azt mondja,
Kilk kérnyil] kényoril[!] allnok vala:
Ezzel engem Marton ruhdza.

7 A Szent Marton hitének nagy voltaval
Harom halottat nyilvan
Foltamaszta imadsagaval.

8 A Szent Marton konyo6riletességéért|!]
Kegyes kovetségéért
Minket is Isten vezéreljen.

9 Hogy mi is e nyomorult élet utan
Bémehesstnk nagy vigan
Mennyorszagnak boldogsagaban. Amen.

6 Kézirat: Déri-¢k., f. 181r—v (pp. 375-376). A cim és az elsé strofa méretében tollrajzolatd gyalo-
gos katona (Szent Marton) és a koldus. — 9 str. Stréfaszerkezet: 11/16(7+9). A 6. stréfa 2. sordban
masoloi tévesztés a konyoril, a 8. strofa elsé soraban a sorkezdé névelS ad szétagtébbletet. A
strofaformarol: RMKT XVII/7, ar. 102 (p. 577.) Dallam: RMDT II, nr. 3.
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5 7
De Sancto Martino

Eandem Melodiam. [Bdséges irgalmu etc.]

1 Az Szent Marton plispok hires csudak altal:
Tarts[d] meg éltiink, imddgy értiink.
Hogy gonosz ne artson, kezed gyamolitson:
Légy segitink, biintiil mentonk.

2 Szent Marton, magyarok ragyogd csillagja:
Tarts[d] meg éltiink, imddgy értiink.
Es Sabarianak gyémant koronéja:
L égy segitinte, bitntiil mentonk.

3 So6tét poganysagnak és lelki vaksagnak:
Tarts[d] meg éltiink, imadgy értiink.
Szent Marton vildga, szent ttra hozoja:
L égy segitinte, bitntil mentonk.

4 Szent Marton viragunk, lelki termé agunk:
Tarts/d] s meg éltiink, imadgy értiink.
Ekes szent élettel, hires nagy szentséggel:
L égy segitinte, bitntiil mentonk.

5 Szent Marton, sziviinket Gjits|d] meg lelkiinket:
Tarts[d] meg éltiink, imadgy értiink.
Hogy Isten orszagat keressiik josagat:
L égy segitinte, bitntiil mentonk.

6 Ma keresztény népek, igaz magyar hivek:
Tarts[d] meg éltiink, imadgy értiink.
Szent Martonnak napjat illiik vigassagat:
Légy segitink, biintiil mentonk.

7 Dicséret, diicséség Jézus szent nevinek:
Tarts[d] meg éltiink, imddgy értiink.
Tisztesség adassék Szent Marton plspoknek:
Légy segitink, biintiil mentink. Amen.

7 Kézirat: Vépi ék., pp. 242-243. — 7 str. Stréfaszerkezet: 12(6+6)/8/12(6+6)/8. Az all6 betiikkel
atirt sorokat valészintleg el6énekes énekelte. Dallam: RMDT II, nr. 179.
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6 8
Azonrul
Nota: Az Ur Istennek Krisztus [Jézusnak]

1 Az Ur Istennek kedves szolgija, Jézusnak baratja,
Szent térvényének 16tt 6 megtartdija.

2 Marton szileték akaratjabul a szent Ijristennek,
Szombat {6 helén a kereszténységnek.

3 Még pogan 1évén, messzinnen megismérszet régen,
Hogy az Istennek 6 szolgaja lészen.

4 Ott vitézkedvén és hadban 1évén ajtatosan éle,
Ord6g vilagtul mert semmit nem féle.

5 Az Ur Krisztusnak szent tanacsait im hogy 6 megtuda,
Az igaz hitet ottan prédikala.

6 Sok csudat tévén Istentill félvén, hogy mi is kévessik,
Oré&klké mennyben élhessiink, Amen.

7.9
De Sancto Martino episcopo et confessore, XI Novembris

Nota in folio 98. [Kés6bbi kéz:] Fohaszkodom Hozzad Uram

1 Boldog az oly ember bizonnyal Istenben,
Buneit elhagyvan 6rvend az Istenben,
Azki sziinteleniil vigyaz életében,
Vigyazvan, kit talal Urunk ez életben.

8 Kézirat: OSZKK, Oct. Hung. 1133, f. 51v. — 6 str. Stréfaszerkezet: 16(5+5+6)/11(5+6). Dal-
lam: A stréfaforma (RMDT I, nr. 130. O gloriosa-valtozatok) elterjedt volt a barokk korban,
szentek énekeinél is alkalmaztak (pl. Szent Ceciliardl, Szent Miklésrol, CC 1674, 532, 535...). V6.
e kotet 9., 14., 21. és 31. szamu énekeivel.

9 Kézirat: Pécsi ék., ff. 55v—57v. Kritikai kiadas: RMKT XVII/15, nr. 515. — 20 str. Stréfaszerke-
zet: 12/12/12/12, (6+6-0s osztassal). — Az ének elsé négy str6fija az innep evangéliumat idézi
(Lk 12, 35-40), a masodik rész (5-11. stréfak) a Breviarium Romanum alapjan adja Szent Marton
életét. RMKT XVI1/15/2, 476-477.) Dallam: A Fohdszkodom hozzdd, Uram nétajelzéstél: RMDT
I, nr. 97.
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170

Kornytlék forgddik bizonnyal azoknak,
Kik teljes éltekben 6néki szolgalnak,
Megajandékozvan az paradicsomnak,
Boldog 6rémével 616k boldogsagnak.

Azért mind fejenként néki kdnyorogjink,
Tiszta szivb6l hozza mindnyédjan folyamjunk,
Blninkbdl kitérvén sziintelen vigyazzunk,
Hogy mikor eljiivend, készen talaltassunk.

Szorgalmatossaggal tehat mi vigyazzunk,
Amelyben Szent Martont mindnyajan kovesstk,
Hogy ez élet utan vele 6rvendhessiink,

Es minden szentekkel az Istent dldhassunk.

Szileték Szent Marton az Sabariaban,
Es Constantiusnak & ifja kordban,

Es az Julianus csaszar taboraban,
Hadakozik vala ezeknek hadiban.

Alamizsnat kitSl szegény hogy kivanna,
De nem vala egyéb néki, mit adhatna,
Hanem az palastjat ketté holott oszta,
Es Isten nevében a szegénnek ada.

Melet az Ur Jézus nagy j6 néven vévén,

Az dicsé Szent Marton hogy ezt cselekedvén,
Es kévetkozendd éjjel ily jelt vivén,

Azon fél palastban Isten megjelenvén,

Dics6 Szent Martonnak az Krisztus igy szola:
Marton, te engemet ezzel megruhdzvan.
Maganak mi Urunk ezt tulajdonitvan,

Mivel hogy a szegént Marton megruhazvan.

Tizennyolc esztendés Szent Marton hogy vala,
Megkeresztelkedvén nem sok idé mulva,

Az hadakozasnak holott békét hagya,

Mert az Ur Istennek szolgalni akara.
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10 Piktaviabeli plispokhéz 6 méne,
Az Hilariushoz magat holott szerze,
AKki akolita Szent Martont ott téve,
Egyhazi rend k6z¢é szamlalvan rendele.

11 Es annak utdna tisztre emelteték,
Mivel mindenektdl igen kedvelteték,
Azért puspOkségre ottan valasztaték,
Turoniabeli plispokké téteték.

12 Holott kalastromot Szent Marton rakatvan,
Szorgalmatossaggal melyet csinaltatvan,
Sok szerzeteseket akiben alkutvan,

Kikkel egyetemben Istent magasztalvan.

13 Mikoron peniglen betegiilt vala,
Az él6 Istennek 6 kdny6rog vala,
Ez arnyék vilagbul megszabadétana,
S az boldog 6rémre vinnie hozzaja.

14 Mihelt ezt meghalvan az 6 tanitvani,
Imégyen kezdének rea kialtani:
Szerelmes szent atyank, miért akarsz el-hadni
Minket, fiaidat arvassagra hadni?

15 Kiken szanakodvan kénydrge Istennek,
Ha sziikséges vagyok, Uram, népeidnek,
Nem vonszom meg tilek magamat ezeknek,
Légyen akaratja te szent Folségednek.

16 Es hanyatta[?] midén holott fekiidt volna,
Az €16 Istennek 6 kony6rgott volna,
Kérék vala Gtet, hogy 6 megfordulna,
Mert kényebbségére allitvan[?] tgy volna,

17 Kegyes sz6val monda: Hagyjatok mar békét,

Hadd nézzem inkabblan a nagy magas mennyet,

Kegyes és kegyelmes édes Istenemet,
Hogysem mint ez arnyék nagy fekete foldet.
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18 Mido6n halalahoz kézelgetett, latta
Az csalard 6rd6got ott allani, s monda:
Mit jarsz itt kegyetlen és irigy bestial
Nem taldsz én bennem semmit te halalra.

19 Legottan mindjarast lelkét az Istennek
Vég szivvel megada szent Teremt6jének,
Melyet az angyalok tidvézetSinek
Szép éneklésekkel tisztelvén vittenek.

20 Dicsiret, dics6ség az Atyaistennek
Légyen mind 6r6kkén az Fivistennek,
Es az vigasztal Szentlélek Istennek,
Teljes Szentharomsag egy 6rok Istennek.

8.10

Szent Mrton piispokrél

Die 11a Novembris, Sancti Martini Szent Mrton piispokriil?
Episcopit

Ps-. 131. Memento Domine David, et
omnis mansuetudinis ejus.

Gloria etc.
[Nota:] Dicséretes a gyermek Nota: Dicséretes ez gyermek
1 Diicsé Szent Martony puspok, 1 Dicsé Szent Marton piispok,

Magyarok reménye, Magyarok reménye,

Szombathelybiil szarmazott Szombathelyrdl szarmazott
Igazsag torvénye, Igazsag 6svénye,

Pogan atyaktol sziilvén, Pogany atyaktdl jott volt

A keresztény hit fénye, A keresztény hit fénye,
Aki sok népeknek Aki sok népeknek

Nyomorodott lelkeknek Jove nagy 6romére,

Léve nagy 6romére Binben esett lelkeknek
Es tdvosségére. Szép idvosségére.

10 Stréfaszerkezet: 7/6/7/6/7/7/6/7/7/6. Dallam: RMDT 11, nr. 260, 261.
11 Kézirat: Bozoky ¢k., pp. 489—490. — 5 str.
12 Kiadas: BOZOKY, Katdlikns kar-béli kdtis énekeskiny, p. 260. — 4 str.
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2 Pavia varasaban

Mikoron utazna,
Mezitelen egy koldus

Az Ut mellett vala,
Kinek, palastja felét
Elszabvan, adja vala.

Kévetkez6 éjjel
Martony a Krisztus Jézust
Palastjanak részével

Béfodozve latta.

Julianus csaszartul
Igy bucsujat vette,
Mert a Krisztus szerelmét
Szivében rejtette,
Szent Hilarius plspok
Papsagra felszentelte,
Sokféle nemzetet
A Kirisztus Jézus altal:
Es sok csudai altal
Mennyégben vezete.

A balvanyok képeit
Sok helyen elrontvan,
Harom megholt testeket
Uj életre hozvan
Pispoki jovedelmét
A szegényeknek osztvan
Es sok betegeknek,
Keseredett lelkeknek
Egészségét meghozvan
Uj 6rémet advan.

Nyolcvanegy esztendSben

Szent Urahoz tére,
Kitél ékes koronat

Szent fejére nyere;
Kériink, 6 aldott Jézus,
Nézz ennek érdemére,

Ez hi szolgad altal,
Dticsé Szent Martony altal

2 Pavia varosaban

Mikor utaz vala,
Mezitelen egy koldus

Az ut mellett alla,
Kinek, palastja felét
Elszabvan, adja vala.

Kovetkezs éjjel
Marton a Krisztus Jézust
Azon palast részével

Bétakarva latta.

Julianus csaszartél
Hogy bucsujat vette,
A Krisztusnak szerelmét
Szivébe rejtette,
Szent Hilarius plispok
Papsagra felszentelte,
Sokféle nemzetet
Mennyégbe felvezetett:
Mert a Krisztus szerelmét
Mindenttt hirdette.

Nyolcvanegy esztendében

Szent Urahoz tére,
Kitdl ékes koronat

Véve szent fejére;
Kériink, 6 aldott Jézus,
Nézz ennek érdemére,

Ez hiv szolgad altal,
Dics6 Szent Marton altal
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Vezess nagy 6romedre, Vezess nagy 6romedre,
Oroék menyegzdédre. Kiralyi székedre.

Vesp. de Dominica. 1oco ultimo:
Memento Domine David. 43.

Capit. Bcce sacerdos magnus etc.

Hymmnus. Iste confessor, fol. ...

7. Justum deduxit Dominus per vias

rectas
Et ostendit illi regnum Dei.

Ad Mag. O beatum pontificem qui totis
visceribus diligebat, Christum regem
et non formidabat imperii principa-
tum; o sacratissima anima, quam etsi
gladius persecutoris non abstulit,
palmam tamen martirii non amisit.

9 13
Azonrol

Nota: Koveté vala

1 Diicsé Szent Martony, Magyarorszagnak draga szép gylimélcse
Sztletett Szombathelyt az mi 6romiinkre.

2 Szent életd és adakozo volt teljes életében,
Kiért része 16tt 6r6k diicsGségben.

3 Utfélen 4ll6 rit mezitelen koldust megruhazta
Kapitany lévén Stet nem utalta.

4 Pispok koraban maga ruhajat egy koldusnak adta,
Kiért két angyal kezét takargatta.

5 Tanulj keresztény ma Szent Martontdl adakozo lenni,
Sztkolkodokkel javadot kozlenyi.

13 Kézirat: Varsanyi ék., p. 190. — 5 str. Stréfaszerkezet: 16 (5+5+6)/11(5+6). Dallam: A nétajelzés
16. szazadi verses nyolc boldogsag-énekre utal. V6. RMDT 1, nr. 130/11L. (Kiveté vala népnek soksd-
ga...). VO. e kotet 6., 14., 21. és 31. szamu énckeivel.
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10."

Szent Mirton piispokriil

[A Varsanyi énekeskényvbe bemasolt alapszéveg]
Nota Mittitur

Diicséséges Szent Marton, magyaroknak fénye,
A rémai szent hitnek te vagy szép edénye,

Az vilagi hivsagnak voltal megvetdie,

A sanyaru életnek voltal felvévéije.

Ifjasagodban valdl dicséretes vitéz,

Mert szegényekhez valal igen bév oszt6 kéz,
Kériink mi is mostani magyarok, hogy rank nézz
Ennyi sok inségtinkben segiteni légy kész.

De vitézi kontésodet magadrol lehanyad,
Szablat, pancélt, sisakot s dardat elhagyitad,
Magad vitézség utan szent életre adad,

Uri palota helett cellaban szllitad.

Mert vitézséged utan a pusztiba menél,
A remete baratok klastromaban 1éptél,
Ahol te szent életben szorgalmatos lettél,
De onnét méltésagra, piispokségre 1éptél.

Piispokségben is voltal szegényeknek atyja,
Mezitelen koldusnak a megruhdzéja,
Poganyoknak pediglen szent hitre hozdja,
A Satan hatalmanak erés megrontdja.

De még holtod utan is sok csudak torténtek,
Mert valakik testedhez holtod utin mentek,
Vakok, csonkak és bénak hozzad folyamodtak,
De mind te szent testednél meggyégyultak lettek.

Mi is azért mostani magyarok kik vagyunk,
Tehozzad folyamodunk, kériink 1égy partfogonk
DiicsSséges Szent Marton légy [nekiink] oltalmunk,
Mint régen magyaroknak, légy ma is gyamolonk.

Kériink, hogy esedezzél Szent Martony érettiink,
Hogy ez mulandé testben szentiil s tisztan éljiink
Es a Jézus Krisztusnak kedviben lehessiink,
Holtunk utan az 6rd6g markdban ne essiink.

[A Varsanyi énekeskonyvben atirt valtozat]

N. O aldott szent Isten

1 O diicsé Szent Marton, magyaroknak fénye,

Rémai szent hitnek te vagy szép edénye,
Vilagi hivsagnak voltal megvetdije,
Sanyaru életnek voltal felvévdje.

2 Az ifjusagodban valal te nagy vitéz,

Mert szegényekhez valal bév{en] oszté kéz,
Kériink mi *is* mostani magyarok, hogy rank nézz
Ennyi sok inségben segiteni légy kész.

3 Vitézséged utin a pusztiba menél,

Remete baratok klastromaban 1éptél,
Hol te szent életben szorgalmatos lettél,
S onnét méltésagra, plispokségre 1éptél.

4 A piispokségben voltal szegények atyja,
Mezitlen koldusnak a megruhdzdja,
Poginyoknak pedig szent hitre hozdja,

A Satan hatalmanak erés megrontdja.

5 Még holtod utan is sok csudak torténtek,

Mert valakik testedhez holtod utin mentek,
Vakok, csonkak, bénik hozzad folyamodtak,
De mind szent testednél meggyégyultak lettek.

6 Mi is hat mostani magyarok kik vagyunk,

Hozzad folyamodunk, kértink légy partfogdnk
O diics6 Szent Marton légy [nekiink] oltalmunk,
Mint rég magyaroknak, 1égy ma is gyamolonk.

7 O kériink, esedezz Szent Martony érettiink,

Hogy mulandé testben szentiil s tisztan éljink
A Jézus Kirisztusnak kedviben lehesstink,
Holtunk utan pedig az mennybe juthassunk.

14 Kézirat: Varsanyi ¢k., pp. 187—189. — 8 str. A masol6 altal leirt sz&veget utdlag ceruzaval strofa-
szamban és strofaszerkezetben is atalakitottak, igy lett a strofaszerkezet a 4 x 13(7+6) helyett 4 x
12(6+6). Az atalakitas el6tti szoéveg dallama: RMDT II, nr. 136[?], az atalakitott szbveg

nétajelzését nem sikeriilt azonositani.
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11.7

Cantio de Sancto Martino

1 Gyermekek ma vigadjatok,
Nagy tnnepet tartsatok,
Szent Marton dicsiretit szép énekls széval mondjatok,
]6jjon, hogy Magyar Orszagnak, Magyar Orszagnak segitségire
Esedezzék értiink mennyben; kérjétek,
Hogy igaz hitben megmaradjunk, csendes légyen orszagunk;
Esedezzék Isten el6tt érettiink.

2 Tiis mindnydjan keresztények,
Ifjak és jambor vének,
Artatlan kedves sziizek, Szent Martonrul megemlékezzetek,
J6jjon, hogy Magyar Orszagnak, Magyar Orszagnak segitségire;
Ahitatos konyorgéssel kérjétek,
Hogy mi is szentiil élhessiink, szent példajat kovethessiik,
Esedezzék Isten el6tt érettunk.

3 Ugy, mint Szent Mérton cselekedjiink,
Szeginyeken szanakozzunk,
Ma kedves vendégeket, sok sziikolkddé szegint hivassunk,
J6jjon, hogy Magyar Orszagnak, Magyar Orszagnak segitségire,
Szent Marton; Istentil igy érdemeljink;
Vilagon kincset ne gyQjtsiink, mennyorszagot rajta vegyunk,
Szegényeknek véle kedves jot tégylink.

4 Dicsiret légyen Istennek,
Atya, Fit, Szentléleknek,
Es tiliink adattassék Szent Martonnak mélté tisztesség,
J6jjon, hogy Magyar Orszagnak, Magyar Orszagnak segitségire
Esedezzék Isten el6tt érettiink,
Hogy mennyorszagot mi is nyerjiink, az Istent mi is agy tiszteljiik,
Szent Martonnak szent életit viseljik. Amen.

15 Kiadasa: NARAY, Lyra coelestis, pp. 123-124, kottaval. RMDT 1I, nr. 254. Stréfaszerkezet:
8/7/16/18/11/16/11. (A 2. és 4. str6fa egy-egy sorban, a 3. stréfa harom sorban tér el ettdl.)

176



Neépénekek Szent Mdrton piispikro!

12.

Szent Mdrton napjdra valo, Lucae

1 Halalunkra kell vigyaznunk
Szuntelen Urunkat virnunk,
Felovezvén derekunkat
Készen tartvan lampasunkat.

2 Valamint varjak urokat
Lakadalomra hiv szolgak,
Ejfélkor és nem alusznak
Vigyazvan és varakoznak.

3 Mikor me es gondolnd|n]k
Lop6 haldl érkezék rank,
De két[!] az Ur készen talal
Nem arthat néki az halal.

Latin valtozat: In feriis Martini Episcopi

1 Mortis memores vivamus
Et Dominum expectemus
Lumbos nostros praecingamus
Lampades manu servemus.

2 Sicuti servi dominos
Expectant anxie suos
Dum in nuptiis morantur
Aut alibi convivantur.

3 Nec nocte quidem dormitans
Ita dominos expectant
Cum neque cogitaremus
Mortem praestantem sentimus.

4 Sed quem Dominus paratum
Reperiet huic nil lethum
Nocebit omni momento
Quisquis es mori memento.

16 Kézirat: Kozik Matyas ¢k., ff.44v—45r. (magyarul), 95v—96r. (latinul). — 3 str. Stréfaszerkezet:
8/8/8/8. A kézirat nétajelzést nem ad.Az énck a Szent Mérton napjan olvasott evangélium (Lk
12, 35-40) versbe foglalasa.

177



Neépénekek Szent Mdrton piispikro!

13.7

Ugyan azonrol

N. Hozzad 6hajtunk

1 Orszagunk szent apostola,
Szombathely fényes csillagja,
Szent Martony, Isten szolgaja:

Imadj értiink.

2 Vitézeknek vagy tikore,
Engedelemnek cimere,
Szent Marton, Isten szolgéja:
Imadj értiink.

3 Papi rendek diicsGsége,
Kapitanysag ékessége,
Szent Martony, Isten szolgaja:
Imadj értiink.

4 Tanit6ja gazdagoknak,
Példdja adakozoknak,
Szent Martony, Isten szolgaja:
Imadj értiink.

5 Szegényeknek segitdje,
Kincsszerz6knek megvetdje,
Szent Martony Isten szolgéja:

Imadj értiink.

6 Ezzel 6rd6got meggybzted,
Satant messze elkergetted,
Szent Martony, Isten szolgaja:

Imadj értiink.

17 Kézirat: Varsanyi ék., pp. 190-191. — 6 str. Stréfaszerkezet: 8/8/12(8+4). Dallam: RMDT 11, nt.
24a.
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14.
Szent Mirton piispok napjin. 11. Novembris

Psal. Memento Domine David et omnes mansuetudinis ejus; Gloria Patri etc.

Ad notam Koveti vala

1 Pannoéniaban, Sabaridban Szent Martony sztleték
Es turonomi pispokké téteték.

2 Még 6 hitetlen s kereszteletlen nagyot cselekedett,
Jézus kedviért Ambianum mellett.

3 Mert 6 egy szeginyt és mezitelent ottan megruhazott,
O palastjabdl megajandékozott.

4 Az Isten Fia j6ve étszaka, néki megjelene,
Azon palastban dicsekszik el6tte.

5 Kirisztus hitére azonnal tére, csakhamar Szent Marton
Harcol 6rd6gon, testen és vilagon.

6 Végs6 érajan a gonosz Satany van nagy pirulassal
Szent Martony pedig szép vigasztalassal.

18 Kézirat: Kat. ¢k. (QH4000), ff. 41v—42r. (pp. 86—87.) A kéziratban mas szenteknél is van az elsé
énck el6tt zsoltatvers. — 6 str. Stréfaszerkezet: 16 (5+5+6)/11(5+6). Dallam: A noétajelzés 16.
szazadi verses nyolc boldogsig-énekre utal. V6. RMDT 1, nr. 130/111. (Kiveté vala népnek soksdga)
Vo. e kotet nt. 6., 9., 21. és 31. szamu énekeivel.
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15.7

Szent Marton piispok 1o
Nota 6ta

1 Szent Mirton dicséretére

Magyar hivek j6jjetek

E nagy szent tiszteletére
Mindenek siessetek.

Az Isten rendelésébdl
Hazankba|n] vilagra jott

Es azutan kegyelmébdl
Mint egy csillag tiindoklétt.

2 Tizendt esztendds 1évén

Kovette taborunkat

Az Urtul malasztot vévén
Kerlilte a rosszakat,

Az 4jtatossagban is
Maradvan 4llhatatos,

St az irgalmassagban is
Lévén mar csudalatos.

3 Mert hogy téle Ur nevében

Koldus alamizsnat kért,

O gerjesztetvén szivében
Ur Jézus szerelmiért

Egy részét a palastjanak
Elvagta fegyverivel

Es mezitlen baratjanak
Adta sziv[l] 6rémével.

4 E palastnak a részében
Az Ut Jézus 6lt6zott,
Ohozza fényességében
Ejjelnek idején jott
Mondvan evvel a ruhaval
Marton £6d6tt engemet,
Bétakarvan irgalmaval.
Mezitelenségemet.

19 Kézirat: Egervari ¢ék., p. 293. — 5 str. Strofaszerkezet: 8/7/8/7/8/7/8/7, timképlet: ababeded.
Dallam: Az Egervari ék. hat esetben tartalmaz hasonlé strofaszerkezetet és Nota Gta notajelzést.
Hasonl6 strofaszerkezet: RMDT 11, nr. 235.
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5 Ezért ezen hiv szolgajat

Urunk Jézus kedveli,

Es mint szentségnek példajat
Pispokségre emeli.

Nyolcvan egy esztendeiben
Csendesen e szent megholt

Es érdemlett 6r6mében
A szentekkel részes volt. Amen.

16.

1 .20 2.21
Azonrol [Szent Mirton, Isten szolgdja]
N. Jesu dulcis memoria v. Ave mundi Ad Notam uti in folio 1001 [Késdbbi kéz] Ur

Isten téged dicsiriink és nyilvan

1 Szent Marton, Isten szolgija, 1 Szent Marton, Isten szolgija,
Krisztus Jézus aldott papja, Es 6néki aldott papja,
Kinek boldog kimulasa Boldog 16n 6 kimulasa,
Utan van mennyben lakésa. Mert mennyben 16n nyugovasa.
2 Kia Krisztus szerelméért, 2 Te az Krisztus szerelméirt,
Lelkednek tidvosségéért Lolkédnek tidvosségéirt
Mezitelent az Istenért Mezételent az Istenért
Béfedezted szent nevéért. Befodoztél szent nevéirt.

3 Szent életben nevelkedtél,
Sok csudikat cselekedtél,
Harom halottat timasztal,
Sok betegeket gyogyital.

20 Kézirat: Kat. ¢k. (QH1541/1), ff. 151v—152r. — 5 str. Str6faszerkezet: 8/8/8/8. A szévegrdl 1d. a
kovetkez6 jegyzetet. Dallam: A notajelzésekrdl 1d. RMDT 11, nr. 84, 74.

21 Kézirat: Pécsi-ék. 1674, 57v—58v. — 10 str. Strofaszerkezet: 8/8/8/8. Az ének forrasa a Martine,
confessor Dei kezdetl nagyon elterjedt brevidriumi himnusz. Kritikai kiaddsa: RMKT XVII/15, nr.
516. (A latin forrds kozlése a 15/B kotetben, pp. 477-478.) Dallamanak kottajit az RMKT
XVIL/15/B, p. 478. szetint A sgent angyalokrdl cimG éneknél koézolte SzOl6sy Benedek (Cantus
catholici, 1651, 152). RMDT 11, nr. 88.
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4 Te lelkedben békés livén,
Szentlélekkel egyestilvén,
Binds népen konyorilvén,
Kiket Istenhez térétvén.

5 Eleted volt tisztasigos,
Es haldlod nem 4rtalmas,
Ordég ellen diadalmas,
Mert rajta valal hatalmas.

6 Ez mai napon a hivek
Tisztelni tégedet juttek,
Esedezzél most érettek,
Hogy te veled 6rvendjenek.
3 Kérink, konyorogj érettiink,

Kértj segitséget minékiink, 7 Koényoroglj] azért Istennek,
Szent Marton 1égy esedezénk, Kérj segétséget hiveknek,
Hogy mindenkor dicsérhesstink. Legyen kegyelmes mindennek,

Adjon malasztot ez népnek,
4 Az szeretetnek lelkével

Nevelkedjink igaz hittel, 8 Hogy szeretetnek lelkivel
Es egy szivvel, szeretettel Nevelkedjink igaz hittel,
Krisztust k6vessiink vig kedvvel. Hogy egy szivvel s szeretettel

Krisztust kovessiink 6rommel.

9 Ki oriilsz az angyalokkal,
Vigadozsz arkangyalokkal,
Orvendesz apostolokkal,
Mind 6r6kké martirokkal.

5 Diics6ség légyen Istennek,

Atya, Fia, Szentléleknek, 10 Dicséség légyen Istennek,
Egyenl6 harom személynek, Atya, Fit, Szentléleknek,
Egy allata Istenségnek. Harom személyl egységnek,

Egy allata Istenségnek.
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1.24

[Szent Mrton, magyarok fénye]
Nota: Hozzad 6hajtunk etc.

1 Szent Marton magyarok fénye
Roémai szent hit edénye:
O Szent Marton, esedezzél
Mennyben értiink.

2 Sziletteték Szombathelyen,
Magyarorszagi £6 helyen,
O Szent Marton etc.

3 Jarvan pogansag igen fénn,

Veled Szent Istvan nyertes 16n.
O Szent etc.

17A.
2.5

Ugyan azonrol
N. Salve salve o Regina

1 Szent Martony, Magyarok fénye,
Rémai szent hit edénye:
O Szent Marton, légy értiink
Mennyei parton.

2 Jarvan pogansag igen fénn,
Veled Szent Istvan nyertes 16n:
O Szent Marton, légy értiink
Mennyei parton.

(S8

Sok poganyok téritSje,
SzikolkodSk éElesztéje:

O Szent Marton, légy értiink
Mennyei parton.

~

Mezitelent hogy megszantad,
Azzal a Jézust ruhdztad:

O Szent Marton, Légy értiink
Mennyei parton.

w

A Satant sokszor megverted,
A megholtakat felvetted:

O Szent Marton, Légy értiink
Mennyei parton.

[}

Egy Isten, harom személyben,
Dicséretessél szenteidben:

O Szent Marton, Légy értiink
Mennyei parton. Amen.

326

Szent Mrtony piispokr[iil]
N. Oltalmazz Jézus benniinkot

1 Szent Martony, magyarok finye,
Roémai szent hit edinye,
O Szent Martony piispok, imadj
Istent értiink.

2 Trtvan poganysag igen fonn,
Veled Szent Istvany nyertes 16n:
O Szent Martony pispok, imadj
Istent értiink.

3 Sok poganyok téritéje,
Szlkolk6dSk élesztbie:
O Szent Martony piispok, imadj
Istent értiink.

S

Harom holtak timaszt6ja,
Sokaknak jora hozdja,

O Szent Martony puspok, imadj
Istent értiink.

5 Egy Isten, hirom személyben
Dicséretessék szenteiben:
O Szent Martony pispok, imadj
Istent értiink.

24 Kézirat: D6t ék., f. 182-182v [pp. 377-378].— 19 str. Stréfaszerkezet: 8/8/12(8+4) — 19 str. —
Az utols6 strofa végén az alsé margon (£ 182v): 1769. 21. Febr. Dallam: RMDT 11, nr. 24a. A 17.
szammal kozolt énekvariansok elsé két sorat a kantor, a refrént a hivek énekelték.

25 Kézirat: Kat. ék. (QH1541/1), f. 152. (p. 303.) — 6 str. Strofaszerkezet: 8/8/12(7+5). Dallam:
RMDT II, nr. 24a.

26 Kézirat: Herchl-¢k., pp. 176-177. — 5 str. Stréfaszerkezet: 8/8/12(8+4). Dallam: RMDT 11, nr. 24a.
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6

10

11

12

13

14

15

16

17

18

Szegényeken szanakodo
volt békezli adakozé.
O Szent Marton etc.

A paléstjat ketté szabta
Istenért koldusnak adta.
O Szent Marton etc.

Krisztus Jézus masodnapra
Megjelent néki éjszaka.
O Szent Mirton etc.

Es ruhdjat Krisztus maga
Néki megmutatta vala.
O Szent Mirton etc.

O draga alamizsnalkodas,
szegényeknek adakozas.
O Szent Marton etc.

Krisztus nevében adaték
Es Krisztuson meglattaték.
O Szent Marton etc.

Papsagra folszentelteték
Es ptispokké valosztaték.
O Szent Marton etc.

Turonis név{ varosban,
Franciaknak orszagaban,
O Szent Marton etc.

A klastromba baratokat,
Szent életre sok papokat,
O Szent Marton etc.

Igaz hitre poganyokat
Téréttél és balvanyokat.
O Szent Marton etc.

Es szent tested holtod utin
Els6 szinbil megvaltozvan,
O Szent Mirton etc.

Teljes vala mint szép virag
Mennyei illattal villog
O Szent Marton etc.

Csudalla ezt egész vilag,
Finlik vala, mint szép csillag,
O Szent Marton etc.

Tartsuk Szent Marton innepét

Es kovessiik szent életét,
O Szent Mirton etc.

Dicséret légyen Istennek
Atya, Fiu, Szentléleknek,
O Szent Mirton etc.

Es mitsliink adassék

Szent Martonnak nagy tisztesség.

O Szent Marton etc.
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1.27

Szent Mirtonrol

Notaja, fol. 24.
[Udvézlégy mennyei banya... |

—_

Szent Marton, magyarok fénye,
Roémai szent hit edénye:

O Szent Mairton,
Mennyorszagi parton,

Ertink légy.

2 Jarvan poganysag igen fonn,
Veled Szent Istvan nyertes 16n:
O Szent Mairton,
Mennyorszagi parton,

Ertink légy.

3 Sok poganyok téritdje,
Szkolkéd Sk élesztbie:
O Szent Mirton,
Mennyorszagi parton,

Ertink légy.

4 Mezitelent hogy megszantad,
Azzal a Jézust ruhaztad:
O Szent Mairton,
Mennyorszagi parton,

Ertink légy.

w

A Satant sokszor megverted,
A megholtakat felvetted:

O Szent Mairton,
Mennyorszagi parton,

Ertink légy.

(=)}

Egy Isten, hairom személyben
Dicséretessél szenteidben:

O Szent Mairton,
Mennyorszagi parton,

Ertink légy. Amen.

—_

4

6

17B.
2.28

Harmadik,
Szent Mirtonrul ének

Nota: Udvzlégy mennyei
banya etc.

Szent Marton magyarok fénye
Roémai szent hit edénye:

O Szent Marton!
Mennyorszagi Patron]!]
Ertiink légy.

Jarvan poganysag igen fonn,
Veled Szent Istvan nyertes 16n.
O Szent Marton!
Mennyorszagi Patron

Ertiink légy.

Sok poganyok téritdje,
Szikolkeddk élesztbie,
O Szent Marton!
Mennyorszagi Patron
Ertiink légy.

Mezitelent hogy megszantad,
Azzal a Jézust ruhaztad,

O Szent Marton!
Mennyorszagi Patron
Ertiink légy.

A Satant sokszor megverted,
A megholtakat felvetted.

O Szent Marton!
Mennyorszagi Patron
Ertiink légy.

Egy Isten, hairom személyben,
Dicsirtessél szenteidben:

O Szent Marton!
Mennyorszagi Patron

Ertiink légy.

3.29

[Szent Mirtonrol]

1 Szent Marton magyarok fénye,
Szent élet fényes Gsvénye.
Mennyorszagi parton,

O Szent Marton
Ertiink légy.

A}

Sok poganyok téritdje,
Sztikolked 6k édes teje.
Mennyorszagi parton,
O Szent Marton
Ertiink légy.

3 Mezitelent hogy megszantad,

Azzal az Jézust ruhaztad.
Mennyorszagi parton,

O Szent Marton

Ertiink légy.

~

Satant sokszor megkergetted,
Megholtakat felemelted.
Mennyorszagi parton,

O Szent Marton

Ertiink légy.

5 Egy Isten, hirom személyben,

Dicsirtessél szenteidben:
Mennyorszagi parton,

O Szent Marton

Ertiink légy.

27 Kiadas: CC, 1674, pp. 530-531.; kézirat: OSZKI, Oct. Hung. 1133, f. 51. Nota Udvézlégy.
(Néhany varianssal, a refrénben a Menyorszagi parton itisképe valoszintleg a parton/patrén fél-
reolvasdsdbol keletkezett. — 6 str. Stréfaszerkezet: 8/8/13(4+6+3). Kritikai kiadas: RMKT
XVII/15, nr. 517. Dallam: RMDT 11, nr. 24a. (Az Evangélikus Orszigos Konyvtar példanyaba —
R 244 — egykora kéz a Hozzdd dhajtunk notajelzést irta be.)

28 Kézirat: SzosznaD-ék. pp. 463—4. 6 str. Strofaszerkezet: 8/8/13(4+6+3). Dallam: RMDT 11, nr. 24a.

29 Kézirat: CantHung, pp. 170-1. 5 str. Stréfaszerkezet: 8/8/13(6+4+3). Dallam: RMDT 11, nr. 24a.
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17C.”"

Szent Martonyrol

1 Szent Martony, magyarok fénye,
Romai hit szent edénye.
O Szent Martony, Mennyorszagban
Imadj Istent értink.

2 Sok poganyok téritéje,
Szikolkodok élesztbie.
O Szent Martony, Mennyorszagban
Imadj Istent értink.

3 A Satant sokszor megverted,
A megholtakat félvetted.
O Szent Martony, Mennyorszagban
Imadj Istent értink.

4 Mezételent hogy megszantad,
Azzal a Jézust ruhaztad.
O Szent Mértony, Mennyorszagban
Imadj Istent értiink.

5 Egy Isten, harom személyben,
Dicsértessél szenteidben.
O Szent Martony, Mennyorszagban
Imadj Istent értiink.

30 Szoveg: Szakolczai-ék., f. 36v. [ar. | 47. — 5 str. Stréfaszetkezet: 8/8/14(8+6). Az RMKT
XVII/15 (ar. 517.) a fentebbi, 17A-17B valtozataitdl az éncket nem kiloniti el. Dallam: RMDT
11, nr. 24a.
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18.

De gLorloso VIro sanCto MartIno plo benlgno EplsCopo

1 Szent Marton, Magyarok fénye,
Roémai szent hit edénye:
O Szent Marton, exedezzé/m
Ertiink mennyégben.

2 Sziletik Szombathelyen,
Magyarorszagi £6 helyen.
Jdrvin poginsag igen fonn,
Veled Szent Lstvan nyertes lon.

3 Szegényeken szanakodo,
Békez6 és adakoz6. <Oh>
Mezitelent, middn litta,
ruhdjat magdrul s3aggatta.

4 A palastyat ketté szabta,
Koldusnak Jézusért adta.
Krisztus Jézus masod napra,

Megjelenik ag északa.

5 Es ruhajat Isten maga
Néki megmutatta vala.
Drdga alamizsnilkodds,
A szegénynek adakozis.

6 Krisztus nevében adatik,
Es Krisztuson meglattatik,
Papsdgra felszentoltetik,

Es piispikké vilosztatik

31 Széveg: PaksiMGy-¢k., pp. 569-570. — 11 str. Strofaszerkezet: 8/8/8/8 — A kéziratban kétso-
ronként eltéré irds (soronként) bizonyara az énckléssel kapcsolatos. Refrénes énekre utal az elsé
strofa, vo. a 17/A/1. szamon kozolt énekekkel. A masolds sordn a refrén eltiint, de a valaszos jel-
leg (az irasképbdl kovetkeztetve) megmaradt. Hogy alakitasrdl van szé, jelzi a Szegényeken
szanakozé stréfa 2. sordnak végén a tévesztés, a mintaének refrénjének jelzése, majd athuzasa,
tovabba az utolsé stréfa befejezetlensége. Dallam: Az ének el6tt nem all nétajelzés.

Kés6bbi kéz: konyorogjél
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7 ‘Turonis nevé varosban
A Francia orszagban,
Kalastromba baratokat,

Szent életre sok papokat,

8 Igaz hitre poganyokat
Térétett, sok balvanyokat.
O szent teste holta ntin,
Es6 s2inbdl megvaltozvan.

9 Telje[s] vala, mint szép virag,
Fénlik v]ala], mint szép csillag.
Csudalja ezt egész vildg,

Fénlik vala mint szép esillag.

10 Tartsuk Szent Marton innepét
Es kovessiik szent életét,
Dicsiret légyen Istennek,

Atya, Fiii Szentlélefenek.

11 Ez mitGlink adattassék
Szent Martonnak tisztesség.

19.”

Szent Mirton Piispékriil, [November] 11. nap
Nota: Mdria Mennynek asszonya, édes anydnk

1 Szent Marton Magyarorszagban sziilettetett,
Els6ben vak poganysagban neveltetett,
De azutan buzgdsagban felgerjedett
Es keresztény jamborsagban regbedett.

32 Kézirat: Szentmihdlyi, ék. kéziratl, p. 210; kiadas: SZENTMIHALYL, Egyhdzi énekes kiny, I, p. 421.
— 3 str. Strofaszerkezet: 12/12/12/12. Dallam: Szentmihalyi, ék. kézirat2, p. 3.
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2 Pogany csaszar seregében vitéz vala,
Sok szegényt Isten nevében vigasztala,
Kegyelmet j6 tételében tgy talala,
Puspokké 16tt, tisztségében gondos vala.

3 Sok jot tenni buzgosaggal igyekeszik,
Satan ellen batorsaggal fegyverkezik,
Vég 6raja kivansaggal elérkezik,
Marton mennyben vigassaggal 6rvendezik. Amen.

20.”

Ms azon szent pilispok napjin
Nita: Aldjad ember e nagy jédat

1 Szent Marton napjat szentelvén,
Es hazank fiat tisztelvén,
Dicsérjuk szdzengéssel

S énekléssel:
Isten hiv szolgajat aldjuk
S magasztaljuk.

2 E szent még kisded koraban,
Osztont érezvén magiban,
Elhagya pogany szuléit,

Isméroit:
Keresztény szamba vétetik,
Neveltetik.

3 Lévén hadak seregében,
Egy koldust, hogy kérésében
Nem vala, mivel segitse
S elégitse,
Ada részét kontdsének
E szegénynek.

3 Kézirat: Szentmihdlyi, ék. kéziratl, p. 211; kiadas: SZENTMIHALYY, Egyhdzi énekes kiny, I, p. 422.
— 5 str. Strofaszerkezet: 8/8/8/4/8/4. Dallam: RMDT 11, nr. 24a.
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4 Kedves volt alamizsnija,
Mert Ur Krisztus jott hozzaja:
Mondvan, nagy érdemt aldast

Nyert e palast,
Mellyel Marton béfedezte,
Igy kedveze.

5 E példaban kereszténység,
Lasd, mely hiven fizet az ég:
O ember, itten Ssztont végy,
Massal jot tégy,
Isten hozzad lesz irgalmas
Es jutalmas. Amen.

21A.%*
l -35 2‘37

Mis L
Azon napra. 2dik ének
Szent Martonrul valé melddia.

Nota: Koveti vala etc Ne
1 Szent Marton piispdk, Isten szolgija 1 Szent Marton piispok, Isten szolgaja
Es aldott szent papja, Es aldott szent papja,
Kinek ma vagyon Kinek ma vagyon

Szent tinnepe napja. Tisztelete napja.

2 Ki sziilotteték Magyar Orszagban,
Es Sabaridban
Foglalvan magat
Ahitatossagban.

34 A 21. szamon kozolt énekvariansok strofaszerkezete azonos a 6., 9., 14. és 31. szamu énekekével:
16(5+5+6)/11(5+6). A szbvegvatidnsok egymas mellé helyezése érdekében tordeltik négysoros-
ra: 10/6/5/6. Dallam: RMDT I, nr. 130/111. (Kéveté vala népnek sokséga...)

3 Keézirat: SzosznaD-¢k., pp. 461-463; Déri-¢k. ff. 181v—182 [pp. 376-377]. — 14 str. Stréfaszerke-
zet: 16(5+5+6)/11(5+6). A Déti ék.-ben csak az 1-10. és 14. stréfik. Nem nyelvjarasi vatidnsok:
a 2. str. 2. sora: Szombathely virosiban, 4. sora: Aldzatossagban; a 3. stréfa 3—4. sora: Szilei ellen
/ Lelki tantsagra; 5. str. A mezételen Ktisztus képében / Az 6 szerelméjért / O megruhazta / Az
Isten kedviért; 8. str. 3—4. sor: Es 6 lelkében / Orvendezik vala; 14. str. 4. sor: Egy igaz Istennek.

37 Keézirat: Egervari ék., p. 294. — 8 str. Strofaszerkezet: 16 (5+5+6)/11(5+6). Dallam: a tobbi
kéziratban jelzett énckekével azonos: RMDT I 130/111.

38 A notajelzés a kéziratbol hianyzik.
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o

10

11

12

Mert ada magat ifja koraban
Ur szolgalatjara,

Ki szilottetett

Lelki tandsagra.

A szegényekhez békezi vala
Es irgalmas vala,

Orémest nékik

Adakozék vala.

Az mezitelent Krisztus Jézusnak
Igaz szerelmiért

O megruhaza

Istennek erejét(!].

Ez szent életben igy nevelkedék,
Csudat cselekedék:

Sok beteg tiile

Mert meggyogyittaték.

Harom halottat sokak lattara
Nyilvan feltimaszta:
Halottaibul

Ez vilagra hoza.

Szent Miérton piispok a Szentlélekkel
Bizony teljes vala:

Es lelkében is

Azért bizék vala.

Binés népeken 6 kényoriilvén,
Istenhez térite:
Veszedelmekbil

Eletre vezétle.

Kinek élete itt ez vilagon
Vala tisztasagos:
Mennyekben pedig

Igen boldogsagos.

Azért az halal a Szent Martonnal
Bizony nem artalmas:

Mert 6rdég ellen

Vala diadalmas.

Mostan 6rvendez magas mennyégben
A szent angyalokkal:

Vigadvan 6riil

A szent profétakkal.

Ki adta magat ifja koraban
Ur szolgalatjara,

Sziil6i ellen

Lelki tandsagra.

A szegényekhez igen kegyelmes
Es irgalmas vala,

Nékik 6réomost

Adakozik vala.

A mezitelen koldust Krisztusnak
Az 6 szerelmiért

O megruhazta

Istennek kedvéért.

Az 6 élete itt e vilagon
Vala tisztasagos
Mennyégben pedig
Bizony boldogsagos.

Azért az halat az Szent Martonnak
Eppen nem artalmas,

Mert 6rdég ellen

Volt itt diadalmas.

Most mar 6rvendez a magas mennyben
UrJézus Krisztussal,

Kinek kedviért

Jot tett a koldussal.

191



Neépénekek Szent Mdrton piispikro!

13 Teljes szivébiil minden szentekkel
Es apostolokkal:
Véghetetlentl
Minden martirokkal.

14 Dics6ség légyen Atya, és Fiu,
Szentlélek Istennek:
Harom személynek,
Az egy Istenségnek. Amen.

8 Tégy jot velink is, dics6 Szent Marton
Hiv kény6rgéseddel,
Kivalt holtunkkor
Légy jo segitséggel. Amen.

21B.”
1.40 2.41

[Szent Mirton piispokrdl] Szent Mirton piispokriil, 11. 9bris
Melodia: Kéveti vala N: Koveté vala
1 Szent Marton, Isten szolgaja, 1 Szent Marton piispok, Isten szolgija,
Es aldott szent papja Es aldott szent papja,
Kinek ma vagyon Kinek ma vagyon
Szent innepe napja. Szent tinnepe napja.
2 Aki sziiletik Magyarorszagban 2 Ki sziletteték Magyar Orszagban
A Sabiridban, A Sabiridban,
Foglalvan magat Foglalvan magat
Aitatossagban. Aitatossagban.

3 Mert ada magat ifja koraban,
Ut szolgalatjara,
Szul6i[l] ellen
Lelki tandsagra.

4 A szegényekhez kegyelmes vala,
Es irgalmas vala,
Orémest nékik
Gazdalkodik vala.

39 A 21. szamon kozolt énekvaridnsok strofaszerkezete azonos a 8., 12., 14. és 31. sz. szamu éneke-
kével: 16(5+5+6)/11(5+6). A szovegvariansok egymis mellé helyezése miatt tordeltik
négysorosta: 10/6/5/6. Dallam: RMDT I, nr. 130/111.

40 Kézirat: PaksiMGy-ék., pp. 570-571. — 14 str. A 8. és 10. stréfaban szétagszam-hiany van.

4 Kézirat: Kat. ék. (QH1541/1), f. 151r—v. (pp. 301-302.) — 11 str.
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9

10

11

12

13

14

A mezételent Krisztus Jézusnak
Boldog szerelméért,

Ki megruhdzza

Istennek kedvéért.

A szent életben itt nevelkedik,
Csudat cselekedik,

Sok beteg tile

Mert meggyogyittatik.

Harom halottat sokak lattara
Nyilvan feltimaszta,
Halottaibol

Ez vilagra hozta.

Szent Marton pispok a Szentlélekkel
[7] Teljes vala,

Es lelkiben is

Azért bator vala.

Blndson 6 kényorilyvén]l]
Istenhez térété,
Veszedelembdl

Eletre vezétlé.

Kinek élete itt e viligon
Vala tisztasagos,

[?] Mennyben pedig
Bizony boldogsigos.

Azért az halal Szent Martonnak
Bizony nem artalmas,

Mert 6rdég ellen

Vala diadalmas.

Most ki 6rvendez a magos mennyben
a szent angyalokkal,

vigadvan 6riilj

szent arkomgyalokkal[!].

Teljes szivb6l minden szentekkel,
Az apostolokkal,

Véghetetleniil

Minden mértirokkal.

Dicsiret légyen az Uristennek
Es a Szentléleknek,

Harom személyben

egy Istenségnek. Amen.

1

3 A mezitelent Krisztus Jézusnak
Boldog szerelmiért
O megruhaza
Istennek kedvéért.

4 Az szent életben 6 nevelkedék,
csudit cselekedék,
sok beteg tSle
mert meggyogyittaték.

5 Haérom halottat sokak lattara
Nyilvan feltimaszta
Halottaikbul
Ez vilagra hozta.

6 Binds népeken 6 kényorilvén

Istenhez térité,
veszedelembiil
életre vezeté.

7 Kinek élete itt ez viligon

Vala tisztasagos,
Mennyekben pedig
Azért boldogsagos.

8 Azért az halal a Szent Martonnak

Bizony nem arthata,
Mert 6rdég ellen
Vala nagy hatalma.

9 Mostan 6rvendez a magas mennyben

a szent angyalok|kal],
vigadvan 6ril
szent arkangyalokkal.

10 Teljes szivébil minden szentekkel

Es apostolokkal
Véghetetlentl
Minden martirokkal.

—_

Diicséség légyen Atya és Fia
Es a Szentléleknek

Harom személyben

Az egy Istenségnek. Amen.
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22.%

Szent Mirton piispok napjin ének

Nota: Az igaz hitben etc.

1 Szent Marton puspok Istennek szolgaja
Ez el6tt t6lden kedves papja vala;
Magyar Orszagnak éromest szolgala,

Ma vagyon szent napja.

2 Ki sziil6tteték az Magyar Orszagban,
Ess adta magat ahitatossagban:
Istent imadta 6 buzgdsigaban,
Bizott szent uraban.

3 Kegyes voltabul irgalmas Istennek,
Szent Marton piispok adatott ez f6ldnek,
Hogy gyamola az magyar nemzetnek

Lenne 6 hiveknek.

4 Arva fejunknek, kértink légy istapja,
Tévelyedteknek gyors s hiv kalauza,
Magyar nemzetiinknek mennyben partfogdja
Es sz6sz6l6ja.

5 Te Isten el6tt konySrgésed altal
Aldassék foldiink boldog allapottal:
Ne verjen minket ellenséges haddal,

Es doghalallal.

6 Jézusnak anyjat, aldott Szlz Mariat,
Alazatosan, mint édes asszonyat,
Kérjed s ajanljad az Magyarorszagot

S 4arva fiaidat.

7 Ki engesztelje haragjat Istennek
Es segitséget kérje hiveinek:
Nékiink Istenttl nyerje[n] idvosséget
Es 616k életet.

42 Kézirat: SzosznaD-ék., pp. 456—461. — 24 str. Stréfaszerkezet: 11/11/11/6. Dallam: RMDT 1,
nr. 138.
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8 Szent seregeknek Ura és Istenel
Az mi lelkiinknek megkegyelmezdie,
Apostoloknak ékes bélcsessége,
Eletnek kutfeje.

9 Adj, haragodat békével eltirniink,
Sok bindéinktil ne rettegjen lelkiink:
Gyarlé testiinknek semmit ne kedvezziink,
Tenéked szolgaljunk.

10 Gyarl6 voltunkért rank ves|[d] szemeidet,
Sok bineinkért ne karhoztasd[!] minket:
Sét vigasztalj meg szomoru sziviinket

Es mi l6lkiinket.

11 O mi Megvalténk, kegyelmes Teremténk,
Hasson fel hozzad a mi kényorgésiink,
Sok testi jokkal aldjad meg mind benniink,

Kire van szitkségiink.

12 Hozzad folyamunk][!] mégis szent Uristen!
Batoritsad|!] meg kesertségiinkben,
Kiért dicsiret légyen neked mennyben,
Orék dicsSségben.

13 Ma szent Martonnak szent tinnepe napja,
Kit nagy 6rémmel kereszténység tartja:
Es szent Uristent imadton imadja,

Vigassaggal mondja.

14 Engedd Utisten szent napjat megilniink,
Friss egészségben tobb ilyent megérniink;
Nagy szerencsésen, békével tolteniink,

El is mulatnunk.

15 Kirisztusnak szente, szeret6 szolgaja,
Ne sziinjél mennyben értiink szészélnia.
Koényo6rgéseddel Istent imadnia,
Jussunk boldogsagra.

16 gy nyugovék el Szent Marton Jézusban,
Magas egekben kegyes megvaltonkban:
Lelke viteték szent nyugodalomba

Az Paradicsomba.
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17 Aldott Istennek, Ur]ézus Krisztusnak,
Lelkét ajanlvan az 6 szent Atyjanak,
Aldott Léleknek, mi vigasztalonknak,

Példaul vilagnak.

18 Mert éjjel-nappal csak Istenben bizott,
J6 erkolesokkel éltében viragzott,
TeremtGjének nagy halakat adott,

Szivbil imadott.

19 A szent életben igen nevelkedék,
Kimondhatatlan csudat cselekedék,
Mert a sok beteg tiile gyogyittaték

Epen hozattaték.

20 Minden szegényhez 6 bévkez vala,
Ozvegyen, arvan szanakodo vala:
Orémest nékik adakozott vala,

S gyamoldjok vala.

21 Igyefogyattnak a Krisztus Jézusért,
O szolgilt hiven lelke tidvésségéért,
Az mezitelent latvan, megfédezvén

Es gondjat viselvén.

22 Harom halottat sokaknak lattara
Feltamasztotta azok csudajara:
Es az holt szambul hoz4 e vilagra,
Isten szolgalatra.

23 Adjad, hogy mi is példadat kovessiik,
Es hasonlatos életet viseljiik:
Sok bindéinkbil egyszer mar kitérjink,
Kire vigy’, Istentink.

24 Az Isten Fia nékiink is engedje
Mi életinknek mikor lészen vége,
Mi Megvaltonkhoz juthassunk fel mennybe,
Or6k dics6ségbe. Amen.
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23,9

Azonrul

[Nota:] Az igaz

1 Szent Marton plspok, mi hitlink oszlopa,
Kit dicsér mostan népek sokasaga,
Mai nap jutott bé Isten orszagaba
S boldogsagaba.

2 Kegyes Jézusnak irgalmas voltabul,
Fejedelemmé 16n az Magyarorszagban,
Sok vakhitleket igaz tudomanyban

Plantala joban.

3 Hogy Szombathelen léve sziiletése
Illend6 frigyet ott a binnek vete,
Teljes életet Jézusnak szentele,

Lett boldog vége.

4 Tirannusokra a Krisztussal harcolt
Még ez vilagon élete viragzott,
Nagy érdemével holtakat tdimosztott,
Eletre hozott.

5 Jézus Krisztusnak tolt kedve 6benne,
Mert a szegényen konyoriile,
Szép beszédével Sket legeltette,
Boldogokka tette.

6 Palyafutasat végezte azonban
Roémai hitért, nagy Olasz Orszagban,
Szemléld, mely vigan 6rvend mennyorszagban
Nagy urasagban. Amen.

4 Keézirat: Oct. Hung. 1133, f. 51v—52r. — 6 str. Strofaszerkezet: 11/11/11(12)/5(6) vagy:
5/6/5/6/6/6/5. Dallam: RMDT II, nr. 110, 111.
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24.%
Ad not. Imidlak Tégedet ete.

1 Szent Marton puspoknek
Dicsiretes életét,
Az Krisztus Jézushoz
Buzgé nagy szeretetét
Hirdeti mai nap,
Minden az ég alatt,
Dics6itvén érdemét.
2 Hirdesstik ezekkel
Mi is ennek szentségét,
Krisztus hiveihez
Mutatott kegyességét,
Mert nagyon szerette
Es buzgon kereste
Azoknak tidvGsségét.

3 Midén tanitvanyi
Erte sirainkoznanak,
Felette konyvezé
Szemmel 6hajtoznanak,
Szent Marton érettek
igy sz0l az Istennek,
Hogy vigasztalodjanak.

4 Uram, hogyha tetszik
Tovabb is Folségednek,
Kész vagyok szolgalni
Ezutan is népednek,
Hogy az gonosz Satany,
Pokolbéli sarkan
Kart ne tehessen ennek.
5 Haldla 6rdjan
Az 6rd6got meggydzte,
Pironkodé szoval
Agya melldl ellzte,
Lelkét az egekben
Or6k dics6ségben
Angyalok kézt[!] kildotte.

44 Kézirat: Kat. ¢k. (QH4000), f. 42r—v. (pp. 87-88.) — 5 str. Strofaszerkezet: 6/7/6/7/6/6/7.
Dallam: RMDT II, nr. 206.
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25.%

De Sancto Martino

Ad notam Vitamque

1 Szent Marton Sabariaban sziileték
Krisztusnak hitében felnevelkedék,

2 Irgalmassag 6benne talaltaték,
Szegény kuldus t6le megruhaztaték.

3 Az Krisztus 6nekie megjelenék,
Ilyen kegyis beszéddel emlékezék:

4 Tegnapon nagy mezitelenségiben,
Megruhazal engem kuldus képiben.

5 Kiért te énvelem dicsGségemben
Orvendezz mind6rokké az mennyekben.

6 Szép példa 16n az magyari nemzetnek,
Ha lesznek kovetdi életének.

7 Dics6ség adassék az Uristennek
Ki magat megjelenté nemzetinek.

26.%

De Sancto Martino
Nota: Adgyunk halat az Urnak, mert érdemli

1 Szent Marton sziileték Magyarorszagban,
Szombathelyen, poganysag vaksagaban.

4 Kézirat: PetriA-¢k. 11r. A notajelzést a masol6 utdlag irta a cim ala. — 7 str. Strofaszerkezet:
11/11. Kritikai kiadas: RMKT XVII/7, nr. 99. A kiadas jegyzetében olvashaté a valdszind for-
ras, a Breviarinm Strigoniense lekcidinak szovege. Népszerl kiadas: Sgent Mdrton tisztelete, 84.
Dallam: RMDT I, nr. 134.

46 Kiadas: KAJONI, 1676, pp. 470-471; 1719, pp. 403—404. Kézirat: Mocsy Elek-¢k., f. 71r—v. (pp.
141-142.) Mocsy Elek kétstréfanként masolta strofakba az 1-6. és 12—13. stréfakat. A t6bbi stro-
fit clhagyta.). Kritikai kiadas: RMKT XVII/15, nr. 518. Modern kiadas: Domokos Pél Péter,
soobdes Hazdmnak akartam szolgdlni...”: KAJONI Janos, Cantionale Catholicum + PETRAS Incze Janos,
Tuddsitdsok, Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 1979, 829. Népszert kiadas: Szent Mdrton tisgtelete,
86-87. — 14 str. Strofaszerkezet: 11/11 (a—a). Dallam: RMDT I, nr. 134/I1, RMDT II, ar. 330. A
Dedk-Szentes-¢k. dallama: KOVARI, A Dedk-Szentes kégirat, nr. 135. (p. 198.)
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2 Middn tiz esztendét eltoltott volna,
A poganysagnak & ellene monda.

3 Csakhamar a vitézek kozé alla
A romai csaszarok udvaraba.

4 Irgalmassag 6benne talaltaték,
Szegény kuldus t6le megruhaztaték.

5 A Krisztus 6nékie megjelenék,
Ilyen kegyes beszéddel emlékezék:

6 Tegnapi nap mezitelenségemben
Megruhaztal engem kuldus képében,

7 Kiért te velem én dics6ségemben
Elsz és uralkodol 6r6kké mennyben.

8 Vitézi allapotjat valtoztata
Es a szent szerzetben magat irata.

9 Nagy sok csudakat is cselekszik vala,
Mert harom halottat 6 feltamaszta.

10 A Satant halalakor 6 megfeddé,
ElGzé, s maga lelkét mennybe kildé.

11 Keresztyéneknek keresztyén szép példa,
Elete imadsaggal s hittel vala.

12 Magyarok, ti azért az & életét
Kovessétek, s szenteljétek innepét,

13 Ha véle akartok és a Krisztussal
élni és vigadni, édes Urunkkal.

14 Dicsiret Atya és Fia Istennek,
A vigasztalé Szentlélek Istennek. Amen.
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27.7

Cantio secunda de Sancto Martino

1 Szent Martonnak Gnnepnapja,
Ki Francianak t6papija,
Krisztusnak volt j6 illatja,

Istennek baratja.
Szenteltessék, aldattassék,
Az Uristen dicsértessék

Az & szenteiben,
Ki annak ad oly malasztot,
Akit maganak valasztott,
Az Uristen dicsirtessék

Az 6 szentiben.

2 Sziletteték Szombathelyen,
Magyarorszagi £6 helyen,
Vitézkedék az rémai

Csaszar seregében,
Testnek kivansagi ellen,
Mint j6 vitéz fejedelem

Harcolt 6rdog ellen.
Dics6séges gy6zedelem,
Test, 6rdog és vilag ellen,
Ki nagy jutalma Istentdl

Vagyon magos mennyben.

3 Szegényeken szanakodo,
B6v kez(, adakozo,
Szent Marton vala mindenhez
J6 és kegyes sziva,
Mezitelent midén latta,
Ruhat magarul szaggatta,
Istenért koldusnak adta.

47 Kiadas: NARAY, Lyra coelestis, pp. 125-127, kottaval. Cf. RMDT II, 65a. Strofaszerkezet:
8/8/8/6/8/8/6/8/8/8/5
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s genteltessék dldattassék,

Isten felmagasztaltassék,

Foldon, mennyen dicsirtessék
Az 7 szentiben,

Ki annak dd malaszrot,

Akit maganak vilasztott,

Az Uristen dicsirtessék
Az  sgentiben.

4 Kirisztus Jézus masod napra

Megjelenvén az étszaka,
Azon ruhat maga testin

Néki megmutatta.
O driga alamizsnalkodas!
Szegényeknek adakozas,

Mely kedves Krisztusnak.
Krisztus nevében adatik,
Es Krisztuson meglattatik
Mar mennyorszagnak zaloga,

Szent Marton ruhaja.
Szenteltessék stb.

5 Miként Krisztus szolgainak,

Szolgala tanitvanyinak,
Mosogatvan & labokat,

Hagya nékunk példat,
Szent Marton is szolgdinak,
Szolgalt, mint maga uranak,

Magat megalazvan.
Szenteltessék stb.

6 Vitézked6 sok seregit,
Vilagnak kedves életit,
Elhagya ott Marton,
Istenért 6nnon haza népit
Krisztus kedves szolgajanak

B Hi tres versicnli a stelnla [ incipiendo, post quemlibet versum deinceps repetuntur, excepto ultimo, ubi aliter
suppletur. |A csillagtol kezdve a strofak végén (az utolso strofa kivételével) mindig ismételjik a déle
betlivel irt sorokat.]
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Hilarius szent plspoknek

Lén tanitvanya,
Papsagra folszentelteték,
Es plispokké valasztaték,
Turonis nevi varosnak

Francia Orszagban.
Szenteltessék stb.

Kalastromba baratokat,
Szent életre sok papokat,
Igaz hitre poganyokat
Téritett, tanyitott.
Halottat harmat tAmasztott,
Es sok egyéb csuddkat tott,
Isten erejével,

Krisztusnak nevében.

Szenteltessék stb.

Sok faradsagos munkaban,
Sziintelen imadsagokban,
Ebren, jozan allapotban
Végezé életit;
Sziizességben, tisztasagban,
Istennek szolgalatjaban
Megmarada végig.
Kovessétek ti is népek,
Kik még evilagon éltek,
Udvosséges éltit.
Szenteltessék stb.

O szent teste holta utan,
Els6 szinbiil megvaltozvan,
Teljes vala, mint szép virag,
Mennyeti illattal.
Csuddlja ezt egész vilag,
Fénlik, valamint szép csillag
Az § szent orcaja.
igy dicsditi az Isten,
Mennyekben és £61d6n itten,
Orékké megkoronézza,
Ki az 6 szolgaja.
Szenteltessék stb.
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9 Tartsuk Szent Marton Gnnepit

Es kéovessiik szent életit,
Ha igy akarjuk életlinknek

Nyerni boldog végit.
Kik élunk még, igy élhetiink,
Holtunk utin nem térhetiink

Bunbtl, sem pokolbul.
Istentiil nagy lesz félelmiink,
Es nem ilyen becsiiletiink,
Jaj, 6r6kké val6 karunk,

Ha vilagnak szolgalunk.
Szenteltessék stb.

10 Teremts szent Atyaisten,
Véle megvalté Fiuisten,
Vigasztalo, er6sité
Es Szentlélek Isten,
Szenteltessék, aldattassék,
Foldén, mennyen dicsirtessék
Haromsag egy szent Isten,
Ki annak ad oly malasztot,
Akit maganak valasztott,
Dicsirtessék az Uristen
Az 6 szentiben,
Mindorokké. Amen.

28.48
Szent Mzrton piispok napjin

1 Szent Martont innepulltk,
Oriilj Szombathely vérasa,
Polgarodat tisztelliik,
Ki mar ég boldog lakosa,
Kapcsold éneked szavat,
Dicsérjik hazankfiat.

48 Kiadas: ANYOS, Enekek kinyve, pp. 80-82; kéziratok: Egervari ¢k., p. 295; Mocsy-ék. f. 57v.
(p-114.) — 6 str. Strofaszerkezet: 7/8/7/8/7/7 (A Mocsy Elek ék. variansai: innepeljik, tiszteljiik,
kereszténység, tulajdonunkka.) Az énekhez nincs nétajelzés.
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Az Isten malasztait

Mely koran érzé magaban!
Megvetvén balvanyait,

Lép egy Isten templomaban,
Pogany szildit futja,
Latvan, hogy az Eg ttja.

Hogy 6t esztendd elfolyt,
Kardhoz fog Réma részére,

S egykor mit adna, nem volt,
Egy koldusnak kérésére,

Buzgosag 6sztonébdl,

Részt ada kéntdsébol.

E kontos szakaszaban
Jott éjjel Isten hozzaja,
S kitetszett szolasiban.
Mely kedves alamizsnija,
Végy példat kereszténség,
Mely hiven fizet az ég.

A t6bbi szent erkolesét
Lathatjuk ptspokségében,

S szentségének gylimolcsét,
Halalos betegségében,

Vonaglasa vidamsag]

Mert lelke artatlansag.

Szent Marton e szentséget
Add, hogy mi is kévethessiik,
Konyériletességet
Tulajdonunkka tehessiik,
Igy végorank 6rom lesz,
Mert jutalma el nem vesz.
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29 4
[De Sancto Martino]

1 Szent Martont szép isteni félelemmel,
Szenteljik napjat szép dicséretekkel.

2 Keresztyéneknek szép keresztyény példa,
Elettel, imadsaggal, hittel vala.

3 Magyarok szép, ikes, fényes csillaga,
Kirél most emlékezik mindez vilag.

4 Szegényekre volt neki tekénteti,
Mert ruhajat is 6vélek kozlotte.

5 Halott is miatta timadt, azt mondja
Az historia, ki 6tot illeté.
6 Magyarok, ti azért az 6 életét

Kovessétek, és szenteljétek napjat,

7 Ha vele akartok és az Krisztussal
Elni és vigadni mind az szentekkel.

8  Dicséret legyen Atyanak, Firinak
Es az vigasztald Szentlélok Lstennek.

49 Keézirat: PetriA-¢k., 11r; MihdlF-kédex, 24r-v. — 8 str. Kritikai kiadas: RMKT XVII/7, nr. 100.
Népszert kiadas: Szent Mdrton tisgtelete, 85. Stréfaszerkezet: 11/11. Dallam: ismeretlen. Az utol-
s6 stréfa csak a MihdlF-kédexben van meg.
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30.”"

Mas Enek azon szentriil
Nota: Oh ki ez oltdron.

1 Szombathely varosnak szép sziilott magzatja,
Dicsé Marton plispok, magyarok szent atyja:
Mireank mennyekbil tekints szitkséglinkben,

Vigasztalj tgytinkben.

2 Te vagy Ur Jézusnak szerelmes szolgaja,
Az irgalmassagban mindenek’ példaja;
Elni és meghalni kész voltal hivekért,
A bunés lelkekért.

3 Ordog ellen vala néked nagy hatalmad,
Pasztori munkadért 16tt 6rék jutalmad,
Mert meghalvan, mennybe énekkel vitetett,
Lelked dicsértetett.

4 Latod, 6 szent Piispok! Hazank mint valtozott,
Régi buzgdsagban mar megfogyatkozott.
Kériink, segéld jora magyar nemzetedet,

Te szil6 foldedet.

5 Te szil6foldedet mirigytiil, éhségtiil,
Orizd haborutul, gonosz ellenségtiil;
Imadj, hitetlenek hogy hitre térjenek,

Es tdvoziljenck.

6 Aki mint oroszlany most szlintelen lest hany,
Nyerjed, hogy ne artson végre azon Satan,
Vilagbul kimulvan teveled lathassuk,
Istent imadhassuk. Amen.

0 Kézirat: Szentmihalyi, ék. kéziratl, p. 211; kiadas: SZENTMIHALYI, Egyhdzi énekes kinyv, 1, pp.
421-422. — 6 str. Strofaszerkezet: 12/12/12/6 (felez6 12-ek). Dallam: v6. RMDT 11, nr. 127.
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31"

Pro Festo S. Martini

Ejusdem melodiae

1 Ur Jézus Krisztus, ne hagyj elveszniink az pogany kéz miatt,
Mert rajtunk vadnak minden erejekkel.

2 Miis <azért> tehozzad most fohaszkodunk ily nagy sziikségtinkben,
Hogy ronts|d] el nékik az 6 hatalmokat.

3 Mert azért vadnak mostan mirajtunk, hogy elveszessenek,
Tebenned vagyon minden bizodalmunk.

4 Az Szentirasban te azt fogadtad Fiu és Szentlélek,
Hogy mit kivanunk tdled, megadattatik.

5 Azon oOriljink mi kéresztyének te igéretednek,
Hogy Istenséged rélunk gondot visel.

6 De kériink téged, hallgasd[!] meg minket mi kdnySrgéstinkben,
Hogy ne adj minket poganyok kezében.

7 Kérink Utisten téged hitliinkben, és nagy sziikségiinkben,
Hogy segélj minket erétlenségiinkben.

8 Adjad minékiink Ur]ézus Krisztus, az te szent orszagod
Birhassunk mi is 6rokkon 6rokké, Amen.

[Hozzairva mas tollbemartassal:] ’
9 Szent Martony plspok, esedezzél értiink az Ur Jézusunknal,
Hogy veled legytink az mi Megvaltonknal. Amen.

51 Kézirat: Ecsi ék., ff. 87v—88r. [pp. 57-58.]] — 9 str. Strofaszerkezet: 16(5,5,6)/11(5,6). NB. RMKT
XVII/17, 843. p.: H. HUBERT Gabtiella a Zingedizd mennyei karban el6fordulé nyolc stréfis ének-
hez (1. kiad. 138: Mas. Szent Marton napjara val6) az RPHA, nr. 1418. tételt idézi. A nyolc strofas
valtozat megtalalhat6 Huszar Gal és Bornemisza Péter 16. szazadi énekeskonyveiben. Az éneknek
modern szévegkiadasa nincsen. Dallam: RMDT 1, nr. 130/11L. Az Ecsi ék. notajelzése: Ejusdem
melodiae az el6z6 ének, a Koveti vala népek sokasdga kezdetd, kétetunkben a 14. és 21. szamon ko-
261t énekeknél is szereplS noétajelzés. V. 8., 12., 14. és 21. szamu énekekkel. A masodik strofa
ritmusjavitdsa ("azért’ athizasa és’most’ betoldasa) a 9. strofa beirasakor torténhetett.
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ANYOS, Enekek kinyve

Bozoky-¢ék.

[ANYOS Pal), Enekek kinyve sziikséges litaniakkal és imdidsigokkal, Pest,
Landerer, 1785.

Boziky Mibdly énekgydjteménye, 1775 koril. Magantulajdonban. —
STOLL, nr. 1091. Mikrofilm: OSZK, FM 1/1663.

BOZOKY, Katilikus kar-béli kdtdis énekeskinyv

BoOzOKY Mihaly, Katdlikus kar-béli kdtds énekeskinyy, Vac, 1797.

Brev.Strig.1557

CantHung

CC, 1674

Breviarium  secundum usum almae et metropolitanae ecclesiae  Strigoniensis,
Viennae, Hofhalter, 1558. (RMK 111 447).

Cantionale 1atino-Hungaricum, [18. sz. 2 fele]. Budapesti Egyetemi
Konyvtar, Kézirattar, A 118. — STOLL, nr. 465.

Cantus catholici Latino Hungarici, Kassa, Akad., 1674. — RMK I 1159.
oszkdk.oszk.hu; RMKT XVII/7; RMKT XVII/15.

CSUZY, Zengedezd sipszd

Ecsi ék.

Egervari ék.

Déri-¢ék.

CSUZzY Zsigmond, Zengedezd sipzd, melly a Szentléleknek élesztd |...] fuval-
ldsdra [...] a seregek Urdnak |...] dicsdségére |...] kizoltetik, Pozsony, 1723.

FEcsi énekeskiny, 1700-1725. Pannonhalma, Féapatsagi Konyvtar,
10a E 29/3. — STOLL, nnr. 159. — RMKT XVII/7; RMKT XVII/15.

Egervdri énekeskinmyv, 18. sz. 2. fele. Szombathely, Egyhazmegyei
Konyvtar. — STOLL, nr. 1138. — RMKT XVII/7; RMKT XVII/15.

Ddri énekeskonyy, 1763—1774. Pannonhalma, Féapatsagi Konyvtar,
10a E 29/1. — STOLL, nr. 269. — RMKT XVII/7; RMKT XVII/15.

GERSTOCKER, Sernones sacri

GERSTOCKER, Antonius, Sermones sacri in festa totius anni variis in
parochiis lingua vernacula dicti, |.. .| nunc Latinitate donati ab eodem, Agriae,
Bauer, 1760.

GYALOGI, Panegyrici sanctorum

GYALOGI Janos, Panegyrici sanctorum patronorum Regni Hungariae, tudni-
illik  Nagyasszonyrdl, magyar szentekrdl és ag orszdghog  tartogandd
kivdltképpen vald innepekre jeles prédikdciok, Kassa, 1754.
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HABERKORN, Sernones sacri
HABERKORN, Josephus, Sermones sacri in festa totius anni, Posonii, 1785.

Herchl-ék.  Herchl Antal-énekeskonyr, 1765—1801. Pannonhalma, Féapatsagi Konyv-
tar, 10a E 3. — STOLL, nr. 279. — RMKT XVII/7.

ILLYES Andras, Keresztényi életnek példdja
ILLYES Andras, Keresztényi életnek példdja avagy tikire, azaz Szentek élete,
IV résg, Nagyszombat, 1682, — RMK I 1291. (Ujabb kiadasok:
Nagyszombat, 1707, 1742, 1771; Buda, 1801.)

ILLYES Istvan, Sertum Sanctorum
ILLYES Istvan, Sertum Sanctorum: A diesdiilt szentek dicsiretinek jo illatii
virdgibol kotitt koszord, 11, Nagyszombat, 1708. — RMK I 1755.

KAJONT, 1676
KAJONI Janos, Cantionale catholicnm, Régi és dj, dedk és magyar djtatos
egybazi énekek, dicséretek, zsoltdrok és litanidk, Csik, 1676. — RMK 1
1188. — ,,...édes hazdmnak akartam sgolgdlni”, Ssszeall. DOMOKOS Pal
Péter, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 1979. — OSZK, dk.OSZK, .hu —
RMKT XVII/7; RMKT XVII/15.

KAJONI, 1719
KAJONI Janos, Cantionale catholicum. Régi, és iij deik, és magyar djtatos
egybhazi énekek, dicsiretef, gsoltdrok és litaniak... Csik, 1719. — RMKT
XVII/7; RMKT XVII/15.

Kat. ék. (QH1541)
Katolikns énekeskiny, 1-11. kotet, 18. sz. kozepe. OSZKK, Quart.
Hung. 1541. — STOLL, nr. 288.

Kat. ék. (QH4000)
Katolikus énekeskonyr, 1790. OSZKK, Quart. Hung. 4000. — STOLL,
nr. 397.

KOLLENYCH, Stella triplex:
KOLLENYCH Andras, Stella triplex, sive sermones panegyrico-morales. In
ommnia festa per regnum Hungariae [...] conceptibus sublimioribus, exemplis
rarioribus, et sententiis delectioribus referti. Tyrnaviae, 1713

Kozik-ék.  Kogik Matyds ék.: Egyhizi Ujesstends, azaz dsgtends dltal vald szent
evangyéliomoknak versekbe foglaltatott rovid summadja, Kozik Matyas kéz-
irasa (talan versei?), Osgyan, 1734. OSZKK, Oct. Hung. 568.

210



Fordsok, roviditések jegyzéke

KOVARI, A Dedk-Szentes kézirat
KOVARI Réka, A Dedk-Szentes kézirat, Budapest, Magyarok Nagyasz-
szonya Ferences Rendtartomany, MTA Bolcsészettudomanyi Kuta-
tokozpont, 2013 (Magyar Ferences Forrasok, 6).

MihalF-kédex
Mihdl Farkas-kddex, 1677-1687. OSZKIK, Oct. Hung. 482. — STOLL,
nr. 103.

Mocsy-ék.  Mocsy Elek énekeskinyve. Istenes énekek, melyeket dedk kordban sok irott és
nyomtatott konyvekbiil dsgveirogatott Mocsy Elek, 1798. OSZKK, Quart.
Hung. 391. — STOLL, nr. 436.

NARAY, Lyra coelestis
NARAY Gyorgy, Lyra coelestis svavi concordia divinas landes personans.
hominumque animos a terrenis ad coelestia avocans, Tyrnaviae, Acad., 1695.

—RMK T 1479. - RMKT XVII/15.

NEGYEDES, Minden mostani fenndlld innepekre
NEGYEDES Pal, Minden mostani fenndlld innepekere, és némely kiilonds szen-
teknek |...] napjaira szolgdld prédikdcick, 111., Gyér, 1801.

OSZKK  Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirattar

PADANYI BIRO, Unnep napokon
PADANYI BIRO Marton, Unnep napokon... mondott prédikdcick, Gyér,
1761.

PaksiMGy-ék.
Paksi Mrton Gyirgy énekeskinyve [Ottevényi énekeskinyv], 1760-1761. —
Gy6r, Xantus Janos Muzeum. (Lappang.) Mikrofilm: OSZKK|
FM1/2203; MTAK, A 2669/1. — STOLL, nt. 261. —- RMKT XVII/7;
RMKT XVII/15.

Pécsi ék. Pécsi énekeskonyy, 1674. Pécs, Egyetemi Konyvtar, 67068. — STOLL,
nr. 98. — RMKT XVII/7; RMKT XVII/15.

PetriA-ék.  Petri Andris énekeskinyve, 1630-1631. OSZKK, Quart. Hung. 1395.
STOLL, nr. 50.

RDMTI  CSOMASZ TOTH Kéalman, A XV1. szizad magyar dallamai, Budapest.
Akadémiai, 1958 (Régi magyar dallamok tara, 1).

RMDT II  PAPP Géza, A XVII szizad énekelt dallamai, Bp., Akadémiai Kiado,
1970(Régi magyar dallamok tara, 2).

RMK SzABO Karoly, Régi magyar kinyvtdr, 1, 1531-1711. megjelent magyar
nyomtatvanyok, Bp., 1879.
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Forrdsok, rividitések jegyzéke

RMKT XVII/7

Régi magyar kiltik tira, XV1I. szdazad, 7: Katolikus egyhazi énekek (1608—
1651), sajt6 ala rend. HOLL Béla, Budapest, Akadémiai Kiado, 1974.

RMKT XVII/15

Régi magyar kiltok tira, XV szizad, 15/B: Katolikus egyhazi énekek
(1660-as, 1670-es évek), Jegyzetek, irta HOLL Béla, Budapest, Akadémi-
ai Kiadd, Argumentum Kiadd, 1992. (A 15/A koétet az énekszoéve-
geket tartalmazza, ennek sajté ald rendez6je STOLL Béla.)

RMKT XVII/17

RMNy

RPHA

Sifter-ék.

STOLL

Régi magyar koltik tira, X111 szdzad, 17: Evangélikus és reformdtus gyii-
lekezeti énekek (1601—1700), szetk., jegyz. H. HUBERT Gabriella, sajtd
ald rend. VADAI Istvan (sz6vegek) és ECSEDI Zsuzsanna (dallamok),
Budapest, Balassi, 2016.

Régi magyarorszagi nyomtatvanyok, 1-1V" (1473-1670), (az 1-1I. koétet
szerz6i: BORSA Gedeon, HERVAY Ferenc, HOLL Béla, a III. koteté:
HELTAI Janos, HOLL Béla, PAVERCSIK Ilona, P. VASARHELYT Judit,
a IV. koteté: P. VASARHELYI Judit, HELTAI Janos, PAVERCSIK Ilo-
na, PERGER Péter), Budapest, Akadémiai, 1971-2012.

Répertoire de la poésie hongroise ancienne: Manuel de correction d’errenrs dans
la base de données, 1-11, direction Ivan HORVATH, assisté par Gabriella
H. HUBERT, ont coopéré a ce travail Zsuzsa FONT, Janos HERNER,
Etelka SZONYI, Istvain VADAI, Paris, Nouvel Objet, 1992 (Ad Cot-
pus Poeticarum).

Sifter Ferenc énekeskinyve, 18. sz. 2. fele. OSZKK, Oct. Hung. 1133. —
STOLL, nt. 4606.

STOLL, Béla, A magyar kéziratos énekeskinyvek és versgyijtemények bibliog-
rdfidja (1542—1840); Budapest, Balassi Kiado, 20022,

Szakolczai-ék.
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STOLL, nr. 266. — RMKT XVII/15.
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Szent Mdrton tisztelete
Szent Marton  tisgrelete, szerk. KOVESDY Zsolt, Kunszentmarton,
Szent Marton Plébania, 2010.

SZENTMIHALYIL, Egyhdzi énekes konyv, I-11
SZENTMIHALY! Mihdly, Egyhdzi énekes kinyv, I-11, Eger, 1797-1798.
— RMKT XVII/7; RMKT XVII/15.

Szentmihalyi, ék. kéziratl
SZENTMIHALYI Mihaly, Egyhazi énckes kinyvének nyomdai kézirata,
1796, Eger, Erseki Levéltar, A. V. 914.

Szentmihalyi, ék. kézirat2
[SZENTMIHALYT Mihaly|, A Piispoki Egri Megye énekeskinyvének elsi’ ré-
sze, kézirat, 1792, Eger, Erseki Levéltar A. 1. 914.

Szentmihalyi, ék. kézirat3
[SZENTMIHALYT Mihaly], Ag Egri Piispoki Megye énckeskonyvének elsd
részében foglalt énekek. tulajdon nétdjanak kottizicigia, 1792, Eger, Erseki
Levéltar A. 1. 914.

SzosznaD-ék.
Szoszna Demeter Gyorgy énekeskinyve, 1714-1715. Pannonhalma, F6-
apatsagi Konyvtar BK +202. — STOLL, nr. 178. — RMKT XVII/7;
RMKT XVII/15.

TELEGDI, Az evangélinmoknak
TELEGDI Mikl6s, Az evangéliumoknak |...] magyardzatianak harmadik
része, Bécs, Formika, 16382, 856-871. — RMNy, nr. 1716.

Varsanyi ¢k.
Varsanyi  énekeskinyr, 18. sz. 2. fele. Pannonhalma, Foéapatsagi
Kényvtar, 10a E 29/2. — STOLL, nr. 483.

Vépi ék. Vépi kdntorkinyy, 1731. Szombathely, Berzsenyi Daniel Konyvar,
Savariensia Hb. 1058.; Véi kdntorkinyr, Bp., Arcanum, 2014.
(DVD-ROM). — STOLL, nr. 1047.
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Lelkiségtﬁrténeti forrasok

Lelkiseotorténet  forraskiadis-sorozatunk-

ban 180 elitt vallisos dhitator tiplals és

az ahitat megnyilvanulisit bemutatd ma
pyarorszag szivegemlékelketr adunk kizre,

Seereménk a témajuk miare kitagador
epvhizi irodalmi mafajokar, maveket hoze-
zaférhetové tenni kutardk és érdeklodak
szdmira, hogy eziltal érrékiitk szerint le-

gyenck jelen a répl magyarorszdgl irodalom

torténetében.




